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(ధం, ధవాజ్మయ (పపం 
చంలో ఎటుచూచినా ఏడు 
నిలువుల ఎత్తున సాక్షొత్క-రిస్తారు (శ్రీ వేటూరి _పభాకరళశాన్తిగారు. 
సూలం పట్టినప్పు డెల్ల కలకాలం నిలచే కొ _త్తసంగతి తెలుపడమే ఆయన 
(పజ్ఞః "అదే ఆయన పకిజ్ఞ. సజాతీయ 'విజాతీయ ధాషాసాహిత్యాల అంచులు 
చూచి, లోతులు తీసి, సాదృశ్య వై దృశ్యాల సమ్యగ్దృష్టితో మధించి, మీదు కట్టిన 
మేలిమీ గడలతో తెలుగుతేటలను కూర్చి తేర్చి తెలుగుజాతికి అందివ్వడం ఆయన 
ఉపజ్ఞ ; అట్టి సవున్వయమే రస పలుబ్బులకు, పరిళోధనపరాయణులవ రసాయన 
మని ఆయన ఆజ్ఞ, 

జీవితంలో అనుపదం, అనుక్షణం, అన్వణువు సత్యగవేషణే ఆయన 
సాగించిన యోగం; అదే ఆయన ఆశించినభోగం. నేటి ఎగుడుదిగుడు సమా 
జంలో కష్టజీవుల కరుణగాథలకు జలజల ' కన్నీరు జొలువార్చడం, ఆ కన్నీటి 
వెలుగులలో సహానుభూతి సహకారాలు వెలార్పడం ఆయన హృదయం ; అదే 
ఆయన సాధించిన అభ్యుదయం. కత్తిమీది సాముగా, సాహిత్యపాంథులకు ఏడు 
గడగా మనుగడ గడపిన ఆ' మనస్వికి, కళాతపస్వికి, తానవ మెఖుగనిమానవంతో 
గోమ కేశ్వురుని గథడరువునిలువు నిలచినయశస్వికి ఇవే మా పరసహ్మసనమోవాకాలు. 

ఆయన చతుర్ధవర్థంతి దివ్యసంస్మరణకు కానుకగా ఈ సంచికను ఆర్చి 
న్తున్నంద్లుకు ధన్యుల మని విన్నవించుకుంటున్నాము, 





పాండితి...పరిశోధన 





భాషావికాసము 


య ల్రిణాకళ శ్రి 


(నంఘంతోడి దే భావ, పొణామళీల మైనసంభుం మారుతున్న 
ప్తూడు దానితో భాపాకూడా మార్పు చెందడం సహజం; చెందక 
తప్పదు కూడ, ఈర హాస్యాన్ని G తృమ భాషా శా శ్ర్రజ్ఞులు కావడం 
6 త్రీ లల న్‌ 
చేత ఎన్నడో గుర్తించిన (శ శని గార భాపావికాసం యెడల 
ఉదార మయిన దృక్పథం అలవరుచుకొని అన్య భాపాపద 
జాలంతో మన మన భాషలను పరివుష్టపరు చుకొంటూ, మారు 
తున్న భాషకు యెప్పటి కప్పుడు వ్యాకర ణాదినియమాలు కల్పించు 
కొంటూ ఉండా లని ఆశించారు. అలానే ఆదేశించారు, భాషా 
వికాసాన్ని గూర్చి వారి విశాలదృక్సథాన్ని తెలివిడి చేశే యో 


వ్యానం ఇక్క_డ (పచురిస్తున్నాము, 


పావికౌసము మొనవవికొసము ననుస 

రించి ఉంటుంది, మొనవ హృదయము 
అంటే మానవ భావములు సున్నిత మైన కొద్దీ 
మౌనవళరీరము సున్నిత మవుతుంది, ఆరెంటిని 
అనుసరించి భాషకూడా సున్నిత మవుతుంది, 

మొనవ వాదయములూ, ఛరీరములూ ఏదో 
అభూతవూర్వము కనుక అనిర్వచనీయ మైన 
పరమౌాక్షమునకు అభిముఖములై సాగుతూ పరి 
_పక్వతకు వన్తూడన్నవి, అరే భాపలు కూడాను, 

మానవ హృదయమునకు, ఆంచే మానవ 
భావమునకు మౌనవ శరీరమునకు, మొనవ 
భామకు పరివూర్శతాశాశ్వత తౌస్టీతులు ఇంత 
వరకు ఏర్పడలేదు, 

మానవుడు పుట్టింది మొదలుకొని గిశేదాకా 
ప్రలస్థలమూ, తణతణమూ - అంశే (పతీకౌల 
'లీళంలోనూ, (పతి జీళలేళంలోనూ కూడా తన 
స్వరూప స్వభావాలలో మార్పు శెంగుతూ నే 
ఉన్నాడు, అలాగే (పతీ కోక లశంలోనూ, 
(పతి "కాల లేళంలోనూ కాడా (పతి మొనవ 
ముఖయం[తంలోనూ భాష విభిన్న లక్షణాలతో 
కొంత కొంఠ రాలిపోతూ మజీ ఎంతో విజృం 
ఫీన్తూ ెంపొందుతూ ఉన్నది, 

వృత విబ్బంభణము వంటీదే మానవతా 


Dan. ఆని కిల కొలు గరం క. 


— గ పాదకులు, ] 


దొరికే (పతీ క్రబ్బయూనూ (శ్రమించి దాని పుట్టు 
పూర్య్యో త్తరాల, ఇప్పటివరకు ఆది చెందిన 
పరివర్త నాలు, అరంలోనూ, రూపంలోనూ 
కూడా గు_ించి, నిరూపించి (ప్రకటిస్తారు, 
భావికౌలంలో అవీ మొరిపోగలవు, ఆ మొక్పు 
లను భెవికాలంవారు పరిగణించి (ప్రకటించ 
ల%, దాని స్వరూప స్వభా వాలను, ఉప 
యో గాలను గుర్జించడమా, వానిని (ప్రకటించ 
డము మా(త్రమే వారిపనిగాన్కి వానిని వేనిని 
గాని తార్శ్మారు చేయడంగాని, చంపడం గాని, 
పుట్టించడం గాని వారిపస్‌ -గాదు...కా,స్రు, కారు 
లిట్లా ఉంటూ ఉంటే ప్రజలు ఆయా ళరూపా 
లకో వైరస్య సారస్యాల వల్ల సౌళర్యాసౌక 
ర్యాలవల్ల కాల(కమాన కుంపుపెంపులు జరి 
గినూ ఉంటారు, 


మొసవవర్షం అన్యో న్యా[కయంతో శే ఆది 
'కాలంనుండీ అభివృద్ది చెందుతుంది, ఇప్పుడు మరీ 
(ప్రపంచ (ప్రజలు అందరూ శలగాపులగం౦ంగా 
ఐళ్యం ఆయిపోతు న్నారు, రెళ్ల వల్లా, స్రీ మర్ల 
వల్లా, విమౌనాలవల్లా, శీడియోఆవల్లా దూర 
దేశాలు కడు చేరికకు వచ్చినవి, మునుళు 
సంబంధం లేనిబేశాలతో ఇప్పుడు అనుబంధాలు 
ఆధిక మఛుతున్న వి, హృదయాలు విశాలాలు 
కానడంచేశా. ;పజానుబందాలు విశాలాలం 


ఆగసుఎసెసెంబరు 1954 
లు లి 

చంబం ధాలు సాన్ని హిత్యం చెందడంతో బాటు 
ఇళఠరభామలవారితో కూడా వ్యవహార బాంధ 
వ్యాది సంబంధాలు జరుగుతూ ఉండడం చేతా, 
విఖిన్న భాషలకు కూడా సాన్ని హీత్యం ఏర్పడు 

౦ది, 

ఆవి గర్హ్హ్యము అని నిండిన్తూ కూర్చు చేవారు 
కార్చుంటు న్నారు. శాసి సాగిపోయీవి సాగి 
పోతున్న వి, పరివూన్లం గా పర్యాలోకించి, 
పర్యవలోకించి చూస్తే (పపంచజాతు లఫ్నీ, 
(పపంచభావా అన్నీ కూడా ఏకీభావం పొంద 
వలనీన స్టీతీలోకి దూకుతున్న ట్టున్న వి, (కమ 
పరినాణాలలో అది సీదిస్తుందో, సీద్దించదో 
కౌాన్కి అది యెట్లూ ఉన్నా సద్యః భాషల 
సాంగత్యం, సాంకర్యం అని వార్య మే అనక 
తప్పదు, 

అసలు నిజానికి భోషల అభివృద్దికి, వికా 
సానికి ఈ సాంకర్యం అ త్యావళ్యక మేమో 
అని కూడా -నిపిస్వం", కోడు (పపంచ భాషలలో 
కల్లా ఇంగ్లీషు బహుదేళ బహు పజారూఢ మై 
ఉన్నదనీ, పదసం ఇ్యనుబట్టి కూడా అ త్యాధిక్య 
మును చెంది ఉన్నదనీ అందరూ అంగీకరిస్తారు, 
ఆ భావన అట్టిది కావడానికి ఆది (పపంచ 
భాషలలోనుండి ఆవళ్యక పదజాలమును, భావ 
బంధములను (౫హించినది కావడం ముఖ్య 
పేతు వనవచ్చును, బాందికూట్‌ (పందికొక్కు) 
మాంగో (మాంగాయ్‌) ఇత్యాది పదా లెన్నో 
తెనుగునుండికూడా ఇంగ్లీషులోకి చేరిన వి, 
ఇంగ్లీషువారు అట్లా చేర్చుకోవడం తమ భాషకు 
వికాసెాహేాతు వనుకొంటోంటే మనవారు అం కే 
అంధ (దవిడాదులు మటీ (దవిడులు... 
కొందరు...ఇతర భాషల పదాలను వాడు 
కొంటూ మనవారు మనభాష.ను పాడు చేస్తున్నా 
రంటున్నారుః 


ఈ నింత వార్త మీ గంతా వినే ఉం 
టారు, యు, పీ, లో కౌబోలు (ప్రజలు 
తను భాషలో ఇంగ్లీషు పదాలు వాడ కూడ 
దనీ, అట్లా ఎవరై నా చాడిలే వాడినపు డల్లా 
వడాని కొక ఆణాచొప్పున జరిమానా చెల్లించ 
నలనీ ఉంటుం దని శాసనం చేళారట,. అట్లా 
వాడీనందుకు కొన్ని ఆణాలు ఎవరికో శి 
విధించినారట కూడా, ఇది బాలా విడూ 
రంగా ఉన్నదీ, ఇంగ్లీము జారిమోచా, చారి 


పరిశోధన 


సంపాదన  (పయత్నారంభ కౌలంలో శీగిన 
విద్వేషవృక్షపుపంటళే యిటువంటీపనులు, 

ఇంత కంటు విద్దూర మేమిటంటే మనవాళే 
కొందరు ఇంగ్లీషు పదాలను అంకెలను వాడక 
పోవడంతోపాటు  అరనవారివలె భాషలో 
సంస్కృత సమ సంస్కృలేభ వ పదాలను కూడా 
వాడకుండా మడిగటుకో వాలని చూస్తున్నారు, 
ఇవి నిర్వావాం చెందే సంకల్పాలు కౌవు, 
ఏమంటే భావ అనేది ఎప్పుడు కానీ సాంశర్యం 
లేకుండా న్యయము తనకు తానై ఎక్కడా 
వెలయడం ఎప్పుడూ జకగలేదు, ఆది ఆలా 
'వలయజాలదు, అనేక కుటులబాల 'సాంక 
ర్యంచే మానవజాతి ఏర్పడ్డన్తే, అనేక 
భాషా కుటుంబాల సాంకర్యంచే భాషపోజూతు 
లేర్నడవి. ఇప్పుడు తెలుగని వ్షవవారింప 
షర స సంక ర్యాలతోన్‌! చెలనీ 
నది, ఎన్ని సాంకర్యాలతోనో “పెంపొంది 
నది ఈనాడు కాడా తెలుగులో ఎన్నో 
ఇంగ్లీషు, బెంగాలి ఫపొందీ వాక్యని ర్మోణ 
రీతులు, శబ్బ ప్రయోగములు చొరచారినవిః 
వీనిని విధ్యంసపరుప నక్క.ర లేదు, విధ్వంస 
పరుపరాదు, ఆలా విధ్వంసపరుప సాధ్యమా 
శాదు కూడాను, అరంభదళలో అట్టివి కొన్ని, 
ఎరుగని వారికి ఎబ్బెట్టుగా తోస్తవి కౌని పరి 
పాటిమిద పరుసుకు పోతవి, 

అతడు (గంథ మును (వాన్‌ నాడు... అనుట 
తెలుగుపలుక్‌ బడి కౌదు, కమ (వానీ నాడు, 
జూబు (వాసీనారు అనుశేకొని (గ్రంథము (వానీ 
నాడు అనుట (ప్రా-చీకుల పలుకుబడి కాదు, 


(వాయుట ఓపికౌరుని పని, ఆందు రచనా 
చమత్కృతి లేదు. (గంథము రచించినాడు, 
కబ్బము కట్ట నాడు, కబ్బము చెప్పి నాడు 


అనుట (స్రాతే తెలుగు పలుకుబడి, ఆయినా 
శేడు అనేకులు (గంథము (వానినాడు అని 
(వాయుచున్నాః, ఇది ఇంగ్లీము పలుకుబడి. 
తెలుగులో రూఢి కెక్కి_నది, ఇక తొలగింప 
కుదచురదు, తొలగింప నక్కార లేదు, 


(గామాధికౌరిని కరణ మని వీలుతురు అనుట 
తెలుగు పలుకుబడి కౌదు, కరణ నుందురు, 
కరణ నుని పేగొ_ందుకు అనుట “తెలుగు 
పలుకుబడి, కరణ మని పిలుతురు అనుట 
ఇంగ్లీషు పలుకుబడికి తెలుగు, భాషలో 


4 పరిశోధన 


రూఢి కెక్కిన తరువాత తప్పుగా భావించడం 
తొలగిపోతుంది, ఇట్టి వాని చెన్ని ంటినో 
చూపవచ్చును, 


పూర్వము సంస్కృత 'ససమ సంస్కృతభవ 
(ప్రాకృత భవములు తెలుగులో చేర నే చేడు 
.తురుష్కుసమ తురుష్కుభవ అంగ్ల సమ ఆంగ్ల 
భవ పదములూ చేరినవి, రైళ్ళను రోడ్లను 
సెకీళ్ళను, క లెక్ట్లను, తాలూకౌలన్సు జిల్లా 
లను ఇక తొలగింపజాలము, వీటిని పుస్తకా 
లలో అనుక రణచిహ్ని అతో ఇంశౌ ఎన్నాళ్ళని 
బహీషా_రంతో ఉంచడం ? ఈ బహీ స్కారం 
తొలగి పోక తప్పదు, 


అశ్షే మాండలిక (ప్రయోగ వైవిథ్యాలను 
కూడా ఇక దిగ దొక్క జాలము, ఆయా 
(ప్రయోగాలలో ఒక మాధుర్య మున్నది. ఆయా 
రూపములను అక్క_డక్క_డి (ప్రజలు 'స్వస్థాన 
చేష భాషాభిమాను అయి ఆదరిస్తారు. ఆయా 
దరణమును ఇతరు 'లివకూ కాదు కూడ దని 
గరి ౦ంపరాదు, గ రింపబోయినా సాగదు, 

త్ర? బౌ? 


విశాఖ జిల్లావాకు వెళ్ళిపోయి వచ్చాడు, 
“ఎల్‌ ఫో యొచ్చాడు అంటారు, అది వారి 
నాలుకమోద తేలికగా తేలియాజే తేటపలకు, 
నై జాంచారు “వాడువచ్చినడు” “వాడువచ్చిండు" 
అంటారు, _ మధ్యాం[ ధ డేళం వారు “వాడు 
వచ్చి వనీ నాడు” వాడు వచ్చేశాడు’ అంటారు, 
మదరాసు వారు “వాడు పోయి విడిచినాడు 
వాడు పూడ్చీ నాడు అంటారు. ఈ (ప్రయో 
గా అన్నీ శ్రావ్యా శే, అచ్చమయిన తెలుగు 
ఫలానా జిల్లాదే, ఆ జిల్లా (పయోగాలే 
_్రాహ్యోలు, ఇతరము లన్నీ పరిత్యాజ్యాలు అని 


యెొనమూ? యెవరనీ గర్హి ంప బాలరు, 
న్‌ది ంచకూడడు, 
CN క్తి 
ఇటా అన్ని జిల్లాల భాషలను ఆదరించే 


టట్టయి తే ఆవ్యవస్థగా భాష వెడ్‌పోతుందేమో 
నని భయపడుతున్నారు కొందరు. ఆయా 
పదాలు (పయోగించే ప్రజలూ ఇెడిపోయీ 
జారయితే ఆయా పదాలూ శెడిపోతవి, ఆ 
భాషా చెడిపోతుంది, ఆయా (ప్రజలు సం 
ఘంలో అభ్యుదయ౦ వెందేవా రయిలే చారి 
పదపయోగాలూ భాపాొసంఘంలో అభ్యు 


ఖు నీలీ ఇదం వీ ద 


ఉల్‌ ౨ ఎ 


ఆగస్టు- సెప్టెంబరు 1984 


ఆంధులు అనేకజిల్లాలలో ెల్లివిరిసి జేరు 
చేరు స్వరాపన్వ భావాలతో సపెంపొందుతూ 
వైవిధ్యంలో ఐకవిధ్యం చెలయించుకిెంటూ 
వస్తున్న శే బహు మండలాల్లో బహుముఖాల 
వేర్వాని * ంపొందుతూ ఉన్న భాషకూడా తన 
వై విధ్య౦లోనుండి ఆం ధతారూప మెన మొక 
వి ధ్యాన్ని చెళలయించుకిొంటూశే ఉంటుంది, 

“రాజానుమతో ధర్మః? అన్నట్టు ఇంతచాకె 
విద్యాళాలల్లో ఇంగ్లీను (పథాన భాషగా 
ఉంటూ వచ్చింది, ఇకమిదట చేళభాషల"ే 
(పాధాన్యం ఏర్పడనున్న డి, సర్వళాస్తాలూ 'బేళ 
భాషలలో నే వెలయ నున్నవి, కాని ఇందులో 
చిక్కయిన వింత విషయం ఒకటి ఉన్నది, 

ఆయా శాస్త్ర పారిభాషిక పడా అన్నీ ఇది 
వరకు ఇంగ్లీ షులోనూ, కొన్ని కల్పిత 
సంస్కృతంలోనూ ఉ౦టూ వచ్చినవి, ఇక 
విద్యావ్యవహారా లన్నీ జేళభాషలో నే ఉండ 
వలె నంకే భారతబేశాని కంతా ఏశ్రవిధంగా 
ఉంశేటట్లు వి ద్యాశాఖ వారు వాటిని సరి 
(కొ_ర్తగా సృష్టించడంగానీ,, ఇంత చాధిందుకు? 
ఆంగ్ల పద బహీప్మార మెందుకు? (ప్రాచీనులు 
జ్యోతిశ్ళాస్తుంలో బోరా (బేక్కణీయాది 
పదాఆను (గీకోలనుండి (గహీంచినట్టు చేటి 
వారు కూడా (ప్రపంచ సామాన్య వ్యవహారంలో 
యన్న ఇంగ్లీషు పదాలనే వాడుకోవడం మంచి 
దని తలి శే వాటినే అంగీకరించడంగాని చెయ 
వలనీ ఉంటుంది, రెండో పదే మంచి దని నొ 
ఉద్దేశము, దీనివల్ల (పపంచ కి భాషా వ్యవహార 
నిర్మా (0లో శాస్రుపారిఫభాషిక పదాల 
వరకైనా ఐశ విధ్యం అనువు పడుతుంది, మన 
విజూనంలో "నే సర్వ ప్రపంచవిజ్లా సాలూ అంతర్భ 
వి_సవి, ఆవిగ్భవి పవి, క్‌ 


భారతీయ విజానంనుంజే 'సర్వచేశాఅవారి 
విజ్ఞానాలూ పుట్టినవి ఆని తృ _ప్టిపడి కూర్చుంజే 
వారు కొందరున్నారు, అట్టివారు మామిడి 
*పెంకను చేతీలో నుంచుకొని దీనిలో నే మొమిడి 
పిందెల కాయల, పండ్లరుచు లన్నీ చూస్తామనీ, 
మామిడిచిగుళ్ళతోడి కొమ్మలనీడ అనుభ విసా 
మనీ ఇంతో సీన్తా కూర్చుంజేవారి సగోతులు, 
నిజంగా మన విజానంనుంశే (ప్రపంచ విజ్ఞాన 
మంతా పెల్లివిగ్గినినా నున మిప్పుడు ఆ మా 
వంకా వేకు కూర్మ లాబం శేరు, 


ఆగస్తు-సెవ్లెంబడు 1954 

లు లు 

సర్వభారత భాషలూ సంస్కృతంలోనుంజే 
పుట్టిన ననే వాదం ఉన్నది, ఆది చాలావరకు 
సల్యేమే కాని దానినిబట్టి సంస్కృతం ఒక కే 
నమ్ముకుని "నేటి (పధానవ్యవవోరా లన్నీ 'బ్‌ళ 
భామలను విడచిపెట్టి దానిలోనే సాగించ 
బూని తే భారత దేళవ్యవహారతం[త్రం ఏది కాని 
కడ లేరబోదు, 

అమిత విల్లా నానికి ఆటపట్టయిన సంస్కృ 
తం మన డేళభాష లన్నింటిలోనూ ఆనుగత మె 
జీరించి వన్తూ ఉన్నది, అది భారతీయుల 
శరీరాలలో, ర_క్షకణాలలో అణువణువునా 
అనుగత మై ఉన్నదిః శరీరికి రీ + నికిఎంత సంబం 
ధం ఉన్నదో సంస్కృతానికి మన దేశభాష 
లకు అంత సంబంధం ఉన్నది, తెలుగు 
భాషలో నూటికి ఎనశావంతున సంస్క_త 
పదా లున్నవి, మన “భావ బంధ మంతా 
సంస్కృత భావబంథంతో ఆంటి పట్టుకొని 
ఉన్న ది, మన పీళ్ల లో, ఊగ్గ ల్లో, నదులలో, 
నాళ్ళల్యో___ గుళ్ళల్లో ఆచార వ్యవహారాలలో 
సర్వత్ర సంస్కృత వికాసం పారి పొటు 
తున్నది, చేళభావల పెంపు సంస్కృత పు 
పంచే శౌని వేరు “కాదు, సంస్కృతంలో 
సంస్కృతమే ఉంది, కౌని మన దేళభావ 
లలో సంస్కృత మంతా ఇమిడి ఉన్నది, 


పరిశోధన ర్ట 


(పాక్ళశా లన్నీ ఇంశా ఇప్పటిదాకౌ మన 
చేళంలో ఇెల్లుబడి కలిగి అధికౌరించిన తురు 
ప్మా_ది భామలలోని ఆవళ్యక పదజాల మంతా 
పొర్లు చారుతున్నది, తల్లిభాష ఆయిన 
చంస్మతానికి ఈ విశాసం లేదుగదా.,.. కొని 
ఆ కల్లి చలువే ఈ దేశభాష కింత వికాసం 
కలిగించింది 'దేళ (ప్రజలు చేశ భాషలలో 
సర్వవ్యవహారాలూ సాగించ కలిగినా రంశే 
జేళభా సావికౌసం చేదీప్యమానంగా వెలు 
గొందుతుం దన్నమాట కాదా * 

సంస్కృత (ప్రాకృతాది భారతీయ (ప్రా-చీన 
భాషలలోని (గంఛా లింకా దేళభాషలలోనికి 
రానివి ఉంకే అవి సప్రయోజనా లయితే 
ఇక మిద కూడా తెచ్చుకోవచ్చును, ఇంగ్లీ షు 
మొదలగు విదేశ భాషల విజ్ఞాన వికాసము 
నంతా మన భాషలలోనికి తెచ్చుకోవచ్చును, 
చేశ పాలకులు తలచుకొంటే కొద చేముం 
టుంది + విద్యాశాలలలో విద్యాబోధన దేళ 
భాషలలో సాగించడం, (ప్రజా పాలనతంత 
మంతా దేళభావలలో సాగింగడం వింత 
శీఘ్రంగా సాగుతుందో ఆంత శ్రీఘంగా దే 
భాపావికౌసం కలుగుతుంది, 

ఆల్‌ ఇండియా శేడిచయో మద్రాసు కేంద్రం 
వారి సౌజన్యంతో, .) 


విజయరామా |! ధోమతీర్జాశ్రయా | 


గోగులపాటి కూర్గు నాథ కవి బమ్మెర పోతన కోవవాడు, కృతి నరాంకీతం 


చేయ 


గాడ ద నేది ఆయనళపథం. కౌని ఒకవె పు విజయనగర రాజాశ్రయం, మరొక 
ఫు శపథం, ఎలా కుదురుతుంది? కనుక విజయరానుభూపాలుణ్ని, రానుత్రీ్య 
Eid ఏక కాలంలో నే సంబోధించి తనప్రతిన నిలబెట్టుకున్నాడు, 


మ॥ సము లడ్జేనను చాజు, నీ ee జెన్నైనదే నోరు, (గీ 


మృములోం చారిన దేరు, సజ్జననివాస సం బున్న'దే యూరు, రో 
నము బా నది వేరు, ఈ బున్న చే నీక, ధ 

ఆజ 
రము చేశొన్నది "పేరు శ్రీ, విజయరామా ! రామతీర్ధాక్రయా ! 


ళా! స్వామిం గన్నదె వూట, పుణ్యనది| కేవ న్నున్నదే బాట, నీ 
ఛామం బున్న దె పేట, ధర్మ'సభ సత్యం బన్నదే మాట, యే 
సీనుకా వస్తుసనృద్ధిచే భటులచేం జెల్వౌనదే కోట “పెకా 


మామి ళ్గున్న 'దె 


ట శ్రీవిజయరామా ! రామాతీర్థాశ్రయా 


క్రి అ 0 
ఆం ధ్రవాజ య ప్ర భాకరుడు 
(శీ నిడదవోలు వెంకటరావుగారు. 
ఉంచనా ఆస్థింతా 


త్రెలుగుభాషా పరిణామమునుగూర్చి శాసుల 
(| 

వారి యళపాయ మిది: దక్నీణ హీందూ 

దేశ *మిస్ట్రి బేళభాషా వధూటి పనీప్రాయఫుం 


బలుకు లరవము, ఎల(పాయపు( బలుకో 
కన్నడము, చిజరతనపుం బలుకు తెలుపు” 
ఇది చారిత్రక ముగను భాపాత ర్త శాస్తాను 


సారముగాను శతెలుగుభాషయొక్క_ నైసర్లీక 
ఠత్త (మును విళదీకరించును అధునాతన 
భాపాళా స్ర్రుపదతులను భం|పదాయనీద్ద మగు 
పరిజానముతో 'నుపలబ భా పావాబ్భయముతో 
నమో వీనముగా సమన్వయము చేసిన వారు శ్రీ 
శా గ్రిగా శే, చీకు వర్తమౌసాం ధఖాషాను 
శాసకు లని (పనీద్ది గాంచిన కీ ర్రిశేషులు గిడుగు 
కామమూ రీ పంతులవా'రీ వాదములోని సత్య 
మును టోత్త వ్రమాను గహీంచి యాచరణలో 
"పెట్టిన వారు శాన్రీగాశే,. రామమా రి 
పంతులగారు ప్రాచ్య పాళ్ళాత్య భాపాశా స్త్ర 
నీదాంతములను సంవూన్మముగ నాక లించిన 
నహావ్య క్రీ, కా న్రీగారు పాశ్చాత్య భాషల 
చిటుంగక యే నేక కముగా నాం భాసా 
పపంచము నామూలా(గముగా పరిశీలించి, 
పరిశోధించి పంతులవారితో సమానమగు (ప్రతిభ 
గడించినారు. పంతులవాళశే శ్రీ శాస్తులవారి 
నీ (క్రింది విధముగ (బశళొంనీంచి రన్న నేటి 
భాపాత త్త్వ శాస్ర్రుజ్ఞులలో శాన్ర్రీగారి సాన 
మెట్టిదో విద్యల్లోక మే నిర్ణయింపంగలదు, 
“బసవపురాణమునకు శీ వేటూరి పభాకరళా స్రీ 
గారు (వానీనపీశికలోను శివతతత్త పసారమునకో 
రీ ర్పిశేషులు కొనుజ్ఞాజు అక్మణరావు గారు 
(వౌసీన రుల తనాళ ను వారు _ (పాచీన 
(గ్రంథ పరిష్కరణము ఎంత దుష్కు_రమో 
'రెలియచేనినారు. మింద సే నుదాహరించిన 
భాపాలతృణములకు వ్యవస్థ (పభాకరశళా స్రీ 
వంటి పండితులు నిరూపించ లేక పోయినప్పుడు 
ఆపని సామొన్యులకు సాధ్యమా.’ 
(చాలకవిశరణ్యము, పుట 815) 
శౌర్ల్విలు ముదలగు పాళ్చార్య భాసా 
శా స్రుక్షాల సీదొంరేములను దృష్టిలో నిడుకిొని 
న కశక నిన. కకణంణుంనస జేయుట “వేతి 


ఛాపాశాస్ర్రబ్లాలకు పరిపాటి యెనది, చాని 
వలన సవాజమగు భాపాతత్త్వ పరిణామమును 
గూర్చి పరిళమించుట కవ కొళము తక్కువ 
యగుచున్నది, ఉపలబ్బమగు భాషను సృక్రమ 
ముగా పరిశీలించి కొన్ని సీదాంతములను జేనీ 
వానిని సర్వసాధారణమైన భాషాశాస్త్ర 
నిదాంతములతో సరిపోల్చి చూచి సత్యా 
"స్వేషణము గావించుట సరియగు పద్దతి, 

(శీ కాస్ర్రీగారు నిరంతర తాళపత్ర (గంథ 
పరిశీలనా ఫలితముగా భాప్క లిపి మెదలగు 
వాని పరిణానుతత్త్వ్వమును చక్కగ నవ 
గాహన చేసికొనుటయే కౌక (ప్రాచీన భాషా 
వ్యవస్థను నిరూపించు శాసనభాషను బాగుగ 
(గ్రహించి వాని మూలమున తెనుగు భాష 
యొక్క. త ర్త మును తేట కెల్లము గావించి 
నారు, ఇది యెంత్రయును సమంజస వగు 
మౌర్లము, ఈనాటి భాపాశాాస్త్రు మంతయు 
నాంగ్లేయభాషయం దున్నడి, కేవల (ప్రాచ్య 
విద్యాపండితుల కది అందరాని చై నది, దానిచే 
వారి భాపాళాస్త్రజానము సంప్రదాయ నీద 
మగు వ్యాకరణముల పె నాధాౌర పడినది, 
ఆ వ్యాకరణ విషయములను చారిత్రక రీతిని 
(గహింపకపోవుటచే భాషాశాస్త్ర సిద్దాంత 
ములు (పాచ్య పండితుల కెబుగ రాని వైనవిం 
అట్టివారికి కూడ నూతన భాషాశాస్త్రనీచాం 


తము లవగావాన మగుటకు ళా క్రి గా 
శర్చజచిన పథ క మే యాచరణీయమై 
యున్నది, 


బసవఫు రాణపీకికయంచే కొక శాస్తులవారు 
(ప్రకటించిన శాసనములయందుగూడ (ప్రాచీ 
నాంధ భాషా తత్త్వ లిపీ సం పదాయములను 
గూర్చి యొన్నియో నూతన విషయములను 
గుర్తించి వెలువరించినారు, వానిలో కొన్నిం 
టినింగూర్చి మాత్రమే యిందు వివరించు 
చున్నాను, 


నాగబు! 


మన కుపలబ మైన యుదటీ తెనువపదమును 
కొనిపెటీన £ రి శాసుగిలగారిది. నాగబు ఆను 


ఆగను-సెసింబకు. 1954 
లు ల 


పదము 'ప్రల్యేకమున అమరావతి శాసనములందు 
లభించినది, ఇది రెండుజేల యేండ్ల (కిందటిది, 
“నాగబు అనునది నాగము అను పదమునకు 
రూూపాంతరము, సంస్కృతపదమను “నాగి? 
అనునది బు అను తెనుగు (ప్రత్యయముతో 
వాడబడినది, అనగా నానాటికే అనగా క్రీస్తు 
పూర్వమే సంస్కృతపదములం తెలుగు (ప్రత్య 
యములతో న్యవవారింప బడినట్లు తెలియు 
చున్నది, మణి యు వం సవ శ కొనంతరము 
జచెలనిన శాసనములలో, 
సీద్దాయబు మున్నగు రూపములు వెలయు 
చుండుటచేతను, 'సంవత్సరంబుళ్‌ ఆను బిందు 
పూర్వక “బు రూపము శీ శ. 506 లోనే 
కనబడుచుండుట చేతను 
చూవీన రూపము సహజభాసాపరిణామమును 
నూచించుచున్నది, ఇంతే కాదు, ఇట్టి బు’ 
“ంబు రూపములతో నున్న “తత్సమ పదములు 
భాపాపరిణామమును తెలినికొనుటకు (పథాన 
పాథనములు, తెనుగు భాష తత్సమ, తద్భవ, 
దేశ్య, (గ్రామ్య విభాగముచే నాలుగు భాగ 
ములు గదా! అందు (గామ్య మనునది దేశ్యము 
నందలి పామరజసోచ్చారణ భేదమువలన గలి 
గినది, ఇక మిగిలినవి మూడు, వానిలో దేశ్య ము, 
బీశీయుంలగు తెలుగు బారు మౌటలాడు ఫాప.--- 
ఇది భా పాపరిణామము మొదటి దళ, దీనియం 
దిళర భాపాపదము లుండవు, తెలుగువాం 
తమకు స కన్నిధ మైన పలుకుబడి ననుసరించి 
యేర్పడినది. తరువాతిది తద్భవము. ఇది యేర్చ 
డుటకు కౌరణము తెనుగువారు తమకు సంబం 
ధించిన, విలత్షణము లగు సంస్కృత భాహెపద 
మాల నా రీతిచే చాడుకొనుట కలవాటు పడి 
నప్పుడు సంస్కృతే పదములు తర్సమౌనములై 
భాషలో తత్సమములుగా చేర్పడినవి, తెనుగు 
భాష ధాతుకూప పదములకు (పత్యయములు 
చేర్చి వాడుకొను భాసపావర్లమునకు జెందినది 
గాను సంస్కృృతపద ములను య థామొత్సక 
ముగా తెలుగు 'ప్రక్యయములను చేర్చి చాడు 
కొనుట తటస్ఫిం:ఏినది; ఇది భా సాపరికణకామమున 
మాడవదశళ, దీనితో భాష పరిణతావసకో 
వచ్చినది, ఆతి వి _ఫృుతమును, అర్థ నంరము నగు 
సంస్కృత భాసా పదజాలములను నాద్యం 
తము, (ప్రత్య యములను చేర్చుకొను నవ కౌళము 
కలన తెనుగు మహా శావ్యోపయోగి యను 


వకబు, 


పటనబు, 
లు 


శ్రీ శా స్రిగాద 
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భాషగా పరిణమించినది, దీనితో భామకు 
పటుత్వము స్థిరత్వము నేర్పడినవి, ఏ యితర 
భాషా పదములు వ్యవహారములోనికి వచ్చినను, 
శావ్యముల యం బెక్కి నను, ఆవి ఛాపాతఠ త్తే (౪ 
మును మొర్చలేక పోయినవి, కావున తత్సమ 
పదముల పరిణామ[కమము భాపాళా(స్ర్రమునకు 
మిక్కిలి తోడ్పడుచున్నది, 

ఈ పదమువలన తత్సమ పద చరిత్రమే 
శౌక బు, ౦బు, ౦పు, ప్ర మొదలగువాని చరిత్ర 
యును, ము, మ్యు, వు మొదలగువాని చరిిత్రయు 
న న్వేషించుటకు వీలు కలుగుచున్నది, వీకిలో 
(పథమా విభ ర్థక' వచన (ప్రత్యయము, “ము 
“వు” కనుపస్టుచున్నవి.పా-చీన కౌలమునళా సనస్థ 
మైన “బు, ౦బుి (పత్యయములను తెనుగు 
వైయాకరణులు (పత్యేకయు గా పేర్కొ నలేడు, 
ఆశని (పథమావిభ క్షి ప్రత్యయము ద్వితీయాది 
రూపముతో కానవచ్చుటచే నీ *ము” (ప్రత్యయ 
మును నాగనుము గా నిచేళించిరి, ౦బు, బు ఆను 
వాని నెక్లే విభాష నగు నని ఇెప్పీరి, దీని కేమెన 
యాధారము గలదా యనినచో శాసనములను 
పరిశీలించిన సాధారణముగ తత్సమ పదముల 
యందు అన్వయంబు, రాజ్యంబు మొదలగువాని 
యందు ౦0బ్యు బు రూపము కన్పట్ల టయు 
కొన్ని పట్టుల నవి *మ్చు” తో వెలయుచున్న ట్లు 
తెలియుచున్నది. కౌని దేశి పదములగు ఇనుము, 
పొలము పాము మున్నగునవి (చావిడ భాపో 
చ్చారణము ననుసరించి ఇరుంబు పొలంబు, 
పాంబు అను రూపములతో కాక, వ్యవహార 
ములోహూడ '*ంబు రూపములతో నుండక 
ఇనుము, పొలము పాము మొదలగు “ముి 
రూపములతో చే నిరపడినవీ, శౌవున వ్యాకరణ 
కారులు పకృతి" (పత్యయ విభాగము చేయు 
నాజటీకి “ముి (పత్యయము గా ని శేశించుటకు 
నీ [కిందివి హేతువులు, 

1, బు రూపము, “ప్ర గాన్కు “వి గాను 
మాఆుట కవ కౌళ మున్నది, 

2, ౦బు రూపను, “మ్చు” అను సంయు 
కాక్షరము గాను మ్ము ఆను ద్విత్వాతురము గాను 
మొజుట కవకాళ మున్నది, 

8. విభక్తి (ప్రత్యయము లోకే స్ట రరూపమున 
నుండును గాని దూపాంతరములను పొందవు, 

4, కౌబటి నీరవర మగు *ము విభ కిరూప 

లు ఇ , అతి 
ముగా నెప్పి నారు, 
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శిధిలద్విత్వము 

శిథిలద్విత్వ మనలా సంయూకౌత్నరమును 
కేల బలుకుట, దానిచే రత్ప్చూ ర్యాకరము 
లఘు వగును, తెలుసన అ(దుచ్కు విద్రుచు, 
చిదుపలు అను పదములు మొత మే చేడు 
శిథిలద్విత్య ములు గా కానవచ్చుచున్నవి. శౌని 
(పొవీనకౌలమున “తెలుగున నీ సంప్రదాయ 
మున్నట్లు శివకవుల (గంథములనుండి కాన 
వచ్చుచున్న వి. పూర్వము అగడ్త, ఎడ్ద, 
మున్నగు పదము లీ సంప్రదాయము ననుసరించి 
అగడ, ఎడ, ఆని పలుక వలసీనట్లు శా నీ (కింది 
(పయోగములవలన విశద మగుచున్నదిః 

“ఆట్టయా నీడ్చించి యగడ్డ వెపించె” 

బస, పు. 

ఇక్కడ “డ్త”ను లేల్చి పలుకకున్న 
ఛందోభంగ మగును, 

తక్‌ 

“ఫీ ్రా మేళ కవీళ్వ రాదు లెద్ద” కు, సం, 
ఇచటకూడ “ఎకి యని తేల్చి పలకనలయును, 

ఈ'నం|పదాయనును తెలుగున గల పాస 
నియమమును ట్టి కూడ నిరూపింప వచ్చును, 
శాసనములయందును  శాననగును,ః కర్తాట 
వ్యాక రగణుమున నీ శినలద్విక్వమునుగూర్చిన 
(ప్రస్తావన మున్నను తెలుగు వ్యాక రణకారు 
'లెన్వకును దీనిని స్పృృశింప లేదు, 


ముశార వకారముల మార్పు ; 


మామిడి, మావిడి శబ్బములనుగూర్చి చర్చించు 
నపుడు (ప్రభాశరళా,ర్రిగా రీ మకౌర, వకౌర 
వినిమయమునుగార్చి (పస్తావించిరి, “వచ్చి 
యొంఠ యును (శ్రవంపడి” అనియు “వచ్చె నా 
చాస (శ్రవణులారి యనియు బసవపురాణమున 
(ప్రయోగములు గలవు, శ్రమంపడి, (శ్ర మణులార 
అనునవి వూర్వమాపములు, విన్న కోట "పెద్దన 
శకాౌవ్యాలంకౌర చూడావణిలో వసుమతి యెల్ల 
వారలు (వంపడ అనియు, (శ వమున దరత్సమ 
మును6 దద్భవము అనియు [శమ శబ్దమునకు 
(శ్రవ మనియు, (క్రమ ళబ్బమునకు (కవ మనియు 


పరిశోధన 


ఆగను-సెవింబడు 1954 
ట “ది 


వాడియున్నాడు, శౌని ణి ముదిత (ప్రతిలో 
చామాటకు బదులుగా భువిలో” అని 
యున్నది, తిక్కన భారతమున కర్ల పర్వమున 
6శవమునకై యేను వివిధాంబకంబులి అను 
పాఠము మౌర్చి ము(దణములో (శమమున క 
యేను సకలాంబకంబుల యనుపాఠము నిచ్చి 
నారు, (వాంత(పతులలో (శవము ఆని కలదు, 
తెనుగువ్యాకర ణములో నీ వినిమయము (పస్తా 
వింపబడలేదు, దీనిని తెళిపినకీ ర్తి శా న్ర్రీగారిదే, 


వింతయశకురము : 


యూుద్గమల్లుని బెజవాడ శిలాశాసనమున 
తొలుత” అష ఇరావుగారు గుర్తించిన వింత 
యత్సరము తత్చూర్వశా సనములలో నున్నట్లు 
కని పెట్టినయళ స్సు శారశ్రిగారిచే, విత యత, 
లము లు అవాదనకర శాసనమునను శేనాటి 
చోళుల శాసనములను పరిశీలించి యిది టు డు 
తథ మధ్యగల యుచ్చారణగల వింత హాల్లుగా 
వాగు పేర్కొ_నిరి, వారు (పకటించిన 
కపిలేశ్వర పుర శాసనమున నీ వితయతరమును 
గూర్చి వివరణ గలదు, 


ఇంకను ఆర నన ర్య పూన్తార్దబిందు 
(పాసము మొదలగువానిగూర్చియే గాక ప్రాచీ 
నాం భాషాసం|పదాయికము అగు నవూర్వ 
విషయము లెన్నియేని వారి బసవపురాణపీఠిక 
నుండి యెలుక పడుచున్న వి, 


సె విషయము లన్నియు శాట్ర్ర ని గార (పతి 
భను స్ట క లో వ్యక్త ము చేయు 
చున్న వి. 


మోిమాంసాళా,స్త్రమున (ప్రాభాకరమత 
మెట్టి విశిష్టత గలదో, ఆంధభాపామిమౌంసా 
శాస్త్రమున (పభాకరమతమునకు నంళటి 
విశ సవం గలదు, ఈ (పాఖాకర భాషా 
సం(ప్రదాయములతో పరిశోధన సాగించిన 
నదియే పరిశోధనకు పరమౌవధియె భాషా 
(ప్రపంచమునకు దివ్యజ్యోతి కాగలదు, 


మహాపరికోధకుడు 


(శ్రీ మల్లంపల్లి సోమశేఖరశర్మగారు. 
ఇంల్ట్‌ా ప్రీతా 


ప్రూక్యాలయిన శ్రీ వేటూరి (పభాకరశళా న్తీ) 

గారు లోకే త్రరమహాపు; షులలో ఒకరు, 
మహాపండితులు, కింకవీంద్ర ఘటాపంచానన 
బిరుదాంకితులు ఆయిన శ్రీ, చెళ్ళపిళ్ళ వేంకట 
శా స్రీ గారివద్ద కుళూవ చేసి కవితా రవాస్య 
ములను వరిగి తెలుగు తీయదనఫపు రుచులను 
అవగతము చేసికొని స్వయముగా కవిన్నీ 
(పజ్ఞాధ్యుడున్ను ఆయిన తెలుగు పండితులు 
శ్రీ "త్రి గారు. కవిత్వములో ఎంతటి విశిష్టత 
ఉన్నదో . పాొండిత్యముశోను ఆయన కంతేటి 
(పతీభ ఉన్నది, ఒక్కొక్క పద్యములోని 
శబ్దార్థ విశేషములు వివరించి దానిలోని సాగ 
సులు చెప్పడంలో ఆయన్‌ కాయే సాటి, 
శ్రీనాథుడు పోతన, వీంగ ళి నూరన, తీక్క_నల 
వంటి మహాకవుల కావ్యాలలోని ఆందచంద 
ములు, కవితావిశేషములు వింశే ఆయినవల్ల నే 
వినాలి, చారికవితా వై భవమునకు ఆయన మాగ్గుడ 
మనలను ముగ్గులను చేస్తాడు, స్వానుభవముమిద 
చెపుతూ ఉన్న విషయ మిది, ఆయన (వానీనవి 
ఖండ కౌవ్య యులనంటి వయినా న్భాద్యమయినవి, 
ఆతిరసవంత మయినవి, ఆయన సావాచర్య 
మచ్చీ, ఆయన వాత్సల్య మనుభ విం-చ నేను 
ధన్యుడ నయినా ననుకొంటూ ఉంటాను, ఆజా 
డను అవజుడను నన్ను ఆయన ఆంత గారవ 
ముతో ఆదోరించి (పేమించడం నాకే ఆళ్చర్య 
కరంగా ఉండేది, ఆయన (ప్రధానముగా కవా 
పండితుడా ఆని అపుడపుడు నాలో విత 
ర్కి_౦ చుకొంటూ ఉంటజేవాణ్ని, ఎందువల్లనం కే 
ఆయన పాండిత్య ప్రతిభ ఒక్కాకప్పుడు నన్ను 
ముస్థణ్ని చేని నాకు అపారానందము కలిగించేదిః 
ఎవరై నా ఒకరు పంచకౌవ్యములూ చదువ 
వచ్చును, గొప్ప పండితులు కావచ్చును, స్వతం 
(శాలోచన కలిగి (ప్రతిభావంతులు కావడం 
కష్టము, ఇటువంటి తెలుగు పండితుడు, తెలుగు 
కవ్విపరిళోధకు డవడ మే నింతలలోని కెల్ల వింత, 
కవిత్వమునకు పరిశోధనకు పొాత్తెక్కడ ? 
ఇంతకు వూర్వ మెప్పు డయినా ఎక్కడయినా 
శతెలుగకవి తెలుగు పండితుడు పరిళోధన చేని 


కుల చనినో ము వనజకు. ౧ హూ 


కన్నామా? అయితే శ కందుపహూరి వీలేళ 
లింగముగారు లేరా అనవచ్చు నెవరయినా, 
కాని ఆ పరిశోధన వేరు, శ్రీ ళార్రిశాం 
పరిశోధన వేకు. వీరి పరిశోధన లోతులను 
శ్రీ వీశేశలింగమగా రెప్పుడూ ఆందుకో లేదు; 
అందులో అడుగు పెట్టలేదు, భాపావిషయములో 
పరిశోధన; శాసనవిషయములో పరిశోధన; 
చరిత్రవిషయములో పరిశోధన నాకు చూడగా 
(శీ ప్రభాకరళా_స్ట్రగాం చేనినది పరిళోధ నే, 
ఆయన కవీ కాడు, పండితుదూ కాడు (ప్రధా 
నముగా పరిశోధకుజే అనుకొంటూ ఉంటాను, 
అనుకోవడ మేమిటి నా నమ్మక మే అది, 
ఆవును. మూడు మాూరులా ఆయన పరిశోధ 
కుడు. భా పాపరిశోధకుడు, శాసన పరిశోధ 
కుడు చరిత పరిశోధకుడు, గేయ ఛందః 
పరిశోధకుడు ; ఆకప౭ శోధకుడు, విశేషించి 
ఆధ్యాత్మిక పరిశోధకుడు, మూర్తీ భవిం చిన 
పరిశోధన ఆయన, అది ఆయన పూర్వజన్థ 
సంస్కార విశేషము ; (ప్రాక్తనవాసనాజన్యము; 
పూర్వపుణ్యమవాత్వఫలము, 

(శీ శా స్ఫీగారి సంస్కారము బహుముఖ 
మైనది, ఆయన సాధించిన విద్యలూ ?"హుముఖ 
మయినవే, ఆయన ఒక్కొకరికి ఒక్కొక 
వధముగా కాన్చించవచ్చును---విద్యావిషయ 
ములో ఆయన వై దష్యము బహువిధ మయిన 
దగటవలన. కౌని ఇారిగో నాకు రమారమి 
పాతికేండ్లకు యెగా నల స్నేవా భాగ్యమువలన 
ఆమన నాకు పరిళోధకడుగా నే దర్శన మిచ్చి 
నాడు, మే ముభయాలము కలనీకొన్నప్పు డెల్ల 
పరిశోధనకు సంబంధించి“ విషయములే - ఆవి 
భాషకు సంబంధించినవి కానీ, “ర్మిత్రకు సంబం 
ధించినవి కౌనీ _ మౌ పిచ్చాపాటీగి ఆ సంభా 
షాతో మే ముభయుల నూ తనయుల మవుతూ 
ఉండేవాళ్ళము, తిం. వళ్ళీ క్కే_ణి నల్లతంబివీధిలో 
వారి ఉనికి; దానికి పక్కనే ముత్తుకలాతి 
చె విధిలో నా బస, ఛాషకో చరికళో సంబం 
ధించిన సమస్య, ఆపూర్వవిషయము ఏదయినా 
నురించినదంకేు ఆయన రాత్రి పదిగంటలయి నొ 
సక మొ యింటికి వచ్చేవారు, తెల్ల జార 
సనంండా జీ "చీ చాయవవదరకు పరుగా తేవాడను? 
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ఇద్దరమూ కలనీ ఒకొ_కప్పుడు రాత్రి భోజనము 
చేని వెన్నెలరాత్రులు సముద పు వొడ్డుకు పోయి 
"కొల శేపము చేసేవారము, మొ కింక మాటల 
*శేమి ఉన్నవి కవిత్వము పరిశోధనా తక్క --- 
హెచ్చుగా పరిశోధనకు సంబంధించిన పురాణ 
కాలకేపమే, ఆ దినములు తల చుకొంశే ఇప్ప 
టికీ నాకు ఒళ్లు పుఆకరిస్తుంది; ఆ మధుర 
స్మృతులను కలిగినప్పుడు జీవిత ఫు తీయదనమయూ 
గొప్పతన యా అనుభూతికి వన్తూ ఉంటుంది, 
చిఠ కౌలము మ దానులో నివసీంచడమయువల్ల 
శ శా సి్రాారికి తమిళము బాగా పట్టుబడినది, 
భాసా మర్యాద తెలినీనవారూ బిజాసువులూ 
కావడంచేత తెలుగు పదములకు తమిళ పదము 
అకు గల సన్నిహిత సంబంధమును నెమరు వేసు 
కొంటూ వచ్చాగు. (పాచ్యలిభిత ఫ్ర _స్టక 
భాంజడాగార కార్యాలయము గో ఓక్క తమి 
ళుటే కాక కన్నడ్‌గలూ కూడా ఇండడంచేత 
కన్నడపు మాటలకు తెలుగు మాటలకు గల 
సంబంధమును గవనిన్తూ వచ్చారు. (ప్రాచ్య 
లిఖిత ఫు స్రకాలయములోని స్తానిక చరిత్రలను 
పరిశీలనగా చదివి 1798, 1800 అ చాటి 
శెనుణ వాడుక భావ, తెన్నులు విలోకించాకు, 
ము([డ్రితములూ అము[దితములూ అయిన (పాచీన 
శావ్యములను చదివి తాటిలోని తెలుగు పలుకు 
బళ్ల్‌ నూ పద(ప్రయోగములను జాగతగా చ్గీక 
రించి (వాని "పెట్టుకొన్నారు, సానిక చరిత 
భంపుటముఆ నిండా కొవలనీ నన్ని శాసనము 
వూర్వము మెకంజీ దొరచే నియ 
మితులైన “"కౌవలి వేంకట బొర్రయ్య సుద 
లైన వారు సంపాదించినవి--- నకళ్లు, మ్యాజి 
చును భవనాలలో ఉండేది ఈ (పాచ్య 
లిఖత పునకౌ గారము; ఆ మ్యూజియము 
ఆవరణలో చే ఆంజేవి ఒక సెడ్డులో 
తెలుగు దేశపు శాసనములు వెళ్ళి ఉన్న రాళ్లు, 
అర శీ మిది శాసనముల లోనిది తెలుగు 
జేళములో క్రీస్తు శకము తొమ్మిది పది ళతౌబ్బము 
అలో వాడుకలో ఉంజే తెలుగు కన్నడ €వీ, 
పక్కనే ఉన్నది పురాతన 
(ప్రదర్శన శాల, ఈ పరిసరాలలో ఆ విద్యా 
నిలయంలో ఆయన పీఠము, (పాక్ష్తన జన్మ 
సంస్కార బలము, ప్‌ ఉన్న నా డాయన, 
త్య: ఉండి సంస్కార బలము లేకపోయినా 
గారలు లేదు పంపా, రబల ముండి జిదాస 


లున్నవి? 


శిల్ప చిత 


పరిశోధన 


ఆగసు-సెపంబరు 1954 
ట్‌ “టి 


లేక పోయినా |పయోజనము లేదు ఇది 
శెండూ ఉంటేనే, ఉన్న వారి మదనీ పరి 
నరముల (ప్రభావము, ఈ పరిసరముల (ప్రభా 
వము నల్ల ఆయన భాషా పరిళోధకుడూ 
ఆయినాడు, కావ్య విమర్శకుడూ అయినాడు 
చరిత్ర పర్య వేతకుడూ ఆయినాడుు శాసన 
విషయ పరిశీలకుడూ శాసన పఠనాభిలాషీ 
అయినాడు శిల్పకళా సౌందర్య పర్మిగవాణ 
కశీలీ అయినాడు, ఆయన మనసులో ని 
గూఢము, నిదాణము ఆయిన వి విచకుణ 
భావళబలతను జాగరితము చేసి దానిని (పక 
శింప జేసినది _ (పాళ్యలిఖిత పుస్తక ఖాండా 
గారములోని ఆయన ఉద్యోగమే, అం 
చాయనకు దొరకిన అవకాళ మే తిని నే నను 
కొంటాను, అఆ గగంథ భాండా గారములోని 
బహు[గంథ పరిశీలన పఠనములవల్ల ఆయనకు 
తెలుగు కావ్యములలోని పద (వయో గాదుల 
సాధుత్వాసాధుత్వములను విమర్శించి చెప్ప 
గల ప్రజ్ఞా పాటవమున్ను,; తమిళ కర్తాట 
భాషా పరిచయముకల్ల (ప్రాతవడివ తెలగు 
పలుకు బళ్ల క, మాటలకు చక్క_గా అర్లము 
తీసి నిరూపింపగల తెలుగు భాషా వైళద్య 
మున్ను కలిగినది, స్తానిక చర్మితల, మెకంజీ 
వృత్తాంతేముల పరిశీలనమున్ను , 'శ్రీచూకా 
బుక్క పట్నము రాఘవాచార్యులుగారు రచి 
యించి యుంచిన లిఖిత అంధ దేశ చరిత్ర 
సాదర పఠనమున్ను ఆయనకు చారిత్రక దృష్టీ 
నిచ్చి అం జేళచార్మిత్రక ఘట్టములను ఎరుక 
పరిచినవి, తంజావూరు సరస్వతీ మహల్‌ 
లైబ్రరీ గ్రంథ పరిశీలనము ఈ చరిత్ర జాన 
మును మరింత పెంపు చేసినవి, ఏ తడ్చరిజ్ఞాన 
ర్ట (పాభవములకు శ శాస్త్రీ గాక 
బహుళముశా రచియిం చిన (గ్రంథ [గ్రంథులు 
మెందలైన వ్యాసముల, బసవఫురాణ్య హార 
విలాస, ఉదృటారాధ్య చరిత్ర, కీడాభిరామౌది 
(గంథములకు (వాసీన పీఠికలం నిగుపమానము 
లైన ఉదావారణములు, ఆ పీర8కలలో ఏవైన 
ఒకటి రెండు విషయములలో పొరపాటు లంటే 
ఊండు "గ'క...'కాని అవి ఉఊర్రమమూ ౩ నవి, 
అమూ+ల్యము లయినవి, బసవ పురాణ (క్‌ భి 
రామ (గ్రంథములలో ఫీశ్రికల చివర తెలుగు 
మాటలకు వా రిచ్చిన ఆన పరు షోల 
గొప్పది. వాటితో ఎక్కడ చెన ఒకటి 


(పజ్లా 


ఆగ న్లు- సెప్టెంబరు 1954 


రెండు మాటలకు అగ వివరణములో ఇప్పుడు 
మన దృష్టికి సరిగా కనబడక పోవచ్చును, 
అంత మొత్రమున ఆయన చేసిన పని విలున 
తగ్గదు. ఆయన భాషా విషయమున చేసిన 
కషి అమూల్య మయినది, అనన్న మయినది, 
అప్పు ఢాయన ఆ విధమైన కృషి. చేనినారు, 
"కాబశ్తు ఇప్పుడు మన మొ విషయములో 
ఇంకా కృషి చేసి నిగ్గు 'లేల్చుట కవకౌాశము 
కలుగుతున్నది, ఆ_కున చేసిన కృషికి ఆం 
దరు తఅ లాగి జోహోమ అర్పింప వలనినదే, 
చరిత్ర విషయములో మొత్రము- శ్రీ, శాస్త్ర 
గారు చేనీన కృషి సామాన్య మయినదాశి సాత 
చానాన చరిత్రలోని సమస్యలను ఆయన 
గుర్తించినావః కొన్నిటి నాయన పరిష్మ్కు_ 
రించుటకు వూనుకొ న్నారు, పల్లవుల కౌలపు 
సంస్కృతిని గరించి ఆయనకు తెలియును, 
మ త్తవిలాస (పవా సనము మహేంద్రవర్మ 
పల్ల వునిది ఆయన (ప్రకటించి నారు, చేంగ్‌ 
చాళుక్య చరిత్ర మాయినకో అవగతమే, ఇక 
తెలుగు దేళపు పండెండు పదమూడు పద్నా 
లుగు పదిహేను పదహోరు శతాబాల చరిత్ర 
మాట ఎత్తుకోవడ మింకుకు * వీటిలోని కొన్ని 
కొన్ని యుగముల చరిత్ర ఆయనకు సువిడదితము, 
(పకటితములై న కాశనములలోని విషయము 
లన్నీ ఆయనకు సుషరిచితములు, అందు 
వల్ల నే నన్నె చోడంని కాలనిర్ణయము విషయ 
మున ఆయన ఆంధ సాహిత్య పరిషత్స(తీకలో 
(పకటించిన వ్యాసమే ఇప్పటికీ చివరి మొటగా 
ఉంది. ఆంధ పత్రిక ఉగాది సంచికలలో 
(ప్రకటించిన వ్యాసములు, ముఖ్యముగా కొల 
చలమ చారు (పతా పరద గజపతి అనంత 
నరము తామళాసనము, విడిగా (ప్రకటించిన 
తంజావుూరి ఆం(ధ రాజుల చరిత్రపీఠిక, సరస్వతి 
పత్రికలోని తెలు డేకపు సంస్కృత కవులను 
గూర్చిన వాం సములు. _ ఈ మొదలైన వన్నీ 
చారిత్రక రంగములో కృషి చేసే నా వంటి 
వారికీ శిగో ధార్యములు, ఇంకొ ఆయన 
(వానీనవి ఇటుకంటి వ్యాసములు ఎన్నో 
ఉన్నవి. వీటి నన్నిటిని కలియ జేర్చి ఓక్క 
సంపుటము గా. ప్రకటించడం అవసరము, 
స్థానిక చర్మిత్రలలోని శాసనఫు నకళ్ళే 
చిన్ని టీనో సాశల్యకుగా పరిశోధించినారు, 
అందలో కీ గాథనుహోకవి |వానీన శాసన 
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ముల (పతులు జా(గతగా చదివి పాఠము 
నికూపీించుకొ న్నారు. కనిక చరిత్రలలో 
నుంచి ఎత్తి (వాని పాఠమును నిర్దుష్ట యముగా 
సవరించి ఒకటి రెంటిని రెడ్డిరాణి పత్రీకలోన్సు 
భారతిలోను (పకటించా రని నాకు జ్ఞాపకము, 
ఈ విధమైన చరిత్ర కృషికి ఫలితము వారు 
రచియించిన “శృం గార శ్రీ నాథముి. 
శృంగార శ్రీ నాథము ఈ_ల్థనమచర్నిత్ర (గ్రంథము 
లలో ఒకటి, వారి నిరంతర కృషికి తల 
మౌనిక మయినది, ఆ గం థాన్ని రచించడ 
ములో (శీ శా న్ర్రేగారి కున్న విమర్శన నె ఫణి, 
చరిత్ర పరిజ్ఞానము కౌవ్యాను శీలన పటుత్వము 
భాసా శ దుష్యము---అన్నీ విశదముగా 
గోచరి స్తవిః 

ఆయనకు గల భాషా చరిత పరిజ్తాన 
కోతూవాల మే ఆయనను శాసనపకటనమునకిర 
(ఫోత్సహించినది, నిరంతర శాసన (పతీ 
బించావలో కనమువలన (పా-చీన శాసనలిపిని 
ఆయన చేక్వళలిగి నారు ఇందుకు మూ్యిజియమా 
ఆవర'* లోని “షెడ్డులో ఉన్న శాసన శిలలు 
ఆయనకు -తరిఫీ దిచ్చినవి, (ప్రాచీన వేంగిలిపిని 
ఎరిగిన కొద్దీ తదత్నర పరిణామాన్ని ఆయన 
సులువుగా గుర్తింప గలిగినారుం సన 
పతిబింబములను తీయుట స ర్చి 
నందిగామ తెలూశకౌలోని కొన్ని గామముల 
లోని శిలాళాసనములకో (ప్రతిబింబములుతీనీ చదివి 
వాటిని జయంతిపురం జమిక౯ొాదారుగా౦ 
పత్రికలో పాఠములను మాత్రము (పకటిన్తూ 
వచ్చారు వివరణము (వాని. కొని ఆయన భాపా 
తత్వవిచార కుతూహాలుడు. అరవము తేలుగు 
కన్న డముణలోని పదముల పరస్పర సంబంధము 
పరిణామము తెలుసుకొనుటళలో ఆయనకు అభి 
లాష ఎక్కువ, అందువల్ల నన్నయకు పూర్వపు 
తెలుగు శాసనములు ఆయనను ఎక్కు వగా 
ఆకర్షించినవి, అవాదనకరశళా'సననూ, లశ పుర 
శాసనము మొదలైనవి ఆయన భారతిలో 
'ప్రళ_స్త్రమయన శబ్దార్థ వివర? ముతో (ప్రకటించి 
నారు. శాసనస పదములను విడడీయుటణోను 
విడదీనీ అరక్తమీ శఇప్పుటలోను ఆయనకు ౫అ 
(ప్రజ్ఞాపాండిత్యములం సాటిలేనివి, ఒక్కొక్క 
పదము స్వకాపమును, జాని యర మును నితూ 
వీంచుటలో దానిని బహుశోణములనుండి పరిశీ 
లించును, ఆందువల్ల శే ఆయన తెలిపీినణర్ల మును 
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పదస్వరూపమును తిరస్కరించి (తోని వేయుట 
చాలా కషము. 
శీకాస్టీ గారికి నాకు ఈయ హా 
దనకర శాసనవిషయమున ఆభి పాయ భేదములు 
కలిగిన వనేమౌటవా _సవమే, కాని వారు చెప్పిన 
ఆర నిర్ల యము విషయమున మాత్రమ "కాదు, 
అది లిపిళాస్ర్రుమునకు సంబంధించిన వివాదము, 
ఇప్పటికీ ఆ విషయము తలచుకిొన్న ప్ప జెల్ల 
నాకు విచారము కలుగుతూ సే ఉంటుంది, 
ఒకానొక ఆకురస్వరాపము విషయమున మొ 
యిరువురి ఆభ్గి పాయములును భేదించినవి, ఆయన 
ఆ రూపమునకు తెలుగు వర్ల 'సమామ్న యము 
లోని ఒక సంకేత మిచ్చి శాసన పాఠమును 
అందుకు అనుగుణముగా చదివి ఆరనిరూప ము 
చేసినారు. అది కాక్ర్రీయపదతి కా దని నా 
వాదము, ఇటే వివాద'హేతువు, ఎంత చిన్న 
విషయ-మైనను మౌ యిరువురికి ఇది మనస్తాప 
శొరణ నయినది, తరువాత చారు నాయొడల 
పూర్వపు వాత్సల్యామృతము నే చిలికించి 
న న్నాదరించినారు, నా మనసు కలత తేరినది. ] 
మ్యూబొయములోోని అమర'"వతీ జగ్గయ్య పేట 
కీల్పకృతులను పకిశీలించుట శ్రీ శా స్తిం గారికి 
ఎడ తెగని అభిలాష, ఆ శిల్పఖండముల మోడి 
(బాహ్మీలీపిలోని (ప్రాకృతశాసనములను వారికీ 
చదువ వేడుక, నన్ను కూడా వాలా సారులు 
వంపుల లేఖలు భంగిమలు చూపుతూ ఆ 
చిిత్రములలా ని నై ఫుణి వర్షిం చేవారు. బాదాం 
కళ అన్నా బాదన్తూపము లన్నా చొాద మన్నా 
ఆయన కత్యంతాస క్తి, బుదభగచానుని సందే 
శమము, బుదుని జీవితము ఆయన మనసును కరిగించి 
నట్లు, ప్రేశాళింప జేసినట్లు ఏదీ చేయలేదు, 
జా బ్రారధు శిల్పచ్మిత్రములకో'సం, బౌద్ధ న్తూప 
ముల కోసం అ న్వేషణ జరిపేవారు. ఒకసారి 
వారే చెప్పి నారు నాతో, ఘంటళాలలో ఒక 
చోట తాను రాజావారి అనుమతి పొంది త్రవ్విం 
పాగా ధర్మచ(కము నమా నామీద బౌదన్తూపఫు 
పునాదులు కనిపించిన వని, ఆ పునాదిరాళ్ల మీద 
శంఖాకృతిగా ఉన్న అతర సంజశీతములతో 
శాసన మున్న దనీని, దానికి వారు తీనిన (పతీ 
బింబమును కాడా చూపీంచి నారు నాకు, శిల్ప 
కళమోద్యా, బౌదముమీద్యా శాసనముల మిదా 
ఆయన కెంఠటి అభిమానమో చూడండి, ఆ 
శాసనం (ప్రకటిఠం శాకండా నే, చరిత్ర 


పరిశోధన 
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పరిశోధకుల ఎరుకకు రాకుండానే పోయింది, 
ఎట్లా పోయినదో! అఆ న్తూప మెక్క_డిదో 
"తెలి :5ద్యు ఆపు నాది ఎక్కు డున్నదో శతెలియగు, 

ఇన్ని టికం తనూ వింతలలోని కల్లా వింత 
శీ ళా ర్రిగారు చరిత్ర పూర్వ యుగమునాటి 
నమాధుఅను (Pre.historic graves) అనే 
పించడము, ఇది ఇదివరలో చెప్పిన వార 
కృషి కంతకూ శిరోభూపణం వంటిది, 
తెలుగు పండితు జేమిటి తెలుగు కజీమిటి.--- 
చరిత్ర పూరంయుగము నాటి సమాధు లన్వే 
పించడ మేనుటి? వింత కాదూ శి కాని 
శీ కా క్రిగారు అట్లి పని చేసి ఉంటారా అని 
కొందరికి ఆశ్చర్యం కలుగవచ్చును, “చేను 
పుట్టించిన మాట కాదిది, 

నవ్యసాపాత్య పరిషత్తు పదకొండవ వార్చి 
లోత్సవం ముక్త్యాల జమోకాదారుగారి ఆతి 
'థ్యాన మహో వైభవంగా జరిగింది, దానికి 
చే నధ్యతుడను కావడం నా వూర్వ పుణ్య 
భాగ్య లేళము, ఆ సందర్భములో (శీ (పభా 
కర శాస్ర్రీగాతయ ఉత్సవమును ఉపకమిస్తూ 
ఉపన్యాసము చేసినారు, అది ముదిత మైనది, 
దానిలో వారు (వానీన వాక్యము లివి ఉదా 
వారిస్తున్నాను, 

“ర ముక్త్యాల (పాంతీము ఆని “తెలియని 
కాలపు చరిత్ర చివ్నా ములుగా కొనవచ్చు 
సమౌధులు గల (ప్రదేశ మవడము మాత్రము 
చరి త్రజ్ఞా లింతకు ముందు గు_ర్రించిరో లేదో 
చే నెఆుగను, కొన్ని యేండ్లకు ముందు నేనీ 
యూరి (ప్రక్క_ చే అట్టి సమాధి నొకదానిని 
(త్రవ్విం చితిని, అందు అజాతయుగ పు సమౌధి 
వస్తువులుగా మదరాసు మ్య్యూజియములో 
సేకరించి యుంచబడిన వస్తువులవంటి వస్తువులే 
కానవచ్చినవి, అట్టి వీ చుట్టు పట్టులలో 
వందలకొలదిగా ఈన్నవి,”’ 

అజాత యుగ మనగా చరిత పూర్వ 
యుగము, చారిత్రక యుగమునకు వూర్వపు 
₹ల మని ఆర్హము, చరి[తత్రరచనకు లిఖితపూర్వ 
శాధారములు శౌన వచ్చిన నాటినుంచి 
చారిత్ర వూర్వయుగ' మనీ చర్చిత్రజ్ఞాల వ్యవవో 
రము, ఇందువల్ల చారిత్రక యుగారంభము 
జీళదేళమునకు 'ఖేదించును. హపిందూబేళములో 
అశోకుని శాసనములు కౌనవచ్చి నప్పటినుంచే 
చారిత్రక యుగము, అంతకు వూర్వపుది 


ఆగసు-సెపెంబరు 1954 
బె" 


చిత్ర వూర్వయుగమా; అజ్ఞాత యుగము, 
ఆజ్ఞర యుగమునకు సం బంధీంచిన సమాధు 
అను శీ శాన్రీగాడు (త్రవ్వించడము వింతల 
లోని కెల్ల వింత, ఆయన పూర్వకాలపు 
ఇఛాందసప్రు పండితుడు "కాడు, స్వాప్నిక 
పపంచ సంచారి ఆయి భాషా వేళపర 
వకుడు మౌతమే ఆయిన కవీ కాడు, ఆయన 


పరిశోధన 


1 


మహాోవిజ్లాని, అన్ని విధములైన నిజ్ఞానమయా 
ఆయనకు కౌవలనీనదే. ఆయన జిజ్ఞానువు, 
ఆయన నవీనులలో నవీనుడు, పండితులలో 
పండితుడు కవులలో మహాకనిి చరి(త్రజ్ఞులలో 
చరితజ్ఞుడు, పరిశోధగులలో మహాప శోధ 
కుడు, అట్టి (శీ (ప్రభాకర శా త్రి గారికి 
నా నమోచాక ములు, 


రెడ్డిరాజ్యసంశోధనకు ; ; 
శాస్త్రిగారు వెసినపునాది 


శ్రీనేలటూరి వెంకటరమణయ్యగారు. 


చకిత్రపరిశోధనలో శీ సోమశేఖరళర్భ గారి 

తరువాత పీర్కొ.నదగిన వాకు (బ్రహ్మశ్రీ 
వేటూరి (పభాకరళాస్టి)గారు. వీరు మహో 
మేధావి యగు సంస్కృతాంధ్ర భాహెవిళార 
దులు, పండిత పపంచమున దప్ప పుట్టిన మవా 
సీయులు, కేవలభాపాపండితులయందు లేని 
చరి త్రజిజ్ఞాస వీరియందు గానవచ్చుచున్నధది, 
ఇది ప్రయత్న వూర్వకముగ నలవరచుకిొన్న ది 
కాదు. వూర్వజన్మవాసనవలన కలిగినది, చరిత్ర 
రచియింపవలె నను నుద్దేళమా లేకపోయినను, 
శ్రీ నాథకవిరాజు జీవనచర్నిత్రను రచియించు 
టకు కొండవీడు రాజమేం(దవర రెడ్డిరాజ్య 


4: 


ముల చరిత్రను చక్క_గ 
శృం గార శ్రీ నాథ మున సం|గహముగ వర్ణించి 
యున్నారు. [ప్రభాకర కా స్తుల వారి యఖి 
(వాయము లందరికి నంగీ కార్యములు గాకపో 
వచ్చును, కాని పరిశోధనాపద్లతులు నిర్లువ 
దలు 
ములు, శృంగారక్రీనాథ రచనచే (ప్రభాకర 
ళా స్తుల వారు రెడ్డి రాజ్య సంశోధనకు బునాది 
చేసి రని చెప్పవచ్చును, ఇతర పరిశోధకులకు 
వీ1మౌర్ష దర్శకులై రనుట యతిళయో క్రి కాదు. 
(భారతి రజతో త్సవ సంచికలోని ఆంధ 
దేళమున చరిత్ర పరిశోధన వ్యాసంనుంచిి 


పరిశీలించి తమ 


రామకృష్ణరాజు 


క॥ చాతకుం బద్యము లిచ్చిన 
నాతండు ధన మొన గవుల కపుడే సెలవౌం 
గూతురి నమ్మ్మినరీతిని 
రీతిని జం ద్రగిరిరామకృష్ణ నృ పాలా | 





అమృత మూరి 


(శ్రీ) నార్ల 'వేంక పేశ్వరరావుగారు. 


అలా వై ట్రప్‌ ఆనా 


ల్దీ వేటూరి (ప ఫాకరళా స్ట్రీగారు మా 
'న్నీపాతు అని, మొబంధువు లని ఎవరైనా 
అన్న ప్పుడు నాకు ఆశ సగం కలుగుతుంది--- 


ఆందరూ శ్నే హితులు, బంధువులు, కౌని వా 
శవరని 9 ఆయన అందరికీ స్నేసితుడు ; 


ముఖ్యంగా లోకంలో ఆదరానికి నోచుకోని 
వారక! ఆయన అందరికీ బంధువు } (పత్యేకించి 
ఆ రజనులకు, “మన సారథి, నున సచివుడు, 
మన వియ్యమా, నున నఖుండు మన చాంధవు 
డున్‌ ...మన గురుడు) ఆని శీ కృన్తునిగురించి 
ధర్మరాజు శప్పినమాటలను అయనను గురించి 
కూడా నిస్సంకోచంగా ఛెప్పవచ్చు, ఆయన 
నిజంగా ఆమృత వాద యుడు, అమృతాన్ని 
లోకానికి పంచి తాను కాకోలవిసాన్ని 
పర్మిగహించబట్టి శౌని, లేకపోతే మరికొన్ని 
సంవత్సరాలపాటు ఆయన నేవాభాగ్యాన్ని 
ఆం(ధసాఫ్‌-త్యలో కం పొందగలిగి వుండేది! 
కొందరు మహామహుల సమక్షం లోకి 


జెళ్ళ నప్పుడు మన సంకుచిత భావాలకు, స్వార్థ 
వింతలకు మనము లోలోపల సీగ్లు పడతాము, 


అట్ర మహామహుల గోవకు వెందిన చారు 
(శీ పభాకరశా,ర్రి-గాం, ఆయన సన్నిధిలో 
మెిలణగిన వారికి కూడా ఆయన మహోచా త్తత 
కొంతవరకు అబ్బేది, ళా త్రి గారి వరం 
త్యుత్సవంలో పాల్గ్లూనడానికి రెండు, 
మూడేళ్ళ నాడు లీరుపతికి వెళ్ళినప్పుడు “నేను 
కనబర చినదార్భల్యానికి, ఆది వ పశం వ్‌ చే 
బాలూ ఇప్పటికీ నేను నిగ పేడుతుంటాను, 
నాటి సభ తర్వాత జరిగ నవిందులో కుష్టు వున్న 
ఒక వ్య కికి నా సరసనే సానం చూపించ 
బో యారు, అప్పుడు శోను కొం వెం 
తెల్ల బోవడ చే శాక, ఆ పయత్నంగా నే లిక 
పక్కు_కు కొంత జరిగాను, పాపం! ఆ వ్యక్తీ 
చిన్నబుచ్చుకుని గిరున వనక్కు తిరిగారు! 
వెంటనే ఆయనను పం క్తిలోని ఇతరులు తను 
గరసను ఎంతో సంతోషంగా టార్చో బెట్టు 
కున్నారు, కర్షక గ్రా శీ (పభాకరళా ప్తి గార 
సాన్నిహిత్య ఫలిత” మని ఆనాడు నేను తెలుబు 
కున్నాను; 

శ్రీ ప్రభాకరళా_స్టిగారి దివ్యస్మృతికి నా 
వోహారులు, 


వెలమవారు 


ఉ॥ వై కొనువారితో నొణంగి పారు, చేరరు భంగనంగతుల్‌ 
చేకొన బూని కాని దొర. చేరరు, కోరరు దుష్టజంతుర 
ఈూకరణంబు, నొడ్ల్డ కపకారులు గా రెపు, డప్పు గోరుమం 


దాకినితోడం బుట్టియు గుణ(్రతిభ౯ వెలమల్‌ పురంబున౯॥ 


మానవత్వ ప్రపూర్ణులైన మనశాస్త్రిగారు 





న్రిమీలిత శే తలతో నిండుకుండలా శాంతీ 

సంభరిత కరుణార సమూ ర్డిలా ఉన్న శాస్ర 
గారిని చూడగానే అప్రయత్నంగా నమస్కా 
ళం చేశాను -- 


అది 1986 జూలై నాటిమాట, శాటికీ 


చీటికీ వారి పీకు విన్నా, తలవ కొన్నా 
ఆప్రయత్నంగా నా నేతులు మోడ్చు 
కుంటాయి. 


ఆయనలోని మానవత్వం అన్నిటి కన్నా 
నన్ను ఆకర్షించి చేసింది, 

రాజర్షి లాంటి ఆయన ఆధ్యాత్మిక జీవితం 
నాకు తేలును, 

కులపలీలా.టి ఆయన 
చీ నితుగుదును. 

భరతునిలాంటి ఆయన ర పలయత నాకు 
"ెలిసినబే, 

శాసనాలం మొదలు వాటువులదాశకో సీక 
రించి ఇవ్యాకరించి వ్య క్రీకరించిన ఆయన 
చరిత్రాది పరిశోధనల లోతులు నాకు పరిచిత 
మెనవే, 

శాసి ఈ అన్నిటికన్నా ఆయనలోని ఆ 
హృదయత నన్ను వినమని చేసి చె చినది, 

శ పరవృాదయం విలవిల లాడుతున్న 
దని పనికట్టినా ఆయన కనులు చెవశ్నేవిః 
కాసంత కష్టజీవుల (బతుకుబరువును గూర్చి 
విన్నా జలజలా కన్నీరు [గుమ్మరించే ఆయన 
ప్రసన్న నేత్రద్వయం నా క క్రైదుట ఈనాటికీ 
కన్చిన్తూ కలవరపరున్తూ వుంటుంది. 

నిజమే. ఒకటి రెండు నోజులు ఉపవసీంచ 
వలనీ వచ్చింది. అనుకొన్న దేదోకా లేదు, తీన్నగా 
వారి దగ్గణకు మామూలుగా సాయంకాలం 
వెళ్ళాను, నమస్కారం చేసి కూచున్నాను, 

ఆలా చూచి వంటనే కనులు మూసు 
కోవడం ఆయన ఆలవాటు, రెండవసారి కళ్ళు 
'తెరన్తూ “డబ్బు లేదా‘? అన్నారు, 

చే శీమిో అనలేదు, 
పులుసు 'చాతని రకం మనది, 

శాసీపు తిరిగి కన్నులు మూసుకొన్నారు, 


“జాతక కథలం ఎంతవజకు ఆయ్యాయి”? 
అని అడీశాత కళ్ము మూనుకు సీ? 


పాండిత్య ప్రకర్ష 


చింత చచ్చినా 


జీను కబాత్రక మాల) వేళాకెని 
చెప్పాను, 

మరీ శా సేపు సహూనం-ా 

ఈ లోశా నాగేశ్వరరావు" పంతుల యారు 
వచ్చారు. వొ రప్పటికే చాలా ఆ 'నారోణ్య 
నీతిలో వున్నారు, శా క్రి * 6ద్యర యో 

శిత్సకోసం శెందవమొటు కావచ్చు వచ్చారు. 
మొమూలు (పోగ్గన ముగినీపోయింది. 

“పంతులు గారూ! విశ్వం అన్నం తిన్నట్టు 
లేదు. పు సకొల బేరం దే ననుకున్నది కుదర 
లేదు, అని శాస్తి రగా ళంటూంద శా సే 
పంరులుశాకుు లోపలిజేబులో వెయి పెట్టి ష్‌ 
తీశారు. నా చేతిలో "పెట్టారు. - 

మూడు పదిరూపాయల నోట్లున్న వి, 

“నురీ కనీపీంచండిి అన్నారు, 

తర్వాత డబ్బుమౌా (త్రం ఇలా పుచ్చుళో లెదు 
కాసీ-భారతిలో  “8ివ్య్యూ'లూ అవీ (ప్రతీసారీ 
రానీ ఏదో తీనుకునేవాణ్ని. ఆప్పుజే పద్యాలూ 
అవీ కూడా ఆందులో రాకాను. 

అప్పుడు కా,క్రి,గారికి అభిమాన విషయ 
మైన బౌద్ద (గంథ సమధ్యయనం పాళీలోనే 
చేస్తున్నాను, మరి చిలుకూరి వారి సాన్ని 
ఫాత్యంతో మందే అలవడిన భామా పరిశోధనా 
సాగిస్తున్నాను, 

ఆ మధ్యలో నే అంధ శబ్ద చింతామణి 
నన్నయ కృతం శా దని ఒక పెద్ద వ్యాసం 
రాశాను. నన్నయ (పమోయశాొలూ అవీ 'చోలా 
ఆందులో సేకరించాను, ఆవ్యాసం భారతిలో 
జేద్దా మని గన్నవరం సుబ్బరామయ్య గారి చేతి 
కిచ్చాను, 

ఆయన చివి గట్టిగా కౌగలించుకోని 
“ఒక్కమాట చెబుతాను ముసలి... వాణ్ని 
ముం దొక్కమొటు శా స్తం గారికి చూపీంచుం 
ఆత ర్వాత "జీను చెప్పవలనింది. వెబుతో” 
అన్నారు, 

శా న్తీ9ఇారికి చూపడానిశేం? చూపెట్టాను, 
అరగంట కళ్ళు మూసుకొని, శెజచీ కెజవని 
చూోఫుతో జ, “కటువుగా యితరులను మూషించ 
కుండా జీ (వాయవచ్చు చీకూ! ఆన్నారు 

రా. ఆమాట సే నుబ్బరామలయక్ట్ర గారు 
నూరుమవూటలలో 'చెప్పారు, 


వూరి 





అమృ తమూర్తి 


(శ్రీ నార్ల వేంక కేశ్వరరావుగారు. 


శ్రీ, వేటూరి (ప్రభాకరశా నీ)గారు మా 
న్నేహాతు లని మొబంధును లని ఎవరై నా 
ఆన్న ప్పుడు నాకు ఆశ్చర్యం కలుగుతుంది... 
అందరూ స్నేహితులు, బంధువులు, కౌని వా 
రెవరని? ఆయన అందరికీ స్నేహితుడు; 
ముఖ్యంగా లోకంలో ఆదరానికి నోచుకోని 
వారికీ! ఆయన అందరికీ బంభువు ; (పత్యేకించి 
ఆ ర జనులకు, “మన సారథి, మన సచివుడు, 
మన వియ్యమా, నున సఖుండ్కు మన ాంధవు 
డున్‌ ...మన గురుడు” అని శీ కృష్తునిగురించి 
ధర్మరాజు శప్పిజమాటలను ఆయనను గురించి 
కూడా నిస్ళంకోచంగా చెప్పవచ్చు, ఆయన 
నిజంగా ఆమృత హద యుడు, అమృతాన్ని 
లోకానికి తాను కాకోలవిసాని 
పరి,గహీంచి బట్టి శాని, లేకపోలే మరికొన్ని 
సంవత్సరాలపాటు ఆయన సేవాభా శ్యాన్ని 
ఆం(ధసా్‌ "త్యలోకం ఫాంద్న బిగి వుంజేజ! 


పంచి, 


కొందరు మహామహుల సమకుం లోకి 
వెళ్ళినప్పుడు మన సంకుచిత భావాలకు, స్వా 
వింఠలకు మవము లోలోపల సగ్గు పడతాము, 


ఆట్ల మహానుహుల గోవకు చెందిన చారు 
శీ ప్రభాకరళా,క్రి-గాల, ఆయన సన్నిధిలో 
మిల(గిన వారికి వాడా ఆయన మహోదాొ త్రత 
కొంతవరకు అబ్బేది, శాన్రేగారి వర్షం 
త్యుత్సవంలో పాల్గొనడానికి రెండు, 
మూ జేళ్ళనాడు తిరుపనికి వెళ్ళినప్పుడు “నేను 
నబర చినదౌర్చల్యానిళి, ఆది సుప వ్‌ సే 
వాల్యూ ఇప్పటికీ "నేను నీగ్లు పడుతుంటాను, 
నాటి సభ త ర్వాత జరి! నవింగులో కును వున్న 
ఒక వ్యక్తికి నా సరసనే స్తానం చూపి ంచ 
బ్‌ేయారు. అప్పుడు చేను కిం చెం 
తెల్ల బోవడ మే శాక తపయత్నంగాచే ఒక 
పక్కకు కొంత జరిగాను, పాపం! ఆ వ్యక్తి 
చిన్నబుచ్చుకుని య. వెనక్కు, తిరిగారు! 
వెంటనే ఆవనను పం _క్రిలోని ఇతరులు తను 
సరసను ఎంతో సంతోషంగా కూర్చో బెట్టు 
కున్నారు, 66 బ్షకి గ్రా శ్రీ (పథాకగళ్లా స్త్‌ గారి 
సాన్నిహిత్య ఫలిత” మని ఆనాడు నేను తేలును 
కున్నాను, 
లీ (పభాకరళా స్త్‌ గారి డివ్యస్టృతిఃి నా 
కోహోరులుం 





'చెలమవారు 


Gi వి కొనువారితో నొఅంయగి పాజరు, నేరరు భంగనంగతుల్‌ 
చేకొన బూని కాని దొర చేరరు, కోరరు దుష్టజంతుర 
యతాకరణంబు, నొడ్డ కవకారులు గా రెపు, డప్పు గోరుమం 
దాకినితోడం బుట్టియు గుణపతిభ౯ చెలమల్‌ వురంబునళ౯॥ 


మానవత్వ ప్రపూర్తుతైన మనశాస్త్రిగారు 





నిమీలిత చే శోలతో నిండుకుండలా శాంతి 

సంభరిత కరుణారసమూ ర్రిలా ఉన్న కా,ర్రి, 
గారిని చూడగానే అప్రయత్నంగా నమస్తా 
ళం చేశాను --- 


ఆడి 1986 జూ నాటిమాట, శాటికీ 


చీటికీ వారి ము విన్నా, తల వ కిొన్నా 
ఆ(పయత్నం గా నా. చేతులు మోడ్చు 
కుంటాయి. 


ఆయనలోని మౌనవత్వం అన్నిటి కన్నా 
నన్ను ఆకర్షించి చేసింది, 

రాజర్షి లాంటి ఆయన ఆధ్యాత్మిక జీవితం 
నాకు తెలుసు, 

కులపతిలా.టి ఆయన 
“శీ నెతుగుదును. క 

భరతునిలాంటి ఆయన రకల పనే నాకు 
తెలిసినదే, 

శాసనాలు మొదల చాటువులదాకౌ సేక 
రించి వ్యాకరించి వ్యక్తీ కీకరించిన ఆయన 
చరిశ్రాది పరిశోధనల లోతులు నాకు పరిచిత 
మెనవే, 

కానీ ఈ అన్నిటికన్నా ఆయనలోని అత్ర 
హృదయత్‌ నన్ను వినమని చే చేసి వై చినది, 

శాస పరవృదయం విలవిల లాడుతున్న 
a పనీకట్టినా ఆయన కనులు 'చెమ+క్చేవి, 

కాసంత కష్టజీవుల (కక పర ననా గూర్చి 
విన్నా పల కన్నీరు (గుమ్మరించే ఆయన 
(పసన్న నే తద్వయం నా క ట్రకుట ఈనాటికీ 
కన్చిన్తూ కలవరపరున్తూ వుంటుంది, 

నిజమే, ఒకటి రెండు వోజులు ఉపవసీంచ 
నలనీ వచ్చింది. అనుకొన్న దేదో కాలేదు, తిన్నగా 
వారి దగ్గఆకో మామూలుగా సాయంకాలం 
వెళ్ళాను నమస్కారం చేసి కూచున్నాను, 

ఆలా చూచి వంటనే కనులు మూసు 
కోవడం ఆయన అలవాటు, రెండవసారి కళ్ళి 
తెరున్తూ “డబ్బు లేదా ౪” అన్నారు, 

నస శీమిో అనలేదు చింత 
ఫులుసు చాకని రకం మనదీ, 


శాశసేస్ప తిరిగీ కన్నులు మూసుకొన్నారు, 


“జాతకకథలు ఎంతవజకు అయ్యాయి” 
అని అడిగారు కక్ను నూనుకను బే, 


పాండిత్య ప్రకర్ష 


చచ్చి నా 


జీను “బాతేకమీలి వేళాసని 
చెప్పాను. 

మరీ కాసేపు జూనం-- 

ఈ లోగా నా శేక్వర రావు పంతుల గోరు 
నచ్చారు, చా రప్పటికి చాలా అనారోగ్య 
స్థితిలో వున్నారు, శా క్రి 7 కదగ్గర రూ 
చికిత్సకోసం శిండవహొటు కావచ్చు వచ్చారు, 

మొనూలు (పోరన ముగినీపోయింది, 


@ 
“పంతులుగారూా! విశ్వం అన్నం తిన్నట్టు 


శూ 


లేదు. ఫుస్తళౌల బేరం నే ననుకున్నది కుదర 
లేదు, అని ళా స్తీ 9 -గా రంటూండ శ జీ 


పంతులుగారు లోపలిజేబులో ఇెయి “పెట్టి మెక 
తీశారు. నా చేతిలో “పెట్టారు. | 
మూడు పదిరూపాయల నోట్లున్నవిః 

“మరీ కనిపీంచండి" అన్నారు, 

తర్వాత డబ్బుమౌ త్రం ఇలా పుచ్చుకో లేడు 
"కాసీ-భారతిలో “రివ్యూిలూ అవీ (ప్రతీసారీ 
రానీ ఏదో తీనుకు నేవాణ్ని. అప్పుజే పడ్యాలూ 
ఆవీ కూడా అందుల రాశాను, 

అప్పుడు శాస్ర న్‌ గారికి ఆభిమాన విషయ 
మైన బౌద గ్రంథ సమధ్య యనం పాళ్లీలోశే 
చేస్తున్నాను, వరి చిలుకూరి వారి సాన్ని 
హిత్యంతో ముందే అలవడిన భాహా ప౭కోధనా 
సాగిస్తున్నాను, 

ఆ మధ్యలో నే అంధ శబ్ద ఛంతామణీ 
నన్నయ కృతం గా దని ఒక పెద్ద వ్యాసం 
రాశాను. నన్నయ (పయోగాలూ అవీ చోలా 
అందులో సేకరించాను, ఆవ్యాసం భారలిలో 
వేద్దా మని గన్న వరం నుబ్బరామయ్యి గారి వేతి 
కిచ్చాకు, 

ఆయన చెవి గట్టిగా కాణలించుకొని 
“ఒక్క_మాట చెబుతాను ముసలి... వాణ్ని, 
ముం దొక్క_మౌటు శా _స్టీగ గారికి చూూపీంచు, 
ఆత ర్వాత శీను చెప్పవనలనింది చేబుతోి 
అన్నారు, 

ళా న్తీంళారికి చూపడానిశేం? చూపెట్టాను, 
అరగంట కళ్టు మూసుకొని, శెజచీ కెజకని 
చూఫుతో జీ కటువుగా యితరులను మూషించ 
కుండా జీ (వాయవచ్చు చీమా!) అన్నాన 

తళా ఆమాటే కుబ్బ రామయ్య గారు 
నూరుమొట లలో శపెప్పారు, 


18 పరిశోధన 


“ఆహాటికీ ఈనాటికీ _ ఆలా క త్రీకట్టిన 
కోోడిలా సాహీత్యరంగ ౦లో దూకడం సరిగా 
దన్న రీర్మానంమోద ణే నడుదుకిొంటున్నా ను. 

ఆ తర్వాత ఆసలు సాహీత్యం శిండకదిగా 
రాజకీయాలు (పథాన మై నవిగా ఠూపొందిన 
పదేళ్ళలోనూ ఆ వ్యాసం ఆలాగే వుంచి వేశాను, 
తిట్లు తీసి వేసీ (వాయ మన్నా ఎందుకో తర్వాత 
సాధ్యం "కాలేదు, శారణం ఏం లేదు-అందులో 
వానిని తీసిజేనే మిగిలేది చాలా తక్కువ, 
ఆప్పటి ఆదూకుడు తలచుకొని ఇప్పటికీ నాలో 
శ్చ నవ్వుకుంటూ వుంటాను, 

తర్వాత కాా... చేను పూర్తిగా రాజకీయా 
లలో మునిగిపోయిన తర్వాతకూడా - ఆయన 
చాకో రానూ నే వుంజేవారు శా రాజకీయ 
రచన అన్నీ పంపితే చదివి తిరిగీ ఏదో తెలియ 
కేన్తూనే వుంజే చారు, 

గాంధీవాద మంశే ఆంత మహోోద్దండ మైన 
పట్టుదల వున్నా, ఆ వాదంకొని నా వాదం 
చాడా బాగానే వినేవారు. 

“ఒక్క కే వాయనా ! జీవితంలో-ఏదో నీ 
లత్యుం నీవు నిశ్చయించుకోవడం తప్పదు, 
ఆందుకోనం నిశ్చలంగా, నిర్మలంగా పనిచేసుకు 
పోతుంటే చాలు. ఆలక్యుళుద్ది వున్న ంతేవలుకూ 
నిన్నేమి అనను, అనలేను.’ అంటూ ఆంటూ 
నిమి లిత సేతు లయ్యే వారు, కొన్ని సార్లు ఆయన 
విషయంలో నే నా కలా అనిపించింది, 

ఏదో మందు సీసా తీశారు, చిన్న బ్లేడుతో 
శకార్కుమోది లక్క తీసి వేస్తున్నారు, చేలు 
"తెగింది, రక్తం కారుతున్నది, 


కాళీస్రు కళ్ళు మూసుకొని “చూచావా! 
మందు తీనుళోకూడ దని ఆజ! దాన్ని 
ధిక్క_రింతా మని చూచాను. అందు కిది శిక్ష? 
అన్నారు. 


ఫక్కు_ మని నవ" లనుకున్నాను, కానీ 
నవ్వలేదు, ఆయన తొణకలేచ్తు చెగిక లేద, 
అలానే చెప్పుకు పోతున్నారు, 


శకాసపు అయ్యాక అనుకున్నాను __ ఎవరి 
నమ్మకం వారిది--ఆ ననుకం ఎంత నవృాదయ 
వూర్వశయమెన దన్నజే గీటురాయి. శకౌబెటీ 
ఆ మాటే మరొక రంజీ జీళాకోళం చేయ 
గలిగినా వా రన్న ప్పుడు మిన్న కుండ వలనీ 
రావడం, 


అగసు-సెపింబకు 1954 
బు "టి 


విపరీతమైన ర క్షహీనతతో కొన్ని రోజులు 
1987 లో బాధపడ్డాను, ఉన్నది తంబు 
చెట్టి వీధికొట్లకొ సన, చదువుసాములు రఘూాని 
కర్శిటీ లై(బరీలో, సాయంకాలం తర్వాత 
శా న్ర్రీగారిల్వు. ఇదంతా అరకడుపుతో కాలినడ 
క త్రో చే.ముస్తురం కలనీ 9 రూపాయలకు కౌరి 
యర్‌ తెప్పించుకొని భోజనం. పదిరూపాయల 
రూములో ముగ్గురు కాపరం, అప్పటికి 
ఒక్కవూట తిండీ ఒక చాపా ఉంకే నిత్యా 
వసరాలు తీరిపాయ్యేవి. శాస వానికీ చాల 
కళ్ళే జబ్బు ప్జాను, 

ఆపుడు చారు “నీవు నమ్మ నక్కు_ర లేదు 
నా చికిత్స పొందు, ఎటూ మరొకటి నీ చే 
శౌదుి ఆన్నారు, 

సరే అన్నాను, సాయంకౌలం దేను సార 
స్వత గోస్టికోసం వెళ్ళినా, కొంత సేపు వచ్చిన 
వారి యోగ కార్యకలాపాలు ఎటూ సాగు 
తూనే ఉంగేవి, 

కొన్ని రోజులలో చాగుప్ణాను, మాన 
వీకంగా వారు చేనినచికిత్స నా కారీరకరుజను 
మౌన్చిందని (గహించాను, 

తర్వాత చాలకాలానికి (1989ొలోఉన్నవ 
లకీ, నారాయణ గారి ద్వారా శా నీ గారూ 
వారూసూడా ఒకే యోగ పద్ధతికి చెందినవా శ్ర) 
ఆ యోగాఫ్యాసంకూడా చేశాను జైలులో, 
(1940_41 అందుమూలం గా అమేయ మైన 
శాంతిని సంపాదించుకో గలి గాను, 

శవాసనం వేశాడని మిత్రులు హాస్యం చేర్తూశో 
వుండేవారు. చే నలా పడుకొని ఆరగంటలో 
ఆకురోజుల వి శాంతిని పొందుతూ నే ఉంజే 
వాణ్ని, 

ము క్రి సంగతి కాదుగానీ. ఆది నేను కోరనూ 
లేదు...ఎంత గుండ నిబ్బరమో, ఎంత మన 
శ్శాంతో, ఎంత నిర్శమత్వ మో నాకు అందువల్ల 
లభించింది. కౌనీ అందులోనే (పపంచసమస్య 
లన్నీ తీరిపోతా యని మా(త్రం నమ్మలేదు; నమ్మ 
లేను, 

తర్వాత శా_స్ట్రీగారిని చూడగా చిరునవ్వు 
నవ్వీ “ఎక్కడి కక్క జే బాబూ.నీకు కౌవలనీ 
నంతే వీవు తీసుకో) అన్నారు, 

బుద్దుడెనా, గాంధి అమినా అయనకు 
ప్రాణళో అంయే చారి కరణాతరంగిత వద 
యర, నేచాపరాయణత వీని వల్ల చే_.ఆచేశా క్రీ, 


శాస్ర్రీగారీ చీకిత్సావిధానం 


జా అ అర 
వైద్య ప్ర పంచం విభ్రాంతి 
డాకర్ట్‌ గాలి బాలనుందరరావుగారు. 
ఇండ్ట్‌ా అతు 


న్రికాళా, నిస్బృవో, నిరత్సావాంతో నిండి 
పోయిన, యీరోజుల్లో గురుపాదులు 
శ్రీ, వేటూరి (పభాకరశళా స్తులవారిని తలుచు 
కున్న ప్పుడు శరీరంలో విద్యు చ్చ క్తి (ప్రసరించిన 
ట్లవుతుంది. జీవితంలో కొర్ర బుద్దీ, కొత్త 
వుత్సావాం, కష్టాలను (ప్రతిఘటించి పెకి పోవా 
ల నేతళ కలుగుతవి, 

మొట్ట మొదట వారినిగురించి నా బంధు 
వులు బందరు వా సవ్యులు (శ్రీ డాక్టరు "వేమూరి 
దుర్తా నా గేళ్వర రావుగారి ద్వారా విన్నాను, 
ళా స్రీ గారికి సర్వవ్యాధులూ- యోగ శకి 
తోనూ, ఆక్కబలంతోనూ నివారించేళ క్రి వున్న 
దని స్వానుభవం వాకు తెలియజేశారు, 

వారి కొకప్పుడు రెండు మూూ(త్రకోశాల 
లోనూ రాళ్లు ఏర్పడ్డవి. ఒక మూ(త్రకోళశంలో 
రాయి యేర్పడి తే ళ స్త్ర చికిత్సద్వారా దాన్ని 
తీని వేయవచ్చును, శెంటినీ తీసివేయడం 
ఆసాధ్యం, ఆసముయంలో వారి కెవరో 
శాస్ర్రీగారి సంగతి చెప్పేరట, ఆయనకు యిటు 
వంటి యోగాలు తం(తౌలూ అంటే పరము 
అవిశ్వాసం, అటువంటివారిని జేళాకోళం చేసే 
వారు. శకౌని ఆయన్ను యేలాగో ఒప్పించి 
శా స్రీగారిదగ్గరకు పం పీరు, 


గారిని కూడా ఏడు నిలువుల మనిషిగా నాకు 
(ప్రత్యక్షం చేస్తున్నవి, కాబట్టి వారి సాహిత్య 
చరితాది వ్యాసం గాలలో నా కున్న పరిచయం 
ఎక్కువే అయినా వారి సహవృదయతను 
గూశ్చే వమజోొకసారి సంస్మరించుకొని నమో 
వాకం వెప్సుకొని సంతృప్రి పడుతు న్నాను, 
. వన్ని రంగాలలో ఎంత కృషి చేసినా ఎంత 
విజ్ఞాన పాధోభులై నా నివ్వెర పో. జేయగలరు, 
శాసీ నిన్ను విన యవినమితో త్రమాంగుని చేయ 
శేరు, 

మనసు నిర్మలమై మనిషిగా పెటీగిన వాశే 
నుహాగ్యులు, వారి కోవలోని వాశే శ్రీ జేటూరి 
(పథాకరశళాన్ర్రీ గారు 


అ విశ్వం, 


అప్పట్లో ళా, క్రిగారు మద్రాసులో వుంతే 
వారు, దుర్గా నా గేళ్వర రావు గారు వారియింటికి 
వెళ్ళి నమస్కరించి కహర్చున్నాగకు, కొ త్రవారు 
శాంగానే శా స్ర్రగారి పరామర్శ జీసవిలో 
కొబ్బరి నీళ్ల లాగా వోయినీ ఆహాదాన్నీ కలిగిం 
చేది, పెద్దవారు వస్తే “ఏంచాబూ ! ఏమిటి 
విశేషం?” ఆఅ సేవారు, చిన్న వారు వస్తే కప్ప 
నాయనా యేం పనిమిద వచ్చేవు?” అనే 
వారు, అనంత మెన మానవత్వంతో జీవిత మథ 
నంతో సము ద్భృవిం చిన (పేమౌమృతం చారు 
మాట్లాడుతున్న ప్పుడు పె కుబి"కేకి, 
దుర్తానా గేళ్వర రావుగారు లౌక్యుడు, ముందు 
గానే. తను వచ్చినపని తెలియ జెప్పలేదు, 
“తమరు పెద్ద లని విన్నాను, దర్శనం చేని పోదా 
మని వచ్చేను” అని వూరుకున్నారు, శౌని 
ఆయన వైఖరిలో రాజసం ఆయన మాటల్లో 
వున్న వినయాన్ని మింగేనింది, ఇాస్రిగారు 
“ఆల్లాశా, సంతోషం” అని అక్కడ చేరిన 
రోగులను, పీన్నపెద్దలనూ బాబూ (ప్రార్ధన 
చేయండి” అని తాము కళ్లు మానుకున్నారు 
శాన్ర్రీగారు సరదాగా మొట్లాడుతున్న ప్పుడు 
ఛలో కూలాతే లౌకికా గేసరుడిలా గా కనుపించే 
వారు, కౌని ఆయన కళ్లు మూసుకుని యోగ 
న్నిదళో వున్నప్పుడు చూస్తే ఏ పరమళివుడో, 
శంకరాచార్యులో తపోముద్రలో యిక్కడ 
కూర్చు న్నా డా-జినిపిం చేని 
ఈ దృళ్యం మూాచేసరికి డా కరు 
గారికి నమ్మకం కొదిరింది, మర్నాడు మెల్లిగా 
తన వచ్చినపరిని గురించి వెళ బెన్రేకు, ఆమన 


నవ్వి “నాలో నువ్వు నమ్మకం కుదుర్చు 
కున్నావు, నీలో నేనూ కుదుర్చుకోచాలి, 
ఈ చికిత్స పొందడానికి ఒక మన సత్యం 


వుండాలి, బజూ1లో కిష్ణఆయ్యరు కాఫీసళోట 
లుకు వెళ్ళి నాలుగు యిగెన్లు తీసుకురా, నువ్వూ 
చేను కలిసి తిందాము, ఆతర్వాత (ట్రీట్‌ మెంటు 
యిస్తాను” ఆన్నారు. డాక్టరు బయట నికీ 
మీన్తూన్న డైంవరిని పిలిచి ఇడ్జైన్లు తీనుకు రమ్మని 
పుకు ౦ బజారీచేశారు, కాకీ గారు 


90 
“వాగు తె స్టే పనికి రాదు. నాయనా నీవే వెళ్లి 
నీ చేతులో నే కోని నడిచి తీబుకు రాజూలి” 
ఆన్నారు. డాక్టర్‌ గారు వల్లూరి యెస్లేటు 
దివాక గారి కొడుకు, ఎవర్నీ లక్ష "ఫిట్టని గర్వి, 
జలకు పదిహౌను వందలు పంతు. 
సంపన్నుడు, తణకాలం తాచులాగా లేచారు, 
శాన ను(;తమణంళో “ఇ ర్షైన్లు పట్టుకురా ! 
నువ్వూ శేనూ కలిని తించాము అన్న మొటలు 
జ్ఞ పికి వచ్చినవి, వెంటనే “యిక్కడ రాజ 
సాలకు న్యూనాధిక్యాలకు తావు లేదు అని 
బ్ళి య్యిగ్దెన్లు కొనుక్కు వచ్చారు, 

వ్యాధి ని వారిం నడానికి ళా, త్రీ గారికే 
జ్‌ ప్రై, ఈలోగా డాక్టరు గారి 
శ్నేహీతు లంతా వచ్చి “నుం తాలకు" 
శారుల రా లయ్యాళి యోశగాలకు రాళ్లు 


చింతే 


క రుగుతయ్యా 1 అని “వేళాకోళం వేసి 
పోతూండే వారు. "కనీసం మిక్సరయి నా 
పుచ్చుకో [0 అని సలహా యిచ్చేవారు, 


డాక్టరుగారు సంకోచంతో బాధపడి, “మంద 
యినా తాగనా! అని కా న్ర్రీగారి నడి గేచారు, 
ఆఅ:కునీమందు తాగితే నాపమేయం మానుకో” 
మను నేవా, “మీ యిష్టం” అని ఆయన 
వూరుకు చే నవారు, ఎందు కంకు ఏ మందూ 
ఆ రాళ్ళను శరిగించ తే వని ఆయనకు తెలుసు, 

ఒక నాడు డాక రుగారికి నడుముల్లో 
రీత మయినపోటు పుట్టింది ప్రసవ వేదన 
కన్నా గ ర్న హు ఆకేదఃతో ఆయున 
తల్లడిల్లి జోయి నారు, కా న్ర్రీ గారిని రమ్మని 
కబురు పంవించాకు. సీను వచ్చి చేశ కేమి 
లేడు, (టిట్‌ చేస్తున్నాను, వళ్లు అన్నారు, 

జాక్ట్రరుగారికి వళ్ళు మండింది, శాని 
ఏమి చయలేక మృత్యువు సమిపిస్తోం దని 
కళు మూసుకుని, పళ్లు బిగించి కవ నాసిక 
పూనుకున్నారు. కొంచెం సేపటికీ ఆయనకు 
ఆల్వా చమౌా నానికి వచ్చిండి, వె శే మూత్రంతో 
పొటు యీకో రాతీ ముక గ్రాలు  పడొపోయినవి, 
ఆవి ఆయన జాగ త్ర తగా చీకరించి, పొట్లం కట్టి? 
లేఒ కేటరీకీ పంపించారు, 

ఆ ఘకునాటణినుంచీ నోపి ప్పీ లేడు. వెంటే 
కెళ్ళి ఎక్సొశే తీయించు కన్నారు, మ్యూతా 
ళయాల్లో కాళ్లు లేవు, వైద్య (ప్రపంచం 
నివ్వెర పోయిండి, 

ఆమన పరనొనండంతో, ఇభ _క్ట శ్రద్ధలతో 


rr. గరు ాతాావానాడా 


ళో 
విఘ 





పరిశోధన 


ఆగ స్టు-సెస్రెంబడ 1854 


ళా శ్రీ గారికద్దకు వెళ్ళీ నమస్కరించి యీ 
చంగతి వె ప్పీరు, 

శా స్రీగారు నవి “ఆసంగతి నాకన న్న 
ముందు ఖక్సుళే యం(తానికి "తెలిసింది జా”? 
అన్నారు. డాక్టరుగారికి కణంసేపు తేళ్లు, 
జెల్టులు పాకిన ట్రయింది, ఆయన కంగారు 
నిచారించడానికి గా ్రీగార యిల్లా = పేరు, 

“నాయనా ! (ప్ర పపంచంలో " సందేవాం, 
అనువొనం అన్ని వ్యాధులక న్నా (పమాదకర 
మయినవి, (పతీ వారినీ విళ్వనించడంలో 
(పమౌదమున్నా ఆవందం,వుంది, ఈ అవిశ్వాసం, 
సందేవాం లేకుండా వుంటే యో వ్యాధి 
నివారణ యింత కౌలం అయ్యేది కాదు,’ 
డాకరు “నిజమే” వెళ్ళి 
పోయి నా ట్‌ 

ఈ విషం డాక్టరు - రి ముఖతః విన్న 
మీదట నారు కత్రి గారిని చూడాలని 
కుతూహలం కలిగింది, 

ఆప్పటికి కాస గారు మద్రాసు విడిచి 
తిరుపతిలో వుంటున్నారు, ఆ యోగం 
సంగతి ఎవరో చెప్పే కుంభకోణంలో నేనూ 
1 ఎకా, ఆర్‌, బీ, ఏ, ద్వారా యినిషియేట్‌ 
అమి నాను ఆ యోగం అభ్యాసం చస్తు 
న్నప్పుడు యేదో మూర్చ వచ్చినవాడి శరీరం 
కొట్టుకు నేది, 
న కాను "రు యోగాభ్యాసంవల్ల యీ 
వ్యాధులు కుదర్చగలిగేవారా ? లేదా? యిం"కీ 
దయినా వారిలో శక్తి వుందాక-ఆ నే సందేవాం 
కలిగి వారి నడగేను, ఒకినాడు వారు తేలు 

ర్‌ ట్ర్‌న మనిషీని (టిట్‌ చేసి పంపించడం చూచి, 
(క చికత్సాళ కి ee క్రివల్ల చే 
అయితే మేను తీటొశే శే ప్పుడు పోతుంది! 
మరొకప్పుడు పోజేం ౪” హ్‌. 

ఆయన నవ్వి “ఒక్క_కుణం చేలు కుట్టి. ట్లు 
జాధపడగలచా 1” ఆని (పళ్నించారు, “im 
వల్ల కాడు ఆన్నాను, క6 స్ట్‌ వోని చికిత్సకు పూను 
కున్నావో ఆ రోగి చాధ నువ్వు పడడానికి 
నీదం కౌనంతవరకో నువ్వు చికిత్స చేయ లేవు, 
నాహ, యితరులకూ ఆజే భేదంి అన్నారు, 

బుర్ర రంకులాటం తిరిగినట్లు తీరిగిందిం 
మాట రాక ఒక నమస్కా_ళం చేని వూరు 
కున్నాను, వారిదర్యలం చాలా నున్నని, అన్నీ 
ఆన్ని అనుభవాలే ! 


ఆన్నారు, 


ream i de ME De మ మవోనం 1. శీ, శా నీగారికి యోగవిమయంలో సతీరు ఏలు, 


శాసిగారితో నాపరిచయం 
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శ్రీ) తాపీ ధర్మారావుగారు. 


అయ ఫ టీ ఏ అలానా 


నీ (పథాకరశా_న్టీ9 రిని చూడగల భాగ్యము 
(ఆ నాకు మూగు నాలుగుసారులు మాత్రమే 
కలిగింది. ఆందులో "మొదటిసారి తిరువళిక్కేణి 
వెంకటరంగంవిధిలో అనుకుంటాను. దాదాపు 
ముప్పయి సంవత్స రాలకు పూర్వం, మిత్రులు, 
(బాహో మివనరీలు, జయంతి వెంకటనారా 
యణ మన శిరీటిరావు గారి నాన్న గారి 
తో మాటలాడుతూ ఉండగా తటస్థించింది. 
అపుడు వా రెవరో నే నెరగను; నే నెనరో 
వా రెరగరు, శా స్తం గారు “అపై, అటె”’లను 
గురించి గట్టిగా మాటలాడుతు న్నారు. అజాత౦ 
గాశే ఉండి నేన, విన్నాను, వీ రెవరో అసా 
ధ్యులు ; పట్టినపట్టు విడిచి పెళ్తువారు శారు, 
ఛా పాపరిచయము, కౌదు, భాపాధికొరం, బాగా 
ఉన్నవారు ఆని అనుకున్నాను, తరవాత వీలే 
వేటూరి ప్రభాశరకా,శ్రిగా రని విని చాల 
సంతోషించాను. అది నా మొదటి అభి 
(ప్రాయము, చేటివరకు అది మౌర్చుకోవలసీన 
ఆవసరం కనిపించ లేదు, 


తశవాత వారిని చూడగలగడం చెన్నపు 
రాం మహోసథలో. అప్పు డది ఇప్పటి 
భవనంలో కౌక గోవిందప్ప నాయక వీధిలో 
ఉంచేది లెండి, "పెద్ద కవుల పాదపూరణాల 
మీదికి సంభాషణ వల్లింది,పడికట్టు రాళ్లు వేసినా 
ఈ మహాకవులు చమత్కారంగా పెసేవారని 
అనుకు న్నాము, ఇప్పుకు ఒక్క సంగతి 
ఇక్కడ చెప్పక తప్పదు, ఆ సంభాషణలో చేను 
మా(త్రం కిొంటుతనంతోచే మొటలాడాను, 
నన్నయభట్టు 
“ఇవి యేనున్‌ సతతంబు నాయెడ 
కరం బిష్టంబులై యుండు పో 


అన్న పద్యంలో ఎల్లప్పుడూ అన్న అం ౦లో 
(ప్రయోగించిన నతతంబు, పాయువు; సంటథత్క్‌ 


శళంర్‌ అన్నపదా లన్నిటిలో ఏ మయినాొ 
ముందా * రాజుగారి మొటలు 


సారస్య 
శాబటి మూడు విరుపులతోనూ నాలుగు పున 
ఠక్టులతోనూ నన్నయ్య చెప్పాడా? ఈ 


"పజ్యాన్ని 


“పారమతిక్‌ కవీంద్రులు 
(ప్రసన్న కథా కలితాగయు కి లోనారసీి 
థి అటి 
ఆన్న మాటలతో ఆఅనంయించడానికి 
వీలుంటుందా * అనికొంళకు (పళ్నలు వేశాను, 


కొన్నాళ్ళ తరువాత శ్రీ శా స్తీ్రగారు 
“ఆవు కథి అనో *“కామభేనువుకథ " 


అనో ఒక చిన్న పుస్తకము వ్యావహారిక భామను 
(ప్రచురించిన టుంది, అప్పటికి చేను ((౮ాంథిక 
వాదిని_..వీర|గాంథికవాడి నని గూడా అన 
వచ్చు “నేచూ! ఆరస్తున్న లతోనూ, బండి శాల 
తోనూ, అయ్యో! ఇటువంటి పండిత (ప్రకౌం 
డులు గూడ ఈ (గ్రామ్య రచనలకు డిని 
పోయాశే ఆని చాల వివారించాను, శాస్త్ర) 
గారి వంటి (ప్రతిభగల వారు వ్యావహారిక 
భాషను (గ్రంథరచన ఆరంభి శే (తాంథికవా 
దానికి గట్లిచెబ్బ తగలక పోదని అనుకున్న 
వారిలో చే నొకడను. తరువాత నాయీ 
అభిపాయాలు మౌరడమూ “కొత్త పాళీ” 
వ్యాసాలతో చేను గూడ వ్యావహారికౌెనికి 
రావడమూ జరిగింది, ఆ విధంగా శాస్త్ర) 
గారు నాకు పరోవృంగా దారి చూపించారు. 

త్రపువాత విజయ విలాస వ్యాఖ్యానం 
సందర్భంలో వారికీ నాకు అనవసరంగా 
కొంతవాదం జరగడమూ, తీగ లాగినందువల 
డొంకంతా కదల  బోవడమూ పండితలో 
శానికి తెలినీనవిషయమే. ఆకగడ చల్లా 
రినతరువాత భారతి పత్రికలో “వ్యాఖ్యాన 
విధానము అన్న కీర్షి కషకీంద చేను కొన్ని 
పద్యాలను (పకటించాళు, వాటీని చూచి 
(శీ ళా స్త్ర్రగారు తమ మిత్రులతో నావ్యాఖా 
నం త్వర గా (పకటి స్టే బాగుండునని అన్నారట! 


అది అభిమానంతో ఆన్న మాటో ఆఅ వషేపణ 


కోసం శెప్పినదో తెలుసుకోడానికి కోలం 
అనుకూలించ లేదని విచోరి స్తున్నా ను, 

ఆంధ భాషకు అనన్య సామాన్య మయిన 
శీవను బహుముఖముల చేని ఇ* చ్చీ) గారు 
ధన్యజీవు అయారు. అటువంటి వారితో 


శా కింఠకంశే ఎక్కువ పరిచయం లభించ 
నందుకు అనేకసార్లు విచారిస్తుంటాను, 


సంఘం-సాహిత్యం : 





దె రి నమూ తలరాత పు 


( చేశిరచనల సేకరణకూ, తత్చ్రచురణకూ జీవిత మంతా అంకితం చేసి 
ఆం(థ్రావళికి అమూల్యఫలాలను అందించినవారు శ్రీ శాన్ర్రిగావ. పండి 
తుల మన్నన పొందక [గామిణులకు వేడ పాయంగా ఉన్న యాదవ 
భారతం వారు పరిష్క_రించినది మదరాసు (పా చ్యలిఖితపు_న్తక శాల 
వారిచే యిటీవలే ప్రచురింపబడింది, అది వారి అభ్యుదయదృక్పథానికి 


లతలార్కా ణం: 


ఓం భజాతి యాచారవ్యవహార (వవావా 

ములో అంతర్జీ నము లయిపోయినవి (ప్రా-చీన 
కాలపు చేశిరచ నాప్రభేదములు, అవి యెంతగా 
ఆంతకీ నము లయినవీ అంటీ వాని ఆనుపానులు 
wha ససీగా శేటివాణ అన్వమౌానించడాని 
కైనా సాధ్యపడనంత వింతగా అంతర్లీ నము 
లయినవి, శేటిశౌలపు తెలుగు పాండితి వాణి 
వాసననెనా యొకగ నక్కలు లేనంత యవన 
తీతో ఉన్నది, మన (ప్రాచీన కవీళశ్వరులు 
ఈ కేశిరచనా (ప్రభిదములను బాగా యొటి 
గిన బాం ఉండేవారని రచింద గలవారై 
కాడా ఉండేవారని వెప్పడాని కౌధారము 
లున్న వి, నాదన సోమన వసంతవిలాస మని 
(గంథము రచించినాడట. ఆది దొరకలేదు 
“గాని చానిలోని రచన మొకటి లతుణ్మగంథా 
లలో ఉదాహృతమె ఉన్నది. 

“వైిణాగానము. వన్నెల లేటా 

రాణ మోజుగా రమణులపాటా 

(పాణమైన విన్నబ్రావ్మాణు వీటా, 

జూణలు మెత్తురు జాజర పాటా,’ 

ఈ జాజజపాట డేశిరచనా (పభేద మే, 
బంతవిలాసము యత-గాన మేమో, 

అల్లపాని పెద్దన చతుర్విధ కవితా విళా 
రణుడు. అకు మధుర, చిత్ర, సరము లని 
చతుర్విధక వితల పేళ్లు. అందు ధేశిశేయ 
రజనల కే మధురకవిత లని పీక, 

'జేశిరచనలు ఆచారవ్యవహారములలో అంతర్గీ 
మె ఉండడం కొంత వివరిస్తాను, 
వాడు నన్ను “ఎ తాలి) చేస్తు న్నాడు” 
అన్న నానుడీ ఆంధ దేశం అంతటా ఉన్నది, 
ఇందులోని “ఎగతాళి పదం పుట్టు వూర్యో త్త 
రాలు ఎట్టాంటివో ఎరుగున్న వా రెందరో 
ఉండరు. ఎగతాళి అనేది ఒక దేశిరచణా 


నం పొదరులు, ] 


(పభేదము ఎక తాళి*ఎగ తాళి” కూప భేదములే, 
సాతవావానుల నాటిదగు బృవాద్దేశి, చాళుక్య 
సోమేశ్వరుని మౌనసోల్లాసము, బాళుక 
జగ దేకమల్లుని సంగీత చూడామణి, కాక 
తీయుల నాటి జాయసేనాపతి నృ త్తరత్నావళి 
యీ *“యొకశాళిని పేర్కొన్నవి “ఏక 
తాళాఖ్యతా శేన గేయా స్యా చేకతాళికా” ఆని 


సంగీత చూశడామణి, యత్న గానములలో 
కొన్నింట ఎకతాళి రచన లున్నవి, 
వాడు చిందులు తొక్కు తున్నాడు, 


ఆ వీధిలో వంకౌయలు వాల లాడుతున్నవి 
ఇత్యాది వ్యవహారములలోని “చిందులు చేళి 
రచ నాప్రభేదములే, “వేడుకలో చిందు 
పాడంగ నుబ్బి కోణంగి యాటల గునిసెడి 
వాగు అని చిందుపాటను పాల్కురికి సోమ 
నాధుడు చీర్కొ_ న్నాడు, “గీతా రాభినయా 
పేతె స పప శ్చిందు సంజ్రి కెజి అని చిందులు 


"ెంజేనీ పదములు గలవిగా జూయసేనాపతి 
చెప్పి నాడు, యత గానములలో కొన్నింట 
చిందుర-చనలు 


కొనవచ్చును, అపి ఆంధ 
దేశమునుండి అరవజేశమునకు కూడా ఎగబాకి 
అక్కడ లక్ష్యులత్షుణ (ప్రయోగ ప్రనిద్ధి పడసి 
యున్నది. “కానడిచిందుి 'నొండి=రుంటీజ 
చిందు” ఇత్యాదులు అక్క_డ్‌ (ప భేదములు, 
“వాడి? “తందనాి లాడుతు న్నాడు ఆన్న 
వ్యవహారములోని తందాన 
పదము లన్న పేర (పనీద్ది గాంచిన పదములే, 
వాటిలో *“ఠతందా సే అన్నది ఆ పదమునకు 
పల్లవిగా. అం శే ఊతపలుకుగా ఉంటుందిం 
“ఇదేమిటో పెద్ద రగడగాి నున్న జే అన్న 
పలుకుబడిలోని రగడ గయ రచనా (ప భేద మే, 
రగడలు కొంతమొార్చు పొంది పొందకుండా 
కూడా తెలుగులో ఎన్నో రశౌల గేయ రచన 


తఠంద నాలు 


"ఆగసు= సెపెంబరు 1954 
ట "టి 


లయినవి, *ధవళాలు పాడుతున్నారు ఆశే 
నానుడిలోని ధనళాలు వివాహాది కుభ కాగ్య 
ములలోను యత-గానములలోను (ప్రనిద్ధి గాంచి 
యున్నవి, “క థాను షట్పదీ యోజ్యా వివాహే 


ధవళ స్తథా ఆని చాళుక్య సో మేళ్వరుడు 
చెప్పి నాడు, 6న్సీ క్ట వచ్చు సువాలయున్‌ 


భవళ మింతీ” “అల్లా నేశేళ్లు గారీ కల్యాణము” 
ఇత్యాదిగా “ పాంచాలీ పరిణయమునను “ఆలల 
నామణి కా గయ్యాళి యొకానొక్క్ల వళ 
నక్క_రతో సువ్వాలలు సోబానలు ధవళాలున్‌ 
మొదలైన పాట లాదట ేర్పున్‌” అని 
“కుక సప త్రీ” లోనూ ధవళాలు పేర్కొన 
బడీనవి, యత్షగానములలో ధవళములు అధిక 
ముగా గానవచ్చును. ఇంకా ఏల పాటలు 
అనేవి కాడా  దేశిరదనా (ప భేదములే, 
చాళుక్యజగేక మల్లుడు సంగీత చూడామణిలో 
క ర్తాటలాట గాళొంథ (దావిడ భాషలలో 
సల కలవనీ అందులో ఆంధ్రుల “ఏలలు? 
మిక్కి_.లి మనోజ్ఞము అనీ ఇెప్పియున్నాడు, 
యత్న గానములలోను సామొన్యజన వ్యవహార 


ముల లోను ఎన్నో రకాలైన ఏలలు 
సర్వాం(భ దేళ మునను వ్యాపించి యున్న వి, 
సువాలల, ఊయ్యాలలుు, ఓలలు కూడా 
అట్టి వే, కల్లో చేశేళ్టు? ఆనే పేక 
గేయ రచనలకు వింత తీరగా వచ్చి 
నది అల్లో నేరేళ్ళల్లో వెలది రుక్సిణి సమర్త 
వేడుక లాయ అని ఉపక్రమము గల పాత 


కాలపు పాట ఫణితిని రచితములైన గేయము 
అన్నిటికీ “అల్లో జేశేళ్లు అన్న పీరై ౦ది, “అల్లో 
"నే ళీళ్ళల్లోి పాటలు వెన్నెల రాత్రులందు 
ఆరశెట కన్యకలు శింకువహులుగా వేరుపడి 
ఆడుకూ పాడే పాటలు, ఇద్‌ మిక్కిలి (ప్రాచీన 
మెనది, “వన్నెల దినముల్క నల్లో చే గళ్లు గాక 
యావల గలమజే” అని రామాయణ సుందర కొండ 
ములో గలదు, యత-గానములలో గేయథాగ 
ములుగాను ఇంకా అనేక కథా (పథాన గేయ 
ములుగాను ఈ ఆల్లో "నేరే ళ్లున్నవి, “వాడు కూన 
రాగాలు తీస్తున్నాడు" అన్న నానుడి సర్వాం 
విదితము, ఈ తానరాగాలు కూనలమ 
ఆనే వింతతీరు పదరచనలు, ఇంకౌ శోభ నాలు, 
కొట్టాలపాటలు, గారీకల్యాణములు, అర్థచంది 
కరుచజం పిలు, (త్రిభంగులం, 
పాొళీళేకులు, 


పదాలుి 


కలు జంెపెలు, 


మటీము శకులు, విరాళిపచాలం, 


పరిశోధన 
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చెన్నిల పదాలు, తు మ్మెదప డాలు, చందమామ 
పడాలు, చిలుకపదాలః, (త్రీపదలు, షట్చదులు, 
స్టపదులు మొదలైనపదా లెన్నో ల 
లక్షణస్యరాపములలో వున్నవి, . మో్యళిర 
మౌసము వస్తున్నది. ఆగాలలో ఆంధదేళ 
మంతటా కన్యకలు “నొాబ్బిళ్లు? అని పేడబొమ్మలు 
"పెట్టి గబ్బి పాటలు పాడే సంపదాయ మున్నది, 
“నాబ్బియలు నగొబ్బిళ్లు అన్నపదము గోపికలు? 
అన్న పదమానుండి పుట్టినది, గొబ్బిళ్ల యాట రాస 
(కీడాన్ఫత్య మే, గొబ్బిళ్ల పాటల "-ఫిక్కతీరలవి 
కలవు, 
పెవాటిలో కొన్నిటికి మౌదిరులు వినండి* 


గొబ్బి పాట క్‌ 
కొలనిదోపరికి గొబ్బిళ్లో, యదు 
కులస్వామికిని గొబ్బిల్లో 
కొంద గొడుగుగా గోవుల గాచిన 
కొండుకశికువుకు గొబ్బిల్లో 
దుండగంఫుదై త్యుల కెల్లను తల 
గుండుగందనికి గొబ్బిల్లో 
పాపవిధుల శిశుపాలుని గొట్టిన 
కో పగానికిని గొబ్బిళ్లో 
ఏసు" ( గం౦నుని యిడుమల బెటిన 
గోప బాలునికి గొబ్బిల్లో య 
దండి వెరులను తజీమినదనుజుల 
గుం జెదిశులునకు గొబ్బిల్లో 
వెండివపెండీయగు వేంకటగిరి 
కొండలయ్య కును గొబ్బిళ్లో, 


ఉయ్యాలపాట : 


ఆలర6 జంచల మైన ఆత్మలం దుండని 
యల వాటు సే సెనీ వుయ్యాలా... 
పలుమౌరు నిశ్వాస పవనమందుండనీ 
భావంబు చెలి పెనీ వుయ్యాలా... 
ఉదయా_స్లశెలంబు లొనరగ ంభములై న 
ఉడుమండలము మోచె నుయ్యాలా 
అదన నాకౌళపద మడ్డదూలఅం బైన 
ఆభిలంబు నిండెనీ వుయ్యాలా 
పదిలముగ వేదములు బంగారుచేరులై 
పట్టవెర పె తోచె నుయ్యాలా 

వదల కీటు ధర్మ దేవత పీఠ మై మిగుల 
వర్ణి ౦ప నరుదాయి నుయ్యాలా . . 


పరిశోఢన ఆగస్టు-సెస్టెంబడు 1854 


అల్లూ నే రేళ్లు : 


ఆల్లో జే శేళ్లల్లో, వెలది రుక్మిణీ నమ ర్త 
జడూళ లాయీ.. “ఆశే మట్టుతో) 

ఆల్లో చకేళ్ల ల్లో వెలుర క్చెన్లుం 
డనుచు చెప్పశే మియా అల్లో... 
అల్లో నేకేళ్లల్లో కరివేల్పు 

మనదాంకు కలి7 సే శేడూ 

ఆల్లో చే శేళ్ల ల్లో సిరివరునివలె నితడు 
వెలగుచున్నాడూ 

ఆలో చీశేళ్గల్లో తరుణీ యశోదకూ 
తనయు జ్‌ నాడూ 

గురికౌనివలె నితడు గునియుూచు న్నాడూ 
మింట వూవులవాన మెలత కురిసేసే 
వింటిశకే భేరీలు వేడ్క మొర సే నే, అల్లో, 


వెన్నెలపదము : : 


ఎన్నాడు వానికి నే లలననెతినో 
వన్నెలారో, వాడు 

నన్నెద దలచడు, 

శే నేమి చేతును, వెన్నెలారో 
బాల గా నమ్మి తౌ చక్కని చెలిమికి 
పన్నెలారో, నా 

మేలును నించెన మనసు 
నుంచజాయె వెన్నెలారో 

వలపు నిల నాదు వశము కాదు 
ఇంక వన్నెలారో, 


చిలుక పదం : 


మనవి వొక్కటి చె లి నా 
మనవి ౫ కోవే వోరామచిలుకా.. 

వజ్ఞరం గానే వేరామచిలుక్కా వాని 
బుజ్జగించి వడ్డి తేవే రామచిలుకా... 


ధవళము : : 


జయజయా జానసంప న్నా 
జయజయా నిన్ను బుధు లెన్నా 
జయము నీ పదములూ గ న్నా 
జయ హొను ఒడయనం బెన్నా 


వల, (తత్త త్ర పము: :) 

సీవూ నేనూ గూడీ భావనాకొలదీ 

కేవల బవ్మాను గీలుకొల్పుదమో - నీవూ, 
సాశరెసారెకు వారీ సర ససంగములా 
తీరూ గా జగముల (దిప్పుయుందా మె, 
మానవీగణముల మమత నెందిం-ీ 

పూని (భెంతులలోన పొరల జేయు 

దమూ-నీవూ (జ్ఞానకురవంజి ) 


సువాల : 


మారసంవారుండు తొల్లి 
చారువనములో మానుల 
బారుముఖులతో రమించు జారవిద్యలన్‌ 
తేటగ చే చేను వాలపాటగా రచించువాడ 
పాటలాగంధు లెల్ల (పొఢి బాడ౭-గా 
వాడు వొక్క_ నాడు తారకౌచలంబు 
[నందు త్రనకు 
నర మెన రత్న నీంహాసనంబు నా, 
బప 
(దారువన క్రీడనము.) 
తుమ్మెదపదము న 
"ఆదినాథుండ రావ్‌ తుమ్మెదా ఆ 
ల్లతడూ వూరికి పోయె తుమ్మెదా, నా 
వద్ద నెవ్వరు లేరు తుమ్మెదా, వచ్చి 
బాలలాడి పోవ తుమ్మెదా, 
వెన్నె లపదము ల 
అక్క_లమ్మకు సారె పోయ వెన్నెలారోో, 
[ఇవుడు 
లెక్కలేని కదపు లాయ వ న్నెలారో 
కుంగులవ్మూ పుణ్యాన వెన్నెలారో మన 
నంగునికి కొడుకు కలె వన్నిలారో, 


పొంగళ్లు "పెట్టుదము వెన్నెలారో మంచి 
బో నాము ముద్య లంది వన్నిలారో, 


ఆల్‌ ఇండియా శేడియో మద్రాసు "కేంద్రం 
వారి సౌజన్యంతో) 


ద్విపదవాజయము - శాసిగారిసేవ 
- అ 


(శ్రీమతి బి. ఆదిలక్మీగారు 


(దం ఫవాజ్మయమునందలి చకికవితా కాఖ 
లలో (పధానమె (ప్రాచీనకౌలమునుండి 
చిలయచుండినడి ద్విపదకవితా శాఖ, తక్కిన 
'జీళకవితా శాఖలనలెనే దీనికిని పర్యా ప్పమెన 
పరిశీలన జరుగలేదు [పాచీనాంధ భాషా పరి 
ణామమునుగాని ఛందస్సాహితీ 'సంపదాయ 
ములనుగాని, జానపద వాబ్మ్శయ విశిష్టతను గాని 
శెలిసికెనవలయు ననిన ద్విపద శాఖ పరిశీలన మే 
(పథానాధారమై యున్నది, ఈ కవితాళాఖకు6 
నల యిట్టి యుక్కృష్టతను, (పాముఖ్యమును 
గురించి ద్విపదత త్త స్వమును విశదీకరించుటయే 
గాక, ఆ కాఖయందు (పాథ మికమును, ప్రధాన 
మునునగు బసవపురాణ  సంస్క_రణముతో 
మొదలిడి అగుమంచి కథవరకు గల ద్విపద 
వాబ్బయము నానూలా[గముగా పరిశోధించిన 
యశస్సు శ్రీ, శాన్ల్రగారిటే, అనవద్యమాును 
అసాధారణమును నగు వీరి పరిశ్రమవలన నే 
యాం[ధవాబ్బయమున “నేండు ద్విపదళాఖ కొక 
(ప్ర త్యేకగారవస్థానము లభించినది, అంతే కాక 
వీరిచే సుసంస్కృతములై న ద్విపద(గంథములు 
భావి పరిశోధనకు చోవాద మొసంగుచు 
తర్వాతి వారలకు మార్గ దర్శకము లై వలయు 
చున్నవి, 
బసవపురాణ పీకికౌరచనకో పూర్వమే 
శాన్రీగారు తమ శృంగార శ్రీనాథమున 
పల్నాటి వీరచరిత్రమును గూర్చి చెప్పుచు, 
ద్విపద రయొక్క_ దేశిత త్త సమును గూర్చి దిడ్యా(త 
ముగ నూచించి యున్నారు, ఆవెనుక బసవ 
పురాణపీకికలో దీనిని విపులముగా వివరించి 
యున్నారు, అందలి వాక్యములు కొన్ని నూత 
(ప్రాయములం, ద్విపదక వితా బచ్చా యన6దగిన 
సోమనాథుని గూర్చిన శా, త్రిగారి వాక్యములం 
“ఇత (డు జేశీయకథలను దేశిచ్నందోజనిత మగు 
ద్విపదమున బీశ తెనుగు భాషలో రచించిన 
వాం దశటచే సీతని కవితలో నాంధతాముద 
చక్కగ నెక్కొానినదిల 
“సంస్కృత భామళో ననుమ్హుప్పూవలె సుళు 
వుగా రచింపందగినదై అక్షర బాహుళ్యమా 
లేమిచే సులభముగా చదువందగినచై అన్వయ 
"కేశయు లేమిచే సులువుగా నర్థము చేనిళొనందగి 


సవై పుఠరాణాదులందు లతలకొలంది (గ్రంథ సం; 
తో వెలనియుండుట యెటి(గి దానివలె తెలుగున 
వెలయ(దగినది ద్విపద యని సోమనాథుడు 
గు రించినాండు,” 

“ద్విపద రచన సర్వసామౌన్యము, వర్తమౌన 
నాగరకలోకము కొంత వర్షించుచున్నను 
నా(డును నేండును ఆం(ధ్రలాశేకము నాలుకల 
నాట్య మొడుచున్నని,?? 

“ఒక్క ద్విపద మే విష ఈ 'భేదమునుబట్టి 
సల భేదమును బట్టి పాఠక భేదమును బట్టి పఠించు 

రులళో వు భేదములను బొందుచున్నది, 
తోలుబొమ్మల వాం(డ యాటఅలోను, శ్రీల 
పాటఅలోను, పంబవాం[ద్రయు, బవనీం[డ్రయు 
నుద్దులలోను మజియు(౬ బెక్కు విధములగు 
పామర రచనములలోను బదహుళముగా ద్విప 
దయు, మంజరియు గానవచ్చును,”’ 
“సర్వసామాన్య మగుట ద్విపద కొక గుణ 
విశేషము, గద్యపద్యోదా త్త కృతుల కది తీసి 
పోదు, కావ్యగ "రవమును పోషించునది దోష 
రాహిత్యమును గుణపాహీత్యమును గాని ఛందః 
(పయాసాతిశయము శాదు,ి 

ఇట్లు ద్విపద వాజ్ఞు యమన శకొవ్యగ్‌ రవము 
గల |గంథముల వై పే కాక్క, పామరజన వదన 
ముల పట్లహాడ చదువరుల దృష్టి మరలునట్లు 
శా, త్రి గారి వాక్యములు రచితముల్రైనవి, ద్విపవ 
శాఖకు జెందిన బసవపురాణము రంగనాథ 
రామాయ ౪౧ము, అన్నమౌచార్యచరి త్రము 
తీన్ముక్కు_ సుభ (చాక ల్యాణము చెందలగు (గ్రంథ 
ములతోపాటు కౌటమరాజాకభ, ఆగుమంచికథ 
మున్నగు జానపదగేయ కృతులను కూడ వీరు 
సంస్క_రించుట పైయఫీప్రాయము నే స్థీరపటుచు 
చున్నవి, 

ఇటి జానపద శాతుఅకు నిన్న మొన్నటి 
వఆకోసు సాహిత్యమసందు గాని gees 
చరిత్రమునందుంగాని స్థానమే “లేదు. శ్రీ'ళా స్తుఆ 
చారి యమోఘ పరిశ్రమ ఫలితము చే సే డ్రీ 
(గ్రంథములు సాహితో్యోపాసకుల కుపాదేయ 
ములె వాబ్బయ చరి త్రమున వర్భమానము లగే 
చున్నవి, 

బహుజనపల్లి వారిచే పంచమ తరగలీయందు 
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పరిగణింప బడిన పాల్కురికి సోమనాథుని 
ప్రతిభా విశేషమును కవితా విశిష్టతను, 
ద్విపద రచన చేతనే (పథమ తరగతికి “చేర్చ 
వచ్చు నని చాటి "చెప్పినది శ్రీ శార్రిగా * 
బనవ పురాణ వీథికచే ఆంధ ద్విపద వాబ్బయ 
చరిత్ర రచనకో వీరు (శీకౌరము చుట్టినవా క 
నారు. మధుర కవితా ఛందస్పం[పదాయ 
ములే కౌక, వీరతైవమత (ప్రాముఖ్యమును 
గూడ వీరు చర్చించి యున్నారు, 


రంగనాథ రామాయణము బసవ పురా 
ణము తరువాత (ప్రజారంజక ముగు దింపద 
చేతికి 


శాక్యము, ఈ (గంథము శాస్ర గారి 
రాక ముం శాన్నో ముుదణముల వంజినది, కొని 
యవి యన్నియు (ప్రామొణికములుగ 
ము[దితములు కాక పోవుటచే ఆంధ విళ్నకళ] 
పరిషత్తు వారు (ప్ర ల్యేకమగా కా న్ర్రీగారి 
చేత నీ (గంథమును సంస్కరింపం జేని (పక 
టించిరి, పారీనాంధగంథము అలో 
ముఖ్యముగా ద్విపద మనా లెట్లు sh 
రంప వలెనో బసవ పురాణ క కలో ళా 
గారు వ్యక్కము శకియు న్నారు, 


త్రి 


re ఇ జ్‌ 
శ్‌ంద స్నా (తెంత్యయు ఆన౭€గా ద్విపద 
ళ్‌ వాతా టి చ 
యంగు |పాసకతీని పాటించుట, వూ p 


డించు (పాసలు, భాసా న. (ద్రవిడ 
కగాల “పదము లుపయు కము ౬గుట మున్నగు 
వివ ముల చెన్ని మో "దృష్టిలో నుంచుకొని 
(ఎ శ్వీన ot సంస్క_రణముయ గావింప వలె 
నని శా గారు నిచూపంచి వాసు, 

రంగ నాభ రామాయణము జ'సవసళ్చురా 
ణము me విలక్న ణమ గ్విపద కౌవ్యము, 

నను నంగు ర ఛభాపా 

మాలు పలుకు బళ్లు చమెండుకొని యుక్న వి, 
అదియును చేశి రచనయీ కదా! అందుచే 
కొంతవజకు గభాషావిషయమున బసవ పుఠా 
ణమును పోలియున్న దనవచ్చుకు,  శ్రాస్తుల 
వారి రంగనాథ రామాయణ సంస్క_గణము 
వలన వూర్వము[దణములందు మటుగు పడీన 
భా పావిశేషము అన్నో బయలువడినవి. శౌని 
పీకికొక ర్తలు శా,క్రి గారు కౌనంధున ఆ 
విషయములు లోకమునకు తెలియుట కవ 
శాౌళము లేక పోయినది, 


సం(పడదాయ 





పరిశోధన 


అఆగస్తు-సెపింబరు 1954 
లు ల 


కా, క్రి గారి మతమున (గంథకర్త చక్రపాణీ 
రంగ నాథుడు. ఈతని గూర్చి లోక మునకు 
మొదట6 'బెలియ6 బజచినవారును శ్రీ, శాస్తుల 
వాశే, బసవ పురాణ పీఠికలో 22-25 .పుట 
లలో సీతని చరిత సంగవాముగా నున్నది, 
శ్రీ వేంక శేళర పరిశోధనాలయ పత్రికలో 
చకపాణి రంగనజీవితమును (Vol VHINo 1 
16-40 Pp)  వ్రకటించుటయీ కాక 
కార్రిగా రీతని కృతులగు నయన రగడ, 
నమశివాయ గగడ ఆకు వానిని ముద్రించిరి, 
పూర్వ లాక్షణికులు రంగనాథుని పీరనే 
రం౫ గాథ రామాయణము నుదాహరించుట యే 
శాన్రీ గారి వాదమున కౌధారము, 

అ నేకపాఠ భేదముల తోడను (ప్రశ్నీ ప్రముల 
తోడను కూడి యున్న రంగనాథ రామాయ 
అము నామాలా[గముగా పరిశోధించి 
భిన్న భిన్న (పతులతో సంప్రతించి మూల 
(గంఖమును నిర్థారణ చేయుటయే కొక, 
(పఠీ స భాగములను (ప్రత్యేకముగా ఇం డను 
బంధథధములలో నిచ్చియున్నారు, ఇట్లు వానిని 
వేలుగా. నిచ్చియుండుటచే నితరపరిశోధకు 
లకు - ఆయా భాగములు మూలములో నుండ 
వలయునా? లేదా ఆను విషయపరిశీలన వకో 
కాళము. కలిగినడి 1 వివేచనా 
కము (గంథ నంస్కు_రణమునంగం గల 
వారి శనుధవముసకు తార్కాణము, 

రంగనాథ రామొ కుుణంమునందు (పతీ పుట 
యడుగునను పాఠగళేదములలో మూలాను 
సర ,ములు, శబ్ద విశేషములు, భాహా సంపదా 
యములు ఎన్నియో వివరింపంబడి యున్నవి, 
ఇట్లు చేసినందున పాఠకులకు పరిశోధకులకు 
కూడి నీ (గంగ ముపాడేయమై వెలనీనది, 

ఈ గంగ నాఖ రామాయణ (పాశ_న్యమును 
గూర్చిన వారి మాట లివి **తెలుంగున నీ రెడ్డి 
రాజులు వెలయించిన డిషపద రామాయణము 
(పౌఢక వితార సీకుల క గాక పామరజనులకు( 
గూడ సాకి పి- త్యానందము సమకూర్చుచు నత్య 
ధక (పచారము కలది గా నున్నది, ఆంధ రామా 
యఃణములలో గసపారవళ్నుము గళిగించరచన 
మిట్టీది జేట్‌ొకటి లేదు, (పాచీన లాతణీక కవు 
లందజటను నీ రామాయణ (పయోగములను బరమ 


ఇది వారి 


న. 


1. ఇటీవల వెలువడిన కట్టా వరద రాజు రావొయణ ద్విపదపీ పిగికయందు ఈ పతీ ప్రభాగ 
ములు కొన్ని రంగనాథ రామౌయణమునకు చెంద వని నిరూపింప( బడినవి, 


ఆగసు-సెపింబరు 1954 
బట "టి 


(ప్రమొణము గా. బరి(గహీంచిరి, ఆంధ (పజా 
సామాస్యమును రామాయణ కథా మాధుఃని 
నాస్వాదింపం జేసిన రామాయణ మిదియే,” 
ఆన్న మాచార్య చరిత్ర (శ్రీ కృష్ణదేవరాయ 
యుగమునకు( జెందిన ద్విపద గ్రంథ ము, ఇది 
న్నుపనెద్ద సంకీర్త నాచార్యు (డగు తాళ్ళపాక 
అన్న హాచార్యుని జీవితచరిత్ర. ఆతని మనుమ. 
డగు తాళ్ళపాక చిన్నన్నచే గచితమెనగి, 
"కేవలము ప్రాచీన ద్విపదకృతుల నే "కాక 
అవూర్వమైన ద్విపదక, తులను  వెలికిందీసి 
వ్యా వ్రిలోనికి తెచ్చిన కీర్తి శ్రీ ప్రభాకర 
శాస్తి) గారి బే, అన్నమాచార్య చరిత్ర ఈ వ్య 
మునకు చెందినది, అన్నమాచార్య చరితను 
శా స్త్ర్రగాకు సంపాదించి; విధము గూడ 
అపూర్వ మెనదియే, దానిని వారు సంస్కరించి 
వీథ్రికతో సెలయించిన  విధముకూడ 
అసాధారణ మైెనగియే, నలుబదియేశు పుటలు 
గల |గంథమునకు నూటముప్పగియూడు పుటల 
కీతిక కలదు, అందు అన్న మాచాయ్యల జీవిత 
చరిత్రము సమ్మగము గా వారిితక పదతుల 
ననుసరించి సంకీ రృనోదాహృతులతో సర్వంక 
పముగా 'ససంతరింపంబడినది, మూల్మగంథము 
లందలి వాక్యముల నే పురస్కరించుకొని సంప్ర 
చాయ పరిజ్ఞానముతో సమన్వయించి శాం 
గారు (వాసీన ఈ రీ రిక వంటివి వాజ్మయ ౫న 
కొన్నియే కలవు. ఈ (గంఖము ద్విపద 
వాబ్బు యమున నే కాక ఆం(ధవాబ్బయమున 
అన్న మౌచార్యుని నము నిరూపంచుటకు 
తోడ్చడుచున్నది, ఇది జీవితచరి[త్రయే మైనను 
చిన్నన్న తన తాత యని అతిశయో క్రులతోడను, 
నుత్క_ర్జ తోడను రచన -గావింపక సరియగు 
వారి త్రక సత్యము ననుసరిరెచి రచించినందులకు 
"నెంతయు (పళంసారు డగుదున్నాండు, 
కాటమరాజు కథ _ కాస్తీగారికి దేశి 
రచనలలో జూనపద గేయ వాజుయమునం చెంత 
యానరము కలదో ఈ వజకే తెలిపియుంటని, 
పల్నాటి భారతము వెనుక తెలుగువారి పరా 
(క్రమమును తె్లెము సేయు కాటమరాజు కథ 
వారి ద పీ నాకర్ది ంచినగి, ఇది ద్విపద 
రచనలో నున్నను దేశమున విశేషప్రచార ములో 
నుండుటచే. పెక్కు పాఠ శేదము లేర్చడి 
కొన్ని పట్టుల మూలపాఠము గుర్తింప సాధ్యము 
శాని స్థితికి వచ్చినది ఈ [గంధము కూడ 
పలాాటి పవీరచరి;ిత నంటి “పెద 1గందమే, 


విప్రుల 


పరిశోధన 
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ఇది గొల్ల కులమునకు సంబంధించిన దగుటచే 
దీనికి యాదవబారత మని “పీరు. “యాదవ 
భారతము ఎద్దు మోత (పమాణిమని నానుడి 
కలదు, ఇందలి (పధానవిషయము "నెల్లూరి 
రా జగుముశుమనిఏికిని యాదవరాజగు కొెటమ 
రాజునకును పకువుల బీళ్ళ విషయమై సంభ 
వించిన యుద్దమా, "తెలుంగు పౌరుషము మూర్తీ 
భవించిన ఖదతిక ,_న |పాణనులు నగోలో,యి 
నదీ న దీనివి నో 
ద్విపదలో జ నాథ మహాకవి రచించెనని 
త్ర తర్వాత (ప్రచారములో నున్న పిన ఎల్ల య 
రచనమువలన తెలియుచున్నది, ఇందు ఆంధ 
జశమందు గల పకుళణములను గూర్చి ఆ 
"కాలపు కట్టు బొట్లనుగూర్చి యెన్నియా విషయ 
ములు ఏవివరింప6బ యున్నవి, (ప్రాంత పలుకు 
బళ్లు నానుళ్లు విశేషముగ నున్నవి, ఈ [గ్రంథ 
మును శ్రీ కాక్ర్రీగారు. ఒకటి కాదు, 
చెంకు కాదు, తొమ్మిది తాళప్రతులను పరి 
శీలించీ ఒక శుద (పతిని ముద ణమున క్రై 
తయాకు చేసీ యాంచిర, కొని యది జారి 
పీకికతో వెలువడు భాగ్యము లేకపోయినది, వారి 
యనంతర మిది (పకటితము కౌవలనీ వచ్చినది, 
సె రంగనాథ రామాయణ ముదణము వలెనే 
దీని యందలి విశేషములు కూడ (గ్రహించుట 
కవకౌళము లేక్‌ పోయినది, అయినను నిట్టి 
రచనలను (పోతావా పటథిచి వెలువడ జేసీ 
(పచారములోనికి తెచ్చుటయే శాస్త్రుల వారి 
దూరదర్శిత్వమునకు (ప్రతిభకు తార్కాణమా, 
ఇని కేవలము (ప్రజా వాబ్బ్భ యమునకు సంబంధించి 
నది, ఇట్టిదే అగువముంచికథ కూడ, దానిని 
శ్రీ శాస్త్రీగాక. పరిశోధించి “పెట్టినట్లు పరి 
శోధన పటిక మూలమున తెలిసీనది ఈ 
(గ్రంథ మౌ పత్రిక యందే ముదించుటకు 
వూనుకొన(బడుట ముదావవాము, 

కాటమరాజుకథ మదరాసు (ప్రాచ్యలిభిత 
ఫు సక భాండాగారము వారిచే (ప్రకటిత 'మెనది, 
దీనివలన నిట్టి బేశిర చనలయందు పరిశ్రమ సాగిం 
చుట కుత్ఫావా ముప్పతిల్లినది ఆగుమంచి కథ 
కూడ (ప్రకటిత మగునేని ఈ యుత్సాహము 
మటింత వృద్ది పొంద (గలదు, 

ఒక్క వాక్యములో శ్రీ శా స్తులచారి చీకను 
నియాఫింపవలె ననిన __. అధునాతనులలో ద్విపద 
చాబ్బయ స్వరూపమును తీర్చి దిద్దిన చారిలో 
పబాకరళా సీగాలే |పనములు, 


వ్యావహారికభాషావాదం ; 
(8) శాస్త్రిగారితో డౌటు 


శ్రీ గిడుగు వెంకటసీతాపతిగారు. 


ee విలా 


ఖు భాకరళా,క్రగారితో చాకు గల పరిచ 
ఓ యము 1912 లో (పారంభించినది, అది 
యొక విచిత్ర మెన సన్ని వేళము. ఆ నాటికి 
నాటా మౌ తంగడి గారికీ ఒక విషయము 
నూతనముగా తెలియవచ్చివది, ఆప్పకవీ యము 
లోను కూచిమంచి తిమ్మకవి రచించిన సర్వ 
లశ్షణసార సంగ వాములోను ముదిత పతుల 
లో సే వచవములందు వ్యావహారిక భాసా 
రూపములు కొన్ని కెనబడినవి, అప్పుక విన్నీ 
తిన్ముక విన్నీ "తెలివిడి మొదలయిన వచన 
భాగము పూరిగా వ్యావహారిక భాషలో నే 
వాని ఉంటారనీన్ని, అచ్చు వేసినప్పుడు 
పండితులు పరిష్కరించి. ఆ రూపాలు 
(గ్రాంథిక భాషలోకి మౌర్చివేని ఉంటారనిన్ని, 
అప్పటికీ కొన్ని రూపాలు వారి దృష్టిపథంలో 
పడక నిలిచి పోయి ఉంటవనిన్ని మేము 


ఊహించి విశాఖపట్టణములో పరవస్తువారి 
ఆషపు సకెలయమునకు వెళ్ళి అప్పక వీయము 


కశాళపతే (పతి చూడగా దమాూాడఊకనా సరి 
రైక దని తోచినది ఆ తర్వాత మరియొక 
తాళపత్ర (పతి కాడా మాకు దొరికినది, 
ఆందులో కూడా మే మనుకొన్నశే ఊన్నదిః 
సర్వలక్షణ సార'సం(గ హాము (వాత పతి 
మాత్రమ మా కెక్కడా దొరకలేదు. ఆ 
తర్వాత మరి కొద్ది కాలమున కే చేను పర్లాకిమిడి 
నుండి చె్నాపట్ట ము రావలసీన పని 
యుండెను, అప్వుడు మా తండ్రిగారు చేను 
వెన్న పట్టణము చేరక వెంటనే ఆనకౌశము 
మాచుకిని ఆ రోజులలో మ్యూజియమ్‌ 
భవనములం రుండిన ఓరియంటల్‌ మాన్యు 
వర్‌ లై(బరీకి వెళ్ళి ఆక్కడ ఉండిన అప్ప 
కపీయు సర్వఃతణ సారగం(౫వా తాళ పత 
(గ్రంథ ప్రతు లన్నీ తీరగ వేనీ వచనములు ఎట్లు 
న్నవో పరిశీలించి రావలనీన దని ఆకేళించారు. 
చారి ఆజీళం (ప్రశౌరం “దనకు వెన్న పటణం 
జేంన నురుసాజే న ధ్యాన్నం 12 గంటలకు 


వెళ్లాను, ఆక్కడ ఒక గదిలో (ప్రభాకర 
కా త్రీగారున్ను, పురాణం నూర్య నారాయణ 
తీరులు గారున్ను ఒక మేజూకు చెరియొక 
వై పున కూర్చుండి (పసంగించు కొంటున్నారు, 
వా రిద్దరిలో ఎవరినీ నీ చెరుగను, "పీరు 
విన్నా చే కాని ఎవరితోను నాకు పరిచయం 
లేదు. ఆ గోజులలో "నేను పంట్లాం, కోటు, 
ఇెమూ ధరించి యౌావనపురీవితో బాలాక్‌ గా 
నడున్తూ ఉంజేవాణ్ని, చ ఇవరో చారికీ 
తెలియగు.  *ఎవరా కి అని కొంత వింతగా 
చూచి “ఏమి కావాలి? అన్నారు శార్రీ 
"గారు, “అప్పకవీయము, కూచిమంచి తిమ్మ 
కవి సర్వలక్ను ౫ సార'సం(౫ వాము (వాత (పతు 
లెన్ని ఉం అన్ని కావాలి, అన్నాను” 
“సర్వలతుణ సార సంగహ (ప్రతు లేవీ లేవు, 
అప్పకవీయము (పతులు మాత్రము ఉన్నవి, 
ఆక్క_ట ఆ మేజూవద్ద కూర్చోండి, పంపి 
సాను అన్నారు శా స్ర్రీగారు, చూడు 
(పతులు కాబోలు ఒక బం(టోతు శెచ్చి 
మేజా పె ఉంచాడు, ఆందులో ఒకటి విప్పి 
చూస్తున్నాను, కొంత శపయిన తర్వాత 
శాస్ర్రగారు నావదకు వచ్చి మీ శే విష 
యం _ పరిశీలిస్తున్నారు!) అని అడిగారు, 
వినీత వేషంలో వారొక గుమాస్తాగా కన 
బడడం చేత, చారి (పళ్న చాకు అధిక 
పసంగంగా తోచి “ఏదో నాకు 
కెౌనలనీన విషయం పరిశీలిస్తున్నాను 
అని వారివై పు చూడనైనా చూడక నా పనిలో 
చేను నిమగ్నుడనై యాండగా “తమించండి, 
మళశేమో లేదు, అది నాకు తెలినినవిషయ -మై'తే 
మోక తోడ్సడ వచ్చు నన్న ఉద్దేశంతో ఆడి 
శాన” అన్నాగయూకానస్ర్రీగారు. చారి మొట 
నా దళ్చానికి వాత "పెట్టిన ట్లయింది, అప్పుడు 
"జీను పరిశీలిన్తూ ఉన్న విషయ మేమో తెలియ 
జేళాను, “అఆఅటునంటిజే ఆయి ఉంటుందని 
ఊహించాను మిరు గిడుగు రానునమూ రీ 


ఆగస్సు-సెపింబదు 1954 
బల టబ 
పంతులుగారి కుమారు లని పురాణం నూర్య 
నారాయణ తీర్తులగారు ఇప్పుజే చెప్పారు. 
అందుకీ మో 'మేజావద్దకు వచ్చి అడిగాను 
ఆన్నారు. “మీ “పీకు కై) ఆన్నాను, “కనాాపీరు 
జేటూరి పథాకర ళా, క్రి” ఆన్నారు, అప్పుడు 
చట్టున లీచి చేతులు జోడించి నమస స్క_రించి 
“క మించండి, చేశు మీగురించి మొతం(డి-గాకు 
చెప్పగా విన్నానే కాని మో పరిచయం లేక 
పోవడం చేత మిన్యులిని చను గుర్తించ లేదు? 
పురాణం నూర్య నా రాయణళా స్రీ గారిని గురించి 
కూడా వినడమే కౌని వారి పరిచయమైనా 
లేదు, నన్ను వా శేలాగు గు ర్తించారో నాకు 
తెలియదు”? అన్నాను, ఆంతలో తీస్టలు గా 
రును సో మేజావదరు వచ్చి “మొన్న నీమధ 
అ చోడవరములో ల వపా 
భాసావాదమును/నార్సి ఉప న్యనీన్తూ ఉండగా 
చూచాను. ఆన్న”, ఆప్పుడు శాస్ర్రగాగు 
మరి కండు కుర్చీలు తెప్పించి నా మేజావద్ద 
“వేయించారు, ముగ్గురం కూర్చుండి (ప్రసంగించు 
కొన్నాము, “మీరు మరి పరిశీలించి చూడ 
నక్క_ర లేదు, సే నిదివరకు పరిశీలించి తెలిని 


కొన్న విషయమే ఇడి, వదనా లన్నీ వాడుక 
భాషలో నే ఉన్నవి, ఆన్ని (పతులలోను అలాగే 


ఉన్నవి. ఈ (గంథమందే కౌదు, టీకలు, 
వ్యాఖ్యా నాలు, తెలివికులు అన్నీ వాడక 


భాషలో చీ (వాళారు కవులు, పండితులు, 
ఆందరున్ను” అన్నా ప్రభాకరళా, క్రీ, గారు, 
“ఆయినా మా తండి గారి ఆజ కనుక నేను 
కొన్ని మచ్చుతునకలు (వాసుకొని వెళ్తాను 
ఆశ్నాన, “సళ్ల మంచిది, ఈ మూడు (ప్రతుల 
లోను గల మచ్చుతునకలు ఎంచి పెడతాను, 
ఆ గుమౌ స్తాచేరన) (వాయిస్తాను, మి కందు కీ 
శ్రమ) అని (వాయించి "పెట్టారు శాస్ర గారు, 

ఆ సమయంలో బ్యావహోరిక భా పా(పయోజనం 
గురించి కొంత చర్చ జరిగింది, తీర్థలు-గారు మొ 
జాదాన్ని నిరనీిం చడానికి కొద్దిగా (ప్రయత్నిం 
బారు, నేను సవ ఖా మాటరాడాను, శాస్త్రీ 
గారు చాకు త్‌ గోడ్చడుతూ (పసంగించారుః 
“ఏదో ఇటువంటి అర వివరణాలకు, లేఖలకు 
భాధ లేదు గొని కావ్యరచనకు పనికిరాదు 


వాడుశ భాష! అచ్నారు రీర్ణఆంగారు 


పరిశోధన 
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ఈ విధముగా (ప్రసంగములు సాయం కాలము 
5 గంటలవరకును జరిగినవి, ఉమాసా మచ్చు 
తునకలు (వాసీ యిచ్చాడు. మాగ్గురమున్న్న 
శాలినడకను మాంట్‌ రోడ్డు వరకున్న నడిచి 
నాము, కొ త్రగరు నన్ను, తీరులుగారిని ఒక 

కాఫీహోటలుకు తీసికొనిపోయి ఫలహారము, 
ఇప్పించారు, త ర్వాత ఎవరి బసకు వారుగా 
చెదిరిపోయి నాము, ఆ సమయంలో సే ఏబుజాడ 
అప్పారావుగారి (పస క్తి వచ్చినది, అప్పారావు 
గారు ఆ రోజులలో చెన్న పట్టణమునకు తరు 
చుగా వస్తూ ఉండడము విజయనగరము 
మహారాజావారితో గాని, వారి తాలూకు వారితో 
గాని వచ్చినప్పుడు అడ్మిరాళిటీ హొసులోను, 
ఒక్క ళీ వస్తే డియాంజిలీను హో బెల్‌లో 
(బుసాటో ఉండిన భవనములో)ను బస చేన్తూ 
ఉండేవారు. ఆ [కిందటిదినమే ళా, క్రిగారికి 
వారివద్దనుండి లేఖ వచ్చినదట, “వెన్న పట్టణము 
నన్ను కలియవలనీనది”” అని (వానీ 
నారట, అందుచేతను ఆ డియాంజిలీనుకు పల్లి 
ఆడిగాము, రాలే దని తెలినీంది. అప్పారావుగారి 
యెడల శా, స్ర్రీగారికి ఆదరాభిమానాలు ఎక్కు 
వగా ఉండినట్లు వారి (ప్రసంగంవల్ల “జీను 
తెలుసుకో గలిగాను, 

మరి నాలుగు దినములు గడచిన తర్వాత 
చేను పర్లాకిమిడి చేరుకొని మౌ తండి గారికి 
జరిగిన దంతా తెలియజేశాను, (ప్రభాకర శాస్త్రీ, 
గారి పరిచయం అప్పటికి మా తం(డి-గారికిన్ని 
ఆగే ఎక్కువగా లేదనిన్ని అప్పా గావుగారి 
చ్వారాశే (పభాకర శా, వ్ర గారి (ప్రతిభ తెలిసీ 
కొన్నా మనిన్ని మా తండిగారు చెప్పారు, 
వ్యావహారిక భాపావాదమాలో కా,త్రిగారి 
తోడ్పాటు మాకు పూర్తిగా ఉందే] తెలుగు 
సాహిత్యములో వాడుక భాషకు తగినసానము 
కలదనిన్ని, తెలుగు జీవద్భాష కనుక మోరుతూ 
ఉండక తప్పదనిన్ని, లోక వ్యవహానమును బట్టి 
కవ్నిపమోగాలు మారుతూ వచ్చినవనిన్ని; ఆ 
(ప్రయోగాలను పరిశీలిన్తూ వ్యాకరణ నూ(తాలు 
రచితము లవుతూ ఉండవలెననిన్ని ళా క్రీ గారు 
స్పష్టముగా తెలియజేన్తూ ఉండేవారు, వచన 
రచనలలో వ్యావహారిక భామ (పయోగించడము 
గం ప్రడాయనీద్య మై ఉంతే దని శాస్ట్రీగారు 
వ్రానీన లేఖ మా తండ్రిగారు తను కెలుగు 


ఆ 
వస్తున్నాను, 


80 పరిశోధ న ఆగస్టు-సెస్టెంబరు 1954 


పత్రిక మొదటి సంచికలో (పకటించారు,* ఎక్కు వయినవి, ఇద్దరున్ను నిగ్గయిన పాండి 
ఆ పిమ్మట మా తం(డేగారికిన్ని శాస్త్రే త్యనుకో సము (శద వహించి కృషి. చేసినవారు, 
గారికిన్ని పరిచయం, మెతి అంతకంతకు ఇద్దరికిన్ని తెలుగు భాపాపదముల వ్యుత్ప త్రి 
1, “వాడుక భాషలో (గ్రంథాలు వందలు వంద లున్నవి, అచ్చు వచ్చినతర్వాతి నే 

యా అన్యాయం. వూజాపుః స్కారములు లేకుండా బూజు పట్టిస్తున్నారు, =. తతత 


వ్యాఖ్యానాలకు వాడుకభాష తప్ప వేరే భాష లేనే లేదు, తాళ్ళపాక తిరువేంగళ 
నాథుడు అమర వ్యాఖ్య వాడుక భాషలో వాసినాడు, కృష్ణరాయల నాటివాడు సర్వ 
లశ్న్షుణ సార సంగహక ర్య చిత్రకవి "పెద్దన్న కొడుకు అనంత కవి హగళ్చం[దనలో పాఖ్యాన 
వ్యాఖ్యానం వాశుక భాషలో (వానీనాడు, అచ్చులో పూండ్లవారు అర్హాన్నం చేసినారు, 
రాఘవపాండవియవ్యాఖ్య, ఆముక్త మొల్యద వ్యాఖ్య మూడు వసుచరిత్రల వ్యాఖ్యలు, 
పంచతంత్ర వ్యాఖ్య? బావాట వ్యాఖ, బృవాజ్ఞాతిక వ్యాఖ్య, సోమనాథ భాష్య వివరణము, 
ఆంధ శబ్లచిం తామణ్మీ వ్యాఖ్య ( అచ్చులో అన్యాయం చేసినారు, బాలసరస్వతి పేరు "పెరికి వేసీ 
నారు. ఛాపా పాడు చేసినారు) తెలుగు వ్యాఖ్యా నా లన్నీ అడేమిటి ఇదేమిటి, సర్వం వాడుక 
ఛాషలో సే ఉన్నవి. 

(పాచీశవచన్నగం ధాలు వందలు వందలు పఠరిశీలింపగా, కావ్య భాపవి వేళ్ళ "లక్క 
నా రాలే, అన్నీ వాడుకభాపలో నే వున్నవి, రామాయణాలు, భాగవతాలు, కథలు 
అన్నని, ఎరిగి అంటాకో, యొరగక ఆంటాగో కొందరు భాష రానివారు వ్రానీనారని, పుష్ప 
గిరి తిమ్మన్న వ్యాక రణం రానివాడా * సమిరకుమౌరనిజయం చదవమనండి, అతడు భాగవత 
సారం అని తేట లేనెవంటీ వాడుక భాషలో (గంథం గచించినాడు, ఏ మంటానో ౪ వ్యాఖ్యా 
నాలు, లతుణగం థాలు రచించినవారు భాష రానివారా * 


లక్షణ గం థాలలో వచనభాగ మంతా వాకుకభా షె, అనంతుని ఛందస్సు, కవిలోక 
చింతామణి, ర0గ రాట్ఫంద స్సు; సర్వలతేణసార సంగ వాము, లమణదీసుక వై ౮7లు _ అందులో 
చిత్రం, అకణదీఓిక లో పాటలుపదాలు, షల్పదులు, ధవ౪ెల, అర్థ చంద్రిక లం వగ గాలు వథుర 
విత ఆన్నాడు, ఇవన్నీ వాడుక భాషవే, మృదువమధురచిత్ర విస్తరము అని డేశికవిత చతుర్వి 
ధము, శ నాథుడు శ్చం-గా నె పథంలో వీటిని తడవినాడు, "పెద్ద నాదులు తడవినారుః 
థ్రీ నాధుడు బూతంగి కథ, శాటంరాజు కథ వై; రాలు వాడుక భాషలో రచించినాడు, కుసలా 
యకం చదవండి, మొదట (గ్రంథకర్త యేమి చెప్పినాడో ? (బౌనుదొర గారు పండితులచేత 
(వాయించిన వ్యాఖ్యానము లన్నీ వాడుక భాషే. పది పన్నెండు వ్యాఖ్య లున్నవి, పట్టాఖి 
రామశళా క్రి, యనే ని గెన్సి "కాలేజి పండితుడు అప్పుడు ఆంధ ధాతుపాఠము రచించినాడు, 
వాడుక ఛాషనుండీ చాలా మాటలు చేర్చుకొన్నాడు, వాడుకభాషలో నే కూర్చు, పండితుడు 
వకెం వాసుళవ పకబవా శాసులు, జూలూరి అప్పయ్య పండితుడు, గురుమూ_ర్రి శాస్తులు 
మొదలగు గొప్ప పండితులు గతే దొరగారి కీ విద్యావిషయ మై (వానీన ఉత్తరము లున్నవి, 
అన్నీ వాడుకభాషే, (బౌను పల్నాటి వీరచరిత్ర వాడుక భాషలో రచియించినాడు, 
ఆంధ భారతం విషయ[కమంగా వాడుక భాషలో (వాయించినాడు, అయిదారు వాలూఇము 
లున్నవి, వందలు వందలు (వయం చేని మరీ (వాయించినాడు, పేర్లు పేక్కో_వడ మెందుకు? 
చిన్న యనూరిగారివరణతా వుండే వచన్నగంథాలలో యేవో కొరి సంఖ్యవి తప్ప అన్నీ వాడుక 
భామవే, యకుగానాలభాష చాలావరకు వాడుకభాపే, గొప్ప గొప్ప కవులు (వ్రానీనవి 
ఉన్నవి, యతగానాలు నిన్న మొన్న పుట్టినవి గావు. బహుకాలంనుంచీ వున్నవి, 
సంస్కృృతకవులే వాటికి లక్షణాలు చెప్పీ నారు.’ (తెలుగు పత్రిక, సంపుటము 1, సంచిక 1, 
1919 సం, సెప్టెంబరు "నెల] 


ఆగ సు- సెఫ్రెంబరు 1954 
తెలుసుకొనుటలో గల ఉ'తావాము, సమ తే 
ఎక్కవగా ఉంజేని, తమ పరిశీలనవలన తాము 
తెలిసికొన్న విషయమును నిల బెక్రుకొనుటలో 
గల పట్టుదలకూడా ఇద్దరికీ సమానముగా చే 
ఉ ౦జేది, ఏ నా ఒక (ప్రయోగంగురించి "కాని 
వ్యాకరణవిషయంగురించి కాని, వాకు వాదించు 
కొంటూ ఉంళే (పక్క_ నున్న వారికి ముచ్చట 
గానే ఉంబేది శాసనములందలి [పయోగాలు 
(పమౌణంగా మా తం(డిగాగు చూాపిం చినపుడు 
ఆది తను క్ర్‌స్టము రానియెడల కాసనము చెక్కిన 
వాడు చేసిన తప్పు లని శా స్టీ)గా రన్నప్పుడు 
“తాళపత్ర (గం థాలలోని (పయోగములు 
(పమాణం గా మారు దూపించినపుడు అవి లీఖక 
(పమౌదములు అని అంతే మి (పామాణ్య 
మేమయినట్టు ? లేఖక (ప్రమాదములు (వాత 
(పతులలోను ఉండవచ్చును, శాసనాలలోను 
ఉండవచ్చును, అవి లేఖక (పమాదములో 
వా_స్రవమయిన (పయో ౫ లో ఇతర (సమౌ. 
ములనుబటి నిగ యించాలిి అని మౌ తండి గారు 
వాదించేవారు." ఒకరి ఆభి|పాయమును ఒకరు 
ఖండించుకొన్న ప్పుడు వాదం తీవంగా నే చెల 
చరేగేగి, మౌ తండి గారి గొంతు పెద్దగి, ఎదిరి 
చాదం సుబు గా కనబడకపోతే పెద్ద శేకలు 
వేసి వాడలు గొకేవారు దూ తండ్రి గారు, 
“ఏమూ మరి నా “కీ పయాగం దుష్టంశా నే 
కనఒబగుతున న్నది, నిశ్చాయిక మైన యతిప్రాస 
స్థలములలో కనబడిన దాకా నేను సాధువుగా 
(౫ హించశేను” అని పెదని విరిచేవారు శా చీ 
గారు. విష నూములో ఇద్దరు సమాన 
తీవత గలచాశే అయినా చర్చ ముగిసిన వెంట నే 
మా తం |డిగారికి ఆ కోపం, ఆ ఆవేశం చట్టున 
మాయయమె పోయేవి. గృవాకృత్యాది విషయ 
ములు (పసగించినప్పుడు తమ హృదయం నవనీ 
తంలా గయిపోయీది మా తండి గారికి. కాస్ట్‌) 
గారు మాత్రము తమ వాదం ఇతరులు ఖండించి 
నప్పుడు కొన్నాళ్లు చాలా బాధపడేవారు, 
తమకు వా 'సనమని తోచిన బేదో మొగ మోటమి 
ఏమి లేకు- డా ఎదిరి వారు నొచ్చుకొంటాశేమో 
అనే ఆలోచన లేకుండా ఘాటుగా (వాయ 
డంలో ఇద్దరూ ఒక్క_లారటివాశే, ఎదిరి వారు 
తమ అభిపాయమును విమర్శించినప్పుడు మౌ 
తం(డ్రిశారికం ళా చీర గారు ఎక్కువ బాధ 
పజేవారు, ఒకరి పాండిత్యము యెడల ఒకరికి 


పశ్టుదల 


పరిశోధన 
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ఎక్కు_వ గా ఆద రాఖిమా నా లుంజేవి, నిరసనలో 
గూడాాశా స్ట) 7 రియెడల మౌ తండి గారికి 
గల గారవము ఎక్కువగా కనబజేది, ఏదై నా 
ఒక పొరపాటు: ళా స్త్‌ గారు (వానీన వ్యాసంలో 
కనబడిలే, 6 ప్రభాకర శా స్ట్‌) గారివంటి పండి 
తులు ఈ తప్పు చేస్త తక్కి నపండితులమాట 
చెప్పే జేమిటి 9?) అశవారు మా తండి శారు, 
జ్ర విషయము మో తండి ౯ రికి నచ చ్చ జెప్ప 
లేకపోయినాను గణా? ఏం చేశేది?ి” అచ 
వారు కా న్స్‌ గారు, కొన్ని శల్చాలకు వ్యుత్పత్తి 
తెలియజేనూ శాన్ట్‌ 9 ఇరు "బక వ్యాసము 
తీలింగలో "కాబోలు (నకటించినప్పుడు మౌ 
తంగడి శారికి సంతోషము ఎక్కు_వశా కల 
నన్ను చరువు మన్నారు. ఆ మరునాజే కానీ 
జీర, తమ సంతోవము తెలియ జేన్తూ శేఖ 
కూడా (వాళారు, ఒకసారి, చెన్న పట్టణం నుండి 
మౌ తండి గా శా స్ట్‌ గారు రచించిన 
మూ న్నా ళ్ళముచ్చట అనే “చిన్న కౌావంమయు 
(పతీ ఒకటి తెచ్చి చదువు మని నా చేతి కిచ్చి 
ళా_స్రీ) రి కవితాచాతురి, భాప్కు రచన 
మెచ్చుకొంటూ (ప్రసంగించారు, కింటాల 
సువా. 5"వు గారు శా సగ ౯6 కిచ్చిన, ఒక చిత 
ముశుబకి శా న) గారు కల్పించి రచించిన 
"కావ్య "మిని తెకియజేళారు. అడే కౌక ళా ని 
గారు రచించిన తక్సి_న చిన్న కౌవాంలుకూడా 
మా గండి గార చెన్న పట్టణం వచ్చినప్పు 
'జెట్టా ఇద్దగన్ను గంటలకొలది భాషావిషయ 
షా వ గ్పించుకు నేవారు, కట్టక డపటిసారిచర్భ 
శారు 
శా పైగా రిచ్చిన పాఠాల గురిం చిన్ని శాస్త్రీ 
గరు రచించిన ఈ ఆ లేము గురించిన్ని 
జరిగింది, ఆంతకు పూర్వము మా తం|డి గారు 
ఆ (గంథం కడు; శ్రద్ధతో చ చదివి తమకు తప్పు 
లుగా తోచిన వన్ని గీట్లు సెట్టి అందులో 
ఎక్కు_వ తప్పుగా తోచిన చోట “అనంద 
రం, “తప్పు తప్పి” ఆని కూడా (వాసీ 
ఆ పారట చినిగి పోయినంత గట్టిగా "పిన్సిల్‌ తో 
గీటు "పెట్టారు, చెన్న పట్టణంలో ఆ గీటు గల 
పు శకయే పట్టుకొని శాక) గారితో" (పసం 
గించారు, దూ తండిగారు తాము 
పెట్టుకొన్న మాటలు ఎంత క 
శా న్తీంగారికీ కొడి గా 


రు సంపతించిన = [బసవపురాణంలో 


(వానీ 
కప్పి ఉంచినా" 
కనబడక పో లేదు, 


89 
చర్చ వూ _ర్రియైన తర్వాత ళా చన్లీగగారు 
తమ బసకు వెళ డానికి నీదపడి మో 


చేతిలో నున్న ఆ (పతీ నా కొకపోరి ఇస్తారా? 
శేపు గాని ఎల్లుండి గాని మరల అందజేసానుి 
అన్నారు ళా గస) గారు. “తప్పకుండా ఇస్తాను, 
కొని ఆందులో నేను "నా ge మని వాని 
“పెట్టుకొన్న మాటలు చూచి మిరు బాధ పడ 
కూడదు, ఆవేళం కొగ్దీ నేను త్మీవమెన 
మాటలు ఆనడం గాని (వాయడం “గాని నా 


(ప్రకృతి, ఆది యొక దుర్గుణ మే, అందుచేత 
చెప్రున్నాను. ఆ మోటలు ఆ విషయానికి 
వగ్రిసవి, అంతే కాని మి యెడల నాక 


గల గౌరవము తగి పోడు? అని చెప్పి పు సకం 
ఇచ్చా, మౌ తం|డిగారు మరి రెండు దిన 
ములలో చెన్నపట్టణం విడిచి పర్గాకిమిడి చేరు 
కొన్నారు, శాస్తం శారు ఆ" గంథం మా 
తం(డిగారు చెన్న పట్టణ ౦లో ఉండగా అంద 
జేయలేదు మరియొక పదిదినములు గడచిన 
తర్వాత ఆ (గంథం పంపిస్తూ నొచ్చుకో 
వద్దని మీ రంత రా "మీరు (వాసీన 
మౌటలవల్ల నా మనసు టో భించినది, ఆది నా 

దౌర్భల్య మే కావచ్చును ఆని (వాశారుః 
ఆ లేఖ చదివి మా తం|డిగారు కూడా చాల 
బాధపడ్డారు, ఇదిగాక మరియొక స్వల్ప 
విషయంకాడా కలత ఎక్కువ కావడానికి 
కారణ వై నది, చెన్న పట్టణంలో ఉండగా 
మా తం|డిగారు కౌశీ నాని నాగేశ్వర రావు 
చూడడం సంభవించింది, 
బుసవపుకాణం గురించి పంతులుగారు (ప్రశ్నిం 
చారు, “ప్రభాకరళా స్తింగారు సంపతించి 
(పకటించినది ఎట్టున్నదిశి అని అడిగారు, 
“భాగా జీ ఉన్నది గాని శా స్టీ)గారి వంటి 
వాకు సకియెన పాఠాలు గుర్తించక పోయి 
నారు గదా ఆనీ వివారించాను, (పాచీన 
శావ్యభాష తెలిసినవారిలో వారిని” మించిన 
వారు లే రని నాకు తెలుసును మరక వారే 
పాఠాల విషయంలో తప్పులు చే చే 
నునేదిశి అన్నారు. మరికొన్నాళ్లు పోయిన 
తర్వాత పంతులుగారు శా న్త్‌9-గారిని కలుసుకొని 


పంతులు గారిని 


పరిశోధన 


ఆగను-సెపింబడు 1954 
బట “దటి 


బసవపురాణం మిరు పాడు చేశారని కాను 
మూర్తి పంతులుగారు నాతో చెప్పాకు అని 
ఆన్నారట,. అందుకు శా ని రు చాల బాధపడి 
మరిక న్నా ళ్ళకు “జీను వెన్న పట్టణం వచ్చి 
వారిని కలుసుకొన్న ప్పుడు నా గేళ్వర రావుగారు 
అన్నమాటలు శాస్త్రీ) గా నాకు తెలియ 
జేశారు, నామనసు బాలా కలత "చెందినది 
పర్గాకిమిడి శేరనవెంటనే ఈ విషయం మొ 
తం|డిగారికి తెలియజేశాను, పాపం 
కాడా వాలా నొచ్చుకొ న్నారు, కకళ్కథ్యవ 
ఫు రాణం సంప్రతించడంలో శా స్టీ)గారు 
కనబరచిన వైదుష్యం కూడా నే -నెంతో కొని 
యాడుతూ నా గేళ్వర రావు పంతులుగారికి 
"తెలియజేశాను, ఆ విషయం వారు తెలియజేయ 
లేదు కౌబోలు. ఆది తెలియజేయకుండా నే 


చెంచిన లోపముమొతమే తెలియజేశారు 
“కాబోలు, అదీ గాక “పాడుచేళారు'” ఆని నే 
ననలేదు. కొన్నిచోట్ల 'సరయైన పాఠాలు 
ఎంచలే దన్నాను” ఆని మొత౦ (డి గారు 
చెప్పారు, మరికొన్నాళ్ళయిన తర్వాత “నేను 
చెన్న ప్టుణం వచ్చినప్పుడు ళా స్త్ర) గారిని కలంసు 
కొని జరిగినదంతా తెలియబేనీ మా తం[డిశారు 
చాలా నొచ్చుకొ న్నా రని చెప్పాను, కాని 
ళా న్తీం గారికి ఇ పకాంతీ పూర్తిగా కలుగ లేమ, 
అప్పు డా విధంగా కలిగినక లత. ఇద్దరి మనస్సుల 
లోను కొద్ది గానో గొప్పగానో ఉండిపోయిన 
ద నే ఆనుకొంటాను, 


వారు 


నాయెడల మా(కం శా _స్టీ గారికి చివర 
నరకూ ఆదరాభిమానా లుంగెను, నా భారతీ 
శతకమునకు శా స్టీగారు రచించిన ఉపో 
చ్హాతము అందుకు (ప్రబలమైన నిదర్శనము, 
అదిగాక 1949 లో ఒక సమాళేళము తిరు 
పతిలో ఏర్పరచి నాచేత నొక ఉపన్నాస 
మిప్పించి నన్ను గారవించారు. వారి మయెదలను 
జారి పాండిత్యపటిచుయెడలను నాకు గల 
గారవము ఎక్కు వగుతూ ఉండనే శని 
ఎన్నడును తగ్గలేదు, వారి ఆత్మ అఖండ 
(ప్రశాంతిని సొందునుగాక ! 


జానపదసాహిక్రో గ్రద్దారకుడు 


CU: వేటూరి ఆనందమూ ర్షిగారు 


కాపి త్యము ఏకొద్ది మందికో కాదు.అన్ని 
వర్షాలవారికీ అనుభవింపదగి ఉండాలి”? 
అని ఆం|భజాతీని మేల్క్కాలిపీన కొదిమందిలో 
శీ పభాకరశళాన్ర్రీగారు ఒకరు తొలినాళ్ళలో 
ముఖ్యులూను, సాహిత్యం జానపదాలని విడిచి 
వగ్శిల్లి లేదు, ఆందుచేత జానపదులను కూడగట్టు 
కానే సాహీత్య సంపద వ _ర్రిల్లుతుంగి, సాహి త్యం 
ఆందరికీ ఆందుబాటులో ఉండా అనడానికి 
కారణంకూడా అదే, జానపగుల నాలుకల పె 
తేలికగా తేలియాడే చని సారస్వత నంపదంతా 
అనుభవయోగ్య మనే శ్రీ శాక్రిశారి తలపు, 
మౌోయమర్శము అెరుగని అవవాయక జూనపగుల 
చి త్సవృత్తులూ, తీరుతెన్నులూ (పదర్శిత మయ్యే 
(పజాసారస త మంతా జాతి జీవనానికి దర్పణా 
లనీ జాలి సంస్కృతికి ని జ్నేపాలనీ వారి విశ్వా 
నము, అందుకనే అటువంటి జానపద సాహిత్యా 
న్నంతా అవశ్యం ఆదరించి సేకరించుకోవాలనీ, 
(ప్రకటించి నిశ్నేపించుకోవాలనీ వారు చెప్ప 
గలిగారు, చెప్పినట్లు చేయనూ కలిగారు, 
క్రీ, బాల పామగారులు లోకవృ త్రీ ననుస 
రించి ఆయాసంద రాలలో చాడుకొ మాటలు, 
పాడుకొ సే పాటలు ఈ సారస తానికి స్వరూ 
పాలు, అందుచే పరిశీలన సౌక ర్యాగ్య పై జూన 
పద వాబ్బయాన్ని చాల ఫావనీ, శ్రీల పాట 
లనీ పామరభాపషనీ విభజించుకోవచ్చును. ఈ 
గేయాలలోోని సాపీత్యముకౌని, వాటి ఫణితులు 
కాని ఛందసృంపడాయాలు కౌని మన 
భాషలో, సంస్కృత భాపావ్యామోవాంవలన 
సాహిత్యతనంది నిలిచియుండకపోయి నా సోదర 
భాషలైన |ద్రవిడకగాటాది భాషలలో అని 
అన్నీ ఉర్తమ సాస-త్య పదతులుగానే కొని 
యాడ బడుతున్న వి, [డానిడ భాషల సమన్వయ 
పరిశీలన 'సమగముగా జరిగినప్పుడు ఈ విష 
యము తేటతెల్ల మవుతుంది, క్రీ చాలపానుర 
శీయాల ఫణీతులు మాత్రమే శాక వాని 
మౌతృరూపము అనదగిన మంజరి, ఏకపద, 
ద్విపద మొదలు ససపదుల వజకుగల ఫణీతు 
లన్నీ మనచేసీ సారస్వతాని కలంకారములే, 
నున జూనపద వాబ్బుయము కొంఠవజ'కై నా 


యీ దశలోనే సాసిత్యత నంభకిొన్న దని 
శెప్పవలని ఉన్నది ఇవికౌళ మనభాషలో 
వచనమాలికా గీతాలనీ, సంకీ కన లనీ మతి 
ఒకటీగాండు పదతులు కూడా వెలసీయున్న వి, 
ఇటూ మన జానపద వాజ్మయ స్వరూపము 
పనిపిల్ల ల తొక పల్కు ల పాటలనుండీ సంగీత 
సాప్‌" త్యములు పండచాలిన సంకీర్తనల వఅకూ 
స్మరింపదగియున్న దనవచ్చును, ఈ (క్రమాన్ని 
చూచుకిొన్నప్పుడు శ్రీ, కాన్రీ గారి జూనపద 
వాబ్బుయ సేవ పె ఆన్ని తరగతుల శో నూ ఉన్న 
దని చెప్పవలసి ఉంటుంది. బాలభాష కడ 
నుండీ సంకీ ర్థన వాజ్బుయమువటకొ వారి విమర్శ 
కందని విషయమే లేదు. చాలభాషని మొదట 
సేకరించి సచిత్రకంగా భారతి సంచికలలో 
(ప్రకటించింది వీరే. బాలభాష పసిపిల్లల వినోద 
విజానాలకు సవాకరిస్తుంది, 


బాలభాష 

ఆసలు పసుపిల్ల లే యిండ్ల కు శోభ, వారు 
సంసార సౌఖ్యమునకు, సౌ భాగ్యమునకు మూల 
కందములు పీల్లలు లేనిదే యింట కౌలకేప 
ముండదు పసువి ల్లల-బొడ్డూడిన దాది బోరగిల 
పడేవజక్కు తదాదితప్పటడుగులు వే శీవబుకో వారి 
చేష్ట లన్నీ మన కౌనందదాయకములే, 
పక (గహ స్వరూపములు, చాల్య మే అటువంటిది, 
తాను వురిసీపోతూ యితేరులను మురివీంచేన, 
అందుచేత నే ఎబ్బన్న ను భగవంతుడు అంతగా 
మురిపవీంచఛచాడు, ఈ పిల్లలకు ఉంగ పట్టినప్పటి 
నుండీ వి నెము చేయిం చేవజకూ వన్నెన్ని దశలు! 
దశ కొకొొ_క్క_ పాట చొప్పున కనీసం బాల 
భాష వరి పడి ఇది చూడండి, 


వీల లు 
ళ్‌ 


ఊం ఊం ఉంగన్న 

ఉగ్గువాలు ఇందన్న 

సం చెడు ఉగ్గు కమ్మన్న 

ఉమ్మక కక్కు_క మింగన్న 

ఊం st ఉ ఉంగన్న 

లుంగలు "పెట్టకు (గుక్క_న్న 
న న 

ఓర్వని సవతుల దిష్ట షో 

ఒప్పుగ మసలగ బుచ్చన్న == 
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కల్లి పిల్ల వానికి ఉంగపాకీ టప్పుడు పొడుతుం దీ 
పటు "వాళ్ల ఉచ్చా రణతోీ "నెమ్మదిగా వాళ్ల 
దృష్టి నాకర్షి ంచి పేస్దపట్టడాని కిది వీలు, 

పీల్ల వు మెడ నిలుపగలి౫ సరికి తల్లి 
పాలుపట్టిన తర్వాత ఒడిలో చేతికి వీపాన్ని 
కూర్చో బెట్టుకొని మాందువెనుకల కూగిన్తూ 

ఏను గోచ్చిం 'దీనుగూ 

ఏవూరొచ్చిం చేనుగా 

మావూరొచ్చిం బేనుగూ 

మంచినీళ్లు తాగిం చేనుగూ — 
అని పాడుతుంది. పాట వినోదానికే ఆ ఊగిం 
పులో పనివాని శరీరానికి పరిశ్రమ కలుగుతుంది, 
(లేన్పు వచ్చి పాలు ఒంటికి పడతవి, ఇటువంటి 
(ప్రయోజనం కలబే 

చిట్టీ తలనొవ్చె నే 

చిట్టమ్మా తలనావ్చె నే 

దానీ తలనొచ్చెనే 

డాదమ్మా తలనొ వ్చెనే = 


సాటకూడా! వీల్ల వాడు లేచి "నెమ్మదిగా నిలువ 
గలిళసరికి తలి మెలిగా వాణ్ని పటుకు 

య లం లు 
నుంచో బెట్టి 


విద్దెం మ్‌ గిన్దడు వెయ్‌ 
మళ్లా చేశే మగాడు చెయ్‌. 
ఆని పాడుతూ ఆడిస్తుం?, వాడలా నిలవాలో. 
ఎలా నడవాలో నెమృదిగా నేర్పుతుంది. "నెయ్యి 
ఒంటి పుస్టికూడా! అది చెరవే పిల్ల వాడు 
తనకు తానై లేచి నడువగలిగేసరికి వాడి వినో 
దానికి ఎన్నెన్నో ఆటలు = పాటలు! 
పాదాలూ చేతులూ ఒకదాని ఒకటి చర్చి 
చేతుల మధ్య తన (వేలేసి (త్రిప్పుతూ 
పేటడుగుడు గుంచం 
గుంజే రాగం 
ప. ప కే శాగం 
అప్పడాల గుళ్జం ఆటకి పోలే 
చచ్చే పేగుజ్టం పెళ్ళికి పోలే 
కత్తా? 'బద్దా? 
అని పిల్ల వాణ్ని తల్లి ఆడిస్తుంది, 
బాగా బాపిం-చి 


వ 


లేదా కార్లు 


కీ గుంచం , = whose. [Oy గుంజేరు+ ఆగం, పటి కేరు4+ ఆగం 


పాలేరు (1?) తెలుపు ఆన్న ఆర్థ ౦లో, 


పరిశోధన 


ఆగసు-సెవింబడు 1954 
దౌ “టి 


* కాళ్ళా గజ్జి కంకాణమ్మా 
వేచాచుక్కా_ వల-గా మొగ్గ 
మొగ్గా కౌదు మోదుగునీరు 
నిరూ కొదూ నిమ్మలవావి 
వావి కౌదూ వావింటకూర | 
కూరా కెదూ గుమ్మడిపండు 
పండూ కాదూ పాపాయిళకాలు 
"కాలూ తీసీ కడగా పెటు 
అని ఆడిస్తుంది, ఇట్లాటి వే “ఎన్నో ఆటలు 
పాటలు, ఇక తర్వాత నెమ్మదిగా పాలు తప్పించి 
ఫున।ఃపాకం చేనీన గుక్తైనగూళ్లు తినిపిస్తారు పిల్ల 
వాడికి, అది అలవాటు పడడానికి-విన్నత రాత 
జీర్ణ ౦చుకో'డానికి మరికొన్ని ఆటలు పాటలు 
ఉన్నవి, 
పప్పెట్టి పాయసం 
చియేేనీ బుమెణి 
ఆం రా స తినిపించి 
వెయ్యి కడిగి మూతి కడిగి 
మౌ అత్తారింటికి జాళీదం శే 
యిలా పోయి యిలా పోయి 
కితకిత కితకితా, 
అని గిలిగింతలు పెట్టి పీల్ల వాణ్ని నవ్విస్తుంది తల్లి తలి, 
రః పాటలో తమాషా చూడండి, గుస్జైనగూళ్లు 
తినడం పాపకు నేగ్బ్పడం - తిన్నాక వాణ్ని 
నవ్వించడానికి కితకితలు; 
నవ్వితే ఆంత ఆరోగ్యం ! 
కాని కొన్ని సమయాల్లో వీలవాడు అన్నం 
తినడానికి ఒల్ల శ, మారాం పడతాడు, అప్పుడు 
“నిర్భర కరుణాధురీణయగు (పాణము ఆ తల్లి 
వాణ్ని చంక సెత్తుకొని వెండిగి న్నెలో బువ్వ 
కలిపి లాలిన్తూ, బుజ్జగి రూ, ఆరు బయటికి 
తీసు కెళ్ళి ఆకాళంకేని చూపిన్తూ, నీలినింగిలో 
జలిపోతున్న చందమామను దాయి చాయని 
పీలున్తూ, పాపాయిని తినిపించి పొమ్మని 
చెబుతుంది. ఆ సన్ని వేళం అలాంటిది కౌబోలు, 
పీల్ల వాడు గుట్‌ చప్పుడు కౌకుండా తిని ఊరు 
కొంటాడు, బువ్వ పెట్టినాక జీర్ణం జీగ్గం వాతొపీ 
జీర్ణం అని నామ్మదిగా లాలించి పడుకో బెట్టి 


(పటిశేరు ఆంే 


పెటి 
టు 


పసువపిల్ల లు ఎెంఠ 


2, ఈపాటకి వై ద్యసంబంభ మైన ఆర్థం ఊన్న దంటారు, పిల్ల వాళ్లకు నచ్చే గజ్జికి యిందు 


స | 
మందు చెప్పబడ్డ దని! 


ఆగసు-సెపంబడు 1954 
లు వీ 
బో వచ్యు తానంద జోబోముకుందా 
రావి పరమౌనంద రామగోవిందా-బో జో. 
అన్న లాలిపాటనో 


రామా లానీ మేఘళ్యామా లాలీ 

తామారాసానయనా దశరభతనయాలాలీ, 
అన్న లాలిపాటనో పాడుతుంది, ఆ లాలి 
పాటలోని ఫ్లుత స్వరాలూ, అనుప్రాసలూ, 
రాగం అన్నీ ఒకటిగా కూడి పిల్ల వాణ్ని 
బుజ్జగించి నిద్ర పుచ్చుతవి, 


వయసు రాగా పిల్ల వానికి లోకబానం 
కలుగుతుంది. మౌటలు వ_స్పవి. చెప్పదలచు 


కొన్నది వెప్పకలుగుతాడు, ఆ పెన అతురా 

భ్యా'సం-బడి-చదువు. అఆ దళలో పిల్ల వానికి 

నినోదంతోపాటు విజ్ఞానం కల్పించాలి, సద్వ 

రన చేర్చాలి. ధారణ అలవరచాలి, సామా 

న్యం గా బాలబాలికల ఆటపాటలు, కథానినో 

పె (పయోజనాల నే సాధిం చేవిగా 
ఇవి చూడండి, 


చాలు 
ఉంటవి, 


క ట్రిలు తేరాః శివ్వా-నా 
"కాళు నొస్తుందవ్వా 
లగి వాటి 
బట లుతకరా శివ్వా-నా 
లట 

(పాణం పోతుం దవ్వా 

నందుకు నిద్దం అవ్వా - 
ఈ పాటలో పిల్లలకి కౌవలనీన హాస్యం_వినో 
దం ఉన్నవి, 


కం-ీకి పోతావా కష్టమా =ఆ 
కంచివార లేమి కృష్ణమ్మా 

- స్స్‌ 
కం-వీలో ఉన్నాది అవ్వా-ఆ 
అవ్వా నాకు "పెట్టు బువా 
బువ్వా ఉన్నది గాని కృన్నమ్మా-నీకు 
పప్పు ఎక్కడి దోయి కృష్ణమ్మా 
ఆ యింటి యీయింటి ఆపు_ఆ 
అప్పు నాకు సెట్టు పప్పు 
పప్పూ ఉన్నది గాని కృష్ణమ్మా నీకు 
"నెయ్యి ఎక్కడి దోయి కృష్ణమ్మా 
కోమటి అక్కుప్ప శెయ్యి_ఆ 
"చెయ్యి నాకు పోయు నెయి 
"నియ్యి ఉన్నది గాని కృషమ్మా-నీకు 
"పిఠును ఎక్కడి దోయి కృషమ్మా 


ఎల లో టి. ఇదు 


పరిశోధన 


$6 


ఆ యింటీ యీ యింటీ పొరుగూ 
ఆ పొరుగు నాకు పోయు “పెతుగూ- 


ఈ పాటలో యిరుగు ఫొరుగులతో సంబంధం 
ఎలా ఉండాలో - దాన్ని బట్టి మన జీవితం 
చల్లగా ఏచోటనైనా ఎలా గడుపుకోవచ్చో 
'తెలియవస్తుండి, 

ఉత్తముని పేరేమి ఊరిపేళమి 

సత్య పురుషుని కన్న సాధ్వి ఆజ్చీ-ేమి 

ఉర్హమాడు దశరథుడు ఊగు ఆయ్యోధ్యా 

సత్య పురుషుని కన్న పాధ్వి కౌసల్యా--- 
అన్న యీ పాటలో ఆదర్శమా రి (శీరొముని 
కథ వస్తుంది. _పిల్లవాళ్లు ఆయనవంటి వర్తన 
"నేర్చుకోవాలని ఆశయం. ఇక పిల్ల వాళ్ల కి 
భి (కల -నేశ్చీ గేయాలూ ఉన్నవి. 

వానలు కురి సే చెందుకురా 

పంటలు పండే టందుకురా 

పంటలు పండే ఇందుకురా 

(పజలూ (బదికే టందుకు రా 

(పజలూ (బది"కే దెందుకురా 

దేవుని కొలిచే టందుకురా 

జీవుని కొలిచే చందుకురా 

ముని పొందే టందుకుళా___ 
అన్న పాట అటువంటిదే! పోతే “అనగా ఆనగొ 
ఓరాజు ఆ రాజుకి ఏడుగురు కొడుకులు” 
అని సామాన్యంగా చెప్పుకిొ నే కథ చూడండి, 
కథాకమంలో (క మోన్మీలన మెలా జరిగిందో, 
ఆట్లాటి కథలే “ఏమ చిటుక్కు ఈ తన 
పేరు మరవడంి మొదలెన కథలు కూడా, 
వీని (పయోజనం పిల్లవాళ్ళకు ధారణ అలవ 
రచడ మే, 

ఆడపీల్ల లు ఇద్దరు ఎదురు బదురుగా నిలు 
చుండి చేతులు బేడిసెలు వేనీ తిరుగుతూ 

ఒప్పులకుప్పా ఒయ్యారి భామా 

సాలెపప్పు సన్న బియ్యం 

గూట్లో రూపాయ్‌ నీ మొగడు సీపాయ్‌ 
అని పాడుకొం పారు, ఇది ఒక క్రీడ దీనినే 
'శాబోలు హాంబవింళతికారుడు *బేడిసె తిరు 
గుళ్లు అన్నాక, మరొక పాట, ఆడ 
పిల్లలు ఇద్దశేనీ చేరి చిటికలం 'వేన్తూ అడుగులు 
తొక్కుతూ, చప్పట్లు చరున్తూ ఎంతో కట్టు 
దిట్టంగా 


86 


1 నమ్మ వె క్కౌ చేకాజేనీ వెలా 

అకు వోయంగా ఆం కక 

ముత్యాల వమ్ము చెక్కి ముగ్గు లెట్టంగా 

రత్నాల చెమ్మ 7 TE పరు. శేయంగా 
ఆని పాడుకొంటూ ఆకుకొంటారు, ఇట్లాటి వే 
చాల చాలికిల |క్రీణానిశేసాలా, ఆటపాటలూ 
ఎన్నో శేకి కంచి శ్రీ శా ట్రై గారు తొలుక 
భారతి సంచికలలో ప్రకటించారు. ఈ బాల 
భాపషనిగూర్చి గక్కెని నగా లన్‌ 
వ్యాసం మాసు పఫ్‌ జసు 
నున్నారు గారి సంపాదకత్న్‌ం (క్రింద ఆనా 
భ్లలో వస్తుండన “ః భళి అనే లో వక 
టించారు. ఇవేవి గానీ పుసకరూప 0లో 
ఫువః ముగించే లేదు, మాతం 
ఉన్నరి, కాని యిటీకల వవ్వలు- పువ్వలు, 
ఆటలు-పాటలు అని కొ. పటు యిుువంటి 
“వేయాలని 
నచ్చారు, ఇది చాలవాజ్భుయ విషయసం(గవాం, 


రజ 


లి 
చ 8 క్‌ 


సంక se 


ఫు ఇకౌల గా? కుకటినూానూ 
గ ౫ ఆ ం 


పీంల తర్వాత తలులే యిండకు శోభ, 
య రణ య 
ఇంటి కానే యిల్లాలు నృవాలమ్మీ, భరి 
నయనాలకు అమృతవ ర్తి, అట్టీది యమః 
మొషఘూ లుగా యిళ్ళల్లో పూర్వ కాలం శ్రీలు 
పాడుకొనే పాటలు అనేక సంద “లాగ 
ఆ “of కింగాలు ర్‌ 
అ 'సేకము లుంటజేవి, _0టే క్‌ల్లాలు త్రయ 


కాబట్టి సామాన్యంగా 

గవ కృత్య మె ఉండేది కాదు, 
అన్ని ఓ “లోనూ ఆ స్ర్రీమూ ర ర అ సేక స్వమాపా 
లలా" పువకు దగ్శవ దూతూ ఉండెది, వరి 
కోతలపడు, వర్షదంపుళ్ళప్పుడు శ్రీలు పాడు 


(పస క్ల శోని 
కల ల 
ఆలందుచె 


కొ-సేపాట లెన్నో ఉన్నవి, ఒంట ఏ కుధ 
“కౌగనవెోా ఒకిగినప డు వారి సందడ్క సం*ంభం 
చూడవలనింలె, తలుపు దగ్గ పాటల", 
నలుగు పొఓలన్త్‌ వంగ? తీ పాటలసీ, 


కో “ఫు పాటలని, బువ్వప్తుబంతులన వారు 
పాజేపొ*,లు అన్నీ యిన్సీ కౌద, ఇలో 
ఛి నషం న్ని nal U ౬ న 


పనిపాటలు చేసుక సే టప్పుడు, పండ ౫ 
పబ్బాలు * పాటించే é ప్పుడు, (వతాలూ 
నోములూ అనుసరిం చేటప్పుడు, న. కలు 


జరపుకొనే టప్పుడు esl స్రీలు 


ద ద. కంల నము వ తంత 


1, దీనికీ వె డ్యానికి సం బంధించినఆగ ౦ ఉందని కద్‌ జులు చెపుతారు, 


పరిశోధన 


వా ఎక్కి_ం౦చుకిొ నే వారట, 


టా 


అగస్లు- సెక సవింబట 1964 


పాడుకొ నే పాటల నన్నిటీనీ వందల ళా 
@, కా స్ర్ర-గారు సేకరించి అప్పుడప్పు డాయా 
ప్మతికల్లో వాని నన్ని టీనీ (పకటిన్తూ నచ్చారు, 
వారి చిన్న నాట వారి స్య గామంలో, 
న దంఫుళ్ళ సావిడిలో పదుగురు 

మ్రల కూడి లయతప్పకుండా గతి చెడకుండా, 


a నోకభ్భా పాడుతూ ఈ ంఖ నోటు 
బుక్కు దగ్గర ఈ ౦చుకొని శోక మైనన్ని 


ఇట్లా 
శ్రీ తగా? తీరని అ న్వేషణతో సాహి హిత్య 
స ఎంతో కషి. చేశారు. ఈ 
దంపుళ్ల పాట వినండి, 
మస దంసంగానె వచ్చె చుట్టమ్మా 
శక పోచిలుక వోటు చేదాము 
సువ్యనీ స నొక్మా_ పోసేసి లేను 
చుకె్కె_ల్లు విక్కటిలు చూర న్నా కదలు 
* * * * 
"మ్మ న్న పోడాయె వరికూటిచావి 
క వాొపికి వంకౌయ వండి 
య "నే తిందు వాని పొమ్మందు 
* * * 
ఆంద౭ము కోరంగి కొందనపుకుచ్చు 
అతివోవీ కోరాడు ఆ ర్రేచారిలు 


* * శ 


ty 


2 


అ 


PA ని 
మ 


పంద గొచ్చిందం ఓ లిండికి ప్రేమ 

ఆల్లు గచ్చాడం టె తాకు (పేమ 

వియ్యాలవారింట వింగు భోంచేసీ 

ఇంజెతి చెయి కడ శ క్‌ లేదన్న 

ఊరముందర చేను ఇ 

డో ను వియ్యము చయ బోకన్న 

వ... "వేసిన చేను కాళ కుల్ల పాలు 

ఊళ ని సనమ క య్యాలపాలు, 
ఈ పాట"ళోని పలుకుబడి, చమత్కారము 
సామాన్య మెనదా! ఇవికాక వేర్వేరు సందరా 
శా! క్రీం పాడుకొనే పాట 'లన్నిటినీ కలిపి 
క త్రీలఅపాటలు” అనే "పేరుతో ఏలూరు 
మం wa (పస్సువారు పాతి కేండ్లక పూర్వమే 
కొన్ని సంపుటాలుగా (పకి టించారు, వాటిలో 
కా మేళ్వరిపాట ఉన్ని, కీడాభీరామంలో 
"కా మేళ్వరి కథాపసక్తి క్ర యన్నది, శః కామవల్లి 
జీవి వలపును పాడుకొం6)” జక్కుల ఫు పురం 


పెంరుబ | శేకున్న 


= 





అగస్టు సె సెం రు 1954 


ఆందులో వస్తుం”, ప్‌ట్రి మరల శ్రీడాళ్ళి 
క్సీద్రెక్షలో (శీ శా గ్ర గాయ ఆనా 
(వాసీనవిష యా లివి చూడండి, “శకామవక్సీ 
మహాలతీ కే కామేళ్వరి యని నామాంతరము. 
ఏవురక్క లలో. గడ నొట్టు చైనను కామవ్య్ళీ 
మహాల క్రీ ముఖ్యు రాలు కావున నామె జు 
(పథానముగా( బేర్కొ_వయబకుచున్న ది, తక్కిన 
యార్వుర కును వేర్వేరు పేగులు గలవు, మొత్త 
మున వారి కెల్లరకు “ఆక్క_లని జీర, ేంయికి6 
గూడ న (బావ్మాణాన వగ్గ 
ముల వారి "కా మేళ్వరి (అక్కలు) యిలు 
వేల్పు, ఈ డేవి యిలువేల్పుగా6 గలయిండ్లలో 
వివాహాది శుభ కౌర్యములః జరిగినతోడ “చీ 
యక్క_ల కొల్పును జరగును, ఆనా. జేడుగురు 

ము_గైనువల కగ్చనము జరగును, ఆం గైయుల 
యీదగీతములవలే ను బేకజనక మై మెన ma ఫణి 
తిని * కామేశ్వరి పాటు సీవాద్యములతో 
నానా(డు పాడుదగురు, ఆ పాట తీవరములో 
స్రీలకు కొందజకు సివ మెత్తును ఆ యరృనము 
జరుగునా. జంత తొందరించినను భోజన 
నూ ర్యా స్గ్రమయ మగును, “అక్క_లు లేచేటప్ప 
టికి నక్కలు కూసయి అని నానుడి, నేనీ 
చుక్క లకథ వను (దితముణా నున్న అదిలద్మే 
విలా సము "కా మేళ్వరి చరిత్రము నను (౧ ౦థ ముల 
మూలమున(6 గనుయగాొనC గల్లి తిని” 

ఒక్క కామేశ్వరి కథ మాత్రమే కాదు- 
ఊర్మిళ నిద్ర, వ్యూర్యన ౫5 పాటలు ; 
మంగళవారప పాటలు; ఇంకౌ తిగతర [హి 
పొటలు అన్నీ ప6ిశీలించి వాటి వాటి రచనా 
ఫణితులను వివుగ్శించి వారు (వానీన వ్యాసా 
లెన్నో న్నన, తెలుగు మెబుగులలోని 
“తెనుగు లేటది నము అట్టివ్యాసమే, 

లీ న్లీన్సపె '0కుశాత్య _నవత్సీల సత్య తి నేత్ర 
కా ud రి»)? 
ఆన్న శాస సనపదళ్జం ప నఫణితి తాళగతి లేక 
చదువ త ey PONE తోస్తుంది, 
ఆమధ్యాక్కరఫ ఫణితియెంత వాదయర కటకం 
ఉంటుందో వారికి మొదట తెలియవచ్చిన 
సన్ని వేళాన్ని వా రావ్యాసంలో వివరించారు, 

“ఒకనాడు మొయింటిలో మొ ఆమ్మ్శారు 
Grey పాట లేవో పాడుచుండంలా 


గామం 


ల 


పరిశోధన 


క్రి? 
వినుచున్ననాకు అ౦దొకపాట ఫజణితి 
చాల అనందజనక మైనది ేంటి 
కొవ్యరచనల కనుకూలింప( చేసికొంద మని గణ 
విభజన చేసి చూతును కడా అది మధ్యాక్క_ర 
లక్షలను కల దయి యున్న”, మధ్యాక్క_ర 
పఠనఫణిసి నా కపుడు తెలియవచ్చినది, దాని 
మాడిరి దూప్రచున్నాను చూడుడు, 

“అంతట రాముల వారూ 

అంగ న సీతను కూడీ 

సంతస మందుచు వేగా 

స్వపురమునకు చనుచెంశీ 

తమ్ములతోడను గలసీ 

నెమ్మది రాజ్యము లేలే 

ధర్ముముతో (పజ లెల్లా 

తామరతంపర లైరీ! 
ఇందు రెం డిందగ అములు ఒక నూర్యగ ణము 


రెం డిం|దగ ములు, ఒక నూర్యగ ణము 
-వరనీ ఆటుగణయులు కలసి ఒక చరణము 
మూండవగణము కడపట సీసచరణదళము 


వలె మధ్యాక్క_ర నరణము ss విజణుగునుః 
ఆకజకాలపు కవులు పాటించిన సీస ద్విపద, 
గీత పగ్యములు కొంచెము మార్పులు చంకయ్ము 
చెందకయు కాడ క్రీ గాల పామరాదులం 
పాడు పాటలలో, కొనవచ్చు 
చున్నవి, స్రీలు పాకు (శ్రావణ మంగళ 
వారపు పాట సీసపద్య మే, 
“శావణా మాసాన లు నాడు 
మహలత్మీ ముత్యాల-౧రె గట్టి! 
ఆని దాని మొదటి వరి ,ము, మణీయు 
ద్విపద అను ఆదికౌలపు రచన ఆ నేక ఫణీతి 
(ప భేదాలతో పాటలలో, పదాలలో ఉన్నది, 
ఒకటి గెండు ద్విపద ఫణితి (పభేద బులు చూపు 
చున్నాను, 
“ఒకరూ కట్టిన చీరా 
ఒకరూ కట్టారూ 
ఒకరూ తొడిగిన) ఆ కా” 
ఒకరూ తొడశారూ 
ఒకరూ పెట్టిన నగలూ 
ఒకరూ "పెట్టామా 
వార్నీ పాస సగింపా నా 
వళమూ కొద నెనూ.” 


పదాలలో 


_—_—__ pa ———_— నా న న | 


1, ఉ్ళిళనిద్రను గురించి కృష్ణ శాశ్త్రీశారు మాడర్న్‌ రివ్యూలో (వౌనిన వ్యాసం పా 


వే సేలసంక్యలనూ 

చిల్లు ba పళమొషావనశకలూి? 

ఇటు ఒకి ద్యిపదయే 
యగ oo . 

సలురి మం. పలు ఫణీతులలో వాడుక 

భాషలో పలుపాటలుగా వెలనీనది, 


sf ౪ 
is 
ఆ 
Pra 
ఆ 


ఇమే మన యింగ్లాలో పాజేపాట 
'లన్నెన్నో జేనీ రచనలు సంస్క ఎకీ సంబం 
ధము లేనివి, అనియే యిప్పటికిని నరవమున 


గొప్ప కావ్యములలోని ఛందోరచనలుి ఈ 
వాక్యములు శ్రీ, కాన్ర గారి “తెలుగు కవిత 
లోని చేసీ తనము అన్న ఉపన్యాస పాఠము 
లోనివి, ఇట్టి పటు స పరి 
శీలనముతో “శ్రీ శాన్రీశారు. చేసిన కృషి 
(ప్రళంసనీయము.] 

(శీళా, క్రి గారు పాతపాటల్ని నేకరించడ మే 
కాదు. వానిని సాఫీ" త్యం కీతులతో సమన షయించి 
చూవనారు కూడా, వాలా పాత కసా 
పత్రికల్లో త్రి పాటలని, దం పుళ్ళపాటలని” 
పామర భాషనీ, మధురకవితలన్‌ శీర్ష కలతో 
పెక పాతపాటలను ప్రకటించారు. 

ఈ స్ర్రీల పాటలలోని విశేష మే మంకు 
ఆవి అన్నీ భారత నార స్వరూప స్వభ"వాలనూ, 
ఆద ర్శ్భాలనూ చితీం చేవిగా ఉంటవి, సంసారా 


లలో శ్రీల కష్టసుఖ లు కూడా కొన్నిట 
వ్యక్త ఊాతుంటవి, హితబోధ సండేశము 
“ఒక డాలి 


ఉన్నవి కాడా లేక పో లేదు, 
కోరి కాదా యిం(గునికి ఒడ లెల్ల కన్నులాయొ. 
ఒక డారి కోరి కెదా రావణు? కున న్న తల 
అరు ఆని హెచ్చకించే స ప్ల టలు కూ 
చ్రీఅపొటల్లో రూన్న వి, we 
SS గొల్లలు బోలెడుతతంగంగో స్రీ 
పాటలను పాడు కొంటూ రాత్రిపూట ప. 
జనులను వినోదపరున్తూ జీవనం గడుప్తకొంటగ 
ఉండడం మన మెరగివళే, కా మేళ్వరికథ బాల 
వ య అత్ముమ్ముకథ = జగుముంచికథ 
ల నవన్నీ అటా (పచారంలోకి వచ్చినవే, 
ie శ్రీలు పాడుకొ *పాటలు కొన్ని, 
శ్రీల ంబంధీంచినపాఓలు కొన్ని, 'ఆలాప్రత్యే 
కంగా ర్ర్రీల పాటలే కౌక పామర భాషగావ్యవ 
హూరింపదగిన గేయాలు మనకు వేనకు వేలున్న ని, 


యూద నకసననమనానూటను దద దాతు. అనా. ర నంట పా నవానున 


వరిళోధన 
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సామరభాష. 

సామొన్యంగా వీనినే జానపద గేయా లని 
అనడంజాడా కధ్లు, వానిని గూర్చి పర్యాప్త 
మైన పరిశీలన ఇంకా ఎంతో జరగవలనీ 

ఊన్న ది, ఈ జూనపద శగీయాలనుు వాని 
స్వయాపాలను వెదకి వెలికితీన్రి చాని"పి విమర్శ 
చాతక మైన మనలన జర పీన వారిలో (పథ 
ములు (శ్రైశాయ్రు ద్‌ గారే. వారి బసవపురాణ 
ఫీశ్రికీ ఆవిషయాన్ని వెల్లడీ చేయగలదు, 

పండితా రాధ్యచరిత్రలో పేరొ_నబడిన 
“పదములు తు మ్మైదపదముల్‌ (పభాత 

పదములు పర్వతిపదము లానంద 

పదములు వాలేశుపదములు గొబ్బి 

పదములు నెన్నె లపదములు సెజ్జ 

వగ్గన్క మఠ గణవర్షనపదము”లు 
చె దలైవవన్నీ ఆంధరేశమున ఆప్పటికి 
పూగ్వమే (ప్రచారములో ఉండినట్లు తెలియ 
నవుతున్నది, కాని అప్పటిలో అట్టి పద 
వాబ్బయాన్ని గూర్చి పరిశీలించ డానికి ఎక్కువ 
అవకాళం లేకపోయింది, ఇటీవల తాళ్ళపాక 
వారి రచనలు వెలుగులోనికి రావడంతో యో 
విషయంలో సంపూర్ణావకౌళం కలి ందని చెప్ప 
వచ్చు. |(స్రావీన 'పానపద వాబ్బయాని"ే 
నూతనవికెౌసం కలిగిందీ, 


జాజులు చందమామలు, కోవెల, 
చిలుకు తుమె లుల లాలి సువ్విగొబ్బి 
ఉయాల లాల సోల చోనో జేజే జయజయ 
విజయీభవ శోభన మంగళ ైభోగములు, 
మేలుకొలుపులు నలుగులు, దంపుళ్లు, 
కొట్నాలు కూగూగులు, గు జ్ఞైనగూలళ్లు, నంద 
మామ గుటకలు, నివాళులు ఆరతులు, 
మంగ ?ెరతులు జయమంగళెలుు సాస 
ముఖాలు అవధానములు తందానలు, చెన్నె 
లల, చిత్తదా, మనసా, బుద్ధి ( సంబోధనలుు 
మొదలగు మధుర కవితారదనా విశేషము నీ 
సంకీ రృనములలో. జూల గలవు,” వీనిలో తిరిగీ 
ఒక్కొక పద స్వరూపంమిదా (ప పత్యేక మైన 
కృషి అవసర మైనడ్కి చేసినారుకూడా త్రీ 

శా, స్రీ గారు, 

జాజజిలుం గొబ్బిళ్లు మొదలగు పద స్వరూ 


wo aw re యా త మదన. కారా 





వా క. వలా అమా లాను అకా. యనారా 


1. జీసీరచ నావిశేపాలు “కెలుసుకొనడానిక కి (శీ కోరాడ రామశ ఎప్టయ్య గారి దశ్నీణభారథ 


ఆగస్టు-సెన్టెంబరు 1954 పరిశోధన 


పాలనుగార్చి వా గెటుకపజచిన అపూర్వ 
విషయాలు శిగ పావపాంపవలనీనవి, 
జొ బై టు, 
నాచన సోమన వసంతవిలాసములోనిదిగా 
లక్షణ కౌరులుపీగొ_న్న “విణాగానము వెన్నెల 
'తేటి అన్న తాళ చాపదమును శీ శార్రిగాకు 
ఉత్తరహారివంళము పీఠికలో వెల్లడించారు, అం 
దీ జాజజపాటను గూర్చిన (పస క్తి ఉన్నది, 
పోగా (కీనాథుడు భీమఖండం పంచమా 
శ్వాసంలో 
ఉజాదర బా దరంచు మృడు 
చర్చరిగీతులు వా౫ ణీరపా 
స్వాదమదాతి రేక మున 
జం[దిక గాయ దతవాటిలో 
వీదుల వీకులం గనకి 
వీశాలు మిటుచు( బాడి రంగనల్‌ 
మోద మెలర్ప( గా భువన 
మోహనవి;హు భీమనాథునిక, 
ఆనే పద్యంలోనూ, మరియొక చోటా కూడా 
బాజఅను పీర్కొ న్నాడు, వసంతకాలంలో 
జాజట పల్లవిగా గల సాటలను (హిందోళ 
రాగంలో ముఖ్యంగా) పాడు కొంటూ ఉంటా 
రని దానివల్ల తెలియవచ్చింది. అప్పటి కంతే, 
కాని తాళ్ళ పాకచారి గేయాలలో జాజబలు 
బో లెడు బయటపడిన తర్వాత ఆపదను దాని 
స్వరూపముకూడా బాగా వెల్లడయిన దీ. 
“చాలు చాలు సీజాజజి నన్ను 
జాలి బజచె న జాజి 
వలపు వేదనల వాజెను-యా 
తల నొప్పులచే తలకేను 
ఫులకల మేనితొ పొారలేను. కడు 
జలిగాని చల్ల కు బాజటి,..?” 
ఇది జూజజి పాటలోని పల్లవీ చరణమూనుః 
దీనిని గూర్చి అన్నమాచార్య చరిత్ర ఫీ క్రికలాోో 
(శీళా క్రీగారు ఉదరిం చినవిశేషా లివి చూడండి, 
“చాళుక్య రాజుల [గ్రంథములలో (అభిలషి 
తార చింతామణి, సంగీత మూడామణీ! సంగీత 
విషయములు చాల(గలవుగాని వానిలో వర్షితము 
అయిన సంగీత ప్రబంధము లంత ము శర మయినవి 
గాను. ఏలలు, ధవళమనులు, చర్చరులు, ఏక 
తాళులుు కరభలీలలు, చిందులు మొదలయిన 


న. ప ల అపానాయ. 
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వేవో కొన్ని మాత్రమే చిన్న రచన లందు. 
జెప్పంబడీనవి, ఆందు6 గొన్ని “ీండును వాడు 


కలో నున్నవి. వానిని గూర్చి యభిలపి 
తాగ చింతామణి సంగీత చూడాముణులలోని 
ముక్కలు కొన్ని వ్‌ లా 

స్తు త్త * * 


“రాగో పిందోలిక సాళః 
చర్చరీ బవానోం|ఘీయః 
యస్యాం వీడళమౌా తా స్సు 
రద ్పచ (పాససంయు త" 
సా వసంతోత్సవే గేయా 
చర్చరీ (పాకృశతెః పా 1॥ 
* * * 
“చాళుక్యులు క రాటకు అగుటచేతను, రాజు 
లగుట చేతను తొలుత సంగీత సంప్రదాయ 
మధికము-గా. గన్న దమున 'బెంపొందించి 
యుందును, మొదటి కీ గానమునకే కర్తాటక 
గాన మని పేరయ్యెను, సంగీత శాస్త్రమున 
'స్వరపద్దతికి ధథాతువని, సాహిత్యపద్ధతీకి మాతు 
వని పేరు. శరీరమునకు సస్పధాతువు లం 
డుట బట్టి త తృాదృశ్యమున సష్టస్వరములకు 


ధాతుసంనా కుదిరెను, “మాతు” కర్రాట 
భాసా పద మనుకొందును. మాతు=మౌట, 
ఈ కా స్రుము తొలుత క గ్గారీకమున వెల 
యుటచే సాసి'త్యమునకు “మాతు అన్న 


కగాటపదము గొను టరయ్యెను గాబోలును, 
fa 


చు లక్షణ కోకములలో నున్న చర్చరియే 
a... (a2) 

బాజట యయబినది. అన్నమాచార్య సంకీ గన 
ములలోని 


బజాజటిపాకు లన్ని యా గోవాళ్లు 
సంతోత్సవములో. బాడునవి గా నున్నవి.” 
"పె నుదాహరించిన సంగీత గంగములలో 
చర్చరి లక్షణము మాత్ర మే కాదు, ధవళ ము, 
శరభకల, ఎక తాళి మొదలగు మరికొన్ని పద 
లక్షణములు కూడ ఉన్నవి, 
గొబ్బిళు పాయు 
గా 
ఈ జాజటి కేోయిన తర్వాత గొబ్బిళ్లు చిక 
"మైన పచాలే, పాల్కురికి సోమన కాడా 
చేర్కొ_న్నపడా లివి, “కొలనిదోపరికీ గొబ్బిళ్లో? 
లగి 


అన్ని అన్న మా చార్యుల (పనీద్ద మెన 
గొబి,పదం, మొర శిరమొనంలో  డీలుబాలి 
బి 0 గి” త జర తైల 


కలు గుమ్మాల ముందర గుంపులు చుట్టి, వల 


జతివానా వా దక కానన కా. సాదా నటల లవడాను వానా రా. | 


1, జూజజను గూర్చిన మరికొన్ని వివరములకు (శ్రీ నిడదవోలి వేంకటరావుగారి “భాషా 


పరిళోధన.[పయోగవిశేషములు”” చూడదగను, 


é0 


రవాకౌరంగా తిరిగి గొబ్బిళ్లు తదుతూ గొబ్బి 
పాటలు సాడతౌరు. నడుమ ఒక తట్టలో 
గొబ్బి దేవతని (పేడ ముద్ద) ఉంచుతారు. 
బాగా ae గుముడివూ నొక! దాని'పి 
గుచ్చి ప ఫు కుంకుమ పెట్ట డేవతేని తీరుస్తారు. 

hea Soe తీసీ ఆ వాకిల్స్‌ ముందు 
పాట పాడుతూ చప్పట్లు చిగున్తూ చిత మైన 
విన్యాసాలు చూూప్రుతౌ ౪, 

ఈ గొబ్బిపద స్యకాసాన్ని గూర్చి నేవ 
స్థానంవారు యిటీవల ప్రవ న “తీయు 
స్పోవె -స- పదులు” రీ క్రికలో శీశాద్ర్ర గ గారు 
ఇలా వాళారు, 

“దక్షిణ భారతరేశమం చెల్ల నీ వతము 
కొన్ని మొర్పులతో నిప్పటికిని గల దని చే నను 
కొనుచున్నాను, ధనుర్భానమున( ఆలుంగు బేళ 
మున బాలికలు ెలవాణు జామునే నిద 
లేచి గొబ్బెమ్మ లను శీర నీమయముతో 
(ముద్దలు బొమ్మలుగా జేవీ ముంగా (ముగ్గుల 
బెట్టి ణాలతో నలంకరించి జాత ఈ 

“సులీ గొబ్బెమ్మా సుఖమా లియ్య వే 

తామర పువ్యంటీ రమ్ము ణియ్యా వే 

చేమంతిపువ్వంటీ వెల లై ల్నియ్యావే, 
ఇత్యాదిగాల బా బాట 'సాకుచు లు. ఇట్టి 
(పానము తిరు..వైలోను గొంత గలదు, 
దవీణ భాకతమం దంతటను సామాన్య మయిన 
యొక రూ ననుసరించి (దావిడ్‌ వై “వ స వులు 


విషు సం, నాగక మగు తిక ని, 
aC) ms 4 గ 

(దావిడ =వులు శివస ంగ్రాస్టశాస్థకమన 
తిరువెంబా వెని గల్పించ.కొని యీందురు, 
కనాబ్బె న్య పదము “నో*పెవ్మ)  పదభవము, 
ఆరవమున_  గొబ్బియళోి కనోన(ల్ట్‌ పద 
భవము,’ 


గొబ్బి పద స్వరూప మిది యిక్షే ఆనవచ్చునుః 
గొండ్లి అనబడే కుండలా కార , నృక్యమే 
(గర్భ నృత్య మే) గాక ళ్లు నర్భంగబ్బొాంగొబ్బి- 
అయిన దని తలచుట సరి కాడు, 
“ద్వ్యారవతీ యాదవకులభ ర కు 
చాళహ సములు తప్పక కొట్టుచు 
వ(జపురిని దావలమె చిక్కి న 


గోప వియానకు గొపి. గ నుచును ఆన్న 
స ఈ 
వాంసవింకతి = కంహడా చె భావాని కే 


పరిశోధన 


ఆగస్టు- సెప్టె సంబ 1954 


లాలి. 
(ప్రసిధ్ధ మైన్‌ లాలిసాట =- 

“వోవచ్యు తాన ంద బోజో ముకుందా 
శాప పరమొనంద గామ గొ “వింద 
ఆంగజాని గన్న మౌయన్న యిటు రారా 
బంగారు గిన్నెలో సాలు బోశే రా 

దొంగ నీ వని సతులు పొంగుచున్నారా 
ముంగిటా వనాడరా మోహనాకారా 


స్త * * 


ఆంగుగా దాళ్ళ్‌సా కన్నయ్య చాల 
కృంగాగరచినగా జెప్పె సీ జోల 
సంగలి~ సకలనంపదల నీవేళ 
వాంగళము తికుష్టు మదఃనోపాలా,ి” 


అన్ని అస్వమయ్య రచితము గా ఉన్న విష 
యము అన్నమాచాగ్య చరిత పీఠికలో శ్రీశా,త్రి 
“గాను వివరించారు, అన్నమయ్య "గారి పాటలు 
డు ఎన్ని (పచారములో లేవు? ఇది తప్ప 
కుండా ఆయనచే, ఇక్కడ ఒక చిన్న 


విషయము, 


“ళ్ళంగార మంజరి జేసీ శేషా (ది 
శృంగవాసునకు నర్చించి యిచ్చ్నుటయు 
నాక చుం బతనవమా eh నో 


re కు 


“AX నా 6 గేలం బసీక్లి ద "వతి 
ర. ధాత్మవనుతి 
గాక గొన్నాళ్ళు ౭ కోండ నెతి. ప 


చె (గం భాగమున దొలత పతక మా 
కన్నాల త ర్వాత కృష్ణమాచార్య 
కరర మం ల మ 
కాకతీయ (ప్రతాపచుదుని నాంటివాండు, 
"కాన యాతని వినుతికి ముండు గల పతక మొ 
కన్నల పోల యంత కీంకను (అా-చీనము 
శకాంయబోలును, అది యొట్టిదో 'తెలియం జాల 
కున్నాను. పతమౌక ఊరి సేరేమో! అది 
పతకమొకోపతకమూగో, పొతశమూ రో 
ఇంకేదో ఆ యూరి వాండైన అన్నలు 
ఆనుగేయకవి బోల పాట రచించి యాడుచు 
నొండె స్వామీ బాలులడై యాడ గా నొంచె( 
బాడెడివా డని యగము కౌబోలును” ఆని 
ఆ (గంథం ఫ్టీధ్రిక్రల్తాశి 9 శా స్ర్రీగారు (వాసీరి, 
“శే నిటీవల శాసనసంప్రుటములు చదువుచుండంగా 


వోల, 


“nm అ 


ఏ రించిన శాసన మిది దీనికి సంబంధించినచై 
ఉంటుం దని (ప్రకటిస్తున్నాను. 

కర్నూల్‌ జిల్లా, మౌాగ్కాఫురం తాలూకా 
(తిపురాంతకంలోని (లీపురాంత శీశ్వర 
చవాలయంలో -ఏకటిమిదెలోని శాసన మిది. 
శక'సంవత్సరము లేదు, 

1 వ్యయ సంవత్సర ., కా]. 

2 త్తి౯కశకు౧౫ ప సోమ[గహా- 

తిణ పుణ్య కాలమందు శీత్రి- 

4 ఫపురాంతక చేవర దీపానకు-_ 

ర్‌ (శ్రీమన్మహ్మోప్రధాని పొదుకమూ. 

6 8 ఆంనల 'ేవని పడాలు ఎజగంన- 

7 "'యనాయుండు ఇచ్చిన మూదాలు ౨౫ 

బహుళ : ఈ శాసనకాలము 1280 వ్యయ 


శావచ్చును, 

శాసనంలోని “*పొదకమూరి అన్నలు 
చె ద్విపదలో (ప్రస్తావింపబడిన 6కభ్రత్రకమూ 
కన్నలుి” ఒక్క లే నేమో! అన్నీ సే 


శాసీ_వారి జోల విషయమే మ తెలియరావడం 
లేదు, 


సువ్వి గాం. 


ఈ సువ్వి పాటలు కూడా తాళ ఛపాకవారి 
సంకీ _ర్రనలలో "కౌనవస్తున్నవి. శీ శాస్ర, 


గారు పూర్వమే కృ షైప(త్రికల్లో (ప్రకటించిన 
దంఫుళ్ళ పాటలలో కొన్ని నువ్విపాటలుకూడా 
ఉన్నవి. ఇవి వర్ష దంఫుళ్ళష్వుడు క్రీ, 
పాడుతారు. ఇటివల కాటమరాజు కథా 
విషయంలో వివరాలు సేకరించు తున్నప్పుడు, 
౩2 సువ్వి సువ్వి దేవసువ్వి సువ్వన్నాలాల 
సువ్వాలే దంచంగ ఏ య న్నా రాడు 
పొ (పృ చ్చవడ్డు శ బోసి పోటువేయంగ 
దొనకొండ రాసుల్లు కుప్పన్న కూలు 
ఇత్యాదిగా గల సువ్వి కాటమరాజాకథ కు 
సంబంధించినది లభించింది, 


కూగూగులు 


ఈ సున్విపాట త ర్వాత ముఖ్యంగా చేను 
చెప్ప దలచుకిొన్నది కూగూగు 
గూర్చి, ఆన్నమయ ర వనలో 

గులు ెలింగినదొంగ కూగూగు వీడు 

గుడిలోన దాగని కూగూగు 


న. 


జి 


పదాలను 


1. (1 5. 6.901 x No: 266 AR No: 237 of 1905) 


పరిశోధ న | 


చిలతల దోచేని నీళ్గ'డగానె 

కొలని దరిని దొంగ కూగూగు 

బలువై న వుట్ల పాలారగించేని 

కొలది మోరినదొంగ కూగూగు 
అని ఒక కజాగూగు పద మున్నది, దీనిని 
గుణించి కొంత వివరిస్తాను, కోతికొమ్మ చ్చలు 
ఆడుకొ శేటప్పుడు వీలవాప్త--- 

గుస్తాగు కొమ్మంచు 

చాకలాడి బండకింద సాడంతా తాగేడు 

గుగూాగ కొమ్మంచు॥। 
ఆని ఊఠపాట పాడుతూండడం కృష్ణాజిల్లా 
వై పుల ఉన్నది, ఆ మొదటిపాదాని కర్గం 
“ఆడుగడుగో కొమ్మంచులో ఉన్నాడు” 
అసే! అడుగడుగో _ గోగోగో స్వరూ పమే 
గొన్లోగోగాను గుగ్గూగుణాను గరాగరాగుణాను 


ఏర్పడింది, తర్వాత ఇటే పరుపోచ్చారం 
చేయగల సామర్థ్యం చేతను, శజ్చపామ్యం 
(Analogy) వల్లను జాగూగుగా వ్యవ 


వోరానికి వచ్చిం దనుకిొంటాను, 


ఆటల్లో దొంగ యితరులను పటుకోశడానికీ 


తరిమి తరిమి *ఆడుగడుగో ఆనవలని వచ్చి 
నపుడు *గూగూగూి అనడం ఉన్న దని 


రీ విస్సా అప్పారావుగారు. చాకు తెలిపారు, 
చారి చిన్న నాట దాగుడుమూత ల జేటప్పుడు- 
వొంగ “గూగూగూ) అని కూక లేన్తూ పరు 
"గ త్తడం ఆలవా టుంజే దని వారన్నారు, ఈ 


విషయం కూడా నామాొటకు బలంగానే 
ఉన్నది, పోగా ఇక్కడి అన్నమయ్య గేయం 


దాన్ని న మగ్‌ దొంగ కృష్ణుణ్ని 
“ఆడుగడంగో *గుడిలో  దాగేడు-అడుగడునోి- 
అనడమే అది, ఈక్రూగహాగ్వ) పదస్వకూప 
మిట్లిది ! 


ఏలలు $= 


ఏలపచాలకి లతుణ శారులు లక్షణం 


(వాశారు, 


ఆన్నమయ్య సంకీ ర్త న లతణం అనే 


(గ్రంథంలో యిలా 'ఇప్పెనట.._ 
“చాయ కాహ్వానవూర్వు మై నయము కలిగి 
మేచ్భపరిభామం దగి రాగ మిళిత మైన 











2, ఈ పాటను శ్రీ తీమ్మావజ అ కోదండరామయల్ల గారు నిజయ సంవత్సరాది సంచి 
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యీలపాట పదంబునా నిల జెలంగు 

మది టు నుర మగుచు,ి 
ఇది ఆ లవమణానికి చిన్నన్న తెనిగింప, ఈ 
ఏలపదాలను గూర్చి శీ కాన్రీ గారు ఆంధ 
పత్రికలో 

అప్పా రావోయీ ఒప్పుల 

కుప్పా "రావోయి 

తవ్పూటడుగూ లిడుచూ నా 

తండ్రీ రావోయీ 

అఆంగీలోపాలా న్‌బొజ్జా 

ఆకలి గాన్నాదీ 

బంగాకూ నా తండీ రావే 

పాలూ పోసేనూ 
అని ఒక చక్క_ని ఏలను (ప్రకటించారు, 
ఏలలు పాడుతుం కే విన మధురంగా ఉంటవి, 
చందమామలు :--- 

చందమొమపదానికి తాళ్లపాక చాక లక్షణ 
మున్నది, 

కద్దు _నర విప్రలంభమున 

దూతికతోడ మొఅంగి చందవి 

న్య_సభరణ్యభావమున 

నాయకు. జేనియు.( గాంత యేనియుకా 

వి సరపాదపాదముల 

"వేడుక జంగుకు6 జగుకొన్న చో 

(బస్తుతి కక్కె_( దత్సదము 

భాసుర మె ద్విచతుప్ప దాకృతి౯ ౫” 

“వేంకటభూ మో-ధర వక కీ _రృనలత్యుము- 
లురుపద కవితా వితామహుం జేర్చణ కొం 
తన్న య గాచి లకీ కలరు ణాలు రెండూ 
చశారు, వార రచనలు చూడదగును, 
ఇతరపదాలు :.__ 

ఎవని చెప్పినవి శౌక యింకా వన్నెల 
పదాలని తుమ్మెద పదాలని, 
లని, అల్లో చేశేళ్లని _ ఎన్నో ర కాలపదాలు 
తాళ్ళపాక వారి రచనలలో ఉన్నవి, వన్నె 
లారో అనీ, తు మ్మెదారో ఆనీ పల్లవిగా గల 
రచనలే వెన్నెల, తుమ్మెద పదాలు, 

ఇంతవణకరు (ప్రత్యేకించి తాళ్ళపాక వారీ 
కీ గనలలోని జానపద సాపీ-త్య భాగాన్ని 
గూర్చ దూత్ర మే (పసంగిండడ మెంది, 


న. 


ఆ నడువు వ్యాసం (వాన్తూ 


కోయిల పదా 


ద ద రానా అ ననునితాతాు ఆ పా 


పరిశోధన 


ఆగసు=సెపెంబరు 1954 
ల లు 


"శీ శా క్రీిగారు “కట్టు కథలు అనే 
వ్యాసంలో వివరించారు, 

కప్పాయ్‌ కప్పాయ్‌ అనరాదా 

"కాళ్ళ భేతాకు డనరాదా 
ఆని నీటకుండలో కప్పని ఉంచి దాన్ని 
"నెత్తిన పెట్టుకొని వర్దాలకోసమై “ముల్రో 
వానకోవుడా” అని (ప్రార్థి న్లూ, పె పాట 
పాడుతూ ఇంటింటికి వెల్లి బిందెడు నిళ్లు పొదా 
లె పోయించుకిొం6ఓగా పిల్ల వాళ్లు తిరగడం 
మన  మెటిగినదే. ఈ జానపద గేయగాథ 
చేదా లలో విపరింపబడ్డ దని శ్రీ,శా,త్రిగా రందు 
(వాళారు. (శీవారి జాన పదసాపి'త్య సేవ లోకో 
తర మైనదికదా |! 
ఇ ఎన్ని పాటలు వాగు సేకరించారు! మ(దాసు 
(సాచ్య పుస్తక భాండా గా రానికి తాళపత్ర(గం 
ధాలు శీకరించదంకోసం టూరు వెళ్ళినప్పుడు 
ఆం|ధకేశంమొ త్రంమోదా ఆక్కు_డక్కు_డ ఆపు 
డప్పుద- వారు చేకార్సుకొన్న సాహిత్య నిధు 
లిట్టి వెన్నని శి ఈ పాట వినండి, కర్త ఎవరో 
"తెలియదు, 

రామరామరానమ రానురామ యీల పలుకవూ 

పలుకుమన్న పలుకవు పంచదార చిలుక వూ 

నీవనీష్ట్రు ఇ వలె నీకు వడుగు కొవలే 
ఇత్యాదిగా గామా కణకథ పూర్తిపాఠం పాట 
దూపంగా ఉన్నది, ఎంత దక్కని దీ రచన! 
పలుకుబట అష్ట. గా ఉంది! 

ఇటువంటి పాటలు పదాలుగల తాళపత్ర 
గ్రంథాల నెన్నింట్‌నో వారు సేకరించి ఆ 
భాండా గారాన్ని అలంకరించారు, 

పాటటా పణాలూ గల తాళపత్ర (గంథా 
లను సేకరించినవే కాక స్వయంగా వారు విని 
(వాసుకొన్న పాట లెన్నో ఉన్నయని, 


వారిహారీ లక్ష్మణస్వామి ఇది యేమి 

ఆన్యాయ మిటు చేస్తి చేమో 

ఆ తల్లి నటు ఒంటిగా 

అడ పాలూ చే_సివా_ 
అని లత్మణుడు గర్భవతియైన సీతమ్మను ఆర 
ణంలో డిగవిడిచి వచ్చే సందర్భంలోని పాట. 
పాదపాదానికీ “వారిహరి అనడంలో ఎంతో 
డై న్యమూ, జూలీ ఉన్నది, పోగా పామరులకి 


మ అం. నాను నతన. వానరా జా. కావా అవాణానాననా. 


1, ఈ వ్యాసం, వాలే విస్తరింప జేనినద్సి ఈ పతికలో-నే ప్రకటింపబడ్డది, 
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బ బట 


ఏక ధాటిని సమాసాలతో కథ చెప్పుకు పోవడం 
కన్నా "లేలిక వాళ్లు అనుసరిం చేటందుకు 
వీలుగా ఇలా విరిచి విరిచి చెప్పడంలో నే యీ 
పాహీత్యంలోని (ప్రసన్నత ఉంగి, ఈ పాటని 
శ్రీ కాస్రిగారు పాత కృష్ణాపత్రికలో 
(ప్రకటించారు, 

ఇట్లా బాలభాషను, క్ర్రీలపాటలను, పామర 
భాషను వీ రెంతో ఆదరించారు; పరిశీలించా 1; 
(ప్రకటించారు; తమకు తామె కంఠం వీలిచ్చి 
నంతవజకు పాడుకొని లోలోపల ఆనండంచారు, 

శః జానపద వాజ్బు య మంతా డ్రి శాల 
పామరాదుల నాలుకలపపె నిలచిపోయినదే తప్ప 
సాహీత్యత నందుకొన్నట్టు వటి కింకా మన 
దృష్టి "కాన లేదు, కొంఠవణవై నా ఆ దళను 
బొందిన వని చెప్పదగిన డేనీ సాహీ*త్య రచనలు 
యత్న గానాలు మంజకులు, ద్విపదలు, వచన 
గీతాలు మాత్రమే, ఇవి వాధుకకవితలు, ీని 
విషయంలోనూ శీ శా గ్రిగారిటే "పెద్ద చెయ్యి. 
వారి సుగీవవిజయం ఏతిక రత్నము వంటిది, 
కురవంజులగూర్చి వారు (వాసీన విష నూలు: 
నీదాంతములుగా నే నిర"రింపవచ్చును, 

కత పని చేసితివి రామా.నిన్ను నే 

బీ మనంకును సార్యణ”మా 

చెంత కిటు రాలేక చెట్లలో దాగుండి 

వింతమృగ మునుగొట్టువిధ మాయె శా(బతుకు 
ఆదిగా పాడుకొ జే పాట గు త్తెనదీవి రామా 
యణం లోనిది వారందులో ఉదరించారు, కూచి 
వూడి వాగినిగూర్చ్సీీ ఆట భాగవతాలను గూర్చీ 
ఎన్ని విషయాలు వా గంగలో [కోడీకరించారు! 
నిజం చెప్పాలం కే లోక 'మెగుగనిదీ .విషయం 
(కా త్రదీ కౌనిదే చా కేమో (వా సేవాగు కారు, 
ఆచి యాచ్వి తూచి తూచి వారు (వానీనవి 
సర్వధా (పామౌణికములే ఆయేవి, 

“సుభ డాపరిణయంి” విషయం చూడండి, 
కాళవాస్తే జమోందారుగారి లె రీ నంతా 
భ(దతఠకోసం తిరుపతి లె (బరీకి తరలిన్తూ 
ఉండగా ఆక్కడి పు సనకౌాలతో పాటు వచ్చిన 
దిది అన్నమయ్య గారి భార్య తిమ్మక్క (వానీ 
నది, మంజరీ వికారమైన రచన, సరిగా వారి 
దృష్టి చానియంటబే లగ్న మయింది, ఆమె తొలి 
"తెలుగు కవయి శ్రి, “షఏపబుజంబుల వాడు మృగ 
రాజ మధ్యంబు ఫుడికి పుచ్చుకొను నెన్నడుము 


మాలల మనా తలా. 


పరిశోధన 
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వాడు.” అని చేమకారకవి యీ మెను యెలా 
అనుసరించాడో శ్రీ, శాగ్ర్రీగారు ఆ (గంథం 
ఫీథికలో వెల్లడించక ఊరుకోలేదు, 

ఇటీనల మద్రాసు గవర్న మెంటు తరఫున 
(పకటింపబడిన కాౌటమరాబాక థ కూడా యిట్టి 
మంజరీ వికార మనదగిన రచనయే, పినయెల్లయ 
(వానీనడి* శ్రీ శాస్ర్రగారు పరిష్కరించిన 
(౦ థాలలో (రంగనాథ రామాయణం శాక) 
దీని కొక్క_ దానికే స్వయంకృత మైన క్ట్రీ్రిక్ర 
లీకపోయినరగి ఈ (గంథం 
యాని కెల్ల మేలుబంతి అనదగినది, ఆగుమంచి 
కథకూడా ఆలాటిడ్కే శ్రీ శాన్ర్రీగారు “నక 
రించినది, * 

వచనదూలికాౌ గీతాల విషయంలోనూ వీరిదే 
అ|౫గ తౌంబూలం అనక తప్పణు. దాదాపు యిరు 
వది యేండ్లకింద శ్రీ శాస్ర్రిగాగ భారతి 
సంచికలలో వేం కేక వచశాలి” అని 
కొన్ని వచనమాలికౌ గీతాలను అప్పటికి లభ్య 
'మెనంతవణకొ (పకొటించడానికీ యత్నించారు, 
కాని తర్వాత తిరుపతిలో తాళ్ళపాకచారి 
సాహీత్య నిధులను గమనించి యింకా పరిశీలించి 
ప్రకటించే తలపుతో అప్పటి కౌ యత్నము 
మాని నావు, 


జానపద చవాబ 


ఆపపెన తిరుపతిలో స్వామి సన్నిధిని కుదు 
ర్కా_ని వాని నన్నిటిసీ ససిగా పరిష్కు_రించి 
విపులమైన పీఠరికలతో (ప్రకటించారు. వచన 
వాజ్భ్ముయమునుగూర్చి తొల పరిశ్రమ చేసిన 
వాగు వీరే, 

రాగ తాళాలతోనాడ ఉన్నటువంటి “చేంక 
"చేళ్వర వచనాలు” సాహిత్య, వైస్ట్యవ సంప 
ణచాయముల రీత్యా వాల సరసమైన రచనలు, 
ఈ (గంథం ఎరఠికలో శ్రీ, శా,త్రిగారు. వచన 
వాబ్బుయ వికొపాన్ని గూర్చి సర్వవిషయాలు 
నూత పాయంగా వివరించారు, అంబే వారు 
కృష్ణమాచార్య వచ నాలనుగూర్చి ఉఊట్టంకిం 
బారు ఆతని పేర్కొ_న్న వేంకటాచల విహార 
శతకంలోని పద్యాలను భారం, “ఆ వదన 
ములు రచించిన కృష్ణమాచార్యులు కాకతీయ 
(ప్రతాపరుద్రుని నాటెవా డని యీకళిలానగర 
చరి తాదులవలన తెలియనగును” అని వా రథో 
జ్ఞాసికలో వెల్లడించారు, 


—_— న. న 


1, పె సంచికలో ఆగుమంచికథ కుద్లపలీ (ప్రకటింప నున్నాయు, --సంపాదకులు, 


44 


పదునైదవ శత్వావా డయిన అనంతుడు 
వచనము (గద్య్యొను పేీర్కొ_ న్నాడు, ఆతర్వాత 
లతణశిరోమణికారుడు గ ద్యల తమ కాన్ని 
వివరిన్తూ గద్య, బిరుదుగద్య, చూంర్ణిక, వదనము, 
విన్నపము అని అయిదు "కెజగు లన్నాడు, 
(శీ శాన్ర్రగా రన్నట్లు ఇతడు పేీరొ_న్న 
“విన్నపములే అనంతామాత్యుడు పేర్కొన్న 
వచ=ము లగును.” 

“అనంతామాత్యుడు (వచన్ఫగద్యమనియు, 
లవణ శిరోమణి కారుడు విస పమని యు 
బేర్కొ_న్న తీరు రచనలవి సంస్కృతమున 
శ్రీ భగవ(దామౌనుజాచార్యులవారు రచించిన 
గద్య త్రయమును, పాల్కురికి సోమనాథుడు 
రచించిన పంచ(పకార గ ద్యాదులను బుగస్క 
రించుకొని క గ్రాటాంధములలో వె షవ _శెవ 
భ కులు సాగించిన రదనము అయి చుడు నని 
"నే నూహించుచున్నా దను.” 


సవన 
to 


=. పీఠక 
ఇంకను నిట్టివి శంకర నచనములని, శర 
కోప విన్నపములని, క వచనములని, 
“కాళికా వదనములని, భవానీమనోవార వచనము 
లని శేషగిరినాథ వచనములని మణియు గొన్ని 
ళ్ళ తో వచనరచనలు (ప్రాచీనముల గా గాన 
వచ్చుచున్నవి అవి యెల్ల నించుమించుగా డు 
నాలుగవ శతార్టీకి తరువాతివే కౌదగు ననుకొం 
దును, ఇప్పటి నా యె.Mుక కందినంతలో కౌల 
నిగ్గ చుము చెప్పదగిన (ప్రాచీన వచనరచనలలో 
గవ్షమా బార్యసంకీ ర్త ర్రనమునకు తర్వాతి * వేంక 
"టీళ్వర వచనము లే “పీక్య్మా_నదగినవి ఈ 
గంటలో తొలిది సదుమూడవ శతాని తుదిది 
రెండవది పదునైదవ శతా తుదిద? 
శీ ఖా న్తీింళారు ఆ ఏకకలో 'వాళారు, 
నానుళు _ సామెతలు-ా- 
ఇక మిగిలిన విషయ మొక్క. టి ఉన్నది, 
ఆది పామర భాషలో సే చేరదనిన " నానుళ్లు 
సామెతలు వెందలగు వానినిగూర్చృ. ఈవిషయం 
లోనూ శ్రీ శా న్‌ గారు చేసిన క్బెషు ఆపార 


ఆని 


మెనడ, కీ రిశేషులు శీ చిలుకూరి నారాయణ 
మె... అణాల శ 
రావుగారు “సామెతల కము చయ 
దలవహోే 2, 


సల సామెత లవ్నవి జాలీయజీవ నానికీ కొల 
బజదలవంటివి, ఆంటే జాతి శకి త్రి సంస్కృతి, 
య ఐటి లో 


వే ఈ వ్యాసంబాడా ఈ సంచికలో నే 


పరిశోధన 


'క్రకటించాము--- సంపాదకులు, 


అగసు= సెపెంబరు 1954 
లు బ 


ఎలాంటిదో ప్రత్యక్షంగా మనకు (పతిబింబింప 
చేశే వన్నమాట ! ఆయా(పజల్కు వా రుపయో 
గించే ఆయాభాషలు సంస్కారవళమున[కమళః 
పరిణామం చెంది చెంగి సురూపం దాలునూ 
ఉండడం సంభవిస్తూ ఉంటుంది, అలా మానవ 
జాతి తదనుగుణంగా వారి భాషా తేరుకొని 
తేుకొని తేటపడుతూ ఉంచే అవస్థల్లో అప్సు 
డప్పుడు అక్కడక్కడ సమష్టిగా నంఘానికి 
సమన్వయిం చేలాగున రసోయనంవంటి రస 
గుళికలు అనుభవ వూరమెనవి, ఆదరణీయ 
మైనవి ఉద్భుద్ద దూతూ ఉండడం సంభ వినూ 
ఉంటుంది, ఆల్లాటివే మన న్యాయాలు, జాతీ 
యాలు నానుళ్లు, సామెతలు మొద లెనవి, ఇవి 
ఆయా (పజల నాలుకలప తేలికగా తేలియాడు 
తుంటవి, ఆటువంటి వాటిలో నే ఆయాజాతుల 
(పజల ఆఫి.చులూ అనుభూతులూ పలుకు 
తీకుల్కూ కూర్చు నేర్పులు, ఆళశావాసనలు, సారస్య 
వైర స్యములు, ఛంద స్పందర్భములు అన్నీ ఆద్ద 
ములో వలె (పతిఫలిన్తూ ఉంటవి, అంతేకాక 
వాటిలో నాటివజకు జూలి జీవిత 
మంతా, కక్‌ అంతా ఆనుభనమంతా పొంగు 
పరుపబడి ఇ ౦టుండి, అట్టి తీరు తీయములుగల 
భాహెసామ్మగ్లిని వట్టి సరకుగా కొట్టి వేయుట 
తగదు, "సటకైనా వాటి సేకరణ - (పకటన 
ఆవసరం, ఏనాటకై వూ ఏభావ కై నా చాటి 
(ప్రయోజనం ఆంలింతన రానిది, ఆన్ని భాపా 
సౌధాలు ఆందుమోద నే ఆధారపడి ఉంటవి, 
ఇవి రాలిపోతే అవి కూలిపోతవి, 


"వెలన్‌ీన 


శీ శా స్ట్రీగారు ఎన్నో పలుకు బళ్ళకీ, 
నానుళ్ళకీ ergs నిఘాపిం'సారు,! 


దేశం మొత్తం మోద అనేక (పాంతాలలో 
పెద్దల బుజ్జల్లో ను, నోళ్ళల్లోన అణగి మణగి 
ఉన్న వాటిని, అచ్చ యినటువంట్‌- కౌనటునంటి 
బహు ంథ సంచయములోని వాటిని, 
ఊరూరా తిరిగి కనపడిన వారి నల్లా అడిగి, 
అదీ యిదీ తిరగేసి విన్న వాటిని విన్నట్లు, 
కన్న వాటిని కన్నట్లు-అర్థం అయినా కేక 
పోయివా (వానీ ఉంచుక్తోని తంటాలు పడితే 
ఏ చాట్‌నైనా ఒక రూపం వాటికి తీనుకు 
శేకర ఒక పద్దతీ [కింద చేయ 


రావచ్చు, 
'సీకరించిన పిదప జోక పద్దతి కల్పింప 


లేము, 


ఛందస్పు-అలంకొరం 


ముద్దరా రా జురామన-కఏిసంబీవని 


(శీ రావూరి దొరస్వామిశర్మగారు 


౧ 


త్రేనులప భాషలో ఛం వోవ్యాకరణ _లక్షణ 

(గంథములు పెక్కు_లు గలవు, అందు చేడు 
ముదితనులె (ప్రణారములో నున్నవి (వేళ భి 
లెక్కి ంపందగినంత యల్ప సం ఖ్యాకములై 

యున్నవి, మిందు మిక్కిలి యాముడిత లక్షణ 
(గంథములం దే నాలుగాదోే సుపరిష్క్భృత్‌ ములు, 
ముదణభాగ్య మందక (కమ్మిగ _సములె శిథిల 
ములై నామరహ్‌ తములునై యుదరింప(బడక 
తాళపత్ర (గం థాలంపములందు యంతు 





వచ్చు. ఈ విషయంలో యింకా ఎంతో 
పర్యా _ప్రమెన పరిశీలన జరపవలనీి ఉన్నది 
“జరుగవలెను-బానపదుల సాహితీ సామిని 
సమకూర్చి, ససీపఅచి, సముచిత (పచారముతో 
వాటిని 'సంం&ీంచడం వెంటనే జకుగవలెినుి 


ఆని పరితపించి *ఊరూరుు గాడు నాడు 
భిక్షగా డై తిరిగి “జేబులలో నోటుబుక్కుు 
ఉంచుకొని అక్క_దక్క_డ అప్పటి కప్పుకు 


(వాసుకొంటూ వచ్చారు (శ్రీ ళాత్రి గారు, 
అప్పడప్పడు మచ్చుకు వాటిని ఆంధప, త్రిక 
లలో (ప్రకటిన్తూనూ వచ్చారు. ఇంకా (ప్రక 
టింపవలసినవి బోలె డువ్నవి, “ఆమరమువలె 
మనువ్యవర్తము, జంతువగ్స్గ ము, (గామవగ్గము, 
జూతివర్షము, శరీరవర్గము, బాంధవవర్ధిము, 
నిందావర్ధము, వ్య వహారవము, 
వర్ల మ్కు క థావర్ల మ'-_ఇత్యాదిగా వర్ల 
చేస, నానుళ్ళ ను, పుకు బళ్ళను, 
పలుకు గుత్తులను (ప్రకటించాలని వారి చిర కెల 
సంకల్పము. వర్ల విభ జస చేసి ఏరుస్తున్నా ము, 
కరస్తున్నాము, దైవం ఆనుకూలి స్టే త్వర 
లోనే (పక టిస్తాము, 

సాహి హిత్యానికి (శ (పభాకరశ్వాట్ర్ర స్కి గారు 
చేసిన సేవ అపార మైనది, Sos బానపద 
సాహిత్యానికి వారు చేసిన సేవ అమూల్య వుయి 
నది, పలుముఖములైెన (శీ వారి (ప్రతిభకు 
నా శత సవా(సృపణావుములు ! | 


నామ 
విభ జన 


లబులన్యు 
జ 


ఇప క 


యనూర్యంప ళ్యము ౨ పెక్కు తెలుంగు లక్షణ 
(గ ంథ ములు (పకృతము గలవు, భా పాభిమౌనులు 
వాబ్బు యమునకు జీవగఆ లగు నిటి లక్షణ (గంథ 
అ లట 
ముల వెలు(గులోనికి. చాచ్చుటకు యశాళ కి 
పాటుపడుట వారికి (బథమక ర్హవ్య మని నా 
(పక్ఫత ము కవిజనసంజీవని యను లత్‌ణ 
(గ్రంథ ముంగూర్చి ముందు. (బస్తావింప( దల 
చితి, ఇయ్యది ముదిత పే Sy శ్చౌాని యసమ్మగము, 
అపరిష్కృతేము, సమ్మగ గంథ మెందేని లభిం 
సంప్రతించి పరిష్కరించి 
(పచురింపవల నియున్న ది. లేదా (పచారములో 
నున్న యీ య'సమ్మగ పతి (వావిళ్ల (ప్రతి) శని 
సుపరిష్కృతము గావింపవలయు, 


చిన నున్న దాని 


కవిజనసంజీవని తెలుంగు ఛందోవ్యాకరణ 
విష యముల6గూర్చి స్వల్పముగా నూత ప్రాయ 
ముగా బెల్బు లక్షణ గంథము, దీనికి. గవి 
పెట్టిన పేరు “కవిజనసంజీవని” యని యీ (కొంది 
పద్యమావలన( చెలియుచున్న ది, 

క, ఒనరించెద నన్న యతి 

క్క_న యజ్వప్రమాఖనిఖిలకవినూ_క్రిమణీ 

జని యగు *కవిజనసంజీ 

వని” యనులక్షుణము సుకవివక లు నుతింపకా, 
గద్యలో సయిత మోపే శీ యున్నది, 

"కాని తరువాతి లాకుణికులు దీని నే కవిళోక 
సంజీవని కవిసంజీవని, కవిజీవసం? వ 
మున్నగు పేళ్లతో వ్యవారించియు న్నారు. 
కపిజనసంజీవసీ (గంథకర్త : 

ముద్ద రాజు రెమభ (దక వి, ముద గాజు 
రామన, రామభ[దయ్య యని లాతణికులచేం 
బేగ్కానంబడియొ, ఇతని తండి ముద్ద రాజా 
గణపయా మాత్యు(డ, గణపయ్యకుో6 సదరా 
మన్య పీనరామన, రామన (మనక వి ఆని 
ముగ్గుకు కుమారులు, అందు మనకవి క నిష్టు(డు, 
ఇతిండు నందవరీక నియోగి ట్రావ్మాణు డు; 
మదనగోపాలభ కుడు, ఈ విషయము లన్పి యు 
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(గ్రంథ మునందలి యవతారి కాళ్వాసాంత 
గద్యముల చం చరియు చున్నవి, 
సీ అందమా నీకే మహాసుధానిధి నిరా 
ఘాటలాతుణిక తాకాళలంబు 
దొరయు నీకే కవిసోమస్తుతా నేక 
నాటకాలం[కిరూపాటవంబు 
రగు నీకె శ్వాక _స్తవనీయ భామ్య కై 
యటముఖ్యళ పై విద్యానిరూఢి 
చెల్ల పీకే లనశేగీ మానక 
విత్వవై శార ద్యవిలసనంబు, 


పద్య 


గీ, ననుచు బుధు లెల్ల వినుతింప నలరు ముద్ద 
రాజూ గణపయ్య గర్భవారాశిపూస్త 
చంద పైబరామ పినగామ సచివనుణుల 
కనుంగుందమ్ముందో రామభ _దాఖ్యక విని, 


(1-8) 

గద్య ఏ “ఇది శీ మన్ముదన నోపాల 
కృపాక టాక (పాప సారసారస్షతే సంపదా 
నంద నందవరకోలాలంకౌర ముద్ద రాజు గణప 
యామౌత్య పుత్త పెదరామ సచివ సోదర 
రామభ(ద్ర(పణీతంచైన  కవిజనసంజీవని యను 
లక్షణ గ౦ంథము...) 

ఇ రజనవలన రామన మహోవిద్యాంసు(డ్కు 
లావ ణికుండ-, కవితావిశారదు( దను౬ఒ తెల్ల 
మగును, 


ముద్ద రాజు “జఇవరామన నా 


మన ముద రాజు శామవ కగజుం క్క 
ఇతడు పింగళ్‌నూరన రాఘవపాండవీయము 
నకు రాఘవపాండవీయాదగ) మను పేర 


వ్యాఖ్య రచించే, ౧3 వ్యాఖ్యలని గద్య 
కవిజవసంజీవనిగ ద్యం బోలి యున్నది, 

“పది. (శ్రీ మన్మదన నోపొల కృపాటాత్న 
సం(పా_స సారసారస్వ 
వరాన్వయశ్షీర పా రావార శాకాసుభాధామ 
ముద్ద రాజ గణపయామౌత్య “సిద రామసుథ్‌ 
మణ |పదర్శితం న రాఘవపాందడవీయా 
దర్శంబు.” 


సంపదానందనంద 


దీనిని ఒరికీలింపక  కొందలటు 
రాఘవపాండవీయ వ్యాఖ్యాత కవిసంజీవనీ 
క_ర్పయగు ముద్ద రాజు రామునయీ యని (పమాద 
మున దలంచి (పకటించియున్నా ౫ * (పథమ 
ముగా పీళేశలింగముగారు తము కవుల 


tm 


ఆగసు-సెవెంబఠు 1954 
టు “టి 


చరిత్రలో నీ పాొరపొటు గావిం+ీరి, ముద్ద 
రాజు రామన్న కవి సంజీవని యను లత్షుణ 
(గ౦థ మును ₹ చిం చెను. ముత య 
నితండు రాఘవ పాండవీయమునకు వ్యాఖ్యాన 
మునుగూడం జేసెను, కవులచరిత్ర - 2-వ 
భాగము తరువాత ననంతుని ఛందో 
దర్పణోపోధ్యతముో శ్రీ గిడుగు సీతాపతిగారు 
వీశేళలింగముగారి (వాతను జూచి (మించి 
ముద్ద రాజు "మన కే వ్నాఖ్యానక ర్త ఎకు 
మంట. గటిరి, (చూ. ఉపోడాత, పు, 9:... 
(పథమౌంక విభ కులపె... అనే ఛందోదర్చ 
ఆము లోని పద్యము నే 16 శతాబ్లాంతయున 
ఉ డినవా డని శేశలింగము పంతులుగారు 
చెప్పిన ముద్ద రాజు రామన్న శాఫఘవ పాండవవీ 
యాదర్శ్భకులో రెండ చోట్ల ఉదావారించి 
నాడు) 


ఇంకను మజికొంద అవీ (పమాదమును లక్షణ 
(గంథ $3కలలాో నధన్ఫూచికలలో. “గావించి 
యున్నారు, కవిసంజీవ న్యాదర్శగ ద్య లించు 
మించు సమము” నుండుటవలన భ్రమించి 
యాదర్శగ ద్యలోని “పెదరామి నామభేద 
మును సనీగా గమనింపమిచే నీ (పమాద మేర్చడి 
యుండ.(గాబోలు ! ఈ పొరపాటును సవంంచి, 
“ఉనంతుని (పశ సి యను వ్యా సమున నాంధ 
సాక్‌ "త్య పగషత్పతికయంగదు "నేను (బక గొంచి 
యున్నాను, (చా, పత్రిక సం, తిరి. సంచిక 
1-8 ఫు. 256) ఇటీవల. (క్రీ చాగంటి 
"శేషయ్య గారి రాం ధక వితరంగిణిలోను నీ 
(పమౌదము దొలంగివది గాకు, (చూ. 10 సం 


ప్రటి-105 పుట: __ పింగళి నూరన చరిత్రము 


(వాయు నందగ్భమాన( దరంగిణిలో నిట్లు 
రచిత ము. కి విసంచీవని యను లక్షణ గంథ 
మును రచించిన ముద్ద రాజు రామకవి యీ 


రాఘవపాండవీయమునకు వ్యాఖ్యానము రచిం 
ఇను. ఇకముందు ముదరాజు రామన చరిత్ర 
వాయుపటునసేని పీ రీపమాదమును "సవ 
\e లు \( 
రించుకిొంగరు-గాక, 


కవిజనసంజీవనీక ర్త ముద్దరాజు రామన; 
రాఘవ పాందవీయ ఎ్యాఖ్యాతే పె రామన 
కగజుం దగు ముద్ద రాజు సపెదరామన యని 
పిజ్జ లెటుంగుదురు గాక, 
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రామన కాలము : 

విశీళలింగము శారు 16: శ తాబ్టాంత పువా( డని 
మూలముగా చెల్పిరి, ఇంచుక నూకుముగా 
సని కాలము నిర్తయింపం గడగాద, రామన 
కగజుందోకు ఇద రామన రాఘవ పాండవీయ 
వ్యాఖ్యాత యగుటేతకు, నాతని వ్యాఖ్యలో 
ఆంధధభాపాభూపషాము, కౌ వ్యాలంకెర 
చూడామణి, అనంతుని ఛందము, కవి దింతా 
మణి యను లక్షణ (గంథము లుదాహృతము 
లయి, యీ కవిసంజీవని గృహీతము గాకుం 
డుట చేతను, మన రామన నూగన తిగువాతీవా( 
డని, సంజీవని యాదర్శ వ్యాఖ్యానంతగ కాలిక 
మని శౌప్పవచ్చు. నూరన ౦"ఘవ పొండపీ యా 
రచనాకెౌలము డీ శ, 1515 (పొంత మని 
ని యింపబడియున "ఇద్‌ : చూ, కవితరంగిణి_. 
10 సంపుట 104 ప్ర పడ) ఏక ద్దంథ వ్యాఖ్యాత 
తమ్ముడగు మన నే (గంగను (శీ, శ 1550 
తరువాలిదిగా చిన న్న్న వచ్చు, 1550 సం, (పొం 
తమువాండగు చిత్రకవి పెద్దన తన లక్షణ 
సార సంగహమున లాకణికుల బేర్కొ_ను 
“నడ మన రామనను (బస్తావింప డయ్యె, చిత్ర 
కవి పెద్దన గారి తనయుడు చిత్రకవి యనంతే 


కవి, ఇతయ రామరాజ భూషణుని 
హరిళ్సం (ద్రనలోపొ ఖా్యానమున క్షు వ్యాఖ్యా 


నము రచించెః 
ద్వ ్యర్ణిని జూచి రఠామరాొబ 


నూగని రాఘవ పాంపవీయ 
భూవణుండు 
పొరిళ్చోంద్రనలో పాఖ్యాన ద్వ్యర్థి రచించి 
నట్టు, ముద్దరాజు పెదరామ' రోఘవ పాండ 
వీచు వ్యాఖ్య (వాయాట నరినీ యూ యవంత 
కవి వారిళ్చం(దలో పాఖ్యాన వ్యాఖ్య (్రాస్‌ 
యుండు గాంబోలు ! ఈ యనంతీకవి తనగు 
వ్యాఖ్యలో “సంధి గూగ్చృంగ 6 బథమౌంత 
బ్బ వితతి (1.12) అను కవిజన సంజీవని 
లత్ష్స--మును (ఎమొ ణము గా. జా పెను, కావున 
ననంతకవి వ్యాఖ్యారచ నకం బూర్వమే 
యీ కవిసంజీవనీ రచన జరిగియుండవలయు, 
ఆనంళకవి (కీ, 1550 1610 (పాంతీయుం డని 
కవిచరత కౌరుల నిర్ణయము, హరిశ్చం[ ద 
నలో పాఖ్యాన రచన వసుచరిత్ర రచనా 
నంతరము జరిగినది గాన, నయ్యది క్రీ త, 1580 
సం, (పాంతము నందలి -గాం గువితిరంగిణి 
నిచ్చేశిం చెడు, 8 ర్వాత 1610 లోంగా ననంత 
కని వ్వాఖ్న రచించి యుందనగు€ "గానం గవి 
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సంజీవని 1590 (పొంకములోనిది గా నెన్న నగు, 

మటీయా నీ కవిసంజీవనిలో రాఘవ పాండ 
వీఈరుము (1545 సం.) పాండురంగ మాహో 
త్భ్యయు (1560), తరిగొప్పుల మల్లన చంద 
భాను చరిత్ర (1586. -1618 ప్రాంతము 
పొన్నిగంటు తెలగన్న యయాతి చరిత 
(1574-81 మధ్య కౌలముు ఛే దాహృతములు, 
లి శశ లింగము గా + “ముద్ద రాజు ఇ- మన యించు 
మించుగా లింగమగుంట తీమృకవి తోడి సమ 
శాలికుం డగుటచే నీ కవిలోకసంజీవనినుండి 
యాతంక తీన సులత్ష సారమున నేమియు. 
గై కొనలేదు! ఆని క వులచరి[తలో (వాసీరి, 
(చూ, ద్వితీ నూభాగ ము _ ము, రామక్స వారి 
కడ నుండిన సులక్షణసాగమున బేజేమో కొని 
చేయు (పచారములో నున్న యా (గంఖమున6 
గవిసంజీవని పద్యములు గలవు. ఒక వేళ నవి 
(పక్షీ యు లయి యుండు నేమో? ఇద మిన మని 
నలవి గాదు. ఒక [గంథములోని 
దానిని మజొకదాని లోనిదిగాం శెప్పుట్క 
పూర్వ కాలిక లవణ గంథములం దు త్తర కాలిక 
గ్రంథ స్థ స పద్యముల 6 ప్పి ంచుట యిత్యాదు 
లగు లోర్మాజులు తెనుగు లతణ (గంథము 
అంగు గోచరించుచుండు, చె పరామగ్శవలన( 
గనిజవసంజీవని రచనాకాలము 1590 సం, 
(పొంక మని కికౌలము 16 వ శతాబ్లోత్సర 
భా మని నిగ యింపనగును, కవినివాసాడి 
వృత్తాంఠతీములు చెలియ నాధారములు (పకృతము 
గావరావు, ఇంక (గంథముంగూర్చి పరిశీలింతము, 


నిగ యింప 
fn) 


(గ ౧ధనమిత, : 

ఈ కవి సంజీకనిలో నాల్లు తీరంళములు గలవు, 
వ. విషయములు వ్‌ గా 1, యతిపదతి 

2, విభ క్తి ఎదతి 8. సమౌసపదతి 4, సోధి 
పద్దతీ యనుసవి, అన్ని తరంగము లసమ్మగ 
ములు, లు స్తమధ్యములు ఈ స౦జీవని౦ 
బీన్కాన్న యుదావారించిన లక్షా (గంథ 
ములు-అప్పకవీయము, అహోబల పండితీయము, 
సులకృణసారము, సర్వలమీణ సారసం(గ వాము 
(హచిమంచి తిళ్మువ, కవిసంశయ విచ్నేదము 
(ఆడిదము సూర కి వి లశ్నగశిగోమతణిీ 
(పొ రపి చేంక టరమణక ని), ఆసందక ౨౫ రొ 
టృందము (కన్తూరి రంగ కవి) మున్నగునవి 


చ్వాకిక్సు తన ఉన. స్నా mK e ఇరద ల కట = 
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లోని కొన్ని అక్షణములం వాకొనియు మణి 
కొన్ని లతణముల ఖండించి స్వమతముల నట 
నట నుద్తాటించియు న్నారు, అవి యెల్ల సంగ 
వాము ముందు తెల్చ(బడును. కదిజనసంజీవ 
నిలో సీ (కిందిగంథ ములలోని పద్యము లుదా 
హృతేములు = కవిత్రయ భారతము, భాస్మ్లర 
రామాయణము, రంగనాథ గామవౌోయణము, 
వసంత విలాసము (నాచన సోమన ¥y, "పెద్ది 
రాజా నలంకౌరము ( కావ్యాలంకార చూడా 
మణీ), "న షధము నరాహఫ రాణమా, ళం 
గారషష్ట్థము, మనుచరిత్ర, ఆము క్షమౌల్యద, 
రాఘవ సపాండవీయమ్ము పాండురంగ మాహా 
త్మ ఖ్ట్‌ము, యయాతి చరిత, చందభాను 
చరిత, ఇందు భారతమునుండియే చాల 
వటు కుదాహృృతులు గలవు, యయాతి చరిత్ర- 
నూరపరా జని యచ్చు (పతి, ఈ నూరప 
ళా జెవ్వండో 1 యయాతి చరిత్ర కర్త పొన్ని 
గంటి తెలగన్న, రామన యొసంగిన లమ్యము 
లకే వరుస దప్పక కొన్ని పట్టులందు. బె 
లక్షణ (గ్రంథ ములందు సంగహింప. బడి 
యున్నవి, కూచిమంచి తిమ్మున యీ సంజీ 
వని లోని విషయము లామూలా[గము 
(గ్రహించి తన కున్న మత భేదములను (బదర్భించి 
యున్నాండ:, లకుగణశిగోమణీలోని చతుగ్గా 


పరిశోధన 


ఆగసనసు-సెపెంబరు 1954 
బబ దటి 


శ్వాసము కవిసంజీవనీ (ప్రతిబింబము, అనంద 
రంగ రాట్సింద్‌ము చతుర కాన వూర్వభాగము 
(వ్యాకరణ విషయము నట్టి దీ, ఇంకం గవి 
సంశయ విచ్చేద విషయమో, కవి సంజీవని 
లోని _పద్ధతులం . బునరుద్ధాటితము, (చేయుచు 
నందు లేని యితర లక్షణ విశోషముల చెల్సు 
టకే రచిత మని యీ (కింది , రత్క్భలీముఖ 
పద్యమువలన( చెలియనగు, 


6కవిజనసంజీవనిలో 6 

దవిలినపదతులు మణి యితరలక్నుణల 
క్యువిని గ్రష్టగతుల్‌ వె 

ప్పవలయు "వేజు, యొక్క. పదతిచేతకా, 
(పీయ మంద (౯ గనులు కవి 

(త్రయ సుకవి త్వానుసరణీి6 దప్పక కవిసం 
శయవిచ్చేదన [మను నా 

వ్యాయ మిడి లక్షుణ "మొన రు నార్యులు 


[ మెగ్బన్‌ =” 
కవిసంజీవనియందు బలె. గవి .సంళయ 
విచేేదమున€ దరంగములను (J, 1, 8) విభా 


గాము లుండుట గ మనింపందగ్గ విషయము, ఇంక 


వెలుంగులోనికి రాక మూల (బడియున్న లతణ 
(గంథము లెన్ని యీ సంజీవని ననుకరించెనో ? 


ఆటవెలది : తేటగీత 


ఆట 'వెల6ందు లన్న. చేటగీతము లన్న 

మనసు కరంగిపోవు మంచుపగిది 

నాట లేక లేటపాటయు లేకున్న 

వెలందు లున్న. జాలు వేవరాలు ! 
(ఇది శీ ఆచంట సాంఖ్యాయనశ ర్శగారి చాటువు. నంభుసంస్క_ రృగా, 
మహాపండితుడుగా, వక్తగా వెలిగిన (శ్రీ) శర్మగారి చాటువులు పెక్కిం 
టిని (శ్రీనిడదవోలు వెంకట రావుగారు సేకరించి భ్మృడపరచారు, వాటిని 


(కమంగా (పక టించు తొము,. 


ప ంపాదకులు, 


శాసిగారి ఖండ కావ్యాలు 
(= 


(శీ దివాకర్ల వేంకటావధానిగారు, 


— రి క? 


ప్రరాలంకవ.మెన పాండిత్య పాటనము కును, 
దానికి సరివచ్చు (పతీ భావి శేషమునకును బట్టు 
గొమ్మలై పరమపావనమైన (ప్రవ ర్త నముచేం 
బె శెంటికిని వన్నె దిద్దజాలిన 
కీ రిశేషులు (పభాకరశళా స్రీ గారు, పండితా 
ఖండలులుగా, విమర్శశశిరోమణులుగా(, బరి 
శోధక [పథమ గణ్యులుగా శ్రీశాత్రి గారు 
సర్యాం|భ దేశమున కును సుపరిచితులే, వయ 
సుతో వరిల్లిన యాధ్యాల్మిక తత్వ్వాభిని వేశము 
చేతను, ae ముదితా ముుగిత(గంథ పరి 
ష్క_రణ పరిశోధన |ప్రవణతచేతను సత్యము 
కళంలు నసత్యము నే యెక్క్కునగా౯ బకటించు 
నని కవిత్వము నెడ( దమకుంగల నీర మైన చుఖి 
(ప్రాయము చేతను నధిశార సామగ్గ్య్యములు కల 
వారయ్యు వారు మహాకౌవ్యర-చనమున కంత గా 
మనసు చొప్పీంపరైరి, లేనిచో. “*గొత్త 
(పాతల  మేలుకలయికికుల బరమోదా 
వహారణము'లై న (పౌఢ కౌవ్యములను సృష్టించి వా 
రాంధభాపాయోష యజుత నఖినవాలంకృ 
తుల నెన్నింటినో క సేని యుండెడివారి. 
అట్టి యలంకారముల సంపూన్మ సౌందర్య్భముతో 
నందగించు నదృష్ట మౌంధికి 'లీకపోయినది; 
కాని యా 'సొందర్య ప కౌళము నించించుక 
(పదర్శించు చిన్నతోొడవులు కొన్ని యామె 
ధరింపక పోలేదు. ఆవి శా,ర్రిగారు జీవిత 
పూర్వాగ మున నప్వుడప్వూ డలవోక-గా రచిం 
చిన లఘు కౌవ్యములు, ఇంచుమించు నూభబేసి 
పద్యములతో" గూడిన యట్టి కావ్యము లేడెనిది 
మిది యున్నవి, ఆకృతిని లఘువు లయ్యు నంద 
చందముల నతిపొఢములైన యాకృతుల. 
బుర స్మ_రించుకొని శ్రీ శాస్ర గారి కవితా 
(ప్రతిభను (ప్రదర్శింప యత్నిం చెదను, 


విద్వద ఏ లేణ్యులు 


కావ్యమున శాౌలంబమైన కథావస్తువు నెన్ను 
కొనుటలో (క్రీ శాన్ర్రీగా రనుసరించు పద్దతి 
విశిష్ట మెనట్రిది సాధారణముగా వారు 
యథా మాగా జరిగినదియు(౧, దాము చూచి 
నదియునెన విషయమునే కథా వస్తువుగా 
(గ్రపాంచుచుందురు, ఓక్క “కపోత కథిలో 


దప్ప దక్కిన కావ్యము లన్నింట వారు తౌము 
స్వయముగా "నెటింగిన విషయముల శే వర్ణించి 
యుండిరి, చిన్న నాంటి చేష్టలు *శేవలము చారి 
స్వవీషయ మే, “విశ్వాసమునందలి కథ వారు 
(వత్యతముగా దర్శించినట్టిది. “కడ్సుఫ్రుతీభ్ర,) 
“దివ్యదగృ్భనము,) pe న్నాళ్ళ్‌ ముచ్చటి యను 
వానియందలి కథలును ౫ల్పితము లైనవి కావు, 
వానిని గూడ వారు కనియో వినియో 
యథార్థ ము లని విశ్వనీంచివ పిమ్మట నే గ్రంథ 
స్థమాల ౯ గావించిరి. మూన్నాళ్ళ ముచ్చటలో 
“యథార మెన యొక గాగథార్ల్గంబు వాకు 
వంగా నారంభిం చితి” ననియు? దివ్యదర్శన 
మున ోశెస్పెదన్‌ నిజము "పెంచి నమంచిక 
మైన సత్క్చతి"ననియు (గంఛారంభముల 
వారే వ్యక్తము చేసియుండిర, కల్పితకథలు 
కృత్రిమములై సత్యదూరములుగా నుండు 
ననియు, జరిగినకథలు సవాజసుందరములె 
పఠితలకు రసానందమును సీతిబోధను జూ 
లాసంగుననియు వారికి మోజుని యీ ప్రాయము క 
అందుచేత నే క ల్పితములును, సత్యదూర ములును, 
నూహామౌ[త్ర సాధ్యములువైన కథలతో? 
గూడిన "కావ్యము లన్న వారి కంత సంతసము 
చేకూ రెడిది కాదు, 

సంస్కృత లాతణీరులు కావ్య పయో 
జనము నుగ్గడించు సందర్భమున “సద్యః పర 
నిర్వ తి” తోపా  టుపడేళమునకుంహాడ 
నొక్కింత (ప్రాధాన్యము నొసంగియుండిరి, 
ఆనందోపకేళములే (To teach and 6011820 
కావ్య(పధాన (ప్రయోజనము అని పలువురు 
పాశ్చాత్య విమర్శకులును దలంచియుండిరి, 
శీకాద్ర గారి కౌవ్యము లన్ని ంటనీతిబోధ నిండి 
నిబిడీకృతమై యుండును. వా_స్తవమున వాని 
సృష్టికి మూఆకంద మెనది నీతిబోధన (పవణ 
తయీ, వారు “దివ్యదర్శనము” (వాయాటకు 
ద త్ర విసురణము లోకమందు. బరివూగ్ల ము 
కాగలదన్న వేడ్క_ పొంపీరి గొనుటి” యీ 
(పథాన కౌరణము, మూన్నాళ్ల ముచ్చటకు 
బీజము “ఆరంగూరిన జారిమిం పెలంగు 


భార్యాభర్త లేతర్క_ థాసారం భారనీ మేలు 


50 పరిశోధన 


గాంతు రను” నుత్నావానూ, చిన్న నాంటి చేష్ట 
లలో. దండీగారు కౌనించిన నీతిబోధ 
“నాం౫ కాదు చాకు నేండును నేనాండు 
"నిన్మునమ్మునందు నిల్ఫియూండు” నని చారు 
వా[కుచ్చియుండిరి, రస్మపచుర మయ్యూను నీతీ 
రహిత మైనచో చెట్టి వస్తువైన “పాలీ వత్యము 
చేని పదంతి బెడణయివలె శాస్త్ర 
నాకర్షింపంజూలదు, వ్యక్తులయెడ సెతము వారి 
దృష్టి యట్టికే, ధనరాపాధికౌరములచే నెంత 
ఘను లయ్యు చాకిత్రహీనులైన వ్యక్తులు వారికి 
దృణ(ప్రాయాలు, అట్టివారియెడ వారి కౌదార 
మును లేదు; దరమును లేదు, 

(శీ శా త్రిగారి కథాకభన పద్దతి ప్రసన్న 
రమణీయమై యల రారుచుంగును, విశ్వాసము, 
చిన్న నాంటి చేష్టలు అనువానిలో6 గథావస్తు 
వర్యల్బ్పమెనది, ముదటిదానిలో నొక రస 
నిర్భర మైన దృ ఛ్య మన్కు బచిెండవదానిలో 
బాల్యోచిక మైన యొక జీవితానుభవమును 
వర్షింపంబడినవి, కపోత కథకును భారతమున. 
దిక్కున సోమయాజి వర్ణించిన అబ కపోతో 
పాఖ్యానమునకును గ థాసంఘటనమున నంతగా 
వ్యత్యాసము లేదు. కడుపు తీపులో బేపటిజేళ 
యందలి “ఆకొమ్మ విసరెం గడంలాంబడంలగా 
నాకొమ్మ, యందు మిసమిస బాంకిన య 
ట్లయ్యె నదియు చబచామో యేమో” యను 
వాక్యమును జదువునప్పుడు పఠితల హృదయ 
మున గలుణ కథావగమన కాతుకము సీకటి 
చేళ యందలి సర్పదంళన వృత్తాంత మెటుం౦ంగు 
నప్పటికి6 శారము ముట్ట యచ్చటి కరుణరస 
నిర్భరత్వముచే నొశానొక పారవళ్య విశేష. 
మును గలిగించును. మూన్నాళ్ళ ముచ్చటలో 
గృవాపతి యొల్లిని *దిటవుగాల గాణిలించి, 
సందిట గదించి యించు చవులూరు మోవి 
జాంబించు”” దృళ్యమును గృహాణి చూచిన 
ఘట్ట మౌకథలో గర్భసంధి, నీచదాసీని వలచి 
యిల్లాలి నవమౌొనించిన యాయింటి యజ 
మౌానునికి ““హానివీంపును జెజ్జనోోర్‌, మిడి 
(గుడ్డు (వేలెడు దౌడలున్‌ , బానకడ్చును, 
నర్వ దేండ్లకు6 చబనయన్సును” గల్లి యసనా 
మైన  యాకౌరముతో. గూడిన ముదివగును 
దిరుగ లియొద్ద 6 గాంచవలనివచ్చుటయే శిక్ష 


మైనది, జరిగిన వృత్తాంతమునకు ఫలితమెన 
యీ విషయ మౌచివర పద్యమున నించుక 


గారి మనస్సు 


ఆగను-సెపెింబరు 1954 
టె “టి 


హాస్యచ్చాయతో ణంలో రమ్యముగాం జెప్ప 
బడినది, దివ్యదర్శనమునC గథాకథన చెపు 
ణము పరాకాష్ట నందినది. కథ యిందు 
గాలకమ పడ్డలని గాక కార్యకారణ పి 
పాటితో నడ'ినది, కథారంభమునం తెప్ప 
దగిన వూర్యవృత్వాంతమును గథ కొంత జరెగిన 
పిమ్మట మధ్య శాం జెపుట యిందుకు నిదర్శ 
నము, కథాంతమున (చావ్యాణుండు సామా 
త్క_నకదుర్తాంబను జూచి గృహిణీ యనియు, 
ధుర్దాప్రసాదవతిని జూచికనకదుర్తాంబ యనియు 
(భాంతినొందుట పాఠకుల నద్భుతర స పరవకుల 
నొనరించును. ఆత. డానా(డతు భోజనమునకు 
సకౌలమున రామిచే దున్హ్మాపపౌదవతీ భక్ష్య 
ముల (గహీంచి స్వయముగా గొండి కర 
నని ముందుగా. జెప్పకపోనవుట యిచ్చటి 
యద్భుత రసావతరణమునకుం గారణము, ఇట్లు 
కథను గేవలము వా-ద్యము చేయక కొంతనవణక* 
చాఠకుల యూవాకు విడిచివేయుట కథన 
పదతిలో6 గల యొక గడుసుపోకడ, విశ్వాస 
మున గుక్క మరణించె నని స్పష్టముగా. 
జెప్పి వేయక “కాల్వలో నికి నుబుకుట గంటి 
మేము కుక్కు యీవలియొడ్డున ఇక్క జాడ 
శానరా దయ్యొ”నని నూచించిి యుప్పరి 
గుండె బాదుకొనుచు( దట్టపాఅలమౌట తల 
పెట్టక కాల్వప్రక్కకుం బరుఫవాలి నను 
టతోం గథను విడీచివేయుటయు నీమార్ల ము 
నక జెందినట్టిదే, చిన్న నాంటి చేషలలో 
అింకులరాటమునుండి పడిన పిమ్మట? దల్లియో 
తం(డియో మయొవ్వరో వచ్చి తమ్మింటికిం గొని 
పోవువఆకు అనగా స్మృతీతప్పి మరల వచ్చు 
వనజకు జరిగిన వృత్తాంతి మిశే వాచ్యను కాక 
వ్యంగ్యము చేయంబడీనది,ః 

కథ చెప్పుచు మధ్యమధ్య సందర్భము నను 
సరించి ముందు వృత్తాంతమును నూచించు 
చుండుటకూడ నొక రమణీయమైన పద్దతి, 
సంస్కృత నాటకనులలో నిట్టి పాలి తటుచు 
కాన వచ్చుచుండును. కవి చెప్పుకొన్ని 
వాక్యము లాయా సందర్భములకు సరిపడిన శే 
కనంబడుచు.గథ జరిగినకొలంది భవిష్య దర 
నూచకములుగా బరిణమించును, ఇట్టి వాక్య 
ములు శా,ర్రిగారి శావ్యములలో బెక్కు 
చోట్లం -గానిపీంచును, శిండు చూత్రమే 
యిచట నుదావారిం బెదను, కడుపు తీవులో 


ఆగసు-సేపేంబడు 1964 
ట్‌ "టి 


నఆజన యిల్లాలు కృపలో స్నానము చేయుచు 
“ఆర స్రమిడి నూర్యునకు, వారవార యటంచు 
ముకుసెవుల్‌ మూసికొని యామె మునుక 
గొని? నొడ్డున నున్న పీల్ల లు “మునిగ మా 
యమ్మ యయ్యయో మునింగినని తండర బింద 
ఠగుటయుం బని యంతయు ముగించుకొని 
యామె నిదపోవుటకు వచ్చి పిల్లలను జూచి 
“ఆను యము యటం చెపు డమ్మకొ ఆకె 
రోదనం బాయె నే చూదురో కదమ్మ అమ్మ 
లేకున్న నని యుమ్మలించుట యు నామె పిల్ల 
అను వియోగ సముదమాన ముంచి మరణిం 
పంబో నున్నదను భావ్యగ్థ మును నూచించు 
చున్నవి, డివ్యదర్శనమునీ (బావ్మణునకు 
భోజనము పెట్టుటకు ముందు గృహిణీ వేషమున 
నుండిన కనకదుర్గ దై వసామాత్మా_రము కెలుగ 
లేదని నిరుత్సాహు.డై పరితపించు నాతనితో. 
జెప్పిన వాక్యము లన్ని యు నళ్ళీ పాయ గర్భి 
తములై యొక చమత్క్మా_రమును (బదర్శించు 
చున్నని, ఆమె గృహిణి యని (బ్రాహ్మణు 
నభిపాయము కౌని నిజమున కౌమె సాక 
త్క_నక్రదుగ యే, ఈ యంళమును బురస్క_ 
రించుకొని చూచినచో 6 “బత్యత్ష.ంబైనది 
నీ కొకింత, యట మాశై యింక నేమున్నదో” 
“కానన్‌ రాదచెదామె నీ యెదుర సాగ త్మా_ 


రమె నిల్చినన్‌ ” అను వాక్యములందలి భావ 
శాంభీర్యము వ్యక్త క మగును 
వస్తువుల కో వ్యక్తులకో యుండు 


వ్య త్యాసమును లేటపజుచుట కై 
(ప్రదర్శించు 'పతియోగ 
లద్భుతావవానులు గా నుండును, విశ్వాస 
ములో నిజమునకు. జొదరి ప్రక్క. 
గూర్చుండిన యల్లుని వృత్తాంతమునకును (బధాన 
కథా విషయమునకును సంబంధము లేళశమై 
నను గానరాదు. కొని యది విశాంస నిధాన 
'మైన యాశ్వానము (పవృ త్రీకిని సాధారణ 
మౌానన (ప్రవృ చీకిని గల భేదము నూచించు 
టకై యాద్దేళ పూర్వకముగా నందు (బజేళ 
"పెట్టంబడినది, రైలు కదల చుదలిడంలా నే 
(ద్రావహ్మణ యునకునిం జూడ వచ్చిన యత్ర 
మొమలతో నాతని పడుచు పెండ్లాము హడ 
చెడలిపోయె ఓ, ఉప్పరీని విడువ(జాలక 
యెట్లో స్టేషనుకు వచ్చిన యాతని శ్వానము 
మాత్రము యజవమొనుని యెడంబాటు నోర్యం 


శతి 


రు 


పరిశోధన 


ర్ట 


జాలక రె లుబండితో? గూడ (గుక్క (బట్టి 
పరువిడ మొదలిడెను, మానవులకును శ్వాన 
ములకును నుండు విశ్వాసములక6 గల తార 
తమ్యము నీ ఘట్ట మింతో చక్క గా 
వ్యక్తము చేయుచున్నది, ఉప్పరి తనకును 
గుక్క_కును గల సంబంధమును వివరించుచు 
చావు తప్పించెనండి యీ దొడ్డ కుక్క 
నాకు బిడ్డలకును, మనినీ బుదికర-ు మా 
దొడ్డ బుదండిి మసలదండి యెపుడు మమ్ము 
విడిచి యని చెప్పినప్పు డా తారతమ్యము 
మణింత సుస్పష్ట మగుచున్నదిః 

శ్రీ శాస్తులుగారి వర్గ నములు గాంభీర్యము 
నకు నెలవు.ల సహజనుందరములుగా నుండును, 
వార్‌ కథ అన్నింటికి. దావలమెనది “కృష్ణా 


తరంగిణీ తీరశోభతాంధలత్మీ, ఆ (పొంతము 
లనే వాకు పఠితలకు6 (బత్యక్ను మగునట్లు 


వంచి యుండిరి. ఆ తావు లన్నియా వారి 
జీవితముతో సన్నిహిత సంబంధము కల వగు 
టచే వారు నూమ్మాంక వివరములతో చానికిC 
గావ్యములందు రూప పక ల్పనము శకావించిరి, 
“పల్లెటూరు మాది పకువుల్కు సైరుల్కు చెట్టు, 
చెఅువు, కృష్ణగట్లు, గలువు బెళ్టు, గుళ్ళు 
సింకుటిళ్లును గలవంతి' యను వర్గ నము చదువు 
నప్పుడు కృ హ్లాతీరయునందలి (గ్రామళోభ (ప్రత్య 
తము కాక మానదు, కడుపు తీపులో 
నజవ దంపతులు కృష్టాతీరమాను ఏడి దకీణ 
చేశమున కరుగవలని నప్పుడు చింతా పూర్వక 
ముగ 6 గావించిన వర్ణనలు సత్యములును సవా 
జములు నై యా (పాంతమందలి పాడిపంటలను 
(బక తి సౌందర్యమును, అల మనః (పవృ 
త్తులను జక్కుల వ్యక్త కము చేయు చున్న వి, 
చిన్న నాంటి చేష్టలలో. గావింపంబడిన యుత్సవ 
సమయమునందలి దవ్నీణకాళి వర్గనము నిసర్జ 
నుధురమె యున్నది, ఉత్సవ దిద్భతాగత్‌ 
జన సముదాయముల కోలావాలమునే నా 
పల్లెటూరు *తెన్నును దీరు నెఆంగరాని మౌణు 
టూిరయ్యెను, “సర్క సుచెంచ్కె నాటక 
శాల వెలసె వచ్చె ఆంకుల రాటంబ్య్కు “హెచ్చె 
లాటరీలు, మణి బొనమ్నులాటలు చాల గతలిగ, 
₹ండె కనులౌట చాలకయుండె నాకు నను 
పద్యము (క్రీ శార్రి.గారి నిశిత పరిశీలనమునకో 6 
దార్కాణముగా నున్నది, దివ్యదర్శన ములోని 
కనకదుర్గాలయము వంతల గల వివిధ జనుల 


ర్‌ 


వర్ణనము కూడ నిశై యా దృశ్యమును బ8ిత 
లకు (బత్యతమము చేయు చున్నది, విజయ 
వాడ యాంధ భూనాభిదేశమై, సీరులం 
దనర్చుచు, బావన చరిత్ర మున (వాలుంబాలు6 
గల్లి వెలయు జనులతో నొప్పారు నని వరిం 
చియు శ్రీ ళా స్ర్రీగా రచట (బజల 
మౌ డ్సెడు మండు బండల దూట మజవనక 
“యప్వురంబునం దెండల కెౌలమందడువనీయించుట 
దుస్సవా మెట్టి వారికినని చెప్పుట వారి నిష్పత్న 
పాత మైన పరిశీలనమును జేట తెల్లము కౌవించు 
చున్నది. కపోత కథ యందలి గాలివాన 
వర్ష మకెలమున్ననెన( బాఠకులకు వర్ణ విజృం 
భణమును సాయాత్మా_రము చేయక మానదు, 
పిండి విసరు నప్పటి ఎల్లి వ్యవమును, భక్ష్య 
భోజ్యముల సాధకుని కడకు. గొనిపోవు దుర్తా 
(పసాదవతి వగ్గనమును గడుంగడు విశదములై 
పాఠకుల మనః ఫలకముల వారి రూపముల 
నచ్చ త్తి విడుచుచున్నవి ఈ విధముగా 
శ్రీ శార్రిగా శే సందర్భమున నే వర్షనము 
కావించినను నది సజీవమై సుస్పప్ట “*ఖలతో 
సాజాత్క_ రించుచుండు ననుటలో  నతిళ 
యో కి లేదు, వారు శకౌవించిన వర్ణనము 
లన్ని యు నతిదీర్ణ ములై సందర్భము నకు సరిపడి 
ఇర సమనోజ ములుగా నుండును, 
పాత్రపోషణమున 

జేసిన చెయి, అల్బకథా వస్తుకముైన చిన్న 
కృతులలో గోడ వారు సజీవములైన పాత్ర 
లను సుస్పష్ట *ఖులతో" 6 దీర్చి డిడ్జిరి నవల 
లలో గం ₹ జిన్నకథల-న్కూ నాటకము 
లలో ఇంకు సేకాంకికిలలోను వలెనే పెద్ద 
కావ్యములలో గంటె ఖండ కావ్యములలో 
సమరతతో. బాత్రపోషణము నిర్వహించుట 
కష్టసాధ్యమైన పని, కడుపు తీపులోని 
యణ వ యిల్లాలి తళబ్చితన మనన్య సాచూన్య మై 
యతిణాఘనీ యముగా నున్నది, ఆమె పిడ్డల 
యస.పుల( -గాపాడుట క య పొర మైన లీ 
ముతో. చామును బట్టుకొని చివరకు దానిక 
(బాణములు బలిపెశ్రైక, ఆ సమయమున 
నామె చూపీన మాత్ఫేమనలశె నే చిత్త 
స్థిర్యమును వర్ల నాతీతములుగా నున్నవి, 
విశ్వాసమున నుష్పరియా( గుక్క_యు 
నన్య్యోక్యము (పదర్శించుకొన్న విశ్వాస ను 
ఖుడమై యలగారు చున్నది, రైలు తనడ్ని 


UU శాస్త్రగా రండె 


పరిశోధన 


అఆగసు-సెపెంబరు 19564 
లు లు 


నట్లుగా నుప్పరిని బె శ్రైలోనికి రశానీయక నితో 
ధించిన చౌదరి రాద త్వ కూ చక్కలా 
నిరూపింపంుడినది, మూన్నాళ్ళ ముచ్చటలో 
సుశీలయైన గేస్తురాలు దానీపై వలపు నిలిపి 
"కామపరవళకు6€డై వర్తించిన భర్త. జూపీన 
యా(గవామా గాఢమయ్యు ధర్మ బంధురముశా 


నున్నది, దివ్యదర్శ ్రనమునందు సాధకుని 
పకతత్ధ్వ జిజ్లాసయు దుర్దా (పసాదవతి 
దయౌాజార్యములు ను గన కదుర్ద కరుణా 


మయత్వమును మిక్కిలి నేర్పుతో (బదర్శింపం 
బడినవి. కపోత కథలో. గపోతదంపతులు 
కావించిన యాతిథ్యమును, జూపిన పరస్పర 
(పేమయూను నిరుపమౌనము లై ద యామౌర్చవ 
ములగు దూర మైన లుబుని హృదయమాన 
సైతము పరివర్తనము క్రలిగింప( జాలినవిం 
ఈ విధముగా శీ కా,క్రిగారు పతి కావ్యము 
నంగను బధాన పాత్రలను బరిణత మైన (పతీ 
భతో. బిత్రించి దద్ద్వారా ఉఊద్దిష్టమైన నీతి 
విశేషమును బాఠకులకు శ _కిమంత మైన విధ 
మున (బబోధించి యున్నారు, 


పాతల మనోవృత్తులను (బకటము చేయు 
టలో ళా క్రిగారు 'పదర్శించు చ ర్చ 


సామాన్య మైనది, మూన్నాళ్ళ మువ్చటలో 
గృహాణి “సే నింక నూయో గోయో చూచు 


కొందుినని భర్తతో చేడ్చుచుం బల్కు స 
యమున దొలిబిడ్ల “తల్లి వెంటాడుచుం జీర 
కొంగు గొని యాకులు తుడ్చుచు శ్లడిపించు 
చున్నాండవు నేడు మాయమను నాయన! 
పోపాద మంచు?  బల్ము_టయ్సు రెండవ 
నిసుంగు ఆక లె యమ్మా యాకలి, నాకన్నము 
పెట్టరా వె, యని కోక చెతం 
గీద్చుచు నమ్ముశును నాన్న కును “నేశ్రీభావము 
కలిగించుట రనముం మాయమర్శము 'లెలుంగని 
పసిఓడ్డల మన; (ప్రవృత్తిని రమ్యముగా 
వు కము చేయుచున్నవి, చిన్న నాటి చేషలు 

వీ a a అ 
చిన్న ఓడ్డల మనోవ_ర్తనముల కమలిన మైన 
యాదర్శమువలె నున్నది, కడుపు తీఫులో 

ఆట్‌ 

నిద నుంచుకొని వచ్చుచున్నను జిన్న బిడ్డలు 
తం డీ యొద్ద 6 బనుండ నంగీకరింపక తల్లి 
యన్న ము తిని వచ్చువజకు గుమ్మముక డ6 గు 
నుకుచు( గగార్బుండుట వాల సవాజముగా 
నున్నది. విశ్వాసమునం దలితో రలు దగ 
an ఈ. ౧ 
అకు వచ్చి రైలు కదలగానే తిరిగి వెళు 
జా అ 


నాన్నా రా 


ఆగస్తు-సేపవెంబరు 1954 
ల లట 
చుండిన పడుచు పెండ్లామును విపయునకు( 
డును దన్ను విడువ లేక రైలు వెంట చే 
(గుక్కపట్టి పరుగెత్తు కొనివచ్చు కుక్కు 
నుప్పరి యు దిరిగి తిరిగి చూడం దివురుట లోక 
పరిపాటి కనుగుణము గా నున్నది, మూన్నాళ్ళ 
ముచ్చటలో. దప్పుచేనిన మగ. జేదో నెపము 


పెట్టి తన యనవచ్యవర్హనమును నిళూవించు 
శొనం జూచుట లోకమున గృతాప రాధు 
లైన మగవారు వర్తించు పదకం (బతివింబ 


ముగా నున్న ది. 

పాత్ర పోషణమున వలెనే రసపోషణమున 
గూడ శా స్ర్ర,గారు కృత వాస్తులు, కరుణ 
రస పరిపోవమున వారి కభినివేశము మెండు, 
విశ్వాసమున నార'స మౌద్యాంతము నిర్భర మై 
(పవహించుచున్న గి, కడుపుతీస్రులో గృహిణి 
సర్పదపృగయై మరణించు ఘట్టమును, గపోత 
కథలో6 గపోతదంపతు లగ్ని కాహుతు లె న 
ఘట్టమును గురుార స నిధానములుగా నున్నవి, 


దివ్యదర్శనమునందలి చివరి దృశ్య మద్భుత 
రసమున కౌటపై పఠితల కానందపార 
వళ్యము కలిగింపక మౌనదు, శాస్ర్రీగా 


శెచ్చటనో కాని హాస్యర'సము పొంతకు( బోరు, 
కడుపుతీపులో ఛేకములు బెక బెకలు నె 
యించు టజవలు “3రనీ కాౌజాడనట్టు లుంబెనని 
వ్శంచిరి, చిర కలము చెన్న పట్టణములో 
నుండినక త మున. జి త్తమున వాత్తుకొన్న 
యలణవల పోరాటపు కోలాహలము నన్ననిరస 
నాసహిస్సువు ల మూట నాచిత్య విశేవషముచే 
నాకృష్ణులె శాడ్ర్రి గె రిన్చట నుపమౌన రూప 
మున వెల్ణడింపక మాన లేక పోయిరి, 

ర క మన్నను ఆంధపుత్రకు లన్నను 
శా త్రి గారికిం గల యాదరాఖవమా నము 
లపారములై నవి. కడుపు తీఫలో చా రజవ 
దంపతుల నోట బలికించిన వర్ల నము లిందుకు( 
దార్కా_ ములు, ఆంధ దేశము సర్వ సస్య 
'సంపద్భరిత మై ““చక్కె_ట యక్క లేని 
చిక్కని పాలును, గడ్డ పరుగును, జిడ్డగు 
నసయియు, మిక్కిలి చవిగల కూరలును” గలిగి 

సృయంసంవూగ్గమై యుండును కృృమ్లోప 
కరరోద్యోగయు క we మెన దని యా 
దంపతు లనుకొనుట కిడియే శే సూతువు, ఇంక 
నాంధు లన్ననో మాయమర్శు యు "లెటుంగరు, 
విద్య అంతగా చేర్వకపోయినన ధీమహీ మో 


పరిశోధన ర్ట్‌ప్ర 


“జఉీరులు, నెయ్యుము తీచ్యుము వారి సొమ్ము, 
లోన గర్వము తక్క్క_వైనను చె కించుక గండ్ర 
లును బల'సమున్నతులునె యొప్పారుదురు, 
“ఆతిథ్యగారవంబును స్వాతం త్యపియతే, 
స్వల్చసంతోపము, దుర్నీతి విహీనత్క 
చెచ్యాడే పేతత్వము నాం ధులందు 'బేర్చడు 
గుణముల్‌ ** ఆంభవనితె సర్వసద్దుణముల కాల 
వాలమై అఖిలభారత శమౌభ్యంతరస్టీతా 
చేకజాతి యువతిలోకమునను నిస్ఫమానర్రీతి” 
చిగడు చుండును. ఈకారణముచేత నే ంక్రుజిన 
దంపతులు దక్నీణదేశమున కరుగవలనినప్పుడు 
““దారకునో లేదో మధురవ_ర్తనము గల్లు కెల్లు 
గేస్తుల చెళ్ళికీవ మరలి” నని వాపోయి 
యుండిరి, ఈ పపెగుణగణముల నజవవారినోట 
జెప్పించుటలో నౌచిత్య మెంతో యున్న ది, 
ఎవరి గుణములను వాళ కౌక యిత్కలు చెప్పు 
నప్పుడు విశ్వాస్యత యెక్కువ గా నుండును 
గదా 


(శీకాయ స్క గారి కావ్యములలో వారికి వివిధ 


విషయమాల వెం గల య భి పాయమూులు 
చక్కగా వ్యక్తము చేయంబడినవి, విప 
కుమారుడును దత్పత్నియు విళ్వాసమున 


నొండ్‌"రుల పె. జుజుకు. జూఫపఫులను (బసరింప 
జేసికొన్నప్పుడు మూకములైన యా చూపుల 
లో నే చూపరులు గంభీర మెన యర్లము నవ 
గావానము చేనీకొనం జాలిరీ,  ఆసమయమునం 
గుక్క_గోడును నుష్పరి బిక్క_యేడుపును "నెవ్వరి 
మకదులకు  నెక్క్లు వయ్యెను, “ఐ+చ్యమున 
కంకుల జాతురి వ్యంగ్యమునకు 6 (బల మను 
మాటి శా్ర్రీగారి. కప్పుడు పూర్తిగా 
నర మయ్యెన(ట ! పట్టణ జీవితమునళం శు 
శా శ్రీ గారికి (గామజీవితమున నాస్వక్టి మెండు, 
““ఆవగావాన స్నానమా యబ్బి నని ముక్కు 
మూనీకోవల( గూవమునది జూచి) యిత్యాది 
గాల పద్యమున వారు చెన్న పురమునందలి 
కాపరమును బరిహాసవాక్యములతో వెక్కి 
రించినారు. భారత గృహాణి క 
"నెంత గా నుగ్గడించినను శా, శ్రి, గారిక్‌ం దృష్టి 

యొద వదు, “మూన్నాళ్ల ముచ్చటలగే6 చా 
నొనర్చిన దోషమున కా కాముక (బ్రాహ్మ 
ణుడు పళ్ళాత్తప్తు. డైనతజి పవి క్రశీలమైన 
యిల్లాలి పావనగణ సంపద వర్శింప (బడినది, 
చదువనియో సామనియో నన్య కార్యముల 


54 
వ్యగలె గృవాకృత్య నిర్భవా":ము నేర్వని 
గరితల్మపె శా, త్రి గారికి ం గలయీవగిం పీంతింతన 
రానిది, సంపద్దర్వము చేతనో తీరక లేమిచేతనో 
ఫతి శుకూష కలాం (డ్రీతరులను.__ అందును 
యువతులైన పరిచారికలను--- నియోగిం చుట 
భారి కొపురమున కే కడగండ్లు హూర్చు నని 
శాస్ర గారి యభిప్రాయము, “కుచసంపన్నత 
కూలిపోవు ననియో, కొవ్వారు మెసారు వింత 
చతుత్కా_రము లంతరించు ననియో _స్తన్యంబు 
లేకుండ గుబ్బచనుల్‌ దిబ్బలుగా నొనఖ్బుకోొని 
డచ్చాపాలచే నిప్పు పుత్ర చయంబుం బరిమౌర్చు” 
మాతలు మౌొతృ నామమున కర్వులు శారనియు 
వారిని గాలదూతలుగా ఫావింపవచ్చు ననియు 
శాస్ర్రీగౌారి నిశ్చయము. దివ్యదర్శనమున కా, క్రి, 
గారికి సాధనయెడను దివ్యములైన స్వప్నాదుల 
యెడను నభ్గిపొయము తేట తెల్లము చేయ, 
బడినది  మృష్టమును బుష్టమునైన భోజనమును 
శ్రీనాథునివలె సే శా క్రి గారను నఖిమొనముతో 
వర్గం చుచు(దు £. “పయరకూర వేచి పచ్చి 
మిరెపపండ్ల నుక్క_ళించి పోని యూరనిచ్చి 
శొంత కొంత పాగిపికొొను గోగుపచ్చడి చవికి 
నింక నోరు చివికితీరు”ననునది కడుపు తీపులోని 
దంపతులేకే కాక శా శ్రీ గారికిం గాడ గల 
నిశ్చితమైన యభఖిపాయము, 

ఇంక ళా శ్ర గార భాపాకెలులను గూర్చి 
యించుక వచించి యీ వ్యాసమును ముగించె 
దను. సంస్కృత భాషపె నెంత నఫిమౌాన 
మున్నను శాస్ర్రీగారు సాధారణముగా దీర్భ 
సమౌాససంఘటనమునకై యత్నము చేయరు, 
వార రచన జాతీయములును మృదుమధురము 
లును (శవః పేయములు నై న పదజాలములతో 
మకరంద(పవావామువలె సాగిపోవుచుండును, 
వారి పద్యము లన్నియు ధారాకుద్దికి6 బెట్టనది 
“పీకు, వీనులకు వికటము గానుండు కుంటినడక 
యెచ్చిటను గానరాదు, ఆపశళబ్దమ్లులకుC గాని 
యనాచిత్యాడంబరము లకు శాని చో టీయక 
వారికవిత యాభిజాత్య సంపన్నమైన యిల్లాలి 
కీడై యల =-+గుచుండును, మహాపండితు లయ్యు 
ళా స్ర్రీగారు శబ్ద ప్రయోగమున సెంతో విశాల 
దృష్టి వహీంతు రనుటకు వా రెడ నెడ బడు 
చుండునన్య దేళశ్యప ద ములును, వ్యవహార రూఢము 
లైన యాంధపదములును నిదర్శనములు, 
“'పవాహ్‌-నీ దేశ్యాగనిద్ధి గో దా” యను 


పరిశోధన 


ఆగ స్టు- సెప్టెంబరు 1954 


నూ(తముల యంతరార మును వారినలె గుర్తిం 
చిన వా రెందలో యుండరు, పూర్వకవుల 
కావ్యములందలి పద్యములును వా రందు. 
గావించిన యవూర్వప్రయోగములును కానీ, 
గారికి బీహ్వో(గస్టితములై యుండును, వా రట్టి 
యపూర్వ ప్రయోగ ములను జక్క(లగా చాడి 
చూపుచుందురు. ఇంటామె తెల్లంద్రాచు, 
ఊరందము, ఇ రరించిపాలు మున్నగు (ప్రయో 
గము లంగుకు( దార్కాాణము, వారి పద్యము 
లాక్కక్క-టి యొక్కొా క్క మ ప్రనిస్‌ వూర్వ 
కవి శావ్యమందలి పద్యములను జ ప్రీకి చొచ్చు 
చుండును. దీని కన్నియేని ఉదాహరణములు 
కలవు, దివ్యదగ్శ్గనమునందలి విజయవాడను 
వర్ణించు రెండవ సీసపద్యము మనుచరిత్రయందలి 
పీమవద్వర్శన పర మైన పెద్దనగారి సీసము నంద 
మును బుడికి పుచ్చుక్రొనుచున్నది, నిజమెన 
కొత్త (పాతల మేలుకలయిక ళా_స్టీారి 
క విత్వమునం చెన్ని యా తెంంగుల గోచరంచు 
చుండును, వారి క విత్వమును బఠించునప్పుడు 
పవిత్రమైన పూర్వ కెౌఅమున నిననీించుచు నాధు 
నిక సౌకర్యముల నన్నింటి ననుభవించుచున్న 
ట్లుండును, వారి భాష సలక్ష్నణమును సప్రమా 
ణమును; చారీ భౌవసంపద స్వతంత్ర సుంద 
రము; వారి రచన్నక్రమ మాచిత్యళోభితము, 

శా స) గారికి వృ త్తములందువ లె నే గేయము 
లందును (బీతి హెచ్చు, సంగీతమునం దంతగా. 
(బవేశము లేనివా రయ్యు వా రెప్పుడు నేదో 
శేయమును బాడుచు నే యుండెడివారు. తిరు 
ప్పావై_స_ప్రపదుల కెని(గింపులో వారికి గేయ 
ములతో(౫ల యపార పరిచయము వెల్లడి 
యగును, ఆ స్ట్పపదులను వా రెంతో మృదు 
మధురముగ నడపీంచినారు, చారీ కావ్యము 
లలో రసానుగుణమెన ఛభందః[పయోగము కని 
వీంచును వృ త్రము లన్నియు వారికి వళవ ర్తులే 
యయు్యను శార్తూలమును వాడుటయందు వారికి ( 
(బీతి హెచ్చు. కడుఫుతీపులో కాలెం గొంపలు, 
ఘోర కూర _ వివోరగంబు అనుపద్యములు 
రసానుగుణములై మిక్కీ_.లి యింపు నింపు 
చున్నవి, సీసపద్యరచనలో వారి శ్రీనాథ 
శిష్యత్వము సేర్వతో ముఖముగా గోచరించును, 
గీతములలో.( చటగీతి కన్న నాటవెలంది వారి 
క్కువ (పీతీకరము, విశ్వాసమునను, చిన్న 
నాటి చేషలందును బెక్కు_ పద్యము లాట 

జ ) 


అగస్టు- సెక్సె ఇంబరు 1954 


చిలదులే.  ఆఎయలంతి యలలీ మాట 
లతో. బాదపాదమున నిటీగి యర్థాన్వయ 
ముల రెంటC స్లష్టములు గాక వేమన పద్యము 
లతో సాటికిం బోటికి నిల్చుచుండును, ఇట్టి 
వాని కుప్పరి తన చరిత్ర చెప్పిన పద్యములు 
దృష్టాంత ములు, వారి కావ్యములలో గెడ 
నడం జిన్న చిన్న గద్య భాగములు కూడ 
గలవు, ఒక్క. దివ్యదర్శనమున మొత్రము 
స్వప్న వృత్తాంతము పెద్దవచనమున( జెప్పంబడి 
నది. రసభావాదికములను బట్టి యది సర్వథా 
వచనమున నుండందగినబే, 


శా క్రిగా రశాలంకౌరముల= యొచ్చటను 
(బయత్న ము చేయగు. ఉపమారూపకౌదులు 


రచనలో నచ్చటచ్చట సహజముగ "నే (పే 
శించుచుండును, ఆఅతిశయోకూ కథకే కడు 

లన్న వారి కంతగా నిష్టయు లేదు. వ నాదుల 
పట్ల స్వభావోక్తు లే బహుళ ము గా నుండును, 
ఇంక ళళ్దాలం కౌరము లన్న వారి కభిమాన 
మున్న దనియే 'చెప్పవలయును, యమక 
వృ త్త్యనుపా సములు వారి రచనలో6(6 దటు 
చుగా6 గశానబడుచుండును, కాని యా 
యలంకౌరములకా వా రెచ్చటను నగ్గభావము 
లకు గొజంత కలుగ సీయరు, కొన్నే చోట్ల 
యమకము విజయవిలా సమ నందు వోలె నత్యంత 


పశికోధన 


55) 


రమణీయమె  పఠితల కచ్చెరువు కలిగిచు 
చుండును. “సరకుగొనం డాయెం దా చా సరకు 
గొనండాయెి చిన్న , చే, (పసాదమంచు జీరంగా 
యాత్రికులు కొని లేరంగా దివ్యద, ఆలిం 
గనఫుందమి తన్కు యాలిం గనం జూల. డయ్యె: 
మూ,ము, ఆ కొవు విసరి గడం గాం బడంగా 
నా కొమ్మ” క, తీ, మున్నగున విందుకు నిదర్శ 
నములు, ఇంక వృ _త్త్యనుప్రాసమున కుదా 
హరణములు లెక్కకు మిక్కిలిగా నున్నవి, 
వానిని చారి రచనలో నెచ్చట్ననెన6 గాన 
వచ్చును, ఇట్టి శబ్దాలంకౌరములతొ 6 గాడిన 
పట్లు కొన్ని నానన సోముని రచనను జ్జ ప్రి fe 
చెచ్చుచుండును, 

బా శా తశ్రిగారు తత్త ప్రజ్ఞాన నిధులు. 
సా ధారణము గా నా ధ్యాత్మికత్విము ముదిరినకొలది 
లౌకికరసాసక్రి తగ్గిపో వుచుండున్సు, శ్రీ "త్రి 
గా రంగు కపవాదము, వారు తుది దాక 
(ద్రహ్మోనందగసానందముల రెండింటి నవిచ్చిన్న 


ముగా ననుభవించుచుచే యుండిరి, ఇరు 
'తెఆ(గులైన యో రసజత చారి కావ్యము 
లం చెం చెల్ల వముగుచునే యుండను, చారి 


కాన ములలో.6 గల యనన్య సామాన్య మెక 
విశిషత యిది! 
A) 


కస్తురి రంగడు. 


క॥ వచియించెద నొకపరి నికా 
రుచిరగుణప్రథితకీ ర్పిరుక్పకిత సుధా 
రుచిబలవారి విచికిలవారి 
ఖచరలవారికౌతరంగ క స్తురిరంగా ! 


క॥ ఎంతు న్నిను వరమురళీ 
"కాంతారవపుషితఘాోవ కాంతాలసబే 
కాంతాలసకౌంకౌలస 
కాంతాలసదంతరంగ కస్తురిరంగా | 


ఆస 


గా ఢా గు 


ప్రశ తి 


కొన్నిగాథలకు శాస్త్రిగారి అనువాదములు. 
(1925 సం॥ర (పాంతములందు (శ్రీ) శాన్ర్రిగావ గాథాస ప్తశలినుండి 


తెనింగించిన కొన్ని పద్యము లివి.) 


శాళ్ళ్లమింద( బడి మండు వేండుకొన వీపు 
సజ్జ మెక్కి. యాడ గుణబ్బవాయడు 
అక్త రీడ్చు నాగహము కార్తి గిల్లి యి 
లలి కంత నవ్వు రాలువా లో, 


వంటపని చేయుచో మనీ యంటుకిొనియ్‌ె 
చశమొ చే యది యిల్లాలిమోము సోకి 
ఉల్లసము లాడె నది గాంచి వల్ల భుండు 
ఇచ్చి! యచ్చ నెల నీదు నె మొగ మని! 


ఏవి యేవ నీకు వేవిళ్ళకోర్కులు 
చెప్పు మనుచు (గుచ్చి చెలియ అడుగ 
నచటి వెల్వుసయి కె యర్శిలి దూడ్కు_లు 
మోద్చెం (గొ త్తీచూలు ముద్ద 57లు, 
మంచిమనను లేనిమలజు(దికి దినదిన 
మాపీ కులవఘాటి చూపి చెప్పు 
నిడుపులందు (వ్రాయబడి యున్న గామల 
త్మణుల కూర్మి రమ్ముమం చినడత, 
విపయోగ మోర్వ వీలగు చేబూళ్ళ 
నద లయ నేగు మనెన నాస 
ఇరు రొక్క_యూార శే యుండి విగహమ్మా 
a (చు టన్న హెచ్చు చావుకం కు, 
పట్ట పగరింటి యెండకు జట్టు జడ్‌నీ 

₹5( దలచూప కొడలిలో మలగియుం డె 
న సక "జెళవరీ! నీవు విడక 
చాట నడవెగు విశ్రాంతి. బడయ వేల క 


ar 


ఇెద్దనడత కంటం బడ్డది, వేర్వాసెం 
జెక్ళీ, మరల నంట సీలు గాక 

నీరు (కాం జల్ల నాను గా, కింక. 
దొంటి తీయ్య(దన నము దొరకు నేమి? 


నమగండు గండ దెనుకమం దరయ(డు 
మజు(ది యింట జెడ్డమనసువా(డు 
వెల్లడింప జదియు నిల్లాలు గుణవతి 
నల౧గుచున్న దిల్లు నిలుఫుకొట కః 
"కాణుకొన్నవి వింధ్యశిఖరము లవి ద 
వాగ్నీ దరిశొని కౌల్ప గీహ్మాతపమున 
గొత్త కౌల్భబ్బు లవి కౌవు బిత్తరీ! ది 
గ ల్భడకు దూర మరిగిన చెల్వుక్‌ అకు, 


మన నెజుంగునెయ్యుర గోడ మంతనంపు€ 
గగ ముల్‌ సాగకున్న శగాఖ్యము"నె కూర్చు; 
చీము తం న వారితో. దారసిలిన 

కర్టములు సాగ నేమి సంకటమె కూగ్చు, 


గ్పరాగముల్‌ రాధకన్ల నొల (కులందు 
గాలి పుకి)_ ళ్ళ నూది సపోకడంచుచుంటి 
వనంతే కౌ డింక కృప, ని న్నంటి వచ్చు 
గోప కాగమ్మూ లట పోగొట్టు కొంట్‌, 


ఎంతే వృద్ధి ig 'దనసామ్మ 
చేత లాభీ సుఖము చెంద లేండు 

మండు కుండ మొడుచుండు[తోవరి తన 
యొడలినిడల దనుపు నొందనట్లు, 

"హిశ్చె వెల మాఘమాసము వచ్చె ననుచు 
దుద్దగంబడి తెగ నమ్మి యెద్దు గొనియె(6 
జలికిల బాగ లేని కుంపట్లు గలవు తనకు. 
జెలియ బిగిచన్ను లనుత్స పి పి సేద్య-గాండు, 


కోపగింపండు సుజనుండు కొండొకపుడు 
కోపగిం చె నే నెద(6 జెడ-గును దలంయపండు 
తలంచుగా కొక్క పుడు తప్పితారి, నోర 
నెగు వల్క_ (డు; పల్కె_ నే సిగ్దుపడును, 
అది ధనముచేత నిది గల, దతండు సఖు(డు 
కష్ట ప్రముల యం "దెవందు వటుగాక యుండు 
నది సురూపము సము లెం దవరియుండు 
నది యెఆుక ధర్మచింత నెం దొదవి యుండు. 


జీబుగా గేల రాలి జిల్కు_ ముక్కు 
లట్లు తష. మూ6దుగు “సంద 
“కావి విశాటులతో బుద జేవుపద 

గమ్మూకడ ee . లన(౫4 


కొట్టమున మందలో నె కొందెియావు! 
గంటి వళి దాని సౌభాగ్యగర్వ మెంతొ! 
రురుసుటా(బోతు కొనకొమ్సు నొరనీ పరివా 
రించుకొ నుచున్నటే ! కంటిరెప్పదురద, 


ఆర్హకులముల కడగండ్ల నడ6పి సమ 
దములు వొందింప నిర్వ కే తగినవారు 
సర్వమంగ ₹ "ధిపు( దనళర్వు( డొకండు 
శాలివాహూను( దనుమహిజాని యొకడు, 


“yy ల 
Ga TE] 


కట్టు కథలు 
పే: ర్రిభాకళ శ్ర 


[(శొస్ర్రీగారి పాండితి తెలుగులో యెంతటి తేలస్సర్సి అయిందో 

సంస్కృత (పాక్ళతాలలోనూ అంతటి చే ! వేద బెద్దయుగాల 
9 అ AAD 

సాంఘిక వ్య వస్గకూ, నేటి పరిస్థితులకూ గల సాదృశ్య వైదృశ్యా 

లను తెలుపుతూ డీ శాస్త్రిగారు పెక్కు వ్యాసాలు రచించినారు, 

ఉపనిషత్తుల కథలకూ, నేటి జానపదగాథలకూ గల పోలికలను 


తెలుపుతున్న 
(పచురి స్తున్నాము : ] 


సచాక్మకడె (ైపేమరనీకు డైన పరమ 
పురుషుడు ఆసదాత్మకురా లై చెప్పినట్టు వినక 
అఆదదిడాలా జే గ య్యాళిపకృతిని వలచి వల 
GC GB 
పించి లోబరుచుకొని తనతనమును (పకటించు 
కొ నేటందుకు చేసీ విళ్ళపయత్న మంతా ఒక 
కట్టుక తే, శబ్ద[బవ్మావివ రంలో ఆద్య 
న్ఫూగు లయిన వేదాలలో, ఉపనిషత్తులలో, 


కట్లు కథలన్నీ, వీట్టకథ లన్నీ, జేడు మనం 
వాకొనే రచన లెన్నో ఉన్నవిం శే గ్రీరీయ 


సంహీతలో|పజాపతీ గకౌమయత, 
స్పృకేయేలీ... ఇత్యాగిగా ఒక చిన్న కథ, 

(ప్రజాపతి (పజలను సృజించవలెనశే కోరి 
కతో ఒక సృష్టి చేయగా ఆ ప్ప పాములయి 
చేలకన్నాలలో దూరిపోయికవి. రెండోసారి 
యింకో సృష్టి చేయగా అవి పతలై పెకెగిరి 
పోయినవి, మూడోసారి 
లే సృష్టించినాడు, (ప్రజాపతి అనుభ వాల 
మీద స్పష్టిలోపాలను గుం ంచుకొంటూ దిద్దు 
కొంటూ ఊర్తమ సృష్టి చేన్తూ ఉన్నా డన 
డానికి ఈ పాముల పశ్వుల కథ, 

బుగ్వేదంలో మండూకనూ క మని కప్పల 
కట్టుకథ ఒకటి ఉన్నది, వానలు లేక వాగులు 
వంఠలు ఎండిపోయే వజపుగినాలలో పామర 
బాలకుల కప్పకౌళ్లు కట్టి సీళ్ళకడవలో "పెట్టి 
పనుపు కుంకుమలతో కప్పను ఊశేగిన్తూ పాట 
పాడుతారు, తుదిము క్క జూపకం ఉంది, 

కదన ల్నిండా వానా కురిసె 

మొల్లో వానజేవుడా, 

R 


(పజూ 


సరిగా మనుష్యు 


రా వ్యాసాన్ని | 


మచ్చుకు ఇక్కడ 
గం పొదకులు గా 
ఇడే బుగ్వేదంలోని కట్టుకథ, శర 


దృతు ఫనుండీ బొరియలలో దూరి నానాటికీ 
ఎండి పోతూ ఉంచే కప్పలు సంవత్స స్మత౦ 
చేశీ (బావ్మాణులవలె పక్పన్య ప్రీతిగా ఆనూ క్షం 
జపిస్తూ ఉంటవిట! ఆవులు చేరళాగా లేగల 
వలె, వానలు కురియగా ఆందాకో ఎండలలో 
ఎండి పోతూ ఉంటే కప్పలు నీళ్ళలో తేలుతూ 
ఆరఫులు సాగిస్తున్న వి, ఓకప్ప ఇంకోకప్పను 
పట్టు కొంటున్న ది, వానలు కురున్తూంటే 
శెందూ సంతోషిన్తూ నీళ్ళలో డాటులు వేస్తు 
న్నవి, గురు వుపచేశిన్తూ. ఉంకే శిష్యులు 
సంత చెప్పు కొంటున్నట్లు ఒక కప్ప కూన్తూ 
ఎంఘే తక్కిన కప్పలన్నీ దాన్ని అనుక 
రీస్తున్న వి, వానలు కురి శుడంచేత ఎండిపోయి 
గడ్డలు కట్టుకొన్న శరీ రాలు నింజార గా నీళ్ళలో 
కప్పలు దాట్లు కొట్టసాగిస్తున్నవి, 

చావుగు కప్పలు గోండు కప్పలు, మచ్చల 
సచ్చకప్పలు, రకరకొల కప్పలు అన్నీ ఒక శై 
(కుతి కలిపి అకుపులు సాగిస్తున్న వి,అనూ కంలో 
తుదిముక్కకు జాయ? 

నేకకూతల కప్ప మేటీనీరు లిస్తుంది 

ఆవుకాతేలకప్ప విళ్వర్య మిస్వంది 

గోండు కప్పిస్తుంది గోజాతి నోపభులం 

మొలను, వర్షా కొల మలరారగా మాకు... 
ముండ కో పనిషత్తులోని పిట్టకథ ఒకటి వినండి. 

ద్యాసుపగ్గా సయుజా సఖాయా 

సమౌ సం వృశుం పరిపస్వజా లే, 

తయో రన్యః పిప్పలంస్వాద్వ ట్రీ 

అసళ్నన్న న్యో అభిచాక కీతీ, 


ర్‌ 


సొగసయిన రెక్కల గలవె చెలికౌరముతో 
జంటగూడి రెండు పిట్టలు ఒక రావిచెట్టు నంటి 
పట్టుకొని ఉన్నవి, ఒక పిట్ట pw చెట్టు 
పండ్ల నారగిస్తున్న ది. ఇంకోసిట్ట అమి ఆర 
గించ కుండా చూమ్హా ఆనందిస్తున్న ది. శరీర మనే 
చెట్టున జీ వేళ్వరుల నే శెండు పిట్ట లుండదం, 
జీవు డేపిట్ల కర్శానుభ వాల ననుభవిస్తూ 
ఉండడం ఈశళ్వకుడ నే పిట్ట సాక్షీమాతుడై 
చూన్తూ ఉండడం దీనిత త్వా ము, 
ఇంకో కథ :-- 

జాన్మకుతీ ఆ నేరాజు (పజల కందరికీ సర్వా 
క్ఞాలు త్యాగం చేన్తూ మహాధ ర్యాత్యుడుగా ఉండి 
నాడు, ఒక నాటి రాత్రి ఉప్పరిగ3పపె ఆకసం 
చూన్తూ హాయిగా అతడు శయనించి ఉండగా 
రెండు హంసలు మిదినుండి వెళ్ళుతూ జరిపిన 
సంభాషణ రాజు విన్నాడు, ఒక హంస 
కీయి! అటు పోరు, ఆదినో జాన నుతి 
త్యాగ తేజస్సు స్వరం ముట్టతూ వెల్లుకున న్నడి, 
దాన్ని డీకొంశే కక్క_లూ హ్‌. మాడి 
పోతాము. | 

శఆండోవహా౦ంస._ “ఇత జేమి సగ్వధర్ము వేది 
ఆయిన రై క్వమహర్షి యా? ఈరడు త్యాగ 
భర్మ మే ఎరుగ న్నాడు, (అవ్మా౯ద్యా భ్యాసం 
చేసీ దానివల్ల రై రై క్షుడు సర్వధరగ్థములూ ఎయు 
ఆయన తేజస్సు డీకొనరానిది 
అన్నది, ఆసంభాషణ విన్నరాజు మర్నాడు 
రై క్వుణీ వదకించి నగరాలలో పట్టణాలలో 
గాక ఆతడి 'కమునిపళ్జలో బండ కింద కూర్చుండి 
చేతి_వేళ్లచిడుము పొక్కులు గోకుకొంటూ 
ఉండగా గుర్తించి ఆయనకు తనకూతుర్ని గోవు 
లను ఊళ్లను ఇచ్చి సంవ ర ర్త విద్యను ఆయనవల్ల 

ఉపచేళం పాం" తానూ  సర్వధర్యద్ద 2 వ స ః 

వాల్మీకి వ్యాసాదుల యితీహాసళరాణాదుల 
లోను హాల, గుణాఢ్య, కాళిదాస, భవభూలి, 
విమ్షుశర్శ (పభ్ళతి క వీళ్వగుల కావ్యాలలో ను, 
చెట్టుకథలు, పీట్టక థలు మాత్రమేకాక అద్భుత 
మయిన కట్టుకథలింకౌ ఎన్నో ఉన్నవి, మనుష్య 
పాత్రలను గొని కథ కట్టడంకంశు శుట్లమిద 
పిట్రలమిద జంతువులమోద కథలు కట్టిలే అవి 
చాలా ఆహ్లాదకరంగా ఉంటె, విద్యాని వేక 
వంతులయిన మనుష్యులను తమకం మే తక్కువ 
తక్కువ యెటబుకలగల, జంతువుల, పిట్టల, 
వెట్ల చేష్టలూ, అవి వెలయించే భావాలూ, 


గున్నాడు, 


పరికోధన 


" ఆగసు-సెపెంబరు 1954 
లు లు 


నూత్మునుకునూరములై పసిపిల్లల చేష్టల వలెనే 
ముద్దులు ముచ్చట్లు నొల్పుతూ చి త్తములలో 
సంస్కారములను మ కల్పించి వక్కదిద్ద 
గల్లునవి, 

వాల్మీకి మవార్షికి తన హృదయ మే, త్రం 
కవి తార సారం మ పగునుదీరి కవితాంకురములు 
మొలవడానికి అదనుసదకుతూ ఉండగా కటిక 
బోయవా డొకడు చెక్క తార్పుతో కవగూడి 
శామవిలాసంతో ఇంటే కాజుపిట్టల జంటలో 
మన పిట్టను ఉంబేలు? ఒద్దతో చావనొట్టడం, కోవ 
కువ నోల*పెటి యేడుస్తూ ఉంజే 'పంటి£ పీట్టను 

లు 
కడం అప్పు. పుట్టిన శోక మే శోకము 

వ వెల్పడడం దానినుండి రామాయణ మహో 
కావ్య (పవావాం పొగ్గువారడం జరిగింది, 
రామాయణంలో రీ తశావిగహము వి  ంచినప్పు 
గలా వాళకి ఇొవులలో ఇంటీ కాజూ కోవకువ 
భధ(నులు నోచరిస్తూ నే ఉండినవికాబోలును,: చె 
వీగకథ సంస్కృల కవితా సరన్వతికి (ప్రమ్నిత్రి 
ఆయి (ప్రఖ్యాతి గన్న కరుణకథ, 

ఆశ్యేతీహాసాలలో మత్స్యహూ ర్మాంజ నేయ 
గరుత్యదాదుల కథలు, చొద్ల జూత కేతివోస 
ములలో మహోకప్కి పారావతాదుల కథలు, 
ఆశే జైన తీర ం౦క శేతీహాసములలో యింకా 
ఎన్నో హృద వుయినవి, కకక లనదగినవి 
"క సవస్తున్న వి, “ఆఅ తాప్యుద'హరస్టి మమితీి 
వాసంపురా తేవర్‌ ఆంటూ భారతంలో ధర్యోప 
శశపగము అయి ఉన్న వీటకి భలక్కు కట్టు 
కథలకు ఆకరములు ఏవేవో యెబుగరాదు. 
కొన్ని కథలు వేదాలలోని వయి ఉంటవి, అ నేక 
కథలు వ్యాసులవా శ్రీ కల్పించి ఉంటారు, 
భారతంలోని కట్ట. కథలనుగూార్చి సరి యయిన 
పరిశీలన మెవ్వతూ యింతవరకు జర పినట్టు 
కానరాదు, 

భారతంలో ల్ఫు కపోతో పాఖ్యానం, ధర్మ 
వ్యాధోపాఖ్యానం మొదలు న కథలు ఒకసారి 
చడికితీమా మణి జస మున్న ౦తదా కా వాటిని 
మజివజాలము, చి త్రవృత్తులను శివీంచగల పె 
కథలను నా పనీతనంలో చదివి చదివి ఎన్నో 
నాళ్లు వాని మననంలో శీ మునిగిపోయినానుః 
భారతపు కట్టుకథల విశేష మేమంశే అవి 
వినోదమా[త్రఫలములూ బలవంతాన ఏదో 
పరమౌగ్శము 'లేల్చుకొని ముడి పెట్టుకోవలనీనవీ 
శాక ఆదినుండి అంతంచాకా ధత్మోద్భ్చోధ 


ఆగసు-సెవెంబరు 1954 
రలు లు 


న్ఫూ ర్రితో-నే పఠితలకు మెలకువలు గొల్పు 
తూనే ఉంటవి, బౌొదజాతకకథలూ అలాటివే, 

బుదుడు అహింసా, త్యాగ సత్య, దయా 
ద్యు_త్సీమగుణముల పారమ్యం పొందడంలో 
ఒకొక్క గుణపారమ్యానికీ ఎన్నెన్నో గా 
చాలా జన్మ లెల్తినాడట. అంను జంతుజన్టులూ, 
పక్షీజన్మలూ, వృత్నుజన లూ కూడా ఉన్నవి, 
జాతక కథ లంకు ఆవే, అమగావతి, నాగార్జున 
కొందు సారనాథము, కౌంచి మొదలయిన 
ఆదాతక కథలు ఆనాడే శిల్చ-చితమె వలవీనవి, 

ధర్మ పాలుడ నే బౌ దావార్యుడు శాం-ీ 
పురంలో నివసీన్తూ తిపిటీ శాలకు వ్యాఖ్యలు 
రచించినాడట. అంగు అంథార్థ: థలు చేర్చి 
నాడట, ఆం ధార్గక థల బం సమంత 
పాసాదిక ఆనే బొద|గంథంలోనూ జాతక 
కథ లలోనూ కానవసున్నది, బుద్ధుడూ తచ్చి 
ష్యులూ రచించిన (గం థాలలోని ఒకొ; త్రం 
Ws Waa ఒకొ_క్క... తక 
ఈంటుంది, ఆ గాథ ఎవరికోసం ఏసందర గలే 
ఎపుడు ఎవరు రచించినదో తద్వివరణతో 
ఒకొ్క్క€_క ధగ ౯ ద్చోధమునకూ దృష్టాంతం గా 
ఆర్థాంతర న్యాస సంగా ఒకొొ_క్కు_క శు ఉంటుంది, 

ఆ కథలు కొన్ని ఆన్నుశుతంగా ఆం(భ 
జేశంలో వాడుకలో ఉంషుపే కొన్ని ఆగాధా 
రచఃకు కౌరణంగా అప్పుజే జరిగినవీ, కొన్ని 
కఠళ్చితము అయినవీని, ఆగ్య దేవుడ నే shes 
చాగ్యుని చతుళ్ళ తిక ఆశే నన్నూలుగాథల 
చౌద్దధర్శ గ్రంభానికి నన్నూటు ఆరక శలూ 
ఉన్నని, ఆర్యశోవుని చతాభస్థయు గుంటారు 
జిల్లా నండూరిలో దొరకింది. కనుక అయన 
(గ్రంథానికి సంబంధించిన ఆగకథలు అం( థా 


కథలే అవుతవి అంచులో వాలా గొడ్ల 
“కాపరుల కథలూ పనిపాటలవారి కథలూ 
ఉన్నవి, 


హాలుని గాథాస ప్రశతీలోని యేఘ్నోబు 
శాఖలూ యీళ్నూజు కట్టుకథ లే, 

మహాకవుల కావ్యాలు ఇాలా కొట్టుకి థల 
పుట్టలళే, కాళిదాసు మేఘసందేశములో కథా 
నాయకుడు యకుడు తొలకరి మబ్బుద్వారా 
తొయ్యలికి కబురు పంపడం వట్టికట్టుకథ కదా 
విపలంభ శృంగారపు ముద్చటలలో మునిగి 
కాబోలు కాళిదాసు ఆకట్టుకథ కట్టినాడు, 
పీరికి లఘు కౌవ్యమైనా అది రసి కాస్వాద్య 


పరిశోధన ర్టర్రే 


తలో మహా కావ్య మే అయింది. కొళీదాను 
మూడు నాట కౌలూ చాలామట్టుకు కట్టుకథల 
పుట్టలే, తుమ్మెద శకుంతలముఖాన్ని పద్మ మను 
కొని దానిపై వాలడం, చీకాకుతో శకుంతల 
లిక _ల్లెల సహాయం కోరడం వారు దుష్యంత 
మహారాజు సహాయం వేడుకోమనడం ; వీరాధి 
వీరుడు ధుష్యంతు డంతట నేను రాజ్య (మేలు 
చుండగా ఎవరురా ముగ అయిన ముని కన్యలకు 
చాధకలిగిం చేవాడూ 1? అంటూ కామసం(గామ 
రంగానికి (ప్రవేశం చేయడం ఎంత వింత కట్టు 
కథ! గండుతు మ్మెద యిక్కడ కెమవిజయా 
నికి ఎలగోలు సైనికు డైనాడు, విరిసిన ఫువ్వు 
దొప్పలో తు మ్మెదదంపతులు కళిసి మధుపానం 
చేసి నారట, యువదంపతుల కీ తు మెదల చెయ్లు 
వెంత సంతోషము నొల్చుతుందో శకాళిదా 
చె ఆగను, 

భవభూతి కెట్రిన కట్టుకథ =. ఇది. (కీరో 
ముడు పచ్నాలుశళ్ళ ఆర ణ్యావాసంలో సీఠ్రతో 
నివనీంచిన ఆడవిపట్టుకు పారఠిశేళ శ్ళియింత ర్వాత 
మళ్ళి" వస్తాడు, తి రావడం సీతను జఒజంటరిని-గా 
అడవుల పాలు చేసీన తర్వాత, ఆక్క_డి వనదేవత 
సీతాత్యాగవార్త కు దుఃఖిన్తూ రామునికి ఆయా 
(ప్రదేశాలన్నీ ఎలుకకు తెస్తుంది. రాముడు 
పరవకుడ నిలువజాలరకుండ-గా ఇక్కడ కూర్చో 
మని ఒక రాతిబండ చూపి ఆంటుంది..: 

ఏత తదేవ క దళీవనముధ్యవ ర్తి రి 

శకాంనాస సఖస్య శయనీయశిలాతలం తే 

asa తృణమదాద్భహుశో య దేభ్య 

కితో తతో హరిణకై ర్న విముచ్య లేస్మ... 
ఆ నాళ్ళలో ఆరటితోటనడుము రాతీబండమిద 
సీతతో వినోదిన్తూ కూ బృంటూ కూంజేవాదవే, 
ఆరాతీబంజే సుమా యిది, అప్పుడు సీ సీతమ్మ తల్లి 
లేళ్ల కిక్క జె ' కూర్చుండి గరిక పిడచలు మేపుతూ 
ఉంజే థెది, ఆనా డిక్కు_డ సీత చేతీగరికొపిడచలు 
మేసీన అలవాటుచేత నే ఇప్పటికీ ఈ రాలి 
బండను విడవలేకుండా దీన్నే చుట్టువారి 
పడుకొని సెనురు చేస్తున్నవి చూడు లేళ్లు, దీని 
మిద కూ కండి విశాంతి షాందుమొ "ఢీరాను 
చందా! అన్నది వనదేవత, ఆనాటి అరటితోట 
చీడు లేదు, ఆనాటి సీత చేడు లేదు. ఆరాతి 
బండమా శ్ర మే ఉంది. ఠానుడు నూత మే 
ఉన్నాడా, శెలివికేటలు గల మనుష్యులకు 
He త ఉండదుగాని జంతువులు, లేళ్లు మాడు, 


60 


ఇక్కడ “మేత మేపేవారు లేకపోయినా అల 
వాటుచే ఈ పట్టును విడువలేకుండా ఉన్నవి 
అనడం, పోగా దీనివపె కూర్పోమనడం- గామునికీ 
కడుపుకోత కాదండీ! రాతిపండ, అరటితోట, 
లేళ్లు మనుహ్యవగంక ౦కే తక్కువ తక్కువ 
లయిన జంతువ్ను, ధాతుకగ్తముల 
లోని వయినా మనుష్య మోగ్యితి నుల్టూకే లు3గి 
స్తున్నవి, ఇది భవభూతి కట్టిన కక్‌ సు శీను 
చిత్రరచయిత నయిలే ఈ ఖో కాన్గాన్ని చి చిత్రించి 
ఉఊంజేవాస్త, 


వృ క్ష వా 9 


(పధానంగా ఛారతమనకూ ఇంక ఆ 
కాలపు (గంథాలకూ ఆనుక్సెతి కొంత కల్పన 
బాలా సమకూర్చి వీ వాోోపగ*గో మని్వి పంచి 
తంత్ర మనీ శెండు గ౦థా లున్నవి, వె ళాచీ 
భాషలో గుణాఢ్యును ”చింళిన బృహత్క్హ్‌ 
కనుకగ"౩ం క ఛాసరిత్చాార మ బృజా తి థా 
మంజరీ ఆనీ రెండు గ్రంథా లున్నవి, పైన 
రీగంకర కథలకు అనుకరణంగా అఆదిపురాణ 
మనే (గంథం ఉన్నది, ఇంకొ దండి, ఆవంతి 
సుందరీ కథ, బాణుని కౌదంబరి కథ మొద 
నవీ, కుక సప్తతి, యళ _స్తీలక చింపు, సాల 
భంజికల కథలు, , వికమౌగ్క-_ క కలు ఇతళ్యా 
దిగా ఎన్నో కట్టుకథ ల రశానలుః కి 
సార 'స్వతంలో ఉ్నాః , అన్ని ౦టిలో కీ పంచి 
తంత్ర మేది దివ్యక థాసం చయం, ఆది గండు 
జేలేండ్లకు పూర్వ = వ 
కన్నింటికో పరవ ర్రీతే మయిందిట, దానిక త్‌ 


(ప్రపం న. “భాషలలో ని 


న్‌ 

(పపం? ఖండాంత రల కథ అన్నింటికి మూల 
భూత మయిన వట, పంచితింలిం పన్‌ తనంలో 
చదివి ఆండలోని ఆపాఫభూతి కథకూ 
కీలా'త్నాజి కకూ వాట్ల వక్క అయేపటు 
శా లు లు 

“లూ శఇదవడోం 


నిం నవ్వీ అంక ఆన్ని కః 


ఈఊవ్విసారి పోయి నాను, పులితో లు 
లా! 


పరిశోధన 


ఆగస్టు-సె సెప్టెంబరు 1954 


కప్పుకొన్న గాడిదకథ (ప్రపంచభాష లన్నింటి 
లోకీ ఎక్కి_ందిట, 
(పపంచతంత్రంలో మెలకువతో (పవ 
రించ గోశేవారికి పంచతంత్రం పట్టుపట్టునా 
అనుసంధించు కోవలనీన కథాంశాలూ, నీతి 
ప సళ కల్లిన దివ్యోద్యోధ (గ్రంథము, దాని 
లోని "మీరు “'పెరికిన కోతికథ లోకతం[తలో 
ఎంత ముఖ్య మయినది ._ ఎంత నవ్వు పుట్టించేది? 
క థఛాసరి త్భాగరం, భీతాళపంద వింశతి, 
ఫోజవి|కమార్క_ కథలు కుకస స్పతీ కథలు 
కనా సథానరచనలు. 
ఇదిగాక భ్ఫంగపంచక మనీ, తుఖ్యా_పంచక 
వసు సారిజీపం వకమిని, ఆ న్యాయఫురీ పంచక 
ప. సమత్కౌాగ కభాగ ర్భితము అయినాక 
“కములు చాల ఉన్నని, సంస్కృతే 


పేవ వెదాంతోౌది . మవోళాస్తాాలకూ, ధర్మ 
సా్రర్ధాలకూ, క 5 సా పనికి 
వ కని సాధాగణజన చిత్త వినోదజనకము 


ఆయు నసమత్కా రాత్మక ములయి ు తద్వారా ధర్మ 
తత్పరత శేశ్చే లౌకికం థాలు గలది గాదే 
ఆపోహాను సె [గం అరల పరిహరించగల వు, 

సంస్కృత సారస్వతం పెగ/౦0 థాలకు కస 
లకు ఆకగం కౌనడం, (పపంచ కథల కన్నిం 
ట్‌ ec సంస్కృత కథా గ్రంథాలు మూల 
ముల కొవడం౦ం, పె క థాం థాలు చటికీ 
*పట్రక్‌కూణా (ప్రపంచంలో మంచి మంచి 
క థాగం లకు ఊటపట్టు కావడం 
సం రాత నార స్వత "భను లేదీ స్యమానం-గా 
చెలమ సుంగ్‌ 

ఇట్స్‌ సముత్మ_ర సారస్య “"ప'పరములయిన 
కట్టు? 1: అను (పసనించిన తచ్చికి సంస్కృత 
సరస్వతికి జె బే,...బే...లు, 
(ఆల్‌ ఇండి బరా రేడమో విజయవాడ కేం దం 


చారి సౌజన్యంతో) 


3 ం౦ండమం(త్ర 


ఉ॥ నూటప చొటు లిశ్నౌడ వనూనవదా న్యుండ వంచు చెమ్ముదిక- 
చూటకి నెంచి వచ్చితిని మానితకీ ర్రిభనుండ హెట నీ 
సాట్‌ (పథాను 'లెక్వరి (క సం|శీఠరక్షణళ క్రి సము బా 
హాటమె కౌన (పోవును కృపాకర ! కొండయ మంత్రిశేఖరా | 


(గంథసంస్కరణలో ,పభాకరుల క్రై వాడం 


చిన్ని మార్పులతో SE నె్నెనపాఠాలు 





చీనగంథ సంస్క_గణప్ర చుకణలు ఒక కళ 


(గ. శాసవలిపి, తాళపతలిపి సుంభంగా 
పోల్చు గోదగింది కాగు తాళపత్ర 
(గంథాలలో విలేకరులు తల కొక విధంగా 
(వాసేవారు. బండిజటలు పు పలు న, సలు 
కతలు, గుదిఎత్వాలు ఇలాంటిని -వేుపగం-ద 
డానికి విణ చాలవరకు వుండగు, దీనికి 
తోడు వ్యాకరణ కార్యాలెన గనడద వా 
జోశాలు, పూస్స, కర దింధును ల అనుస్వా 
రానికి మౌ వగ్గ పంద మాశ్నుర వ్యవహారం, 


పాళాంతరాలు లేఖక (పమూదాలు-వీటన్ని 
టీతో ఏ కారడవిశానో ఊబి 
లోనో ఇరుక్కున్న ట్రవుతుంది. 
ఇలాంటప్పుడు తెనాలి రాశులింగ శు చెప్పీ 
నట్టు 66 తెలియనివన్ని తప్పులని దిట్టత నాసి? నిగ 
యించుకొని సంస్కర్త రలుతమ కలా? క్రి అను 
గుణం గావున్న వ్యవహారం ఆధారంగా పాఠాలు 
నిగ రిన్ఫూపాఠాంత రాలు కల్పిన్తూ తమవాదాలను 
సమీ ం ంచు కొన పాపా 2. నన్నె చోడ. నని 
కుమార సంభవం నన్నయ 'భాంతౌానికంశు 
(పొచీన మని నిభాపించడానికి పకిష్కు_ గలు 


పరిష్క_ గృ 


పడినపాట్లు తెలుగువా చెరింగినడే, నన్న 
చోడుని కూమారసంభవం (సతి ఆంధ 
దేశం మొ శ్రంపెన దొరికినది ఒక్క ట్‌, ఆగి 
తంజావూరు సరస్వతీ (౧౦ థాల యంలో 
మన ఆద్య,ష్టవళాత్తు భ్మదపరచ బడింది, 
తర్వాతి (వతు అన్ని దాని ఫ్రుతికలే, నన్నె 
చోడుడు తన (గంథం అవతరణికలో శి 


కవితాపసాః *వంలో 
“మును మార్సక'విత లోకం 
వెలయ దేశికవిత. బుట్టించి తెనుం 
గును నిలిపి రం ఢవిష యం [ర*' 
బున6 జన జాళుక్య రాజు చెందలుగ( బలువు 
ఆని ఆవ్నాడు, భారశానికంశే దీని 
(ప్రాచీనత్యాన్ని సాధించడానికి సమకట్టిన పరి 
మ్క ర్తి రలు ఈ పద్యం 'నాల్తవ పాదాన్ని 
కకజున స సత్యా శ్రయుని దొట్టి చాకుక్యనృపుల్‌ 
అని దిద్ది చేసీనట్లు వదంతి. డినితో* తెలుగు 
చా 'డెల్లా ఒకప్పుడు కల్లోలిత మెంది, అప్పుడు 


బున 





వళ్లు, 


బయలుదేరిన విమర్శలకు, వ్యాఖ్యలకు, నింద 
లకు ఆర్నేపణలరు లెక్క లేరు, ఇంతకూ 
ఈ పద్యం నాలుగోపాదం (తిద్దని పాదంలో 
చేష్మాన్న చాళుక్యనృ పుడు ఎవడో ఇంత 
వగకు తేలలేదు, పరిష్కర్త రలు (పాచీన్మప్రతుల 
పా'గాలను. దిద్ది చేయడానికి వెనుకౌజేవారు 
కారనడాని శే షెంత-గా వివరించవలనీ వచ్చింది, 
చిత భారతంలో “*మౌనభూపాలు చిత్తా 
బుఖానుం డతడు” అని వుండగా (శ్రీ, వీకేళ 
శింగంగా రంతశటి వాంకి సండేహాం కలిగి 
పు. డతడు” అని తిద్ది చేశారు, 
దానితో చగ్నిడే శ0ఏండ్లడాకౌ మరుగుపడింది, 
80 ఏండ్ల వదప చత బువానుడు సరైన పాఠ 
వని ఆది సీతౌబ్‌ ఖాన అచేపద మని శీ కొవు 
సాబు లక్ష్ముణ రావుగారు గుర్తుపట్లారు, శీ ఆది 
6౮"జు వీరభ [ద రావుగ రు ( పెదరాబాద్‌ 
విపులంగా సీతావీ ఖానుని చరిత్ర (ప్రకటించారు, 
మరికొందరు సగ ౦8 సాపనకు కాక 
పోయినా తాము (గ్రామ్య మని భావించిన 
వానిని (సా చనక వులు (ప్రయోగించి వుండ రే 
నమ్మకంతో తొక్కే వారు, 
చమూతాము, మరాక్క వెరాకె మున్నగు రూాపొలు 
(గామ్యాల నే దృష్టితో, దూ తము మరువకు 
వెకువక అని దిద్ది వేసేవారు. గూతాము ఆచేది 
తప్పని చూతంబు అని దిద్ది అంతకంజే "పెద్ద 
తప్పు చేశారు. చూతౌము ఆ చే [కియారూపం 
ఫలమ్ము ఫలంబు ఆయినటు మాతంబు కాదే 
సంగతి వారికీ తోచలేదు. కలువహోరం, కలా 
రం, యవ్వనం, బాలక, సఖుడు 
ఆశే సంస్కృత పయో గాలు తప్పని భావించి 
తిద్దడానికి వూనుకొని పద్యానిః పద్యమే మార్చి 
వేయడానికి (పయత్నించారు, ఇలాటి (పయో 
గాలను నన్నెచోడుడు, ఆనంతునివంటి చంధః 
కారుడు యతి పా సలలో బిగించడంవల్ల కదప 
డానికి వఏీలులేక తలలు మార్చే 
పచ్చి వల కౌ. యెనవి, 
శ్రీ నాథుడు భీిమఖందములో (మొన్న 
డు వలె (తాడ్వడు (పగ్లంలాగ నిర్జీవంగా 
ఆగు అనే బూతీయం (ప్రయోగించగా బేజ్టానిని 


పెడదారి 


సమాపహ్కొ 


సంస్క_ ర్వ లకు 


62 


సంస్క గలు రాట్బడు అని దిద్ది వేశారు, భాపా 
'భీవజంళోను బాలకవి శరణ్యం శాన డిధ్దుళ్ల ను 
తూ శ్చార బట్టారు శ్రీ, గిడుగువారు. 


కొలనిలో పాచిని తొలగించి మంచినీటిని 
ముంచుకున్న ట్లు 'లేఖక (పమాదాలను పరిశీలించి 


కవి హృదయాన్ని గు గ్తెరగ, _ సాధుపాళాలను 
నిగయించేవారిఏ మన డేోశంలో (వేళ్ళపై 
లెక్కి_౦౫ వచ్చు, వారిలో BITE sa 
(ప్రథమగణు, లు రీ వే కారి Err 


గాకు, వివిధపతులను ెఫాగు చేసీ పాగాలు 
చేళ్చిపద్ధతికి వారు మూలపురుషులు, సాధు 
పాఠ నిగియంలో వారి (ప్రతిభ అడ్వితీ చం. 
తాటాకు పు_సకౌలను నివంతిగం నూదదం 
చేత కాబోలు వారి చూపు ఎపుడూ సాధు 
ఫెశాల పెనే అ నేది వివిధ 
భ్రాఊాప్పాండిత్యంతో పాటు స్సు! ముఖ్యం, 
© శా క్ర్రీగారు సంస్కృత, ప్రకృత, త్‌, 

కన్నడ వాజ్బుయా లను తరచిన చారు గనుక 
అంతవరకు ససేమిరా ఆాంకౌని మాటలు 
తలకట్టో గుడో, , కొ మ్మో, , మార్చి చెప్పగా నే 
వింతగా అతిశేది ఎంతో హాయిగా అగ 
మయ్యేది, తర్వాత ఇంత చిన్నమాట తెలియక 
పోయిం బేమొ అని నిస్ణపు స్ట్రేది, 


సం ప్కు_రణకో 


హరవిలాసం, eS కుమార సంభ 
వం, కౌకీఖండం మున్నగు (గ ధాల పాఠాలను 
శ్రీ శాన గారికోసం చేకరిం:” డానికి తంజా 
జరు కళ్ళ ఆవ రోళం, 2.6[చ-ందటల్‌ మాన్య 
నరాలని ల (బరీలో వార్‌ కండ పనిచెసే అవ 
కాళం కొంతకాలం నాక్‌ లఫింశండ్‌. సాధు 
పాళాల నిసయంలో వార కచ్చు అవా 


స్ఫురణకు కొన్ని తాళ్కాఃంలను నో గ్రాం 
టున్నానుః 


అనందా[పెస్‌ కోసం శీ శా, స్ర్రీగారు 
హరవిలాసాన్ని పరిష్క_రస్తున్నారు, చేను తంజూ 
తెచ్చిన పాఠాంత రాలను త ఖారు 
చేస్తున్నాను. ద్వితీరూూశ్వాసంలో 
తొందనంఓి కథ. చిరుతొండడు శివ 
భక్ష్యలు పం కిని లేనిది భు జి౦ప ని చాడు శివ 
భ కుల కోసం వెదకు తూ వె ల్భితే 
ఓక శృనరంకుల్ల కనిపీసారు, వారిని సాపా 


పూరి నుంచి 


ల 
ww క 
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ఆగను-సెవింబకు 1954 

A) లట 
టుకు పిలువగా కొడుకును చంపీ వండి వడ్డి స్టే 
వసా నంటారు, సరే అని చికుతొండడు ఒప్పు 
కుంటాడు, కొని ఇంటికి వెళ్ళి అందరితో వళ్లె 
అనిపించుకో మని ఆ।శివభాగ వతుడు అపకు. 
“కంచి దాపున నే వుందికదా, అడుగామడనా? 
వెళ్ళీ రమ్మంటాడు, ఇది |పసంగం. “అవం 
చియే గంచి నీకు అడుగామడయే”” ఆని వుంది 
పాఠం, ఎంత ఆలోచించినా ఆగం కౌదు, 
శాన్రు, గారికి తళుక్కు మని మెదడులో మెరి 
సింగి, సక్కే “పాత మవహోీనగరా లెన్నో య్‌?’ 
అన్నారు, ఎందుకు ఆడుగుతు న్నా నో త 5 
కాలేకు అయినా అయోధ్య, మధుర, మాయ, 
se కాంచి అనంతి, ద్వారక అని ఏడు 

రివు "పట్టాను, “ఇంెకేం? ఆగం చెప్పు” 

మ... ర తనోన లేగ , “ఆవంచి అవంతి 
ఒక కే, ఆవంచి రూపాంఠగం, కౌంచికి కాంతి 
రూపంకూడా వుంది” అన్నార, 
పకృ న వుండి కి ౦చేకదా, చిటికలో రాగలవు 
కదా. అవంతి ఇంత దూరంలోది కౌదు కదా? 
ఆని ఆగ్గం చెప్పారు, ఒక్క_ ఆక్షరం మొర్చుతో 
సందర్భం ఆతికిపోయింది, 

మరొకసారి వెన్న పురినుంచి బెజవాడ వెళ్లు 
షస "కాశఖండం పాఠాలను గురించి 
శ్రీ శా చ్రీగారు శ్‌ బులుసు వెంకటరమ . “య్య 


ఆశనే 


గాం వపా న్నారు, 


నూర్య వగ న ఘట్టం by 


చవ a 
99 

నూ (నిల పతకం స్ప కందోయి ఆనే 
& , లు 

పానం టాడా వుం", సూ్య్యశు ఒక జ గనుక 

కందోబుపాఠం కుదరదు నూర్యుడు సృష్టికి 

We ఆని చెప్పడం కవి ఆఫిముతేమె వుండడం 
సన్‌ ఖ్‌ జరగింది, పదాం కుదరదు. 


ఒక "న్నర అంజు స a క "సర ఏమిటి * 


శజవాద చశవూకో శాస్ర గారు దానితో 
కు సి పడుతూ ₹ "గ వున్నారు... “సేన ఇం పెర్‌ ను, 
బస్సు ఎక్కుతుండగా “కుడిరింద వయ్యా, 


ఆయినా మూడు” ఆంటూ “కంచర ఆంటీ 
ఎలా వుంటుంది శి) అని అడిగాం సషికి 
కండ్లు తెరపించేవాడు; జగత్తుకు చకువు ఆని 
అరం చెప్పారు, 
@ 

నాచనసోముని హరివంశంలో పౌండ్రక 
వాసుడేవుడు ద్వారక పె పెదండె త్తి వచ్చిన ఘట్టం, 
కోటలో బందోబను స్తు జరుగుతున్నది, కోట కోమ్మ 
కొమ్మకు వెనుంచి కతువులను సులభంగా 


ఆగసు-సెపెంబరు 1954 
లు 6 


చూచి పరిమార్చ? నికి వీలుగా *సోదన దీవి 
యొత్తుడు” కొవ్చుకొవుు నిరంతరమున్‌ సోదన 
దీవినెత్సుడు అని ద్వార కొధిపతి ఆనతీస్తున్నాడు, 
సాదనదీవి అని ముద్రిత పతి పాఠం, ఆగం 
"కాలేచు, ఇది సోదనదీవి, సాధనదీవి కౌగు అని 
శాత్రిగారు అన్నాగు. ఆపుడు మాత్రం నారు 
ఆగ మెందా శ మగల మెరిచూఫు చూఖౌను, 
రక జ్ర న్నడం వచ్చు నని విగవీగుతావుగా, ఇంత 


మాతం తెనీదా? అన్నాగు, “వస్తువులను 
శోధించడానికి వెదకడానికి ఉపయోగించే 


పోగ్టగ్గ చేతి దీపంలాంటిదానిని కన్నడంలో 
సోదనదీ వె ఆంటారు, దీనిని పంపకవి (సమయమో 
గించాను, ఇది శ్లోధవదీపతేద్భవం, మన పాత 
ఫు_న్ల కొలు... ముఖ్యంగా నన్నయ భారతం, 
హరివంశం, కుమారసంభవం, బసవపురాణం 
వంటిది చాగా ఆగం కావా౭ంశేు కన్నడ 
సంప్రదాయం శౌలియాలి” అని వివరించారు 


శృంగారనెమధంలో ఒక భోజనవర్ల న, 
“ఆవపచ్చళ్లు చవిమాచి ₹దరమున పొగలు 
నెగయగ నానీకాపుటములందు ఎర్రదనముని” 
== ఆని వుంది, 


“ఆవప చృళ్ళలో వెగ్రదన మేమిటండి * 
మిగపపండు పచ్చిడా ఏమిటిళి ఇంతకూ మిరప 
మొక్కు శ్రీ నాథుని తగ్యాతేగా మనకు దిపమతి 
అయింది మచిగీనుంచి”” అని (పన్నించాళుః 
ఎ గదనం కాదయ్యా, వగదనస౦ వ్యగదన 
మంటు తీ వత, శాగర, చేఖకుడు నికు తల 
కట్టు ఇవ్వడం మరనణాడు, నీ తలలో కట్ట క్ట 
కుంది, ఆగ్గం కాదు” అన్నాక, 


నెమధంలో నే చందవర్గన, చందుడు చలి 
మిడి ముద్దలాగా, కళంకం నూటిడి (నూల 
విండిపిడచ) లాగ వున్న దని నోట్లో నీరూరించే 
వన, నూటిడి ఆ నేది అపపాఠ మని శ్రీ వేదం 
వెంకటరాయళా, శ్రి గారు నూచబిడి అని దిద్ది వే 
శారు. నూలు+ఇడి కచెపవిభ క్లికం రాగా 
నూటిడి అయింగి, శ్రీ శాన్ర్రీగారు వివరించే 
వరకు నూటిడి ఏమిటో తెలీలేదు, 


అన్ని పు నకౌల పంమ్మ_రణ ఒక ఎత్తు, 
నన్నెచోడుని కుమారసంభవం పరిష్కరణ 
ఒకఎత్తు. అడుగడునుకు సంజేహాలే, ఉన్నది ఒక 
(పతి, తమిళ కన్నడ సంపదాయాలు తెలియ 
నిది ఒశ పద్వం “పెగలదు, 
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కుమారసంభవం, ద్వితీయా శ్యాసం 69 వ 
పద్యంలో “కలిమి పట్ట కలిగి పాళుపతము 
దొడుగ చీటికి?” అని వుం", అరం కౌవడం 
లేగు, "నేను బట్ట కలిగి ఏమిటని (పళ్నించ గా, 
(శ్రీ శాస్ర గారు నవి, “పిచ్చుక పె (బహ్మోస్త్రం 
మాట వినవట య్యా” అన్నారు, బలిని బిట్ల 
క్షక్సిని (పిట్ట సె రోవీంచ్ని అని “బికు గుడి 
ఇవ్వ మ న్నా, గుడి భద్రంగా వ మిచ్చింది, 

కుమార సంభవంలో సే ఆప్ట మాశ్యాసంలో 
(159) శృంగార వన్శవ, ఓక నాయిక సరసు 

జ గల 
నితో అంటున్నది “చెకకుపె చెక్కు తీ శే 


కదా గ సాస్వాదనం, క్రీఅవిషయం 
లోను” ఆని, 


అలా 
క, "చరరున బు-గ్బక రిమ్ముల 
౫కచిక గస దమూనగానిగతి తరగుణులవీ 
దం వాక యేది చే 
డర జేసీ మనోరథములు ధీరుడు వడయున్‌, 


అటి 


ఆని పద్యం, మొదటిపాదం వెరకున బుచ్చిక 
రిమ్ముల ఏమి!3 ? శా న్ర్రీగారిని కో రాను వివరించ 
మని, చెకకు అనే పదంలోని “కుకు ఇడి 
దీర్చం పె, రిచ్ములను రిమురి ఆని సవరించి చదువు 
కుం Eo దన్నారు “చెబరీక బుచ్చ క్ర 
రీమురిి యి, “మొరను ఈనె తీయకుండా 
నమిగినే పసేమి£[ 9 ఇస్తుడు సరిపోలా ల్లి? 
అన్నారు, తల పంకిం? కుండా ఏంచేస్తాను? 
"కాని 
తోచింది. “ఆస బీభావం 


ఆపవారించాకండిి' 


నొ పాండిళ్యం కూడా వెలిగిదామని 
ద 
సంస్కృృతింనుంచి 
“ఆడి అప 
వారం కావొయ్‌ వారియెక వుండే గెరవాఖి 
మానాలను చే ఇడ మేనోయ్‌, 
(శీనాథుకు స్యయంగా వర్ణించ లేక నా, మయూ 
రుని నూర్యశతి కాన్ని స్వీకరించడం 1 తిక్కన 


అన్నాను 


గంథ సం 
గంధ 


పాల్కు_రికీ వారి పదాలను పదిల పరచుకొని 
ఇగారధించాడు, నన్నయ తనరు ముందున్న 


కన్నడక వుల (పయో గాలు సంతరెంచి గౌరవం 
చూపాదుిి? ఆన్నారు. 


కుమాగసంభవం ఏకాదళాశ్వాసంలో న 
వర్గన, వీర పురుషులు సాయకులతో తమ 
మగంటిమిని చెబుకుంటునాం రు, 
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“పి*ిర చాకు చాల్చి నీరు గొన్నటు (పతి 
బలము "నెల్ల చాయపడగ దోలి 
గొడుగు (కింది రూపు బొడిచి జయంబు నీ 
కిత్తు సధిప నన్ను నింత నమ్ము.” 


ఇబే మద్రాసు విశ్వవిద్యాల యం వారి (పతి 
పాఠం వాడా పోకిలో చాకు డాల్సి, శతు 
బలాన్ని పార[దోలుతా ను ఆని అం ఇెప్పితే 
నీఠునొన న్నట్టు ఆ సేవా క్యానిక్‌ ఆ" ం? కా క్రిగారు 
ఎంతో ఆలోచించి “పోక చా కదల్నిొ ఆని 
సవరణ నూచించాగు కొంనిలో పాచిని పాకు 
జీన్‌ నీటిని తీసుకొ సేటట్టు శతుసెన్యాన్ని 
పారదోలి జయం నీ కిస్తాను అని ముచ్చటగా 
ఆరం వివరించారు, విని ఎంతో ఆనందం, 
అళ్ళర్యం కళిగాయి, 


కుమార సంభ వంలో సే ఏకాద కాళ్వాసంలో 
తారకౌసురునిపై ముట్టడిని వరించే ఘట్టం, 
డాడి ఏర్పాట్లు చేయించడానికి పెవాగు కింది 
య్‌ _త్తరువులు చేస్తున్నారు, ““వారువ 
మందు పంపు సహావాసుల నంలిపు?౦0బు కౌపు 
శాన్‌ ’’ ఆనిపారము మ్మ దాసు విశ్వవిద్యాలయం 
(పతిపాఠం కూకూ ఇడే,  వారువ మందు బంఫు 
గుర్రం ఆక్క_డ్‌కి పంపు అని లాం శాబితే 
కుదరణు,. కాగ ౦ఆ పద్యం మ్‌ క చిదణరి*ో 
ఉస ర్రఫు దళంఒ*” పంప మని em ఫం" 
కనుక ఫువరు క్రి అవుగుండి, స్తై గారినే 


వారీకి 


మకలళె య 


ఆగసు-సెపెంబరు 1954 
ట "టి 


ఆ(కయించాను అరంకో సం,*వారువ నుందుఅ-నీ 
చోట మకారానికికొమ్ము ఇవ్వమన్నారు వారు, 


వారువముందుపంప్ర అయినది. ఏదో కొంచం 


ఆర మెంది ఇప్పడు ఆడి కాడా శూన్యం, 
దిక్కులు చూచాను. “ఏమిటి ఆలా వార్పు 
తున్నాను పాక్పుతున్నావు” అని వారు 


(సళ్న వేళారు. చూడు అనే ఆరంలో వున్న 
వార్సు ధాతువుతుము న్నగ్థక రూపం (చూచు 
టకు) బారువన్‌ అని తెలిసింది. అంతఃపురం 
కాపుగా నువకోసం నిరీశీం వడానికి కొందరిని 
ముందు పంపు మని లం కుదిరింది, వార్చు(క్రియ 
పార్‌ తిమిళ కియా సానా మని పార్వాన్‌ 
పాగ్చాన్‌ చూచేవాడు భ విష్యుత్తును చూచే 


వ్‌. (బహ ‘hiss పార్చాన్‌ అయిందని 
సన్న వేశాలు వేనకువేలు, (గంథ 


పకిష్కు_గణలో శా స్రీ గారికి దీటురాగల పండి 
తులు డాక్టర్‌ సీతాపతి, (శీ మానవల్లి రామ 
కృష్ణ కవిగా గున్నారు, నడివయస్సు వారిలో 
లమ mM 
వారి సాయివి అంగ కోగల వారు శ్రీ నిడద 
వోలు ' నంకటరావుగా౮ , 

ఈ నాడు (ప్రాచీ రసా! నిర్దుష్ట (ప్రచు 
గ అఆవసగం, శీ శా త్ర్ర్‌గావ చూపిన 


ఉ*ో. వాటిని నూతన వ 


PE 


అజ్‌ శ 
ద. చిరించ ఫొరం మనది, 


= గౌముదం (ద శ 


ఏ. (బాను 


చంద 


యిల వసంగుండు వనంబ.ల నెల్ల (బోవ జూణి 


సంపెంగ వాసకల్‌ డక్సాంస త్రకకమా లేంటంట్లకును (బా 


గెక్ళరని జల్లనై యుండ ణా పద్మముల్‌ చి 


పాప మేమి 
రు బోని * 
పీ దప్రీ లేకు "కాని 


చనసీ 
=ే9 
ఇ 


వారు డో (పనూనంబునే సన జేపట్టండా సకని బా ప్రీ వీ లేదు కౌని 
శీ, నారు భాగ్యంబు కేకు మ. సుమ్ము, యొవ్వరిక నీవు యిచ్చీ రకీంప లేదొ 


కు యులమే?" ! కందర్పవారుని పాక ! 


ఇందు సీ 


పగ నమ్మితి (బౌనుభూ పాలతిలక ! 


= కణాములను నాగ ంటోని (పాలీ నములను గైకొని గీత పద్యము "నెవ్వండో బిచ్చ 


గాడు టు డయిన బ్రౌను పేర ఓచ్చిర దనతో నరికించి వెతిచినాండు, భోజనం జేహీ 
రాకేంది యన్న భోజకాజుమాంది శ్లోకమున కిది రచనలో అన్న! 


సంస్కృతరూపకాలు ॥ శాస్త్రిగారి 


అనువాదాలు 


శ్రీ బులును వెంకటరమణయ్యగారు 
ఇఅండ్సీా రిం 


గ్రహుముఖముల పాండితీ(పకర్ష నా చూపి తమ 

(పతిళను వెల్లడించి భాసా వాబ్మయముల 
కపార సేవ చేసినవారిలో శీ (పభాకరశళా స్రీ గా 
ర(గగణ్యులు, ఆం ధవాబ్బ్బయమునకు మూల 
భూతమగు సంస నార యు నవలోడన 
చేసి శ్రీ కార్రి గారు తెలుంగునకు సోదర 
vn కఫ. కన్నడములలో అసాధారణ 


పరిశోధన మొనర్చిరి, ఆంగ్లమునం గావలనీ 
నంత జూనము గడించిరి.  కశాసవపరిశోధన 
అను 


మున ఆ(గ తాంబూలము (గహించిరి, 
వాదము లొనర్చుటలో నంచె వేనిన చేయి 
యనిపీించుకొనిరి, పండిత (పకౌండులలో 
(పథమ్మేణికిం జెందినవా రని పేరుపడిరి, 
కనులలోన్కు కథకులలోను ఊఉ సవ కలక 
జెందినవా రని కీర్తిం గాంచిరి, శ్రీ, శాల, 

గారు (వానీన ్రతివ్యాసమనందును ఏదైన న 
నూత నాంశము వెల్లడింపంబడుచు నే యుండును, 


మన దేశమున నొకట్‌ రెండు విషయము 
లలో. బరి(శ్రమ యొనర్చి, వానియందు. 
గగూలంకషమగు (ప్రజ్ఞ కు గడిందినవారు కొంద 
టుండ వచ్చును. కౌని శ్రీ కా,క్రి,గారివలె 
సర్వతో ము ఖముగ వైదుహ్యమ గడించి, 
చక్కని కవిత్వము చెప్పంగలవారు మిక్కలి 
యరుదని చెప్పవలెను 

శ (పభాకరశళా స్రీ గారు (పభుత్వ(పాచ్య 
(గంథాలయమున నిర్వహించినది ఆంధ పండితి 
పదవి, విరామము కొనిన 
తిరుపతి శీ వేంక శేశ్వర (పాచ్యపరిశోధన 
సంస్థలో నిర్వహించినది ఆం(ధపరిశోధక పదవి, 
ఇట్లయ్యును శ్రీ శా త్రుగారు ఆమర వాణీయెడ 
పీకు చూపుచు వచ్చిశే కౌని యు పేతు 
చూపలేదు, 


పిదప 


“పరిశోధనియనునది శ్రీ, శా క్రి గారికి 
చాల్యమునుండియు పట్టుపడినది ! వీరి పరిశోధ 
నలో సంస్కృ తాం ధములు శెండును సమాన 
ఫక్కి నే నడచినవి, 


సంస) కాలీ వాజ్బు యమును శ్రీళా డ్రి గాత 
తొలి దినములలో నే (పారంభించిరి, ఆందుకు6 
దగిన పాండిత్యము నాయన శ్రీ, అగ్జేపల్లి-- 
లు 
సోమనాథ శా (బ్ర గారివద్ద విద్య నభ్యనించి 
సంపాదించిరి, ముక్త్యాలనుండి వెలువడుచుండిన 
“కీసర స్వతీప త్రికలో అవూర్వ(గంథములతో. 
బాటు సంస్కృత వాబ్బయచర్చలను (పకటిం 
వెడివాు, ఉఊదారరాఘవకర్తయు, “చతు 
ర్భాషాపితామహా” బిరుడాంకితుండును ఆగు 
శాక ల్యమల్లభట్టుంగూర్చియు, విద్యానాథ విరు 
దాంకితు( డై “పతాపషదయశోభూపణమును 
రచించిన అగ _స్యుశవింగూర్చియు, వెన్ను భట్టు, 
అన్నంభట్టు, జాయ సేనాపతీ మున్నగువారిC 
గూర్చియు నందే శ్రీశా త్రి గా రమూల్య వ్యాస 
ములను Esse 
శీశాస్ర్ర యు గాకు స్వతం|త్రర చనల తో (చాటు 
కొన్ని యనువాదములను వెలయించిరి, వానిలో 
సంస్కృ తానువాద ములును కలవు, ఆపి కర్ణ 
భారము, మధ్యమ వ్యాయోగము, 'వతిమౌ వాట 
కము భగవదజ్ఞాక ము, మత్తవిలా సము, నాగా 
నందము అనునవి. ఇందు నాగానందమునందలి 
తొలి రెండంకములే వీరి రచన, తక్కిన (గంథ 
మును (శ్రీదివాకర్ల - పంకటావధానిగాుు వూరిం 
చీరి, ఆగంథ మోనడుమ నే (పకటింప(బడినదిం 
పయి వన్ని యును తూాపకములు. వీనిలో 
కర్ణ భార, మధ్యమవ్యాయోగ, (ప్రతిమా నాటక 
ములు భాసకృతుల కాం ధానువాదములు., 
మ త్తవిలాసము మహే హేందవికమవర్శుకృతి కను 
వన. భగవదజ్ఞుకముకాడ నట్టిదే ! దీనిని 
శ్వూంద్రవికమవర్య యేరచిం చినను, వ్యాఖ్యాత 
pis మని పేరని యున్నా (డు, 
ఈ యంళమును (శ్రీకా,త్రిగారు “భగవదజ్జుకము” 
తొడిమలో వివరించి యున్నారు, 
శ్రీ పభాకరకా,క్రిగారు (ప్రభుత్వ పాచ్య 
లిభిత గం థాలయమున కై (గంథములను సేక 
రించుటకు€ గాను (శ్రీ రామకృష్ణ కవిగారితో. 
బాటు తిరువనంత పురనూనకు వెళ్లి, యచట భాస 
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నాటకములను కనుగొని నప్పుడు వీ రిరువురి 
కీని వానిని తెలిధింపవతె ననుకోరిక కలిగిన 
దంట ! కావున 'ఆ వెనువెటనే శీ శాస్ర, 
ఇారును, శీ రామకృష్ణక విగారును హద 
కొన్ని రూపకముల ననువడించిరి. 
గారి యనువాదములలో అఆ రీతిని 
కర్ణ భార, మధ్యమవ్యాయోగమః లను 
గించిరి, 

శ్రీ శాస్తుంలు గారి యనువాదములు మూల 
మున కన్య్యూ నాతిరి క్షయము లయి, మూలమునకు 
మెటఆుంగు పెట్టంజాలి యుండును, సారళ్యము, 
రసోచితమణ కూర్చు, తెలుంగు నుడికౌరపు 
సౌంఫులు వీరి రచనలలోని విశిష్టతలు ! ళాల 
మున (బాక్‌ త ముపమయోగింపంబడిన చోట్ల 
"వెల్ల వీరి కెనింగింపులలో చక్కని వ్యావహారిక 
ముస మోగి ంఫ బడినది, మచ్చున నకు గాన్ని 
(గంథముల నుండి యుదావాణులు-- 

కళ భారమానుండి _.. (మూలము) 

శో, వాతో2.వి లభతే స్వరం 

జిత్వా తు లభతే యళ, 

ఉభే “బహుమళలే లోశే 

నాదీ నిష్ఫలతా క్ర; 
(అనువాదము) 
క, చచ్చిన స్నర్తము వచ్చును 

(వచ్చి జయించినను యశ మవశ్యమ కల్పున్‌ * 

మెచ్చు గల డేది పొన!గినం 

గచ్చియలో రిత్తపాటు కలుగదు చూవే ! 
మధ్యమవ్యా తూ మున. | మూలము )--- 


శ్రీ కారి 
తొలుక 
తెలి: 


శో త.ణ! తనుుణానుమూపకా స! 

a పైన; పిసక cy 

నియమప రాధ్య మన ప క 
కథమివ గజరాజవ అభన్న 


_స్రమరివ యాస్యని ఫపితో వినాళమ్‌, 


“లు 
(అనువాదము) 


ఉ, క(పాయపున్నతండి ! వర 

వంస్రు(బవల్‌ గల ముగ గ్ధ్యంగుజ్ఞ యా 
మ్నాయనిష క్త కచి త్త! నియ 

మ్మవతతత్సర ! gE మయ్యెలే॥ 
పోయొ=జ ? యయ్యయో! య యను(ంగు( 

బుత్త క! మంత్రః జం శొమ్ములం 
(దొయుచు (చూల్చినం భగణిం 

(దుంగాడు (కొంబువుమా(కుచంద మై.” 


ఆగసు-సెవింబరడు 1954 
టబ “లి 


(పతీమా నాటకము _ మూలము) 
న్లో, 6 భమతి సలిలం వృమావ శ్రే 
న మవనీతం, 
తృషితపగితా నెలే కషం 
ల = అటి 
వీబ చని జలం వుగా 
ఏ ఖిపతంత్యార్లా)ః రీటా 


బి'లే జలవారి నే. 
నవవలయినో వృక్షా చమూ లే 
జలత్న-నుచే యా.” 
[(పంచమౌాంక ము ] 
(అనువాదము). 


కీ, “ఆలవాలముల నిండార నుర్వులు వాటి 
వారిపూగము పాబువాటుచుండె, 
దగగొన్న ఖగము లి త్రరులచెంతలనుండి 
యా వెంచి బురదని రానకుం జె, 
బిలములంగు జలమ్ము నెలకొన్న. గీటంబు 
లంతంత మెరకల కగుగుచుంటబె, 
తరువబాలముల నీకు తేలు(గుచున్న కొలంది 
వలయముల్‌ (కొంగొత్త వలయుచుండె 
తీయనీ రిపు డిప్పుడే పోయుచున్న 
పగిది గనుపట్టు నీ చెట్టుపాదు; లింత 
లంతలం (బాంతముల జన కాత్మిజాత 
వెలంగుచుండె నటంచు నూచించుచుండె” 
ఇం చెత్తుగీతి ఆని చివత పాదములు రెండును 
మూలశ్లోక ముకంచు విశేషమును 'తెల్చుచు, 
(పస్తుతవిషయమున కెంతయః మెటుంగు పెట్టు 
చున్నవి, 
మ త్తవిలాషము ((యాలము) 
శో (ప్రజ్ఞా దాన దయా ను భవధృతయః 
“కా చన్లిః కలాకారలం 
సత్యం శౌర్య మయూయతా వినయ ఇ 
త్యేవంప్రకౌ రా గుగాకాః 
అపా స్టస్థితేయః సమేళ్య శరణం 
యాతా యమేకం కలౌ 
కల్పాంతే జగదాది మాదిపురుషం 
సర్షప భేదా ఇవ, 
అనువాదము 
శా, కాంతిపొఢి వితీ) నూనృత కలా 
కౌశల్య దాక్నీణ్యవి 
(శాంతి కంత్యను భావముఖ్యగుణముల్‌ 
శాలిక్క లిన్‌ నిల్చ నౌ 
పొంతస్‌ గానక మొత్తమె శరణ మా 
భూపాలునిం బెందెం గ 


గ్‌ 


ఆగసు-సెవెంబరు 1954 
ఇ, 6 


ల్బాంతంబం దఖిలాది నీళ్వని న 
య్య సృస్లు గన్నట్టుగాన్‌ 
మర్తవిలాసమునందే (కింది (పాక్ళత- గాథకు 
చక్కని చగేయమాపానువాద "మొనర్చి నారు 
శీళా త్రి గారు, 
(మూలము) 
“~పహీదకూ? బహువేళ ధా ళిణేో 
శదం పీశాఆ ఉదళ వవా చ్చి మే, 
శదం చ వా నిశఖీకణం 
ము పహాణ SEF అహం మహోోళ్లనీ ) 
(బనానా న ముకగేలాకూ. 
“న్షూలాలు పట్టుకోని 
వాలా వేపాల్‌ వేనీకోని 
వేలకొద్ది వీశాఇవాలు 
వెళూ ఉం క్రై నాపొట్టన్‌ ; 
పెద్దపులూ వందలకోొదీ 
యు ౧m యి 
దద్దరిల్తూ ఉంటె నాలో 
గద! తాచుల్‌ చిబుబ్‌ బుస్స్ఫుల్‌ 
(a) అ 
కావిసుంటు నానోటో,.”’ 
అరి రా mm 
నాగానంద ము_(మూలము) 
శో, ఉతు.లకమల కే సగ 
m ఖైణా 
పరాగ గారద్యు తే! మమహి గారి! 


పరిశోధన 
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ఆఫివాంఛితం (పనిద్యతు 
భగవతి! యుష్మత్చ్రసా 'దేనలి 


(అనువాదము 

ద్విపద : Saas 
ఆర(బూచిన తమ్మి యకరుపుప్పాళ్లి 
గౌారవర్గమ మేనం౫ల దేవి! గారి! 


మము గన్నతల్ల్తి యుష్మ త్ర సాదమున 

సమకూరుగాక నా సమఫీవాంఛఇితము 

పయి యుదావ్ఫాతులు యాదృచ్చిక ముగ 
గ్రహింపంబడినవి “గాని, ఏర్చి కూర్చిన నవి కౌను, 

గ ట్లనువాద ములను వలయించుట ర కొక 
కొన్ని న నాలను పరిశోధించి 
శీ శాట్ర,గారు.. పరిష్కరించి యున్నారు, 
అందు Dog సంస్కు_ రించిన “నితిద్విషష్టిక *ను 
శీ కనుప రి-మౌర్కం జేయ శర్భగా రెస్పుడో 
(సుక టించి అ 

శ్రీ ప్రభాకరళా,క్రిశా శే కృషి యొనర్చి 
నను ఆ విషయము టు వెల్లడింపరు, 
చారి యాప్తులకును చెలియని పెక్కు వివ, 
యము లే కాగితములలోనో మజుగ పడియు 
నుండవచ్చును, అట్టివానిని పరిశీలించిన 
(శ్రీకా శ్రి గార సంస్కృత భాషా వాబ్బుయ సేవ 
యితో౭_ధికముగ వెల్లడి కౌంగలదు, అట్టి 
పనికి “(కీ [ప్రభాకర పరిశోధకమండళఠి వారు 
పూనుకొంగు రని విశ్వసించుచు న్నాను, 


కృష్ణభూపతి 


క॥ అప్రదు( డకీ(పదు(డును 


గుపదు(డును నీకు సరియె కవలయమందుకా 


అం; స a 
సుుపద కృష్టమవాభుజ ! 


విపోత్తవుకల్పభూజ ! విద్యాభోజూ ! 


కవి - దాతతో 
ఉ॥ ఫుస్టైండు వడ్లు దూది యర పఫ్యుక్తైండు గందపుంబెక్క తక్కాడుకా 
బట్టును నూనె "పీర్చెండును బంగుము సిస్టలు నీకమం ఎనక 
గట్టిగ మా'సమాశముతు€ గట్టడి చేనీనం జూలు. జూలు ఎ 
పొటకు బటకుళా నూిగటిబభోటురకు జుటుకు బో కతటు సకొ, 
లు లు లు లు లు లు 


రాయలనాటీ కవితాజీవనం 


వర్షనవిధానంలొ 





పదనసంయమం 


శ్రీ పుట్టప ర్తి నారాయణాచార్యులుగారు 


(గతసంచిక తరువాయి 

మాయా(పవరు(డు కంటఒడినప్పుకు గూడ 
వరూధినీ (ప్రవ ర్హ్గనము జాత్యుచిత మె, "సన్ని వేళ 
సముచిత మె యున్నది. ఆమె కపటభూసురుని 
జూచినది “కువలయ ఘనకుల్యా కూలవ్లు వనీ 
సంభవములై మింట(బరు పుప్పాడులి” 
(మ, 8, 87) యందు, వా డపుడు జేవవూజకె 
విగలు చిదుముచుండెను, అశండు నిరతివత 
స్థుడు. ఆది (ప్రాతఃకాలము తోడ షీ వరూధిని 
వయ'స్యల డంచి “కలక్యణత్క_నక కాంచిక యై 
యెదురేగెను. కపట విపుని 
యా మెకు( లం గాంచిన వస్తువును దెకిసీ 
కౌంచినటు? (మ, 8, 89 లెనదట! ఆపె 
గుం డెజల్లుమగాను, "కాళ్లు దొట్రువడెను, ముఖాం 
బుజము దీన మైనది, కనుదోయి చంచ అమయ్యెను, 
ఇవన్నియు నా కవి |గంథమున |బవేళ పెటిన 
కళగా పదతులు, స. కస... గటు 
కొనుచు ముక్తసరిగా మూండుపద్యములు 
నలి కెను, శాస్త్ర పకౌరము చంద్రదూపషణాదు 
లంతకుముంచే సాంగినవిగడా ! అప్పుడు మాయా 
(ప్రవరుడు (గుక్క త్రిప్పక పదిపద్యములు చదివి 
నాయడు, ఇంతకుముందు (ప్రవరుండు పెదవి పప్పు 
టయే పెద్ద యన (గవాము, వా శాత్తుగ వానిలో 6 
గలిగివ యీ మౌర్చునకు వరూధిని మిన్నంది 
కొన్నది, వాని వాలకము6 జూచిన ఆమెకు 
వాడు మెత్తబడిన శే తో చెను. ఇంతవరకు 
నవకాళము దొరకక తనుకులాదుచున్న “సిగ 
గబుక్కున వకూ-ధినిసె దూకినది, ఆమె “తన 
చేతి చెఅ(గు విగియం బెనచుచు (పణాయమౌన 
మును జూూా"పిను. జలేకేళిలో ముని (గియున్న 
మెలిక తెల కీ గొడవ తెలియ నే తెలిరయ, పీదప 
వారును గుంపుగా. గూడుకిొని, *అలంతి హాస్య 
ములితో మే మున్నా మనిపించినారు, ' 

వరూధినీ (పవరుల శృంగారము గూడ 
మూ (డు పద్యములలో ముగినీపోయినది, ఇతరు 
లేక పద్యములలో ( క షయమును 
సంగహింది పలుకు టాయన కలవాటు, కెని 
పలికిన (పలీపడముశు బది పద్యములంత 
యుండును, ఆయింత యవ కౌళములోనే వారి 


జూాచినంతేన 


జెప్పు 


కొక చక్కని శయ్య గాడ "నేర్చాటు 
జేసి నాడు, 
రచనమునంగు 6 దనకున్న పాండిత్యము 


నంతయు6 గనుపరుపవలె ననువృష్టి ెద్దనకు 
దక్కువ, సమస్థ శా స్రపారంగతుండయ్యు 
చ శా స్త్రుమర్యాదను జూప (డు, వ్యాకరణ 
పటీష్టములగు పదములను భయంకరముగ వాడి 
శెదర గొట్టండు, మిమౌంసను వలార్చండు, 
ఆవశిక్యము ఆనన్య సాధ్యము, ఆతని కిత 
అచ్చమున ఫీణా నాదము, 
ఆకౌలమున అన్నిరంగములలోను ముఖ్య 
ముగా సంబంధము గలిగిన వ్యక్తో లిర్వురు, వారు 
“పెద్దన ముక్కు తీమ్మనలః , అల్లసాని "పెద్దన 
(వానీన చాటువులు గొన్ని యగ పడాచున్న వి, 
తిమ్మనవి గనబడుటలేదు. ఆనాటి యన్ని రంగ 
ములలోను ఆంత వ్యాపకుడు గనుక స్తే “మను 
చరిత్రలో నా సమౌజము ,(బతిబింబించినంత 
మటీ డేనియందును గనుపింపదు. “రాయల నాటి” 
జనత యిట్లున్న దని చెప్పుటయే గాక, యా 
నమాజ మెట్లుండవలెనో గూడ 'బెద్దనలు 
చాపుదురు. (పథమౌ శ్వాసమున (దహ్మోండమగు 
సీసపద్యమ న గృవహాస్లాశ్రమమును. వర్శించుట, 
సాటి జైనులు -- వైదిక మతమునందలి “వర్ష 
వ్యవద్థి పె దం డెత్తుట చేత నే, 
మనుచరి[తలో "పెద్ద నామాత్యులు (వానీన 
వీ బుద్లీందియత[ భ ములకు / బెట్లనికోట, 
విపదంబు రాశిదుర్వికృతి కోడ, 
ఖలద రాలాప మౌర్షణ వ[జకవచంబు, 
రణమహీస్థలికి శ్రీ రామరక్న్ష, 
శాత్రవదుర్దర్వ సం స్తంభనావధి 
మొనయు చింతా(కేణి మూకవిష్పు, 
యో'గాదిసంసీద్లు లాడ(గూర్చు పెన్నిధి, 
తూలు-నేశాకుల తోడునీడ, 
గీ, సకలసుగుణ్యపధానంబు సకల కార్య 
జాలసాఫల్యకర ణాకసాధనంబు 
ఒఇర్య్భగుణ మట్టి భిక్యంబు దక్కి పోర 6 
ద త్తటింతు రె యకట ! మితరమువారుః 
ఈ పద్యము మనుచరి త్‌ కై రచించినది 
గాదని చా తలంపు, అంతకుముందే యే 


ఆగసు-సెపెంబరు 1954 
ట “అ 


రాయచూరు యుదముననో సేనలను అెచు6 
గొట్టుటకై (వానియు౦డును, ఆ పద్యము 
చాగుండుటచే గావ్యమున వాడుకొని యుం 
డును, నా యీ? యూవా శౌ 'రచనముి లోని 
“మితరము వారు అను మాట యుపస్ఫోర 
కము, ఆ పదము వాటువున కదికినంత ౫6 
గావ్యయన కతుకుట లేదు, ఆది యట్లుండె, 

స్వరోచి ము'ససలీతనమున.__ మన మొక 
భార్యతో చే యేీడ్చుచుండగా ___ మువ్వురను 
గట్టి కొన్నాండు, ఆ వేడుకను గమనించిన 
యొక హంనీ వాని దకీణ నాయిక త్వమునకో 
మెచ్చికొన్నది, అపు డా రాయంచమౌటలు విని 
యొక చకచాకి *నీ శేమి పిచ్చిపట్టినది ఈ 
స్వరోచి యందు ఫ్‌రికిC ('బేను లెక్క_ డివి శి 
ఒక్క ఫుళషుని యందు. సమతాశ్థీమానవతు” 
లైన మగువల కను "గయే యున్న చో, నెండ 
మౌవులలో సీ చేల యుండదుళి ఆ నాముక లా 
స్వగోచికి చాసీనికరమువలె. గై వసమెనాగు, 
sh పొమ్ము #9 (మ, 6. 72, CY ఆలము 

సెను, ఇ సన్ని చేశమును మహాకవి మజుల6 
me ఒక వారిణో త్ర తం'సమును 
లేటిపిండు, సౌనురాగముణగ మెయి నాకు 
చున్నది అపుడు వాండు “తల (గుండోపహో! 
శీను స్వారోచి చే! పం శేజాక్సులతోడ నెల్ల పుడు 
దర్పన్ఫూ ర్తి గ్రీడింపి (మ, 6, 70) నని 
వుంకరించెనట ! ఈ విషయమును మజల 
మజల వాటి చెప్పుట ఆనాటి బహు ఖా ర్యాత్వ 
మనెడు వెడుగును ఖండించుటకే యని 
తోచును, 

మన జూతికి సంప్రదాయము జీవముగంటిది, 
మం+ీ మైనను, మొనను వారు తొందరగ 
వదలరు, మౌర్చు ఎదికియున్న జారీకి సలులే 


గావచ్చును, కాని. పునః పునః పంవర్తన 
శీలమెన జాలి ఇెగిన శగాలిపటమై బోవునుః 
“కనువేదుఆంిన బక్కిన వరూధిని (పవని 

నొప్పించుట కై (బహ్మోండ మగ శాస! 
చర్చలు తోడినది. ఆన్ని యా నిన్న (పవరు 
డొకసారి నవ్వినా కు, నవ్వి “ మోడులమ్మీ 


ప థ్యాగమ నూతపం క్రి శివెపో! మో సంపదా 
యార్థ ముల్‌ అని యొకమొటతో చెగురయగొట్లి 
న్‌ “శాంతువాదమును మనవారు శ్రుత్య 
విరుద్ధ మైన శే యంగీకరించిరి, కాని నాం డా 
తర్క్టమునకు నెలలేదు, "మనను విటిగిన 


పరిశోధ న 
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వరూధిని *గాసట వీసటిగా పురాణ గాథలు 
(దవ్వెను, దాని కౌ ప్రవరుడు బదులే యొసంగ 
లేరు. వకు-ధిని పలుకుచుండినంత సేపు ఆమె 
“ మేనిజవ్వాదిపసం గదంబించు నొడలు” గడిగి 
కొనుదుంగను, పెద్దల మాటలే (పమాణమూగాని 
వారి జీవితములోని లోటుపాటులు గాదన్న 
“వ్యాసవననమును జక్క_గా మననము సేనీన 
వా 'డామనుష్యుండు, 

ఇంత జాగత్త గలవా6ైవనను -- సము కాలిక 
మగు ను. దేకమునకు లోబడి యాకవి యౌచిత్య 
మును డగొట్టికొన్న తావులుగూడ కావ్య 
మున నున్నవి, వలపున గలిగిన వింత వేడికి- 
నీలుగుల 6 బడుచున్న వరూధిని చంద్రుని బడ 
దిటుచు, 
క“ నోవధము సేయుతుర కల 

"దై వంబవు నీవు మొదల దక్క_గ పాంథ 


క్రీ వధము సేయ నోడ.౫ 1) 
యనుచున్నది, ఈ జాలిని గుటించీ 


పెద్దనకుం 'దెలిసినంత ___వరూధినికి. చెలియ దను 
కొందును, ఇట్టి వే మటికొన్ని యక్క_డక్క_డం 
గనబడును 

ఏండ్లును బూండ్లునుు యెజకలు గటి ట్లకొన్న, 

చెప్పక" చె ప్పెడు, నోములు నోచినమ్మలు ; 5 
తామరతంపర్క మొదలేన (ప్రయోగము లా 
మహాకవి తెనుగు (బతుకుల లోతులు దదవి 
తెచ్చినవి, కొన్ని స్వయముగ కవీసహజ 
మైన రసవాద విద్యతో నిర్మించికొన్నవి, 
జము కౌణము, ఘాసకమ్ము ఇత్యాదులు. మెన్నో 
నా ళ్ళనుండి 'తెను(గున గలినీపోయిన కన్నడ 
మొంహదాా ఫరుంజా, సీరాజి వంటివి 
కొన్ని యన్య దేళ్య్ళములు, 

పెద్ద నామౌత్యుల కెలికి ధ్వని (₹ ణము, 
అతన సంయోజనమం దాయనకుంగల = గర త 
యన్యుల కెవ్వరికిని సాధ్యయుగానిది, తరు 
గహనగుహావివోరి అనుచోట - నా గనుల 
యొక్క_ వెశాల్యమును జూపు చు శ్నాడు, 
తరుషండమండలాంతరి యనున దర ములో 
తజఅచుందనమును, “ఊద్దండగండక నేదండి 
యను సమా సము ఆరణ్య క ములైన మృగముల 
(పారత్వళును జెప్పక చెప్పుచున్నవి, ౩ రూధిని 
యిల్లు చాల విశాల మైనది, ఆ టై శాగ్యమాను 
'దెలు పుటకో గుర్వత్నగ సంయోజన మెక్కు_ నగా. 
గల “శార్టూలము” గావలనీ వచ్చినది, పెద్దన్న 


పదాలు, 
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గారి అట(జని కౌంచె (ను 2, 8) యను పర్య 
ము వానలు గురిసీనట్లు, వంకలు బారిన శ్ర 
యున్నది, ఈ పనినే యాతండు చతురా 
శ్వాసమున(గూడ 6 చేసీ నాండు, అక్కడ నా 
కవి వర్ణించిన “కరకాచిటపటరవభీకర మొ 
మ, శీ, 1! యనెడు రచన మచ్చముగ 
వానే గురిపించును, 
వరూధిని (ప్రవరుని జూచి నంత నే, “మహీ 


సురాన్వయం చెక్క_డ! యీరఠనూ విభవ 
మెక్క_డ *) అని యన్నది. ఆమె రీతనిజాతి 


యెట్లు చెలిసెనుి ఆసలు (ప్రవరుని రూపము 
నాకవి “నకలు (పవమిని జూచి యూాహీంపు 
(8. 71) మనును, 
నాటి రాచమరియాదలు అమౌత్యు( డైన 
“పెద్దనకో చాగుగాం బెలియును, మనోరమ 
“పెండ్లికి నలకూబరుడు వచ్చి నా(డు, అపుడు 
యత్‌ యువరాజు కూరిమి మంత్రితో నేకత 
మాడి కుపేరుని పేరిట వఘావ*ల నాశీర్వ 
దించి యుడుగరల 'సమర్పింవెనట | (5, 96) 
ఆ వస్తువులను జదివించిన పురోహితుడు నార 
దుండు, స,-పెద్దవాడైన కుచేరు. డ ౦దగా-నలకూబ 
రుండు.దన పేరిట జదివించుట_ఆవినయ(పరర్శ 
నముగచా ! ౫ ంధర్వ రాజు బిడ్డ పెండ్లికి గువ్యా 
"శేళశంరుండు స్వయముగ రాలేదు, ఆయన దర్జా? 
పెద్దది ఆందుచే. గుమారు నంపించినాండు, 
“గంధర్వ రాజును రాశ్ను సత్వ ర 
నప్పుడు "పెద్దనల వన సుక హాసృష్టి, 
(5. 24) ఇట్ట్‌ వర్హనమాను శగాళిదాను శాకుం 
కేలనుస'రిందుమూడు చోటులంజేసె 
గారి యీ రచనముగూడ ls శేరినడే, 
ఆనాట్‌క వులు జిజా సతో గాని, జిగీషతో . 
“గాని సమకాలికల్‌ కౌవ్యములను జదువు 
చుండిరి, ఇప్పు డా రెండును శూన్యము, మను 
వను చర్మిత్రలనిండ ఈ పోలిక లే యున్నవి, 
అట్ట వే పెద్దన్న తిమ్మవల కావ్యములందును 
గలవు, పారిజాతాపహరణము మనుచరి (తోీకంతు 
ముండే ముగినీక దని నా యూహ, రెండు 
మూండుదాహర ణములు మాత్రము చూపీంచును, 
ముక్కు తిమ్మన పార్వతిని ముగ్ధ నాయిక గా 
(పా. 1.2 వర్ణించి నాయడు, దీనిని గాంచిన 
"పెద్ద నామాత్యు 'లామెను “మధ్యగా (మ, 1.+) 
దయారుజేనిరి, ఈ లత్నణముల ననుసరించి, 
భట్టుమూ ర్‌ రి పర్వత రాజక న్య (పౌఢనాయికయై 
(వ కే, ఖే గూర్నున్న ది, తిమ్మన్నగారి 


పెదన ద్దన్న 


పరిశోధన 


ఆగసు- సెపింబరు 1954 
౬ లు 


గణపతి వర్గ నము మంచి యర్‌ పుష్టి గలిగిన 
పద్యము (పా, 1. తీ దీనిని జూచి “పండ్లు 
ఫులినీని "పెద్దన్న మెల్లగా జల్లని (థాంతీ 
మంతము నని వేసినాండు, రామరాజభూ షణుని 
వినాయకుండు పెద్దగా చనిదిగి సంసారమును 
విచారించి కొనుచున్న రాజు, శివువకకు సంబం 
sg పశుల నన్నిటిని దానే చక్క_ంబెట్టుచు, 
“వితృప్వాంతములను ఛా[ఫగా వెలయించి ది జే 
నట! ఆయన వక్తము యు యేన్లుది 
గాము అది (వ, |. 7) “యిభ రాడ్య క్రము॥! 
“అల్ల సాని” వారి హాస్యము ఇవాల లలిత యమొనడి, 
ఒక పదముచే, ఒక యలంశౌరముచే నాతండు 
స్యమును ధ్వనింపంజేయును, వారి నవ్వు 
పెదవి చాట్‌రాదు,. “సెలవివాజనవ్వుటి ఆయన 
పెద్ద హాస్యము. ఒక్కొకసారి యట్టి ఘట్ట 
ములలో, జాఠరకులనే “'యూహించికోనుం డని 
దాటిపోవుటయు( గలదు. మనోరమౌొ వివావా 
మవ బేరటాండు వఘావరులరు గడు నవ్విం 
చుదుం బెటగులు (3: 94) ముడి వెట్టిరట ! 
వా రెట్లు “నవ్వించికోి మనకో చెలుప ళేదు 
“పెద్దనలు, తపస్సు నడపుచున్న బుషి “దూది 
రాశి గాం చేసిన రీతి నుంజెనట ! చవారొకసారి 
హోస్యమును “పాము గడు ముదినీ కదపటశగామగు 
దచదందమున__అని య౭౦కరింతురు, “జివ్వు 
తుప్పు డుల్ల, *మిసాల పెం దనియల్‌” * ఈ 
పాండిత్యమునీకుంద క్క మటియెండే గంటి మే" 
మొద లై నవి-పదములతో, పలుకు బడులతో 
వారు సేయు హాస్యములు, "పెద్దన హాస్య వ్యు 
మగుటకు మనకు€ జాల లలితన్ఫాద యము 
గావలెను, *బీద బలిసి బంచెకౌ( డైన పొరువులు 
(బదుకుంగనునె 1” ఇది.*ఆల్లసాని” కవుల దండి 
హాస్యము 
"పెద్ద నామౌత్యులు రాయల కౌలమున సాహీ 
త్యమున వెలిం౧న మవాజ్యోతి, ఆనాటి యన్ని 
కౌవ్యములును ఆ సహ్య్రకిరణుని శాంతి పుంజ 
ములచే జిగజిగలాడినవే, వారిని విడచిన 
విద్యానగర సాహీత్య మే లేదు, వారున్న నిక 
గావలనీనది లేదు, ఆతని కవిత రత్నాకరము, 
దానినుండి నాటి కవులు కావలనీన “జాతి 
రత్నముల “చేరుకొని, *చిజబటుసానలు పట్టించి 
కొన్నారు, కవితాపితామహులుం వెజచిన 
పాతలుగూడ---* స్వరో చిని బోలినవి-గొన్ని 
యున్న వీ, అవియు రత్నాకరమున జలజంతు 
వుల వంటిని, ఆంతే! (సశేషమూ) 


రాజరంజన విద్యావిలాస నాటకం 
శ్రీ) ఎస్‌. వి. జోగారావు. 


ఇల్‌ రిందా 

బది తంజాపురాం(ధ తాళపత్ర గ్రంథ సంచ (గంథావతారిక స 
మున ప 

_ వ కు స త నాంది. ద్వి. “శ్రీమచ్చిదానంద శివ జగత్కంద 
. ఆంధ న్‌ పరిషత్తు (ప ంచి సామౌదినిగమ[ పసవమకర౦ద 


వ. ఆంధచాజ్మయ నూచికలో 


గాని యిది పీగర్కొనబడలేదు,. కాని యొక 
కాగిత ఫుప్రతి ఆం(ధ్రవిక్వకళాపరిషత్తుక ౫ లగు, 
(గంధక : 


తంజూన్రూారు మహారాష్ట్ర (పభువులలో నొక 
దగు తుళజరాజు, ఆ భోసలరాజ వంకమున 
తుళజ నామగేయు లికువురు గలరు, ముందు 
నియాపింపబడు (గంథస్థ నిదర్శనముల బట్టి 
ఏతద్దంంథ క గ్ల తలిదండ్రులు దీపాం ఒ, ఏకోబీ- 
శహాజీశరభోజు లితని కగజులు. ఆ మహారాష్ట్ర 
రాజవంశమున ఏకోజీలును ఇకువురు గలకు, 
"కాని యీతద్దంం థావ తారికలో ఏకమవహో రాజ 
స్తుళలిలో నతడు “ళశాహావనీం దార్మజు” డని 
యున్నది. అతజే ఛత్రపతి శివాజీకి సవతీ 
తమ్ముడు, తంజాపురమున మహారాష్ష ప్ర) ప్రభుత్వ 
'ప్రతిష్టాపకుడును. అందుచే నీ “షంభక ర్ర ర 
మొదటి ME MrT 
రెండవ యాతడు (గం౦ంఖక ర్త 
యైనట్లు నా *“ఆచోకి కంద లేదు, (ప్రస్తుత 
(గ్రంథకర్త రకు *తుకో్కో జీ అను నామాంతరము 
నగలకు, అతని రాజ్యపాలన కౌలము డీ చ్‌, 
1720.85. (ఆం, వి ప, కేటలాగ్యు, ఈ 
(గ్రంథరచన మా కాలముననే సాగియుండ 
వచ్చును, శివకామసుందరీపరిణయ మను నింకొక 
యత్నీగానముు సంగీత సారామృతమను నొక 
శాస్రుు్యగంథము నితని (గంథాంఠరములు. ఆ 
రచనల పా ర్వాపర్యవిచారమునకు ఆధారము 
లగుపీంపవు, తుళ జరాజు విమ్మమత సీ మ్లు వగు 
శివభ కుడు, పాడి యొరిగిన రాజా, కవి పండి 
తుడు, శా.న్ర్రునిక పాయిత మెన శంగీత (పీయ 
త్వము గలవాడు, తలిదండ్రుల యెదనె కెక 
ఆన్న లన్నను నతి భ క్షిపపత్తులు గలవాడు అని 
(గం థావతారిశల ద్వారా వి శద మెనది, ఆ 
యోగ్యత లన్ని యు నొక యెత్తు. ఆకని అజై వత 
త _క్వ్వజ్షాన మొక యెత్తు. ఆ శా యో 
యతడు గానరచనమున కధిష్టానము, * 


ఆలీళయా ధార పద్భాంత రామోద 
తతమధ్యువత అసత్పం .వస్వరూప 
పకివూర్ల ని'ప్పణ (బహ్మోండకోటి 
సుకుచిరమణినూ [త స్ఫు జ్ఞా జానదీప 
సర సాకు రాకౌర సజ్జ నాధోర 
కరుణించి రతీంచు కఠకుణాపయోధింి 


నాంద్యంతమున వస సంతవర్శనము, నూత ధారుడు 
వచ్చి పారిపార్వ్వకోని పలకరించి “తుళజమహీ 
పురందరుండు గావించు 'నాడివ రాహ స్వామి 
మహూోత్సవంబు కనుగొన  పరమహాం'సలు, 
పరమయోగులు పరమమునులు పరను వైస్ల 
వులు తక్కిన రసిక జనులు వచ్చి నభ 
గూడి నారు -- 


“షవాపరంబులు గల్ల నూహించి భక్తి 
వెలయ తుళ జేంద్రుం. జెలమిం గావించివట్టి 
నావా నహ మిప్పు 
డొఫేనయింతము సభ మెచ్చు నద్భుత ముగ” 
అని పది సంస్కృత నోకములలో వరుసగా 
నిత్యావందమక శుభమును, సరస్వతిని, ఆదిమ 
కవులను, ఏకమహారాజ దీపాంవికలను శహోజీ 
శరభోజులను స్తుతించి, సభానమస్క్మా_రము చేసి, 
భూ చేవిని Chr పుష్పాంజలి 'సమర్చించును, 
తదుపరి యొక ద్విపదలో క థధాసం[గ్రవాము 
చెప్పబడినది, తరువాత పారిపార్ళ్యకు' డదై (తి 
మావోత్సగము నుగ్గడిందుకు, నూతగధారుడు 
విస్నేశ్యోట ఇశహా రాను జే 
కథ: క్‌ 
ల కవ ఘ్ము శ్వరుడు వచ్చెను, 
హాసంతోష మాయె నోయి ఆని “పలికిన 
నళ చెంబడిచె సంతోముడు” ఆత్మమహా 
రాజు కొలువు కటికీకు) వచ్చును, వాడు వచ్చి 
సభకు "హెచ్చరిక చేని యంత పుండరీక 
పురా కు డాత్మమవో రాజూకొలు వునకువచ్చును, 


అపుడు మాయాదేవి అరిషడ్వ్య జనయిత్రి, 
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శా(తపురాధిపతి యగు జీవరాజా మంతులు 
చి _ర్తళర్శ నుజాన వర్మల దన్ను చూచుకొని 
తన్ను తనయ'సపొితముగా వెడల నడువగా 
కడుపు చురుక్క_ని యట గదలి తన *కంచంత 
"కాఫరి మౌరడి వోయినదని మొర బెట్టుకొనుట 
"శాతృమహారాజు నగరి “బంకు” (మొగసాల 
వాకిటికి వచ్చి కటికమునో రాజుగారికి “నా 
మాట మందలించి (విన్న వించి, చెప్పి) భేటి 
(సముఖము) చేయించవేయి అనును. భేటి 
యగును, ఆ భేటికి మారోూదేవివశె ఫిర్యాదీ లై 
మోహుడు, కర్మళర్మ, “పకుపఠులకును “సెతము 
సశరీర స్వర్దఫలము సమకూర్చువాండు నుఖాభి 
ధానుండు, “వ్యవహారం తప్పి మొట్లాడి లే యెవరి 
చీరెత్తుదురో ఆ పీరు గలవా డధర్ముడు 
వాడు నెషధమున కలిమవహాశయుని విధమున 

నుపన్యనీంచును , తౌమసీ బుద్ధి దేవియు వత్తురు, 
జీవరాజు మం(తులమాట విని మంచివా పోవు 
చున్నా డని వీరి విచారము, ఆ సందర్భమున 
ఆత్సరాజు రాజనీతి (ప్రవచనము ! 

“తా వివర మెటీ6(గ సచివుని 

భావసీతి తెలియురాజు పడయును కుభముల్‌ 

శీవలసచివాయ త్తత 

భూవిభు ేవేళ కీడు పొంగించు మహిన్‌ ౪ 

తరువాత రాజుగారు “ఓరిమి మోహన 
యోగినై వీవు .**, చేవా పురసితి తెలుసుకోరమ్మి! 
ఊహిోంఠత మటుమా6ద నుచితకర్భములు? ఆని 
మోహుని నియోగింతురు, అక గాడితో కథా 
రంగము మౌరినది, 

జీవరాజు కొలువు ముందుగా ధర్ముడు సభ 
వా చొచ్చరింపవచ్చును, తరువాత చిత్తళర్య 
వచ్చి, ఆత్మ రాజు మాయాగుల కభయ మిచ్చి 
తమి వారిని పురికొల్ప నున్నాడ నని 
“వలనొప్ప చ గాలి వార్తగా వింటి నని 
"చెప్పును, నుజ్ఞానవర్శయు, నిశ్చయుడును 
వత్తురు, ఆ వేళకు మృ గేంద వాహనము లేదు 
గాని మణీ స్తంభునివలె దిగినాడు మోహన 
యోగి, నాటకము "పేరు సార్థక మగునట్లు 
జీవరాజు, అతని యా_ఫ్టవర్ణమువారలు నాళ్చర్య 
చకితులగునట్లు వింతవింత విద్యలు (పదర్శించును, 
జీవరా జతని "నిన్ని విద్య లింత పిన్నవయనసున 
నెటు లబ్బె నని 'వళ్నించును, ఆంతయు శివుని 
చిత్తము, కః శపోభాగ్యము నని వాని నమా 
ధానము, అదివిని నోటినుండి బీవరాజు 


పరిశోధన 
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తపళ్ళికీర్డు వగును, ఆత్మగా జతని తపమునకు 
మెచ్చి శివస్వరాపమున సాజాత్మ-_రించును, 
అంత జీజేళ్వర సంవాదము _ జీవుడు ము కి 
నిమ్మని శివుడు “వినవోయి. జీవరాజ! సంసా 
రములో నున్న ప్పటికిన్ని పు+సలలోని దారము 
వలె నిస్సంసారివై నింమయుండ వె యుండ 
వోయి అని, అవితథము ళివునాజ , తరువాత 
జీవరాజ మాయాదేవులకు వాగ్యాదములు 
నడచును. మౌయ తన కన్నకొడుకు కాముని 
"పెండ్లికొడుకు నొనర్చి వంశ సూద్రరింది పుణ్యము 
నట్టుకొమ్మని శివుని బకిమాలును, రతి 
మన్నభుల రాకలు వర్గింపడినవి, మాయా 
దేవీజీ 'వేళ్వ ౪ ల ఆధ్వర్యవున వారి కలా 
కాండ జవను. షట్బోళి తిమ్మనభట్లు, 
దోశల కౌకీభట్లు వివావాంబునకే యాజి 
కంబు జేయి నరుదెంతురు, వారి చెంప 
చేరటాండ రాకొలు, వారి రాక లెల్ల వెట 
కాౌరముగా వర్శింప బడినవి, అట్టి చవెటకౌరములు 
నాటి కృతులందు మిగుల సామాన్య మైన 
విషయము, గంధగ్వుల మంగళ గానముతో 
(గ్రంథము ముగియును, 


(గంథాంతేగ ద | — 

కక శీ మద్భ్భోసలకుల కలశాంభోధి రాకా 
శశాంక సమర నిక్శ్ళంక, వృషపాంక పాద పంకజ 
శేవాధురంధర సకల భాపాకవితా నిరా 
హక విలస బేకమహారాజ దనీపాంచికౌతనూజ 
శావామహారాజ శరభ రాజూకుజ తుళజమహా రాజ 


(ప్రణీతం రాజ రంజన విదాావిలాసనాటకం 
పరమాత్మ (పతయే సకల విద్వన్ను చేసకల 
(శ్రేయసే2ఒస్తు॥ శ్రీ ద&ీణామూ ర్త యేనమః॥” 
[(గంథనమిాత్షు. 


విషయము తాత్త్విక ము వి జే 
చన సాంకేతికము, జీవన్సు క్రిని, గృవాస్థా 
(శ్రమమును సమర్పించు, కథారంభమున 
పారిపార్ళ్వకవచనము ద్వారా (గ్రంథ ప్రతి 
పాద్య విషయము అదై వీ 'నంబంధి యని 
కవియీ నూచించి నాడు, ఇతివృ _ర్తమును 
బట్టి తంజావూరు ౫౦థ'సంచయమందలి పరమా 
నంద తీరయలీ ము శికౌంతా పరిణయము, 
చల్లా నూరయ్య వివేక విజయము నిట్టి వే, 
అన గీతరగతి కావ్యము లన్ని యు కృష్ణమికుని 
(ప్రబోధ  చంద్రోదయమునకు మానస 


ఆగభు.సెవింబరు 1954 
అట ల 
పు గ్రీకలు=-ఇది యదంకితమో 'స్పష్టపడలేదు, 
(ప్రారంభ పరిసమౌ ప్ర లందలి స్తుతీవాచనమును 
బటి ట్రి నిళ్ళంకముగ నివి ఏ కంక రాంకీత మనవచ్చుసు, 
ఇందు విషయము పట్నువెన చైనను రచన సరళ 
మైనది, అచ్చటన్నట వ్యావహోరికపు నుడి 
శౌరము ముచ్చటగా వాడ బడినది, కంచంత 
కాపురము, గాలివార్త, నుందలిం చుట 
చెప్పుట, పలుక రించుట వెప్పుట్‌, 
లోకువ, రూర్కీ బంకు (మొగ సాల క , భేటి 
సముఖము లేక దర్శనమ్యి, తోర వాత్తుగా 
(అధికముగా) మొదలగునవి కొన్ని (ప్రయోగ 
విశేషములు, ఇందు దకవులం, ద్విపదలు, 
కందములు, సీసములును గలవు, దకువులలో 
మోహుని రాక మోహనరాగములో, ఆనందునీ 
రాక ఆనంద భిరవిలో, ఈంకరసాకుత్కారము 
శంక రాభరణములో చెప్పడట యొక విశే 
షము, పద్యములలో కందసీసములు తరచుగా 
వాడబడినవి. ఆ రెండింటి వాడను కవికి 
బాగుగా పట్టుబడినది, అందును కందపద్య 
(వీయు డనవచ్చును కవిని, 


ఇందు (గంథారంభమున నాందీకుభా 
ఇారముు వసంత వర్గనము, సూత్ర ధార పారి 
పార్గ్యుకుల (ప్రస్తావనయు గలవు, అది 
మార్గ నాటక సంపదాయాను కరణము, 
ఆప్పటికే యక్షగాన రచనమున నది కొంత 
పొడనూపినది. తుళజకరాజు బుతుకీ ర్తనము 
చేయుట, పారిపార్ళ (కుని ప్రవేశ పెటి ట్టి సక్రమ 
(ప్రస్తావన రచించుట ద్వారా ఆ జనుకరణయ 
నకు సమ్మగిమ సంపాదించి తరువాతి రచన 
లకు తన శౌవించిన మార్పు మూదలగా 
నిలచినాడు, అతని శివకౌమసుందరీ పరిణ 
యమునందును నిది స్పష్ట మెనది ! ఆంతేకౌ 
దతని యక్ష గానమాలు రెండింటీకిని చాల ఫోలి 
కలు గలవు, (గంథపు కెక్తు:డ సశేసర్తి 
ఆ వసంతవర్గ నమందలి కందపద్యము, శవోజీ 


పరిశోధన 
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శరభోజుల స్తుతి సభావందవము మొదలగు 
సందర్భము లందలి సంస్కృత శ్లోకములు 
రెండింట యథా తేథముగా నున్నవి, రెండింట 


భూ దేలి సవము, పుష్పాంజలి సమర్పణము, 
పూర్వక విస్తుతి యందు జయ డేవఫోయీాక వుల 


(పళం'స లుండుట చూడ కవి దృష్టిలో నొక 


విశిష్టత గోచరించును. గెండింట క థాసంగ 
వాము ముందు వెప్పబడీనది, ఆది చాటి 


యత్న గానము ౦ సామొన్యమే, కౌని యట్లు 
కథను ముం గుదాహరింద.ట (పొఢక వుల 
పరిపాటి గాదని చెప్పక తప్పదు, రెండింటను 
తుళజరాజు మహోత్సవములు 
నాడివరాహస్వామి (ప్రశంస, అతని అద్వైత 
('వ్రీమత్వము, మాయా బేవి (పస క్టియు గలవు, 
రెండింట అవతారిక లొక్క_ తీరు, రచనా 


గావించు 


ధోరణియు సాధారణము. శివ శకొమసుందరీ 
పరిణయమున  రాజరంజన విద్యావిలా సమున 
నున్న [గం థాంతగద్య లేదు. అది లోపించి 


యుండవచ్చును, 

ఒక చిన్న విశేషము, న్యూత్రధౌరవచనము 
లెట్లును పాత్ర పవేశనూచనమునకు కథానుసం 
ానమునకునుద్దిష్ట మైన వే, *కానితుళజరా జుపాత 
లనుచ్చిత్రము గా (పవేశ పె పెట్టును, అవిచాలమట్టుకు 
(గం థాదిని నూచింపబడినట్లు సంతోష ఇ పాత్ర 
(ప్ర వేళ పెట్ట "పెట బడిన నట్లు త మొొకర మాట 
లలో తమ చేరు తడవబడగ చే పాత్రలు (ప్రవే 
శించును, భాగవతులు (రంగప్రదర్శన హంగు 
దారులు) పాత్రలను బల్క_రించుటయా స్పష్ట 
ముగా నిందు గలదు. ఇది (పదగ్శనోద్దిస్ట మైన 
దనుట కెట్టి యభ భ్యంతర మును లేకు, ఆందులక 
గదా నాటక నావమకరణమును చేయించు 
కొన్నది, కాని యిట్టి సాంశేతిక (పక్రియ 
గల, తత్త్వము విషయమైన నాటకము 'ప్రదర్శ 
నమున కక్క నచో నంత రక్తి కట్టగలదా యని 
నా యనుమౌనము, 


శ్‌ 


వేటూరివారి చాటువులు 


శ) వేమూరి సీతారామశా స్తి)గారు 


అ క టీ ఏ 


ఫూజ్యపాదులు కీర్తిశేషులు నగు శ్రీ శ్రీ 

(పభాశర శాన్తులవారు జగ మెటింగిన 
(వాహ్మణులు సంస్క తాం ధ భాషలలో నాటి 
'లేజీన పండితో త్తములు, [దావిడ కర్నా 
టాంగ్లేయ భామలలో బాగుగ [ప్రవేశము గల 
వారు, పాలీభాపా పరిచయముగూడం గలరు, 
రసవిక్క_విశేఖరులు,. నిష్పతపాతులైన 
విమర్శ కౌ సరులు, విళ ప్రమౌనవక ల్యా ము 
నాశొంతీంచు నిరాడంబర యోగిఫుంగ వులు, 
ఇట్టి మహనీయులను గన్న యాం ధమౌత 
యక్యంఠమయు నన్ను రాలు, ఆం(ధ భాష కుతచద్యా 
రమున నాంధలోకము.న కు నెంతో మేలు 
శావించుచున్న, కౌవింపవలనీయు న్న 
శ్రీ శాస్తులుగారిని వూర్శపురుహెయుషు లై నను 
వ్‌ మున్నీ కోల్పోవుటచేం గడుంగడు దుర 
దృష్షురాలు కూడ. ఇశ వారి కుటుంబము, 
బంధుమిత ళిష్సవముమాట వేటుగం బెప్మూ. 
బని ల షి స 


శ శా సులుగారు నార్‌ ఆబాల్య పరి 
చితులు, మస. ఆదర్శ 
శనులు; శ్రీ శా శ్రీ గాః జన్జుస్థలము క, సా 
జలా గివితాలూకౌ దక శృేపీ (గామ మ 
చానికి నాలుగు మెళ్ళలోనున్న “చల్లపల్లి వా 
జవ్మస్త్టలము, (శ్రీ కాక్ర గారు శైశవమున ఒడి 
A షా చేశికొని స్వగ్రామములా' చే 
శ్రీ మద్దూరి సుందరరామ ఇాస్తులవారి యొద్ద 
శోళిబత్రయము నభ్యసించిరి.. శీ శా సులు 
గారి తల్లిదం|డులు య్‌ త్తమ క్‌ సంస్కార 
ములు గలవారు, పార్వతీ పర మేళ్వనులవ'లి 
నాదర్శదంపతులుగా నుందాటారుః తండి 
శ్రీ సుందర శాస్ర్రిగారు వైద్య మక్శిమాన 
విద్య 7 'బెట్టుకొన న్నను భారత భాగవతాది 
గ్రంథములను లోతుగా తబచి చూచికవారు, 
ఉదారహవృదయులు, వారి గ గ్భవాసమున జనిం 
చినవా రందటును ఒకరిని మించిన (పతీభాశాలు 
లాకరు. ఆందు నాయకమణీ యన(దగినవారు 
(శీ పభాశర శా స్తులుగారు, కుమారులను 
పెం. జేర్చుకొని కథలను గాథలను విమర్శ 


గురుకల్పులు, 


పూర్వకముగా బోధించుచుండువారు శీ సుందర 
శా ర్రగారుం 

తిండడిగారి సదుపబేశముల ఫలితము గా 
శీ ప్రభాకర శాస్త్రిగారికి తీఅని విద్యాతృక్ష 
జనించినది, ఆ కృష్ణతో చ్చ పలికి పనా. 
సంసాన విద్వాంసు' 3 నుహాతప సలు నగు 
శీ శీ అచ్చేపల్లి సోమనాథ శా స్తులవారి యొద్ద 
కావ్య నాట కౌల ంకౌరాది సా” త్య (గ్రంథము 
లను తర్క శాస్రుమున నొకటి 3ండు (ప్రకరణ 
ములను, వ్యాకరణ శాస్త్రమున లభుకాముడియు 
పఠించి నారు. ఆనాడు పీరు (ప్రతిదినము సహస 
గాయ తీ జపము సాయం (సాతః కౌల ముల నగ్ని 
కారము చేయుచు నాదర్శ (బహ్మచారిగా 
నుండువారంట |! 3 _ర్ట్‌శేషులు అవ్వారి సుబ 
హ్మం కా స్తులు శారు, వీకుపాటి వేంకటరామ 
శా స్రీ గారును వీరి కచట సగవాపారులు, 

శ్రీ శాసులగారు నాకంకు పడిపం( బెం జేండ్లు 
"పెద్దలు, చారు పి పె (గంథములు చద వుచుండగా 
జీ నప్పుణో సోమనాథ శా స్రుల వారియొద్ద ళబ్ద 
మంజరి cee చది వడవాందను, అందున 
Es సీర స(డనగు నై గ్యమౌ నాంజే 
అటించిన* గాని పజ. సల ణి ల్‌ద్యలో "సక్కువ 
లేడా యుండటపేత సెనద సరిగా గులులించు 
దశలో లేక పోయినది, 

త్రగువాతే (శీ (గి క్‌ గ శాసులుగాగు తమ 
సహా ధ్యాయులతో గూ? ఎ స్యక “1. శానా న 
మనో అప్పట్ల బందు వా _సవ్యులు, సుప్రసిద్ద 
ఛతావధానులున గు (శీ శీ వెళ్ళని ల్ల జేంకటే 
ల వారి యొద్దకు సిరి, ఆక్కడ "దండు 
మూ జేంగ్లు వ్యాకర” కా స్తా ఫ్యసమును, 
సంస్కృ తాం sad గూడ 
గావించిరి, *గామకాపషిి కవులలో నొకరగు 
(శీ ఓలేటి వేంక టకమ శ్రీగారు వీరి కచట+ 
(గొత్తగా సహాధ్యాయు "లై ర, ఆస్టశతావధాన 
ములను గూడ నభ్యనించి యందు. గొంతేవబికో 
నిష్టాతు లైరి, 

" శాస్తులుగారి భావుకులు (శీ గొ 
శేషయ్య గారు, ఆయన మిగుల సహృదయులు, 


మద్రాసులో వారు ప్లీడరు గుమాస్తాగా నుండు 


శీశాక్రు 


కాస 
ee 
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వార. వారి పోత్సావాముచే శా స్రులుగారు 
మద్రాసు చేరుకొనిరి, తమ కవితా పాండిత్య 
'పతిభాబశేషమల చే అచిరకౌాలములో నే 
మ(దాసునందలి యాం[ధ(ప్రముఖులు శ్రీ రెంటాల 
చవేంక టసుబ్బా రావు పంతులుగారు, శీ పన 
ప్పాకం అనం తావార్హు, పండిత డి, గోపాలా 
చాథ్దు, శీ వీసా రామేళశము పంతులుగారు, 
(శ్రీ శేశోధారక శకౌళీ నాథుని నాగేళ్వ రావు 
పంతులుగారు మున్నగు పలుమంది మవానియుల 
యాద రాభిమానములకు గుజియెైరి ఒకటి 
"రెంటేండ్లు (టిప్టి శేన్‌ మిపకా హాన్మూ_లులో, 
(పనీ గని "కా లేజీలో సంస్కృతాంధ్ర పండి 
తులుగా పని చేకికి, పిదప పాచ్యపుస్త 

భాండా గారముశో ప్రవేశము సంపాదించు 
కొనిరి. ఆనాడు మృశాసులో జకుగుసభ లలో, 
సదూాచేశనులలోోో నాటక (పసదర్శనాణులలోే 
తప్పనిసరి గా (శీ శా స్తులుగార్‌క (పవేశ పాము 
వము లుండెడీవి, వాని కడపట నీ శాన్ర్ర్‌గా 
రంతో యింతో యుపన్యసిం పవలనీన దే, వన్‌ 
కమ్మని పద్యములు (వాని పఠింపవలసినద్వే అభి 
నందింప వలనీనచే, (శీవారి (ప్రళంసలను బడయ 
కున్నచో నాడు వాని కంతగా రాణీంపపే లేదు, 


గవర్న మెంటు ఓకయంటల్‌ లై (బర్‌ 
"కెలుంగుకాఖలో నుద్యోగులు గా( జేరి బహు 
(గ్రంథములను బరీశీలించిరి, తీవమైన పరి 
శోధనలను జరవపిరి, (కమముగా ఆ శాఖకు 
అధ్య హీం లెరి (ప్రభుత్వము వారి యా చేళము 
మిద నే తంజావూరు లె బరీకీ( బోయి యచటి 
తెలుగు (గంభఖయుల చెల్ల బరిశోధించిరి, 
అము(ద్రితములై యందందు మటుగువడి యున్న 
సంస్కృ తాం[ధ (గ్రంథముల సేకరించు పని 
మింద(6 దెలయగు దేశము నాలుగు వెజగుల 
సంచరించిరి, ఉద్దండులగు పండిత (పకౌండు 
లను పలుమందిని గలనీకొనిరి, పెక్కు_ 
తాళపత్ర (గంథములన్కు (వాత పు స్టకము 
లను వెలికి దీసీరి అ నేకళాసనములను సేక 
రించిరి, వాని నన్నిటిని జక్క_(గాం బరిశోధించి 
ఛాహా విషయకములగు ₹హుర వాస్యముల 
నాం లోకమున కందించిరి, శ్రీ చారి 
సాంతం మథనమున( బొడమిన యమృత 


(పవావూములే చాటుప ద్యమణిమంజరి 
రెండు భాగములు, శృంగార (శ్రీ నాథము, 


పరిశోధన 


75 


బసవ పురాణ పీరిక్క తెలుంగు మెటుంగులు, 
మిం౧డ కలకల: మున్నగునవి, 

1911, 16 సం॥ [పాంతములో శ్రీ, పథా 
కరళాస్తులు గారికి జబ్బు చేసినది, కొంత 
“కాలము "సిలను సెట్టి నకుటుం బముగా 
స్వ్యగామము చేరుకున్నారు, ఆ సెలవులో 
గుగుపాదులగు శ్రీ, వేంకట శాన్తులుగారి 
దర్శనాగము బందరు వచ్చినారు, ఆ తరు 
ణమున నేను శ్రీ, వెంకటళా స్తుల వారి యొద్ద 
సిద్ధాంత కాముది చదువు కొనుచున్నాను, 
అప్పుడే నాకు శీ (పభాకరళా, స్రీ గారితో 
(పృప్రథమముగా పరిచయ భాగ్యము కలిగినది, 
ఇ. నారో శా, క్రీ గారిలోడి రిండన సతీ ఫ్ర 


త్వము, మొదటి సతీ” పర ్టేమును గూర్చి 
@®ి 

యప్పడే శ్రీ వారి ముఖము: బెలినీ 

కొన్నాను, శీ వారికి నాయం దకారణ 


వాత్సల్య మేగ్చడినదిః 
య సేక విశేవవిషయములం జెప్పుచుండువారుః 
ఉభయులము కలసీ మెలసి తికుగుచుండు 
వారము. ఒకేమంచము పెం బండుకొనువారము, 
శ్రీ వారి ప్రతిభా విశేషము పాండిత్య (ప్రక 
రము కవితా ధూర్యనాత్వ విమర్శక త్వాదులు 
లేక పోయినను, ఒక్క సతీస్థ నర్వ సాజాత్య 
మును బురస్క._రించుకొని 'యుబ్బి తబ్బి'బ్బె 
పోవుచుండువాడను. (కమముగా మా 
స్నేహము వృద్ది పొందినది, తరువాత మ్మచదాను 
నుండి వా రీప్‌ పులకు వచ్చినపు డెల్ల వారి 
యింట నే కొని మా యింట నే కొని వారి 
శ్వకుర గృహమున చే కాని యుభయులము 
కలనీ యుండవలసిన బే, 

(శీ శాస్త్రుల వారి కప్పట్లో కల్టిన వ్యాధి 
భు నుందు మొకులకు లొంగక పోయినది, 
వారిలో నిరుత్సాహము, అశాంతి వెఅపు 
(పబలినవి, ళలవని తలంపుగా, పురాకృత 
సుక్ఫెత ఫలముగా శా స్ర్రీగారికి కుంభ కోణ 
వా_స్సవ్యులగు [శీ నీ, వి, వి, స్వామి పాదుల 
శిష్యత్వము లభించినది. చారి కరుణా కటా 
తముచే చేతితోం దీని వై చినట్లు వ్యాధి 
నిర్మూల మెనది, వెనుకటి నిరుత్సావా భయాదు 
లంతరించినవి, నూతనో ల్రేజ మేర్చనది, జీవిత్‌ 
ములో బెద్ద మార్పు వచ్చినది. తాను 
తరించి లోకమును తరింపంజేయ వలె నను దృథి 
నిళ్ళయ ముదయించినది. అంతకు మున్ను 


దగ్గటకుC జేరం దీనీ 
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చేయు చున్న యుత్క్భృష్ట్రమగు భాసా సేవ 
కూడ వారి దృష్టికి నికృష్ట ముగా బొడ నూపీ 
నది, (థీ సివి వి, స్వామి వారి యుప 
బేళానుసారము యోగాభ్యాసము చేయ 
సాగిరి, ఎప్పటి కప్పుడు  గురుపాదులవలన 
సంకయములను దీర్చుకొనుచుండిరి, దీక్షతో 
గ్బషి. చేసిరి. కొంత కాలమునకు శాస్తులు గారి 
కృషి. ఫలించిన ది, అపూర్వమ్నులేన కొన్ని 
యోగ శక్ర లఅవడివవి, తస్ఫ్మూలమున( 
చెక్కు మండికి ఆధివ్యాధులను నిర్మూలము 
చేనీర (శేయోమౌర్షమును జూావీరి 

వ విరమించుకొన్న 
మిందట సారస్వత సేవాధుకంధయ లగు 
శ్రీ శాసుల గారిని తికుపతి (శీ చేంక శే IY 
గూడ 


గావించిరి, 


ఆకె గ్రాద€ 
వరన టి భనములను 
(శీ శారు తాళ్ళపాకవారి పద 
కవిత్వము మ కి (బసరించినది, చిక్కని నుడి 
కౌరము, చక్కని జ తీయములు గలిగి తాళ 
పత్రములలోను, రాగి రేకుల మోిదను జివి! 
జీర్లించి పోవుచున్న మధుర మధుకము'లై న 
కీర్తనలను చేల కక్కువగా సేకరించి చారు 
లోకమున ఇటుక పఅచిరి, 
మా గు" పాదులగు (శీ వేంకట శాస్త్రులు 
గార్‌ని ఆస్థానకవి పట్టభరయలఅను గాం జే 
నుద్రాసు (పభుత్వము గౌరవించు సందర్భము. న 
"బెజవాడలో (శ ళా స్తులుగారిని క్ట కడప 
టగా. గలనీకొ న్నాను, తికుపతి వచ్చి తమ 
సన్నిధిలో పదిరోజుల పాటు ఉండవలసనది గా 


చక్క 
, గారి దృష్టి 


నిండు వాతృల్యముతో ats కాని 
నా కౌ భాగ్యము పట్టలేదు, ఎప్పుడో సావ 


భాశముగాల బోవుద మనుకొను వాడను, 
అంతల''( దలవని తలంపుగా శీ శాస్త్రులు 
గారు భౌతిక డేహామును వదలి వేసినారు, 
స్వకు[ు౦ ఒమును, బంధుమిత్ర శిషస్టవర్ష మును, 
"తెలుగు లోకమును అపారమగు దుఃఖ సము 
(దము నడుమ వదలిపసీరి ఇది శాస్త్రుల వారి 
జిసితీ సం(గ వాము, 

(శీ కాస్ర్రగారి కవిత్వము మిగుల రసవంత మై 
గంఖీకమె ముద్దులు మూట గట్టుచుండును, 
పద్యమును చక్కగా దువ్వి దిద్ది తీర్చి వాద్య 
ను7 తయారైన మీదట నే ని బయట 6 


పరిశోధన 


ఆగన్హు- సె స్టెంబడు 1954 


'బెట్టువారు కారు, యతి పాసలకై పడి కట్టు 
కాళ్లు వీనీకొనుట, వ్యగృములైన పదములతో 
ఛీదో విధముగా పేలవముగా పద్యము వూరి 
చేయుట ళా.న్ర్ర్‌గారికిC గిట్టని విషయములు, 
పద్యరచనలో వారికి శ్రీ శ్రీనాథుం డాదగ్భము, 
కమ్మచ్చున లాగిన gl లాగున శా నస్ర్రీగారి 
పద్యములు గొగ్గులు లేక సాపుగా సాగి పోవు 
చుండును, చూడ ;డు, 
శా, అరంగారిన పేముడిం జెలంగుభా 

ర్యాభ గృ లేతత్క థా 

సారం బారనీ మేలు గాంతు రనును 

తావూమ్మున న్నీతినిం 

డాకం గల్లీ య థార్గ మె న యొక గా - 

థాగ్గంబు వాాకువ్వలగా 

నారంగేంచితి చే నిదే సుకవితా 

వ్యాహార పు పున్‌ ధోగణిన్‌, 
శీ నాళుని చాటువుల వలెనే శీ శా, క్రిగారి 


వాట-వులు గూడ మిక్కిలి హృదయంగ శు 
ము లెనవి సపెక్కు_లు గలవు, మచ్చునకు( 


గొన్నిటి నిందు నుదాహారింతును, 

ఒక నా(టి (ప్రాతః కాలము శ్రీ శాస్త్రులు 
గారు (శీ రెంటాల సుబ్బారావు పంతులు 
గారితో. గలసీ యొక se Cee ముఖ 
మానము చేయు చుండిరంట, ఆ చెళు 
వున సాక వనిత కుది స్నా నము చేయుచున్నది, 


పంతులుగారి కోర్రికీ మె నా దృళ్య విష 
యమం గూర్చి (శీ శాస్తులుగారు చెప్పిన 
పద్య మీది, 


సీ కొనవోటం గురల చిక్కులు దీర్చి ముడి సుట్టి 
నలు ౫లంకుల౯ జూపు లొలయC( జేన్‌ 
శఊయుదుటు గుబ్బల చై టెక వదలించి దుసీకిళ్లు 
వెలయC( బయ్యెంటచేం గలయ 6 బొదివి 
గుమురెత్తు పులకల నిమిరి పొక్కి_లిబంటి 
ఓట లే యెండ మె నాట డిగ్గి 
గుమ్మడిమాటగా( గార్చుండి చిగురాకు 
దొప్పదోయిళుల నీ రప్పళించి 
గీ! కరగి పోసిన పొంగుబం గారు వోని 
రొర పు మె కాంతి తరగల బొరలియాడ 
గొలన6 గనుగొమ్మ చెలికౌ(డ! జలకళ మొడు 
చెఆంగు మౌనీనచిన్నారి చిగురులబోండి, 
ఒకప్పుడు మే ముభయులము శ్రీ చల్ల పల్లి 
రాజూ వారి కోటలోని వూందోటకుం బోయి 
నాము, ఒక సంపంగివూవు చెత్తావిచే ను 


గం ఐం 
అగస్టు- సెప్టెంబరు 1954 
మ్మూకర్షి ంచి దర్శన మీిశ పలం తీప్పలు వెట్టి 
నది, అప్పుడు కాడ 
జెప్పీరి. 
శా, ఇంపుం బెంపున నీదు సౌరభము మ 
మీ) నాడు ముమౌఆు రా 
వింపం బేరడియాస పాల్పడియు ని 
న్వీకీంప రాదయ్యె 3 మ 
న్నింపం జెల్లదె గంధగారవమున 
న్నిండారు నీతీ రహో |! 


ఈగ రీ పద్యమాం 


చాంపేయంప! గుణాలిరేక మిసంగన్‌ 
శ్లాఘ్యంబ క గర్వమున్‌ , 
'స్వభావోక్తులు, ఆరగ్థాంతర న్యాసములు 


des మిగు౪€6 (బియములు, ఒకప్పుడు 
శాన, గారు. నెల్లూరి సీమలో. బర్యటించు 
చుండగా ఎవరో యొకరు గురువర్యులగు 
(శ్రీ వేంకట శాస్త్రులవారిం గూర్చి తేలిక గా 
మౌటాడ నిట్లు సమాధానము చెప్పి తమ 
గురుభ కిని వెల్ల డించీరి, 
ఉ, కొంకులు వోని సత్క_వన 
గుంభన, మంతకు మించి బింకఫుం 
బొంకము గల్లా జవులు 
పొంపిరి వోవం బఠించునేర్వు మా 
చేంకటశా స్రీ, పండితక 
విపభుచక్క_ట్‌C దక్క దక్కుులి 
ద్యాంకుల యంగ నెందు గల 
సక లాం(ధ్రమహామహీస్థలిన్‌ 
ఒకప్పుడు శ్రీ శ్వా ర్రి-గారు గుంటూరు 
జిల్లాకు క్యాంపు వెళ్ళిరి, ఏవో పనుల 
మింద నందంగు. దిరిగి యెండ బడి డనీ 
బసకు. జేఖుకొనిరి, అప్పుడు చెప్పిన పద్యము 
శాన్ర్రీగారి యరగాంగి యొక్క యు త్తమశీల 
మును గండ్లకో 6 గట్టినట్లు మాపుచున్న వి, 


చా? 


ఉ. దూరమునుండి యెందడం6 బడి 
దూపీలి యింటికి వేగు దంచుచొ 
ప్పారని కూర్చి పీర్ణి) విన 
యంబు భయంబు దొలంకుచూడి్కి_ నిం 
'డారివ మోముతోడ చిదు 
రయ్యెడిలొొయ్యలి డించి జేళసం 
వారము సేత రోత; పరి 
దారకులా ? ధనమా? వృథా వృథా,” 


ఒకప్పుడు గురు వర్యులగు శ్రీ వేంకటళా స్తులు 
గారి నిట్లు కుళల (ప్రశ్న గావించిరి, 


పరిశోధన 
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సీ కశలచే మికు, మి కులవగనులకు 2 బి 
ద్యావృకుమునC గొత్త ంట్లు గల వె 
తీకపతి గురుకవీకళంకు చరితము రచిం 
చెద రకు? యా ముగించితిర కాజ? 
యవధానములు నూడ నభ్యర్నతులు చేయడ 
చేధచుందుశి యెప్పు జెచటిశేని ? 
గాటంపు6 దమిం దోట నాటుకొన్నాను నిం 
జార6 బండునె జవాంగీరువొవి 1 
గ్‌, కుల్కు_ (గుజ్జల నునుతొక్కు పల్కు అందు( 
బనీమిజేణిన మొమిడిపండులందు( 
(బౌఢిమి లీనసుకవితాఫణితులందు. 
జక్క. గులుతించుచుందునే చవులవానీ * 
ఇట్టి చాటువుల నె సేకరించి యొక 
(గ్రంథ రూపమున( (బకటించుట యత్యం తావళ్య 
కము, (శ్రీ శా స్తులవారి దృష్టి యా ధ్యాత్మికము 
వంకకు మర్‌ వె మెట్టునకుల బోవుటచే 
మొదలు పెట్షిన (గ్రంథములే సెక్కు_లు పూర్తి 
“కాకుండ నిల్పిపోయినవి, ఆర యాం థుల 
దురదృష్టము. దివ్యదర్శనము, లోకయా త్ర 
మొదలగునవి పూర్త చేశి యున్నచో నాంధ 
భాపోయోసు కమూల్యాలం కౌరము లై శాళ్వ 
తముగా వెలాందచుం డెడివి, 
శీశా స్తులుగారి కవితా (పాళ_న్య్యమును 
గూర్చి "నేను జెప్ప బూనుటళంశు మొ గురు 
పాదుల ముఖమునుండి వచ్చిన మాటల నుదావా 
రించుట మేలు, ఒక నాడు (శీ వేంకటళా స్తులు 
గారు తమ గీరత ద్వితీయ భాగ మగు గురు 
దవ్షీణను దీనీ ఆందు *సతీర న్‌ ప్రపం ని’మను 
త్ఫీ న్న కే తోనుక్న వ శాస్త్రులు గాల్‌ పద్యము 
లను జివి వినిపించి “నాకు నచ నట్లుగా 
మరల. గవిత్వము వెప్పంగలవాండు మా (ప్రభో 
కర మొక్క_(ణే; ఈ ఫు_స్టకము తీసిగపు డెల్ల 
నీ పద్యములు చదువ మనస్సు పుట్టును” అని 
సెలవిచ్చిరి, ఇట్లు గురువుల మెప్పు వడనీన కవి 
"శీఖరులు (పభాకరశళా, స్రీ గారు, 
సంస్కృ తాం ధములలో నెంత వారిశీనీ 
సొజుకువడని య నేకపద్యములకు నిర్జ ష్టము-గా, 
'నరనముగా నర నా చేనిచూపిఏ పండిత 
(పవళలు (శీ శా న్ర్రీగారు. తెలం పదముల 
సాధుత్వాసాధుత్వములను గూర్చి (ప్రయోగ 
విశేషములను గూర్చి పలువురు పండితులు 
శీ పభాకరళా సీ) గారికి (వాసీ సలహాల నందు 
చుండువారు. భారతిలో. (బకటితము'లై న వారి 
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వ్యాసముల. , బసవసుగాణాదులకు (వానీన ర్స్‌ థ్రి 
కలు వారి సాండిత్యపకె = మును వారి సునిళిత 
బు 
సిముర్భనాశి కిని బహూముఖుకు ల బాటు 
చుండును, వారిది మెస్వడును కిషయవివుర్భ 
నము గాని వ్య క్‌విముర్భనయు గాదు, సామాన్య 
అంట 
ముగా పండ్‌తు €ందఎను కవలు గారు కవు 
లందటును పండిగులు గారు, పండితులూ, కవులు 
"ని సవా గందటు విమర్శకులు గారు శ్రీ శాస్త్రీ 
ఓ... లె వాటి 
గారు పండితులూ కవుల, విమగృకులు గూడ 
క్‌ు. యున్నా 3, ఇన్ని సంపదలు కీరియంద 6 
చ... 
గేందీక్సృతము లై నవి, ఇట్టివారు చాల నరుదు, 
6 ద లు 


ఆంధ్రవిశ్చవి చ్యాలయ మున “నేడు తెలుంగు 
చజేంక "'టరమ"-* 


పండితులుగా నున్న శ్రీ జ వూరి 
శాస్తులు గా రొకప్సుడు (పసంగించాచు “(పథా 
కెగ శాస్తుల గారివం*!ి శర్వత్‌ యఖ ప్రజ్ఞ గల 


వ్యక్తి వాళయొకరు లేరని యుడ్లాటించి 
ఖు 


శ్రీ శా సులు గారు నిష్కళ0కము, పక్మిత్రము 
నైన శీలము గలవారు, ae =క్కు_క గౌరవ 
(పాముఖ్యముల నొసయపవారు, వారొక కావ్యాది 
యందు భగ వత్తుుతికి నూబజుగా శీలవంతుల 
నిట్లు నుతించియున్నారు, 


ళా, (కొ వ్వుంజవ్వన ముబ్బుగు బ్బెకలట 
క్క్కుం ₹క్కులం జిక, శే 
రవ్యన్‌ రట్టును లేక పెళొనినలే. 
(బాయంపు( జ్వెశటిన్‌ 
బువ్విల్కా_ నికి నీ * ది తమునుగో 
దవ్వు లాక్‌ చరించు" ంచితులవృ 
త్తం 'బెంతు€ జ త్తనష్ఞనన్‌ ,” 


ఆాస్‌) గారికి సత్యాహ్‌-ంస లనిన గెరవాదర 
ములు మెండు, వానిని లోకమునకు నిత్వాను 
మైయముల గా బొాధ--చిన (శీ బుదభ గవానుని 
నిట్లు సోత్రము చేయు చుండుచారా, 
చ, (పీయయువతిం (బభుత్వమాను 

వీడీ యనగణ్యము€ జేరి త్తని 

శ్చయమున కె మహాతపము 

సల్చి కృతార్చత. గాంచె వెళ్లైడన్‌ 

దయయు నహింస యన్‌ పరమ 

ధర్మముల న్నలకొల్పె, నమ్మహో 

దయా౬ డగుబుద్ధ జేవుని ప 

దంబుల శీను ననుస్కరిం వెదన్‌ ,'’ 


పరిశోధన 


ఆగసు-సెవింబద 1954 
లు “టబ 


సత్యాసీంసలను నిత్య (వతములుగా ౩ నను స్టాన 
మున బెట్లుకొన్న శీ -గాంధిమవోత్యుని గూడ 
'బేవతాబుగి భావించువారు, 

నీ శా స్తులుగారు యద్భణబా లాభ సంతు 
ములు లై న్యముతో నొరులకడం జేగులు నలు 
ట్‌ వారి గీనితీ ములో నెటు/(౫౧గు, అయాచిత 
ముగా ఆవసగమునకు వందలు వేలు వచ్చెడివిం 
వ్యయ మై పోయెడివి. తాము పుష్క_లముగా 
ననుభవించువా?-. ఇతరులకు నకు పెటువారు, 
ఆని వారకి (బహ్మానంద ము, ణేప పటిదినము సంగతి 
యేమి యనుచింత వారి హృదయమున శకెన్న (డు 
తట్టునడే కాదు, “నాకు సే నన్నముకోనమె 
జనవ మంగితినాళి ఆగి నా (పయత్న మా ౪ అని 
గివ్యదర్శవముల” 6 mc! (వాసీయున్నా *, 
ఆగియే చారి దృఢనికళ్చయము, వారి జీవిత 
ముతయు నా నిశృయమున కు భంగము లేకుండ 
ఒెకీరీిరిగా లేదనుకోకుందడం. గడచిపోయినడి, 

కులమత భేద ములు, తన్ఫూలక ములగు కక్షులు 
శీ శాస్త్రులవారి శేమాత్రము సరిపడ వు, 
అంతియే కాద, ఏవిషయములో నను సే 
యిద్దజి వివాదములను వినుటకు గూడ నొల్ల 
కుండువాగు, (శ ఛా స్తుంవారిడి నవనీకముకన్నను 
సుత్తని మనస్సు, సతీస్థ్య సం|పార్షనము చూచి 
నచో వారివ్భాద'భుమౌర్లవము తేట తెల్ల మగును, 
మౌనవులలో "హెచ్చుతస్లు Fa దనియు 
నందతు నొౌానాయులో “(శెవెలలో) ఉండ 
వలె ననియు వారి నిశ్చయము, “లెవల్‌” అను 
పదములో నాద్యంతేవ్ళొ ము లాక్కు కునట్లు 
ఆద్యంకి వగ్త ము లాక్కటి యమైననా జే ఒక్క 
(స్థాయిలో) నున్న ట్లగు వని “లెవెల్‌?” అను 
మాటె జమత్క_రంచి చెషప్పువారు, ఆది 
యై “తనిదుని సాయి, చె (త భావనలో నున 
వారి SIN ఏ ష్ట్ర వ్‌ 


(శీశాస్తు)లవారు పరులబాగు తమభబాగుగా, 
పరుల కష్టసుఖములు, తమ కవ ఫప్రసుఖములు గా 
భావిందు నుదార హృదయులు, ఒరుల కష్ట 
పాటును జూచి తవాతవా లాడిపోవువార, ఇది 
యొక్క మౌనవవిషయ మే కాదు, సర్వప్రాణీ 
విషయము: ఈ యంళమును వారి “విశ్వాసి” 
మను చిన్న కృతి నహసముఖముల6 జూటునుః 
చ సందర్భములా! శ్రీ శా స్తులవారి సవాధథర్య 
వారిణీ గూర్చి కూడ 3ెండుచూటలు 'ఇొప్పవలనీ 
యున్న ది, ఆ యిల్లాలి సవానము, దయార్డ 9 


ఆగ స్ట సెస్టింబరు 1954 


హృదయము వర్గ నాతీతములు, 1980 సం॥లో 
“జీను మద్రాసు పోయి సుమౌొ రికువదిళోజులకో 
పెగా (శవారి యింట నున్నాను, అక్కడ 
నాకు జబ్బు చేసినది, అప్పుడు ఆ తలి చేసిన 
యాపచారము ఆ జన్నము మజఫునకు నిది, ఆ 
దంపతుల బు మెబు తీచ్చుకొనంగలనో | 
మిల పూర్వాఛాక 
పరాయణులు, అందులకు చారి (బ్రహ్మచర్య 
జీవితము నిదర్శనము, సతీ పరం తు 
లోని యీ (కింగి పద్యము హేడ మ పె విషయ 
మును (భువపబుచును. 
శా, ఆచ్చాశేకమహార్షి నిర్మితమవో 

తన సఖీ 

నాం “జే కాలమునయం 

జంగాందణో కిజ్ఞ వే 

షచ్చన్నుల్‌ పడ గూల్చ, నందు గురుశి 

ష్య న్యాయని ర్భ్మాణమూ 

లోచ్చేదమ్మున కేక పాల్చడితి రొ 

అ ధ్యాత్మికకృషి. యధికమైన కొల6ది ఆ 
పూ ర్వాచాగ ప రాయణత్వేము (శ్రీ వాగి యంగు 
మృగ్య మెనది. తజచుగా వాకు “నాయ 
మాత్మా (పవన నే లభ్యః న న మేధయా నబహు 
నా (కుగేన యమే వమ వృణులే "లేళ లభ్యః, 
తేసి రస ఆత్మా వివృణు లే తనూంగ్‌ స్వామి” 
అను నుపనిషద్యాక కయును జడ వువారు. ఆత్మ 
సాషత్కాారము అనుభ = క జేద్యము, ee 
పోకడల బ్లు నులెకే తెలియును. ఈశ్వ గాను 
(గవామువలనను, సస్దురుక కుకా కటాక్షము 
వలనను (శ్రీ ఐ*రి కడి (ఆత్మసానత్మా_గము) 
సెల్ఫొరి బగలైె జేషన్‌ ?” లభ్య వై ఇ యుందనోభిను, 
అలి వాక యా జుం ha వినయ 
సంపన్నే (టావ్మూనో గని వా న్పీని శుని న్ని 
వ శ్యసాే చ పండితా సృమదర్శినః ?' ఆతను 
గీతా వాక్యము చొప్పు3 వారు సమవర్శను 
లగుకురు. కక ని సాగు జ్యే పథి విదరతాం 
కో విధిః కో నిపేధఃకి అన్నట్లు వారికి విధినిపే. 
ధములతో, ఆచార వ్యవహారములతో బని 
యుండదు, నీ మధునూదన స్వామి వారు 
ఆత్మసామెత్కారము దనుకనే  యాభార 
వ్యవహారను అనుట కొక యుదావారణము( 
జూపీరి, కక (ప్రాన్బీ జూవాపాట్‌ కస ణమ్‌ 
తతో౭_కళ్ష ణమ” అనంగా విత్తులు నాటుటకు 


స్‌. 


శీ కాత్రి 


పరిశోధన 
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పూర్వమే భూమి పదనుకు వచ్చుటకై దుక్కి 
యవసర మగును, మొక్క మొలచిన వీదప 
దుక్కి యుప కౌరము శాక పోగా 
నపకౌరక మగును, ఆక్మసామాత్కారము 
నకు బూర్వము మనళ్ళుడి, వై రాగ్యము 
మున్నగునవి కలుగుటకు నాభారములు, విధి 


నిచ్చేధములు నావళ్నక ము లగును, పీదప 

నవి య నావశ్యక ములు, ఆత్మనిష్టకు (బతి 
అ 

ఒంథకి ములు, “తస్మా చా ప్రాం (పమా 


౯౦ తే”? అను గీతోపళేశముం బట్టి శ్రీ 
శాస్వలు గారె మొదట్‌ జీవిత దర్యుకు, తర్వాతి 
జీవితేచర్యను టై బైని ఇెప్పివవిధముగా 'సమన్వయ 
పటుచుకొ న్నాను, 

(శీ స, ఫి, వి, స్వామి వారిని గూర్చియు, 
వారి మతి "త్క ృష్ట్యమును గవార్చియు శీ 
శాస్తుల గారను నా క నేశాగ్భృతవిషయములను 
జెప్పి నారు, ప్‌ సంభావ్యములా ౪’ అను 
సంకోయము నారో గలిగినది, దాంపక (పళ్నించి 
చాను, ఇవి సంభావ్యము లేకౌక పోయినచో నా 

విత మెందలకు క తప్పక జరగి తీరును, సంది 
యము లేగ * అని సమాధానము చెప్పిరి యోగ 
రవా స్యములు అల్పజ్ఞులకు దుగవగావాములు, 
త్‌ స చెప్పిన వీషయము లఫేవ్య క్ర కములు 
గ లేకు. గకవుు దాటిపోయిన వి, కొన్ని 
యన్య జర్‌గినవి, ట్రీ కాసుల గారి భక్తి 
లణుమా (కము సదల లేదు, పె 
"చ్చు (కొమ్మకో వుముగా( (బైబలీనవి, తరు 
వాత నొకటి చెండు మాటులు శీ శాస్తులు 
గారిని గ ౪కి కొనా న్నాషఘు గాని య ందర్‌) కీలకము 
నడగి చెలి వికొను వ వకెళిము ఒసేంపలేగు, 

నం*% తాం ధములలో సరిలేని పాండి 

త్యము,ఆ పాండిత్య ముస క శోభను గారు సత్కె_ 
విత్వెము, ఆరెంటికీ వన్ని నెట్టునిశిత మిన విమర్శన 
శ క్ర్రువాని కనురూపమెన పదవులు ఆ పద 
లకు నందము ₹ ఇచ్చునుదా రాళ యముల్యు సర్వసు 
లభత్వకు, ఇన్నిటిని మించిన యా ధ్యాత్మిక 
విజ్ఞానము గల (శీ శాస్తులుగారు ఆం(ధలోకము 
నకు జిరస రణబీయులు, 

తే, గ, ఆపభాకరతారమ్ము చూ 'ప్రభాక 

రుల యళము 


క్‌ సస శు 


చెలుంగుతం సలుల నాయంటలం 


అ _ చెల్వంగుజగ మెల (పొదు జోతలు ఫఘటించు. 
౧౪ ౧ 


గాత భక్రిపరత. (బభాకర యుగ లికి, 


శరణార్థి 


[ముసి ప యేండ్ల కిందట శా త్రైగాడ చేసినరచన యిది. గుర౭ాడవా రం 
"నూ, వారి రచన లంకునూ శాస్ర గారి కుం డేమోాజుకొొద్దీ ఆనాళల్లో 
చారు వారిలాగే ముత్యాలసరాలను కూర్చారు, ముత్యాలన రా లంకు 
కన్నడ భామినీషట్సదిలో “చక్క_నగమేి” |! (పాచీనకన్న డకపు 'లెవరూ 
దీని నాదరించ లేదు. [పజాకన్రలే దీన్ని ఆదరించారు, అయినప్పుడు గుర 
జాడపారూ సాపహాత్సం (పజానుబంధి అని గుర్తించిన శాస్త్రగాయా 
దీనిని పరిిగహీంచడానికి గలకారణం వెదకడం చర్విత చరణం, 


సం పొదకులు, ] 
(తౌసీ- లోక మశేష _ మేత సత్య మెజుంంగము నిత్య మెటుంగము 
మ్మోవా మపనయ నిత్యకుభ మౌ కృత్య మెజ (గము వ్యత్యయంబుల 
"ఛే? పాహి జగద్దునో ! ఇత నత్యయంబుల( దీక.చుంటీమి 
ఏహొ భో స్నా్యమికా !--- అభయం యరయు మో తండీ__ మాలో 
డీపీ: భో స్సాామికా...._ మెుయు మో తండ్రీ! 
మిజితిమి మియాజ, లోకో (కము తెలియదు తెలుప గల వెంన 
దారుల మని పొంగితిమి చె గాడు లేం డటు నట్టుపడుచుం 
బోర గిలంబడు చెజుగ మెతిమి (బమయుచుంటిమి కటికి కటిం 
(పోవుమౌ తండీ ! దయతో. బవాఫ్రు మో తం ఢీ. వెల్తురు 
గావుమా తండ్రీ! చూపు మో తండ్రీ! 
ఆగధికులము మే మరియు వే టొొక ఆయ నింతకు దుర్వి వేక 
రథము అని దంభో క లాడ్‌తీ చ్చా ములో బడి కొట్టుకాడ 
మభఃపకనం చెటు వె లిమి మాయ పెంచర గప్పి తది పెడ 
ఆనుకిొను తండ్రీ = దరికీని (దోయు మో తం|డీ--యిట దయ 
జేశుకొను తం|డీ! చేయు మో తండ్రీ! 
నీ*కమి(దను నేలమి(దను ఈః వ్యధలు భూకంపములు మ 
నందన వెలయ గంటీమి రృ శ్రవ్యవస్థల దచాంటీనవిి మో 
బబు నెఅతుంగ౫గక పోతి మింకరఠ దివ్యదర్శన మిచ్చి ఫీనిం 
కీంపు మో తం[డీ--దయ వీ దీర్చు మో త౫డ్రీ _- మము గడ 
శీంప్రు మో తండ్రీ ! లేద్చ మో తండ్రీ ! 
పూనితిమి విప్వాధిపత్యము (తాహా లోక మశేష మేత 
పొంగిపోయితి మంతె కొని స మ్మోవా మపనయ నిత్యకుభ మొ 
మానఫుల మనుమొట మబచితి ఛేసి పాపి జగదుగో ! ఇత 
మహాను మూ తండీ-.-తప్పిద ఏహి భో సామికి 1. అభయం 
దాను మౌ తండ్రీ! జేహి భో స్యామిళా! 


వే: ్రయళశ్తోత్ర 


చేటురివారి పీఠికలు 





“తెలుగుం బొలంతికికా 
బెటులు రేగు గందవొడిపూ(తలు”” 


(శ్రీ) చల్లా రాధాకృష్ణళర్మగారు. 


శ) చేటూరివారి పీఠికలు విలతణ అత్నణో 
పీతములు. వారు (గంథమునందలి కండ 
పట్టులె న విషయములను స్పృశించి కూలంకప. 
ముగ విమర్శింతురు అణి మణి యున్న 
విషయములను వెలికి తీసి ఇలుంగులోనికి తీసికొని 
వచ్చి వానికి సాహిత్య క్నేత్రమన స్థానమును 
గల్చ్పింతురు. ఈ విశిష్ట లక్షణములు రెండును 
శీ శాస్ర్రీగారి కీరికలకో పెట్టనిభూ షణములు, 
ఆయా (1 ౦థములకు చేటూరివారు (వాసిన 
పీశ్రికలందు భాపాకవి దరిత్రాత్శకమలు, ఐతి 
వోనికములు, భెగోళికములు, సాంఘీకములు 
నైన విషయములు కోకొల్లలుగా గోచరము 
లగుటచే విషయవిభాగ మొనర్చి వానిని పర్యావ 
లోకించుట అవసరము, సారస్వతఫీకిక లనియు, 
చారిత్రక పీఠిక లనియు వారి పీఠికలను ద్వివిధ 
ముగ విభజింపవచ్చును, భాపాకవి చరితా 
ద్యుద్చోధక విషయములు "సారస్వత క్టీత్రిక్ర 
లందును, రెండవదానిలో సాంఘిక, చారిత్ర 
"కాది విషయములును చర్చింప బడును, తొలుత 
సారస్వత పీరీకలను పరికింతము, 
భాపాకవి చరితాది జిజ్ఞాసువులకు (ప్రబంధ 
రత్నావళియు, చవాటుపద్యమణిమంజరి (పథమ 
ద్వితీయ ఛాగములును తోడునీడలు, (పా(యబడిన 
కననములయందలి చాగోణుల నరనికొనుట కీ 
బృవాద్ద్రంథ ములు గీటుతాలళ్లు, (పాచీన క విశ్వర 
రచితములగు చాటుధారలతో' నిండి నిబిడీ 
కృతములైన యీ (గంథములం దొకొ_క్కు_ 
కబిపవరునినార్చి వాక పలికిన పరిచయ 
వాక్యములు బంగరుటతరములతో లిఖింపం 
దగినవి, సంతీ_ఫ్రతలో సమ్మగకను మూర్తీ 
భవింపంజేయు మహా _త్రరళ క్తి చారి లేఖినికి 
కలదు, వెల్లీతలలు చేయుచాదములు సలుపక్‌, 
సాధ్య మైనంతవజకు సత్యా స్వేషణము జే సలిపిరి, 
శొవున అయాపీఠికలకు చిరంబీవిత్వము ష్‌ 
| ll 


“ఈ: 


ని (పబంధరత్నావళి పీఠికలో బారు నన్ని 
చోడ్క భీమన కవిపుంగవుల కాల విభారమును 
కొంతవజణకు జరిపీరి, 

కవిరాజ శిఖామణి దిరుదవిరాజితుడణు నన్ని 
చోడ దేవుడు నన్నయార్యునికంకే ముందటి 
వా డనియీ విళ్ళనిం చువారు చీటికి కొందఆు 
లేక పోలేగు. నీ, వేటూరి వారు తంజావూరు 
సరస్వతీ మవాల్‌ పుస్తక భాండాగారము 
నందు కుమార సంభవమునకు లభ్యమైన ఏకైక 
(పతీ నాధారముగ చేనీకొని యీ వాదమును 
సునిశితముగ విమర్శించిరి, వూజ్యాలు శ్రీ మాన 
వల్లి రామకృష్ణకవి గారి ..* “నిలిపీ రం[ధ విషయ 
ముకం జన సత్యా(శ్రయాని( దొట్టి చాళుక్య 
న్ఫపుల్‌”? ఈ పాఠము ననుసరించి సత్యా 
(శ్రయురి విషయమె 'చేనిన ఆత్యూవాలను పెడ 
చెవిని బెక్తి శ వేటూరి చాకు తంజాఫ్రూారి 
(పతిని పురస్కరించు కొనియే ఒక నిగ్గయము 
నకు వచ్చిరి ...నిలిపి రంభ విషయంబున.€ 
జన జాళుక్య రాజు మొదరలుగ౯ బలువుర్‌ ..ి? 
అను పాఠము నాధారము చేనికొని చాళుక్య 
రా జకగా రాజరాజ నశేంగుణే ఏల కాకూడ 
దనితలచిి చోడంకు నన్నయకం తుం (బాచీను6 
డనుట కౌధారములు తగినవి లేవు ఆని జేటూరి 
చారు నికయించిరి, కుమార సంభవమునకు 
(పత్యంతరము లభ్యము కానంత వజకు ఈ 
వాద మే నిజమునకు దగ్గ చుట్టముగా నున్నట్లు 
తోంచును, ఏల యన, ఆంధ వాబ్బుయ 
చరిత్రకు రూపురేఖలు దిద్దిన రాజకులై క 
భూపణుడగ రాజ కాజ నలేందుజే చరిత్రకు 
'తెలియవళ్చిన తొలితెల: భాషా పోషకుడు, 

ఆం(ధ వేద కర్తయగు అన్న మౌచాక్యని 
పవిత్ర నామమును ఆంధుల (శవోయుగలళిలో 
మొజు (మోంగింపం జేసి శ్రీ శా,క్రి గారు 
పుణ్యము గట్టుకొ న్నారు, అన్నమయగారి ఇం 


ర్రిలి 


కీ ర్తనములను వెలికి తీసి వానిని వెలుగులోనికి 
తీసికొనివచ్చిన మవానీయులు వారే, అనగా 
ఆంధ సంకీర్తన వాబ్బయ మునకు (పాణ 
(పతిష్ట గావించి రన్న మాట! అన్నమొ 
చార్య చరిత పీఠికలో వారు పేర్కొనిన 
విషయ చాహుళ్య మును తిలకీంచినచో 
శ్రీ శాస్త్రిగారు జంగమ విజ్ఞాన సర్వస్వ మని 
నుడ:-న వలనీ యున్నది, ఆన్న మాచారు ల 
జీవితచరితౌదులు లీవపతి కొండ చె చంచెేనీ 
యున్న వడ్డికౌసులవానికి జరగు వె భవములు, 
ఆంధ సంకీర్తనముల వై శిష్యము సంగీత రచ 
నకు సంబంధించిన ఆవూర్వ విషయములు, 
నాంటి యాం భాషా విశేషములు, కవితా 
రీతులు-_మున్నగు పెక్కు విషయములు వారు 


చిలయించిన కీథికలలో  కూలంకవముగ 
ముచ్చటింప6 బడినవి, మోడు మిక్కి_లి 
శాళ్గ పాక వారి విగవాములు, తాళ్ళపాక 


ఛారు ప్రతీస్థిం చిన చేల్పులు, తాళ్ళపాక వా 
రర్చించిన విగవాములు, చేపట్టిన చిజబుకలు, 
తాళ్ళపాక గంగమ్మ గుడి---౫ ంగమ్మ, ఆవ్య 
చరి కోనఎ-- మొదలగు వానికి చిత పటములను 
శీకరించి వానిని గూడ లోకమునకు తెలియ 
జేనిక, వాగూపముగ నున్న కీ తిక క చిక 
వ్యాఖ్యానమును జతగూర్చి అన్నమయ జీవిత 
చరిత్రకు మెటు(గులు దరి, 

శః సందర్భమున మతీయొక విషయమును 
నాడ పీరు నుట సముచిత ము, కవికగ 
రసాయన క్యర్తయగు సంకుసాల నరసీంజాకవి 
అన్నమౌచాన్యుని కుమారుడను గొప్ప విషయము 
మనకు తెలియ చ్చివది అన్నమో చార్య చరిత్ర 
కీకికవల్ల "నే, అంధులకు వారు చూవీన యుప 
పత్తులు సహేాతుకములు, సమంజగములు నని 
'చెప్ప (దగును, 

“చిన్నన్న ద్విపద కజంపను”’ అనుపద్య 
మున నిరుపమొన సుకవితా నిర్వావాకుండయిన 
తెనాలి రామకృషప్లకవి తాళ్ళ పాక కవులను సంస్తు 
తిం చెన్ను, ద్విపదమునకు చచిన్నన్నయు పదము 
అకు "పిదతిరుమల య్యయు, పద్యగద్య (శేణిని 
స స (వాలునని యాపద్యమునకు శ్రీ 
కాచు గారు లెసగా అరము వెపి+5ర, చిన్నన 
ఉడరెడనలయ్య వివరా మె యద్విధమైక సం 
యములేదు, కొని నరనింగన్న విషయమునే కొం 
దజుసంకశయింప నచ్చును,పద్యముక ౦ందుదావ్భాతు" 


పరిశోధన 


ణీ 


ఆగస్సు-సెపెంబరు 1964 
బ లట 


జైన నరనింగన్న తాళ్ళపాక వంశీయుజే యని 
నమ్ముట కాధార మేది? అని (పళ్నింపనచ్చును,ః 
తాళ్ళపాక కవులను (ప్రస్వతించుచు రామలింగ 
డంతటి సందర్భకుద్ధిగ ల కవిపనరు(డు మటీ 
యొక కవి"పేరు నచ్చట “పేర్కొ_న(డు, అట్లొన 
ర్పుట పానకములోని పుడకవలె నుండును పె 
"ెచ్చు''సంకుసాల అను (గ్రామమునకు కొంత 
వజకు సమోచ్చార ణము ల “సుంకేసులి యను 
[గ్రామము రాయలసీమలో నుండుట వలనను 
కవికర్టరసాయనమునందు వై స్టనమతాభిి 
మౌనము,ఆదై పీ మత క్వేషము, అన్నమౌభార్య 
సంకీర్తన చాయలు నిండార్గ్లుగా నుండుట 
వల్లను, రాజూ(క్రయ గగ్గుణముకూడ నుండుట 
వల్లను-[క వేటూరివారు పయిపద్యమున పేర్కొన 
బడీన తాళ్ళపాక నరసింగవ్న యే కనికర్ణ 
రసాయన కర్త యని స్థిరీకరించిరి, బన్ని కారణ 
ములను పురస్కు_రిం చికొని చేయబడిన నిద్ధాంత 
మును సత్యదూర మనందగునా శ 

శీ కా క్రీ గారు సిద్దాంత ములు చేయునపుడు 
(గంథములందలి అంత స్సామ్యములను పరమ 
(పమౌ..ములుగా తీసికొనుచుందురు ఆయా 
(గంథములందలి పదబంధములు, పలుకుబర్లు, 
కూగ్పుతీర్పులు, పద్యచ్చాయలు మున్నగునవి 
"బేటూ-రివారికి హృద్దతములు, "కావున నే చారు 
క్రీడాభిరామ,  కవికగ్గరసాయన కర్త ఖక్వే 
సమస్యలను బునాయా'ససముగ పరిష్కరించి 
ఆం[ధవాబ్బయాంబుధిని ఆపోళనము 
పట్టిన యగ _స్యకల్పు6 డాయన ! కనుక (గంథ 
కర్తృత్వ సమస్యా పరిష్కా రావసరమున 
శ చేటూరివా రవలంబించిన అంత స్సాత్యు 
పరిశీలన విధాన మే శరణ్యమని స్పష్టమగుచున్నది, 

వేటూరివారి సారస్వక పీఠిక అందు “మధుర 
కవితలు” అను పేరుగల సు[గీవవిజయ పీఠికకూడ 
పీగొ_న(దగిన బే, ఆంధ నాటక (యత్న గాన 
ములు) వాబ్బయ - ర్మిత్ర మిందు దిక్పదర్శనముగ 
వివరింప :బడినది, యక్ష గానముల ఫుట్టువూర్వో 
_త్తరములు, "కాలక్రమమున అవి పొందిన 
మొర్చులు మున్నగువానిని వివరించి మధుర 
కవితలకు వాజ్యయమున గల (ప్రాధాన్య మెట్టిదో 
టాడ స్పష్టము చేసినారు, దేశి వాబ్మయమునకు 
వపెందిన . యీ మధుర కవితలు నిజముగా 
మధుర కవిత లే. పాలకురికి సోమనాథుని 
బసకపురాణమునకు చారు సంఠరించిన పీఠిక 


నారు, 


నెంబరు 1954 


అగసు సె 

లు 
జూడ సారస్వతోపాసకుల సంస్తుతిని సము 
పార్టి ంచిన దగుటచే దానిని గూర్చి వేలుగ 
నుడున నవసరమే లేదు, ఇంకను జీర్కొనం 
దగు సారస్వత పీఠికలు గలవు, అయినను 
స్థలా భావము చే వానిని పీర్కొ_నుట మానితిని, 
ఇంక వేటూరి వారి చార్మిత్రకపీఠరికల (ప్రాధాన్య 
మును గమనింతము, 

పండితుడుగా కవిగా, విమర్శకుడుగా, 
(గంథ పరిష్కర్త గా, అమ్ముదిత (గంథ (ప్ర కౌళ 
కుకుగా వినుతి కెక్కిన శ శా స్త్రీగారికి 
చారిత్రకరంగమునందును విశిష్ట మగు సానమే 
కలదు, చారిత్రక పరిజ్ఞనయునకి 
తంజావూరి యాంధరాజాల చరిత్ర పిగికయే 


వారి 


పొటీ. ఛ్లాిగోళికవిజానమునకు వారవిలాస 
పీంకయీ సాకీ, 

తంజూవూరి యాంధ రాజుల చరిత్రకు 
జేటూరి వాళు వెలయించిన “త్రోడిమి 
సుదిర్భ మెనడి, నలునకు మించి పోయినది 
కోసరు, అయిన నేమిళ€ తంజూవు *ు సేళలిన 


నోయకరాజుల రాజకీయ చరిత, వారి భాసా 
శీక్క వారు కౌవించిన దాన ధర్శములుు చారి 
అస్థానీయాలై న గోకింద దీక్నీతులు, రత్న "ఫట 
దీకీతులను నామాంతరము కలిగిన శ్రీనివాస 
దీవీతులు మొందంగు వారికి సంబంధించిన 
తంల వివిధ విషయాదిక 
మును తోడిమ పీర్కొనుచున్నది, శ్రీ/,ళా,ర్రి 
రాపీగకలో అం(ధ్రభోజుడగు శ్ర కృష్ణ దేవ 
రాయల కులమును గుణించి సలిపిన 
చర్చ సోపప త్తికముగ నున్నది, రాయలు 
తృతియుడా ! కూదుడా అనునదే ఆ సమస్య, 
రొనలం చంద వంశ క్న్షతియు డని కావ్య 
ములం విశదము చేయుచున్నవి, కొని రాయల 
చారి తమ్ముడగు అచ్యుత బేవరాయలు తన 
నుఅదలను మూ_ర్రమాంబను చెవ్వప్ప నాయని 
కిచ్చి వివావా మొనర్చెను, రాయలు తతి 
యుజే యెనచో ఇట్టి వివావాము జరిగి 
యుండదు. “"కొవున రాయలం కూద్రుడైై యుండ 
సోపు నని కొందటి సంళయము. అచ్యుత 
'జీవరాయల వారి భార్యయగు తికుమలొంబ 
పట్టమహిషి. శొక పరిగ్భ త్ర యె యుండ 
వచ్చు ననియు, పరిగృహీకలు భిన్న జాతివారు 
బొడ కానచ్చు ననియు "వేటూరి వారి యఖి 


ఈ గ” 


వారి 


పరిశోధన 


8కి 


(ప్రాయము, బహుఖార్యాత్వము బహుళ 
(ప్రచారములో నున్న ఆ దినములలో రాజులకు 


రమణులు “పెక్కురు వలపు నేస్త్రములుగ 
నుండి యుందు 1. కనుక వేటూరి వారి 


నూత్ముపరిశీలనము సమంజస మని 'లేలుచున్నది, 
బూతులబుంగ యను అప్మపథను గడించు 


కొన్న (క్రీడాభిరామము ఏకశిలానగర సంఘ 


చరిత్రకు దర్పణముగ నున్న దని శ్రీ చజేటూరి 
వారు తమ పీఠికలో వివరించి ఆ కావ్యము 
నకు చార్మిత్రకమాగ స్థానమును గల్పించిరి, 
సంఘ జీవన విధానమును ఇంతే సబీవముగను, 
కన్నులకు కట్టునట్లుగాను వరించు కావ్యము 
|క్రీడాభిరామమును మినహాయించినచో మణీ 
యుకటి లేదని నుడువ దగును, తన్నగర 
మందలి వివిధ వర్ష ములకు చెందిన 
ర్రీలవన్మన నలు, వి లారభటుల “పశంస__ మొద 
లగు విషయము లీందు మచ్చటింప( బడినవి, 
ఇంకొక విశేషము, అము[దితములుగ నున్న 
ఆదిలఖ్మీ విలాసము "కా మేళ్వరి వా ఆను 
న. ఈ పరిశీలించి శీ శాస్త్ర గారు 
"కామేశ్వరి కథను (అక్కల చేకిత్రమ) 
గూడ పిఠరికలో వివరించిరి, ఇటుల నూత 
నాంశము లెన్నిటినో ఆ ర్దీథ్రిక్ష ద్వారమున 
లోకమున కెటింగించిరి, 

ఇటుల నే హరవిలాసమున నుదావారింప( 
బడిన దేశములను గుర్తించి ఆ నూతనాంళము 
లను నివరించుచు రీ ళాక్రి గారు విలవగల 
రీశికను సంతరించి నారు, 


సంతలు, 


వాని చెల్ల పేర 


నుట చర్విత చరం ణ ముగ నుండును 
అన్నమాచార్య చరిత్ర $ీథక లో గాద 
విజయనగర 


స్మమొౌట్టుల (పళంస "నెఆపీరి, 
విజయనగర రాజ్యము పె కపిలేళ సర, పుశ పోత్తమ 
గజపతులు సలిపిన దండయా[త్రలన్యు తురు 

ష్కులు జరిపిన బె దె"ర్జన్యములను శ్రీ శా ర్రిగారు 
చీరని ఆ నాటి రాజకీయ, మతు సాంఘిక 
చరిత్రలను "తెలియంజేసీ5, 

విజాననిధు లనందగుపీఠికలను  సంతరించిన 
రీ (ప్రభాకర ళా ప్రీ గారు (పళంసార్దు లు, 
కవి స్వమౌట్‌ శ్రమ విశ్వనాథ సత్య నారాయణ 
గారు. నుడివినట్టు గా “ోవేటురివారి వ్యాఖ్య 
లును, ఏఠికల, కా చెనుగుం బొెలంతికిన్‌ 
బలేటులు శేగు గందవొడి వెట్టినవూ(తలు!”’ 


~~ 


ఆచార్యస తముడు 





ర్రైడ్వుం బొడుగు నయినదొడ్డళరీరము, (బ్రహ్మ 
వర్చన్సు పరివేపషముా. జుట్రియున్న గంభీర 
వదనము, కాంతనుందరము లయిన దృంగంచల 


ములు గలిగి యాసనమునకు నిండుగా బుదభగ . 


వానునికలె శిష్యగణముచేం బరి వేస్టి ౦పంబడీ 
యుండిన యలనాంటి నాగురుమూ రి నా 
వాదయసీనులో చేయటికిని నిలిచియే యున్నది 
అది నాతొలిదర్శవచు, కళాశాలలో విద్వత్క_ 
త్యలో జేుటైక పోయినదిన మగి! 

నాయనా! మోియింటి పీ రేమి 
(ప్రశ్నించిన దొక గంభీర వాణి, 

“తీ మ్మూవజ్ఞృల వారండి”.అమొ మకము గా చే 
నంట్‌ని 

“ఇంట్‌ షేరు నిలుఫదువుగడాి 

నిలుపుదు నండి” తీరిగి యమౌయకముగా జే 
“నీను (టత్యు త్తరించితిని, 

వెంట నే వారిని బరివేష్పించి యాండిన శివ 
గణ ముంతయు గొల్లు మన్నది, నేను ని వ్వెణ 
పోయితిని, వెజ్టేగా వారివైపు చూ-చితీని, 
ఆఅప్పుజే మాక ళొళాల చెకప్పుె పెం గోంతులు 
కొన్ని యల్లరి చేయుచుండినవి. చా రా యల్ల రిని 
కాపీరీ, *మియింటి పే పీకు తిమవ్మా వజ్బ లచా రంటీవి 
కదా! అందుకని వీ రందజను నవ్వుచున్నారు” 
అనిరి, అప్పటికి నా కర్ణ మయినది, నవ్వితిని. 

“ఇంట్‌ కేస నిలిపెద నంటివి, ఈ కో(తుల 
వలె నల్లరి చేంిక యింటిపేరు నిలుపవలెను 
చుమౌ' యని *ాచ్చరించిరి, 

“సక అంటిని, 

శ శః శ 

ఆసంవత్సరము మేము చదువుచుండిన (పివేళ 
కత్యలో లొత్తగా నికువురు విద్యార్థి నులు 
చేరిరి, (ప్రభాకర ళా స్రీ గారికి శ్రీళమే ప్రధాన 
మయినట్లు తక్కిన జేదియు 6 (బథానము గాదు, 
తనవిద్యార్థులు స సచ్ళీలలు “కావలయు నని వారి 
యాళయమేు, శ్ర్రీజన విషయమున నెందులకో 
బారియొడలు కం ఒర మెరీ పోన్రను, చా రున్న 
చోటికి మే మందణము( బాఠశము సర్వం బోయి 
రీమి, కూర్చుంటిమి, కూర్చున్న టే తదవు-గా 
బా రొకపద్యమును (వానీకొ నవలవిన దని మ 
మ్మ బేశంచిరి, 


ఆని 


“రాచి పరాంగనల్‌ వరవి 

లాగమనోవారరూపసంపదం 

జా-చిన (6 జూడ డు త్తముండు, 

చూచిన జూచును మధ్యముండు, తాం 
బాచిన జూడకుండినను 
జూచును నీచు€డు, వారిలోన నకా 
జూచిన జూదకుండుగుణి( 
జూాచినచూపునం జూడు మంబికా[” 
పద్యము (వాసికొంట్‌మి.* ఈ పద్యము. గంత స్థము 
చేశి పు నాకప్ప( జెప్పవలయుి ననిరి, *సంేి 
యంటిమి, 

“ఇది (తీపురాంతకుం డనుకవి రచించిన 
యంబికౌళతకములోని పద్యము, ఈ నాడు 
మితరగతిలో నియిరువురు విద్యార్థి నులును జేర 
నాగు. మీరు సోదరీసోదగులవలె మెల(గవల 
యును అనిరి, మౌకన్నులు చెమ్మగిల్లి నవి, 

%* * * 

మంచి దన్తూరీ యనిన (శ్రీ ళా స్రీ గారికి ముద్దు 
వచ్చును, ముద్దు వచ్చుటయే కాదు, వా రట్టే 
దన్తూరీని నిజమునకు మద్దు పెట్టుకొందురు, 

"ఆం ధభావ యమృతి, మౌోం|భాత్నరంబులు 

ము5వు లాలుకుగుండము ల తియములు 

ఆంధ దేళ వరొయు రా రోగ్యవర్ష కం 

చాంధజాలతి నీతి ననుచరించు.” 

ఈపద్యమును వారు (పతివిద్యార్థి చేతను వల్లె 
జేయింతురు, గుం డ్రము త్రి కుములవంటి రుతమర 
ములు (వాయు. డని (పబోధఢింతురు, ఆసలు 
వారిది చక్కని దన్తూరీ, అభి (పాయార్థము 
(కొ త్తపు సక మేదేని వారికడకు వచ్చినచో 
శదగా, గుండని యతరములతో దాని -పె6 
దమేరును (వాసీకొనుటయాందు వారికి ముచ్చట! 


* * * 
లేంళ6వయసున నున్న విద్యారులు శృంగార 


(గ్రంథ పథనమువలన€౬ దప్పు[త్రో్‌ వలు పట్టుదు రని 
వారి గటి టి విశ్వాసము, వారు ఫ్పీత్రిక వనే (ప్రచు 
రించినది గడా 'యని యళిమానముతో |క్రీణాఖి 
రామము౯౬ జదువందలంచి వారి యనుమతిె వీటి 
(వానీకొని పోంగా చారు ,దానిఎపె సంతకము 
"ెట్టువారు కౌరు, వివాపీతు లయినవిచా ఆలం 
కంద ఆంం డెడీపాు, వారికీ యనునుతి లభిం 
ఇెడిది, మేము బహ్ముప్రయత్న యున “ప్రిలిమినరీ” 


ఆగస్తు-సెపెంబరు 1954 

లు లు 
చదువుచుండంగా నాప్ర _స్రకము( జదువుకొనుట 
కనుజ్ఞ 6 బడనీతిమి. అదియు నందలిపద్యములను 
దుర్వినియోగ పజుప మని వాగ్గానములు చేసిన 
మీదట! 


శ * * 
పారిజూ తొపహార ణము చదువుచుంటిమి, 
అంగదులో---- 


క, కలకల మెొక్క_గతి. బూ 
సలలో దారంబుమాడ్కి_ సతిమదిలోన౯ా 
మిలంలగాడుపుుుషుండు గలుగుట 
తొలిజమ్మము నోముఫలము రోయజ నేతా t 


అనుపద్యముకడకు వచ్చితిమి, పద్యము సుగ 
మముగా నే యున్నది, వ్యాఖ్యకు, వివరణఇమునరకో 
నెట్టి యవసర మును లేదు. ముందునకు. బోవు 
చుంటిమి, వా రొంగు మని గద్దించిరి, పద్యము 
తీరిగి చదువు మనిరి, చదివినంత చే యిందులో 
దోష మున్నది. శసలలో దారము - సతీమ3 
లోనలా బుుుమ(కు.అని కెండుమూ(డుసాకులు 
దానినే తిరిగి తిరగి చదివిరి, భిన్నవచన మను 
దోప, మిం దున్నది, పూసలోన దారంబు మూడ్స్‌ 
శతిమదిలోనకా మెలలగౌడు పురుషుడు అని 
కాని పూసలలో దారంబు మౌడ్కిి సతుల 
మనములకా మెల(7గెడు పుుషుండు ఆని కాని 
యుండవలయు ననిరి ఆరెంటిళోల గూడ 
సతుల మవములక౯ొ మెల(7డు పురుషుడు _ 
(ప్రస్తుతము కొద, సత్యభామ పలుకుచున్న 
పలుకు లివి,కనుక. బూసలోన దారంబుమొడ్కిి 
సతిమదిలోనకా _- ఆశు తొలి సంస్కారమే 
సమంజస మనిరి, *వూసలలో దెరంబుమాడ్కి?” 
నని సమౌపహారవపుగా.6 దీనీకొని భావమును 
మాతమే కయికొని యగమును బెప్పుకొన 
రాదా యంటీిని, వారు నవ్వీ “కుయు కులు 
పన్నవలి దనిరి ఆ సంవత్సరము వారు విద్వ 
త్పరీకుకుం బరీశవధికారులుగ నుండిరి ఈ 
పద్యములోని దోషమును గుర్రింపవలసీన దని 
వారు (ప్రబంధముల (ప్రశ్నష్మత్రములో నొక 
(పళ్నమును గూడ నొస౦గిరి! చే నడిగితిని, 
“మోకు. దోంచిన యొుకౌనొకవిషయమునుగూర్చి 
పరీక్షలో (బక్నించుట ధర్మమా % అని, చారు 
నన్ను శీకలు వేసిరి, “ఒకపద్యము నిచ్చి 
యందు దోష మున్న దని తెలిపి యాదోష, 
మేదో కెలినికొనుం డని యడుగగా. చెలినీ 


పక8ిశోధన రిక 


కొనంజాలనివాండు రేపు పండితుండై యీమి 
పెలీంగిం చును శ” అనిరి, 
* * * 

పావులూరి గణితమును వారు పరిష్కరించు 
చుండిరి, అప్పుడు మదరాసు [(పాచ్యలిఖిత 
పుుక భాండా గారము తికుపతీలో నుండినది, 
అచ్చటి పావులూరి ౫ణీత పు (బతులను జూచి 
పుతికలు (వానీకొని వచ్చితిని, పాళాంతరములు 
సేకరించితిని, మాలముతో సరిచూచి లెక్కలు 
కుదిర్చితిని, కొన్ని పట్టులు కుదుర నే లేదు, అట్లు 
కుదురనిపట్ల నశే విడిచి (పళ్నాగ కచివ్నాముల 
నుంచితిని, సాఫ్టు (వాసీ వారిముంను పెట్టితిని, 
(పక్తీగ్ల కగ్గణితము "గో నీ క్రీందిపద్యము( జూాపీతిని, 


న్‌, ఆష్టమౌంళంబు మొదలు గా నర్భ భాగ 
మంత్యముగ 6 (గ్రమంబున "శప, మగు చునున్న 
సప్తగోదావరీసకోజముల 6 జచి 
(దాను రామఖీ మేళాకు లోక నాథు * 


గీ, పందమాంళశంబులోపల6 బఒబరగ నాటు 

పుచ్చ శేవంబు నిజవర్ల మిచ్చ నరిగ 

నాటు విజనసలంబున నాడుచుం జ 

"సిన్ని యగునీగజములు మౌ కెటుగబెప్రుమ, 
(పళ్నార్ల కచివ్నా మున్న చోటు జూపి “(వాత 
(పతు లన్నిటను నీపాద మిశే కలదు, పాఠాం 
తం మేదియు( తేట, ఇది యిలు 
యుందుటకు గణభంగము, యతిభంగ ము, 
సంస్క_రణఇము చేతం గాక ప్రక్నాగాక చిన్నా 
ముతో నే వదలితి నంటిని, వా రాపద్యము 
నొకదూజు చదివిరి, మొగ మెత్తి నన్ను 


జాచి యొకమౌటు నవ్విరి, కుడుర లేదా?’ 
యనిరి, 'కుగురలే దంటిని, * నేం గుది ర్చెదను, 


చూడుము అని కలము. దీనీకొని వా ఠరాపాూద 
మును బూ ర్‌గా6 గొట్టి వైచి యిట్లు (వానీరి, 
“డాకళేమి ఫే మేశ్వ రు 'లోకనాథు”" “సంస్కర 
ణమానకు (6 లకర మొక్క_టిమ్మాత్ర మున్న ( 
బాలదు. బహువిషయపరిజాూన ముండవలయును, 
“రాక *మి యనునది (చామేరామము వక చేరు, 
ఇదిగో “చూడు” మని యక్క_జే (శ్రీ, జయంతీ 
రామయ్య పంతులు గారు (పక టించిన శాసన 
పద్యమంజరి యుండగా దాని. గొని యండలి 
శాసనములలో (దాశారామమునకు డాక శీమి 
యని యుండుటను జూాపీరి, “ఒక్క. పలిళోe 
గూడ “డాకకేమి యని లేదేమిశి యని ' 
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'పళ్నించితిని, జాక *మి యనగా నేమో 
పాఠకుల కర్ణము శకాదేవోూ యని యా (పత్రి 
విలేఖకులు “డాకశ్తమిి యనుచోట (దాకా 
రామ మనియే (వానీకొని యుందు రని వారు 
సమౌ ధానము ఆసవరిణ యెంత 
చక్క గా, సనీగా€ గుదిరినది యని యిప్పటికి 
చ్చ నాళ ర పడుచుందును, 


చెప్పిరి న! 


4% * * 


కులత త్ర వాల విషయ మె వారి ద్భక ఏల్‌ 
ముదారను, మేము వారి సన్నిధిని జదువుకిొను 
చుండగా కృష్టామండలవా సవ్యు(డు 
శాయబోలు దాసీ బసవయ్య యను సారిజన 
విద్యార్థి తాను విద్వత్సరీక్ను కై చదువందఅలంచి 
నట్లును నందుకై సహాయము సర్థించుచుంటి 
ననియు @, శా క్రి గారి క. _త్తరము 
(వాసెను, అది చూచి శ్రీ శా త్రిగారు వెంట శే 
యాతని రమ్మని యు న వానిరి, ఆత (డును 
బయలుదేరి వచ్చి ey కా త్రు శ గారి దర్శనమునకై 
వారి యింట్‌కడకు వచ్చి salen నిలుచుండి 
తసవిషయ మై యెటీ(గించెను. శానస్ర్రీగా రాత 
నిని దగ్గణకు రమ్మనిరి, ఆతడు సంకోచించు 
చుండెను, ఆపుడు శా స్ర్రగారు నవ్వుచు 66న్సివ్రు 
నాదగ్గజకు రావచ్చును, రము అని తమ 
దగ్గణి( గూర్చుండ. బెట్టుకొని యతని సితిగతు 
లను విచారించీరి, పీదప నతనిని దమవెంట. 
బెట్టుకొని క ₹ కఇాలాధ్యమీలక డకు( బోయి 
యాతనివి గళాళాలలో. జేర్చుకొనుటకు వీలగు 
సమూ నూడవలసీనది యని యడీగిరి కొని 
యప్పటిదనుక నాకళెళాలలో నారీజనవిద్యార్స్‌ 
యెొవ్వండ ను జేర్చుకొనంబడక పోవుటచే నాత 
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నిని జేరు శొనుటకు వీలులే దని ఆధ్యతులు తెలి 
పీరి, ఆంత చేయునదిలేక శ్రీ, శా త్రిగా రావిమ 
యము నాతనికి. 'బెలిపీ తిరుపతిలో నే యున్న 
యొకవారిజనహాస్త లలో నతని. జేగ్చుప్ర చు 
ర్నషము( జేసిరి, ఆనాండు రాత్రి యాకనిని దమ 
యింట చీ తమ్మపక్క_ నే కూర్చుండ బెట్టుకొని 
మిక్కిలి యాప్యాయముగా నాతనితో మాట 
లాడుచు భోజనము చేనిరి, 


*# * * 


వారి పాఠ పవచనపదతి వింతతీరు కలది, 
పాద _సముగ్కా తీరమునకు దీర్ణ ము, (ప్రసాద 
మునకు (బసాదముగా (ప్రతిపదార్థములు, 
తాత్పర్యములు చెప్పుట వారి పద్దతీ కాదు, అది 
వారి కలవాటు లేదు, వారు చెప్పుపాఠము 
రసవ్యాఖ్యానము, అవసరము 
మూలముతోడి సంవాదము. మెదడునకుం దగి 
నంత మే68 పెట్టునది చవారిరోడి సాహి హిత్యనోస్టి ! 


వారిలో మటొక్క_ విశేషము - ఎవరైన 
నేచై నం బద్యమునకు( “గాని పదమునకు గాని 
యర్థము కుదురకయో, యన్వయము కదురకయో 
యాచిక్కు విడందీయుటకై వారి నాశ్రయించి 


నచో దాని చెపిన సాధించి సరసారము సమ 
కార్పవలయు నని శత పోరుట. ఇంచుమించు 


ఆది తవు కొక “ఛాలెంజిిగా భావించి దాని. 
గుదుర్చుట కై వారు తపీంతురు, అట్టి ఘట్టములు 


"న్స స్వయముగా చెటీ(గినవి యెన్ని యో కలవు, 
అని యెల్ల బేర్కొ.నుట కిట చావు చాలదు, 


కోదండరామయ్య. 


లయినపటుల 
లు 


చరిత కెక్కనిచరితార్థులు 





తొలితెలుగుకవయి త్రి 


(శ్రీమతి బాణగిరి రాజమ్మగారు. 





ల్ఫీ ప్రభాకర శాస్త్రిగారి తక్కిన సాహిత్య 
/) యజ్ఞ మంతా ఒక యెత్తు, తాళ్ళపాక 
తిమ్మక్క (వాసీన “స్పుభ (దా కల్యాణం 
పాటను (ప్రకటించి ఆమెను తొలి తెలగు కన 
యిత్రిగా నిహాపించడ మొక యెత్తు. 

పడతుల పాటలన్నా, పామరుల పదా 
లన్నా పండితులకు రోత, దానిలోని కవితా 
మాధుర్యాన్ని (గ్రహించి పరిగణించడం చాల 


ఉ దార మైన పని, సరసవ్భాదయులే అలాటి 
పనికి పూనుకుంటారు అలాటి చారు 
శీ Ca ని గారు, 


శ్రీల పాటలు పేనకు వే లున్నాయి, కౌని 
వాటీని (వాసీన వా రివక్కో పాడినవా కెవరో 
పీరు తెలియదు, ఇప్పటికి దొరకిన పాట 
లలో "పే తెలినినసపాట సుభదా కల్యా 
ణమే, 

“అవనిలో తాళ్ల పాకాన్న య్య గారి 

తరుణి తిమ్మక చెప్పె దాను సుభ(ద 

కల్యా + మనుపాట కడుమంచి తేట 

పలుకుల... ౪ ౪? 
అని ఆమె స్పష్టంగా చెప్పుకిొన్నది గనుక 
ఎవరు దీనిని (వానిం దనే వివాదమే లేదుః 
అన్నమౌభార్యుని వంటి పదకవితా పీతా 
మహుని పత్ని గనుక తిమ్మక్క (శుతపాండి 
త్యంతో నే ఇలాటి పాటలు కట్టి వుంటుంది. 
సందేవాం అక్క_ర లేదు, 

తిమ్మక్క తేట మాటలకు విజయ విలాస 
కర్త ముచ్చటపడి వుంటాడు, కనుక దీనిని 
అనుసరించే కావ్యం (వానీ నాడని అనలేము 
గాని ఈ పాటను తప్పక విని వుంటా డని 
నా నమ్మకం, వినకపోతే ఈ ఆండిటికీ 
పోలికలు వుండి వుండవు, కొన్ని పోలికలను 
చూపుతాను, 

సుభద దొంగయతి వేషంలో వున్న 


అర్జునుని కళల ప్రశ్న చేసే ఘట్టం చాల 

నాజూ కయినది, 

౩ “అయా మి కే లేశ మరని చూచితిరొ 
ఎయ్యది మి నాను? మెచ్చట నుంకుదురో? 
పరగ నింద్భప్రన్లపట్టణమల్లనను 
బహుళ సంపదలన్లో బరగుచున్నార 
ధీరమొన సులు కుంతీసుతుల్‌ ? 
ఆరయ గడుసుఖులై యున్నవార ? 


వారు 


విజయవిలాసంలోని ఈపద్యం చూడండి, 
ఎంత పోలిక వుందో ! 
2 6క్క, మో రింద్రపస్తము6 గని 
నారా®ి పాండవుల. జూచినారా?ి సుఖులె 
వారందటు నొకచో ను న 
న్నారా? వీరాగగణ్యు నరు నెజు(గుదురా!) 
సుభ(ద ఆగ్గునునికి ఏమయిందో, ఎక్కడ 
వున్నాడో అని దిగులుపడి అడుగా దొంగ 
యతి యు క్షిగా రెండ శాలు వచ్చేటట్లు పలి"కే 
మంచి ఘట్టం, | స 
8 “ఆమరశా బలికెను అతివతొ నపుడు 
కోనులి యిద్దరము గోకర్ణ్యవంధు 
కూడియీ యుంటిమి కొన్నాళ్లు లచట 
భోజనమ్ములు శయనములు నొక్క చో తె 
వెలియ ! యుంటీమి మేము శఇలికాండ 
[విను 
అకనికి నాకున ఆరమర లేదు 
అతనికి నా కళ్ళ మలివరో వినజె,’ 
దీనికి వృ త్తమాప మనదగిన విజయవిలాసం 
పద్యం వికండి, 
*ఉ రూ, కోమలి యీ గలీనుదిద 
గుల్వడం బల్మి_న నవ్వి నిర్జర 
(గామణీనూను మీ రెచట 
గంటిరొ యంటిీవి, కన్న మాత్రమే ? 
ఏమని చెప్పవచ్చు నొక 
(తరువాయి 97 పుటల్లో 


1, సుభద్రా కల్యాణం, 29వ పుట, 2. విజయ విలాసం, ద్వితీ మశ్వాసం, 168 వ 
పద్యం, 8, నుభ(ద్రాకల్యాణం, 88 వ పుట 4, విజయవిలాసం ద్వి తీయ శ్వా స 0168, 169 


| పద్యం, 


శాస్త్రిగారిసరదాలు 


శ్రీ) కంభంపాటి సత్యనారాయణ శేస్టి గారు 


మువాపుకుముల సరదాలు, అభికచులు, వినో 

దాలు వింతగా నే ఉంటాయి. వాటికి వారి 
జీవిత విధానానికి సంబంధం ఉన్నట్టు న్ధూల 
దృష్టికి కనివీంచదు. శౌని అనంతస స్టిక్‌ అత 
కఖవలె ఆణాతంగా ఏదో న్యూతం ఉండనే 
ఉంటుంది, 

గాండీమహోతునికి మేకలను పెంచడం 
సరదా. “మేకల పాడియును గోత మేదిని 
నుమతీ!'” అని చిన్ననాడు వల్లించిన పద్యం 
క్రాపకం వచ్చినప్పు డల్లా గాంధీజీ చర్యకు 
పద్యానికి కుదరడేమా-అని (ఫళ్నించుకుంటూ 
ఉంటాను. శ్రీ రామకృష్ల | పరమవాం'సకో 
కూరగాయల బేరసారాలు చెకుడం సరదా 
ఆట, కానీలు దమి డీలు లగాయతు లెక్కలు 
కట్టి కట్టి వనూలు చెసే వారట, జీవన్ముక్తో జ న 
ఆ మహనీయుని తదితర జీవితానికి ఈ బేరానికి 
సంబంధం ఉండా? ఏమో! మరికొందరు 
గొప్పవారికి మొక్కలు “పంచడం, పాదులు 
(తవ్వడం వినోదం, ఇ మా గురువర్యులు 
(శీ వేటూరి [పభాకరళా,ర్రి గారికి కూడ కొన్ని 
సరదా లుంజేవి, 

చేతికరలు చికిక పట్టి చేర్చి పెట్టుకొనడం, 
ఇష్టులకు బహూకరించడం వారి సరదాలలో 
ఒకటి. రకరకాల కర్రలు వారివద్ద వుండేవి, 
ఆయినా మంచి కరచూ_సే మోజు, మొమూలు 
కర్ర తెప్పించడం, ఉప్పుకాయిళంతో రుద్దించి 
నున్న గా తయారు చేయించడం; నూనె పూనీ 
కొన్నాళ్లు పడ వేయడం, తర్వాత చేత పుచ్చు 
కుని దుముుు దులిపి మనసారా మొదలు నుంచి 
తొనవరకు తీడి బలంకొద్ద్‌ జళిపించి భుజానికీ, 
మిడకా తగిలించుకుని చూచి, * పదుగురినీ 
“ఎలా ఉందిశి చాగుందా%” అని (పక్నిన్తూ 
ఆనందింశడం.వారికి పరిపాొటీ. వారి క రవినుర్లు 
చూన్వే చికిత్సకు వచ్చే దోగల రోగాలను 
ఉ చ్పాటన చేస్తున్నా రాఅన్నట్లు నాకు తోచేది, 

ఆలాటిజీ మకొకటి పెన్సిళ్లు చేకూ* ఎ 
కొనడం, రకర'కొల "పెన్సిళ్లు, రంగు రంగుల 
"పెన్సిళ్లు. డైరీ పెన్సిళ్టవంటి 'సన్నవి మొదలు 
అడ్వర్‌ మైజ్‌ మెంట్‌ కోసం ఆంగళ్లల్లో ప్లే 


రూలుక్యర్రల లాంటివి వరకు వారివద్ద వుంగేవిం 
వారు “పెన్సిళ్లు వెక్కడం ఒక కళ, ఒక 
శాస్రం, ఉల్లాసంగా వున్నప్పుడు అన్నిరంగుల 
"పెన్సిళ్ళతోనూ (వా సేవారు. ఆ రంగు లన్నీ 
చూచ్చి వీరు పభాకరులు గదా, ఆ (పభాకరు 
నికి వలె వీరికినాడ 'స_స్టవర్లాల కిరణాలు, సప్తా 
శాలు "కాబోలు ఇవి-ఆని అనుకు నేవాడీని, 
“ఏమోయ్‌! మక్కు_లేని పంజేదో ఇెప్పుః 
చూద్దాం 15) ఆన్నారు ఒకరోజు శా త్రీ గరం 
నాకు తోచలేదు. నే చీమైనా పండితుడి నా, 
చేరసారాల మనిషిని గాని? ““ఆచాపపండు 
కాదటయ్యా % అన్నారు, “ఇడి భా పాంతర 
శ్లషలే! నీకు తెలియదు” అని వివరించారు, 
ఇంతపహూ వారికి ఆనాసపం డంెటీ మహో పీతి, 
రకరకౌలుగా దానిపె గమ్మత్తులు చేసీచారు, 
“తక్కిన విషయాలలో పండిత్యంవ లె నే 
పాకశాస్త్రంలోను వారిది పె చేయే, రక 
రకాల వంటకాలను తెలుపుతూ వండే పదతు 


లను వినోదంగా చెప్పేవారు. కూరలు pm 
గడం వారికి సరదా, వీని బిళ్ల లు-గా తర 
“లి ఏది బదలుగా వుండాలి, ఏది పొడి 


పొడిగా తరగాలి అనేది ఒక ళాస్రు చర్చ 
బచ్చలి కూరను గురించి వారు పొగడని 
రోజు లేదు, “చేయి ఆనే ఛత్రంతో బచ్చలి 
దొర గారు వస్తున్నారు, రోగాల నే కౌడీల్లారా 
పారిపాండి* ఆని ఆరం వచ్చే శ్లోకం చదివే 
వారు, గోంగూర సంగతీ వసే మెట్ల 
గోంగూర, మాగాణి గోంసహార, దనాసరి 
గోంగార_._దనాసరి నుంచి తెన్నాసీర్‌, 
భూగోళం చర్చలకు దిగిపోయీ వారు, 


ఆప్పుడప్పుడు (పనంగవళాత్తు ఏ మోయ్‌ 
సెట్టి! నాతో నీవు రోజంతా కాలక్షేపం చేపే 
నీ వ్యాపారంసంగతి ఏ హాతుంది దాని సంగతి 
దూచుకో,. *బంగారగువంటి కోమటి సంగీతము 
చేత చేరసారము లుడిగా౯ా”-_అన్న కథ 
అవుతుంది సుమా!’ అని ఛయోక్ళూ లాజే వారు, 
“నురేం పరవా లేదండి, వ్యాపారం డానంఠట 
ఆది సాగిపోతుంది” అని జవాబు ఇెప్పీ 
వాడిని, (తరువాయి 97 భ పుటకో ) 


అము[ దితరచనలు వ 


* లీలావతీ 





ne త De 


వల్ల భార్య( ప్రణీతము 
(గతసంచిక తరువాయి) 


ఇనిహార్టీదా బస్థిఆారా 


సీలవంబుల చేత విహీనములు~ 
జేయ ౯౫6 బడ్డమాటికి శీష మెంత? 


ఒడు- ౧ ౧ ౧ ౧ ౧ 
a —— 9 బాటా కి హాస్‌ కి earns 
శ్రీ ౬ ౨ జొ ఎక 
అక ౯౯ 
నమహారాలుచేని హడంగాను__ _ , 
0 ౦ 
ఒడు---- ౧ ౧ ౧ ౧ 
© యుత. హం తం అంప కవీ 
"శ్ర ౬ 3 xX 
3 ౧ 
కూ టిలో బుచ్చ౯గాను bs ies 


జి 
ఉదావారణము.._ 

క పుట్టి యు నలుము మౌనెండు 
గట్టిగ నాద్యు త్తరములు గా నీరాసుల్‌ 
"పెట్టి యవి వెరసి యి; వది 
పుట్టులలోం బుచ్చి శేషము వెసం చెపుమా, 


ఒడ్డు... ౧ ౨ ౪ ౬ 
౧ ౧౮ ౧ ౧ 

శ ౨౦ ౧౬ 0 

౨౦ ౨ ౨౨౦ 0౦ 

౧ ౬ ౪ ౨X 

౧౬ ౧ ౧౬ ౧౬ 


ఆపగ తాదృళ్య యన్న నూత పకౌరము 
కూడంగాను ౧౮ 
వ 
రాం 
ఈ రాసులు ౨౦లో బుచ్చ(౮గానుఖ ౨౦ లో 
పుచ్చిన ఖ ౧౮, 
ఒంజేని 


ఇవి భిన్న సంక లనవ్య వకలనంబులు, 
ఇంక గుణశకౌర భాగహారంబులకుం గరణ 
నూ[తము, 
కళ, భాగవారహారవాతిచే 
భాగించిన భిన్న గుణక భాజకమున6 జి 
డ్భాగ మాలు గీడ్స్చఆచి యా 
చె గణనావిధి ఘటింప భాగవార హా, 
ఈ దావార ణము. 
క, ససణాంశరూపయుగళమా 
నగాంళ యు క్రద్వయంబునం బెంచినం జొ 
ల్పుగ నర్షంబు (తిభాగము 
న గుణించిన నేమి యగు జన్నపియచరితా ! 


ఒడ్డు--- గుణ్యము ౧ గుణకము ౧ 
౧ ౧ 
౧ ౧ 
3 ౭ 

గుణ్యము ౧ గుణకము = గుణీంచిన ౫౨, 
వె క్ష 


ఉద్దేళ్య ము 

గ, అయిగు సృత్యంశ రూపద్యయంబుచేత 
(ద్యంశ కము చేత వటియు షడంళకంబు 
పాలుగొని చెప్పుమా యవనీల బొమ్మ 
లాట విరుప నూకౌళ (డు హా ముంద, 


2 
ఒడ్డు... భాజ్యము ౫ ఛాజక ము ; 
ణా ౧ 
౧ ౧ 
'భాజ్యము.. ; ఛాజకము__. లబ ములు 

౬ వె య 
యి 
వరు'ససనె 
౧ 
౧౧౨ 
౭ ౨ 


ఇవి భిన్న గుణకౌర భాగ హారములు, 
భిన్న వక్ష వరమాల ఘన ఘనమూలంబులకుం 
గరణనూ(తము__._ 
క, ఒనర గృతియందు. గృతులును 
ఘనవిధి ఘునములును జేయగా డణి.షోరం, 
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బునకు లవంబునకును గలతీ 
ఘనపదములయందు వర్షఘనమూలంబుల్‌ , 
ఉదాహర ణము. 

క సదళ త్రయమున కిప్పుడు 
ముదమున వర్గంబు దాన మూలము ఘనముజా 
వదలక యాఘనమున ఘన 
పదమును సాధించి మొజుకపబుపుము 

[మాకు౯, 

ఒడు -- గ్గ 2 

a 33. సవర్శించిన __; ద్రిని 

2 2 
వల్లను ) దీని వర్ధమాలము__; 

౨ 

ఇడి భిన్నవర్హాదిదతుష్టయము, 

ఇది భిన్న పరికగ్మము, 

ళూన్యపరికర్మాష్టకంబునకుం గరణ 

నూత్రము..._మూ (డు పద్యములు, 

క, ఖయులోన రాళి యవికృత [గుణం 
మయినను ఇగుణంబు శూన్య మగు శూన్య 
బయినట్టి రాశి శీషవి 
ధి యున్నచో. బొడువకమ్ము. దెలియ 

(వలయుక, 
కః సున్న గుణ మెనచో మణి 
సున్న వారంబేని రాశి శూన్యము గా కం 
దు న్నిర్వి కార మగుచును 
సున్నం బాభ్రాన్న. జల్లు శూన్యహారముక౯, 

శ, శూన్య ములు ఖవర్తాదులు యగుకా 
శూన్యము నంగుణిత మయ్యు నూవ్యం బ 
కూన్యము తేపముతో సా 
మౌన్యం యై యుండు యులిసమ యమున 

యంగుకొ, 
ఉదాహరణము రెండు పద్య ములు 

క, అయి డేమి యయ్యె ఖయుతం 
బయి ఖోనితమె ఖనిఘ్న మె ఖావాప్తం 


బయి వేటువేజ వెఫ మె a 
నవ్వి యొకో సున్నకును వలయు విన 
[ నర్తాదుల్‌, 


గీ, నున్న నైదింట( బెంచిన సున్నయందు 
'నెదు గూడినచో నేమి యయ్యె నింద 
సంఖ్య శూన్యంబు చేత బెంచ దళంబు 
చేని (త్రిగుణించి ఖా ప్తంబు నేయ నెంత? 
ఒడ్డు ౫ దీనితో ౦ గూడిన ౫ ఒడ్డు 

౫ దీనిలో 0 నున్న పుచ్చిన x; ఒడ్డు'గుణ్యము 
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టె "టి 


౫ గుణకము 0, గుణించిన 0౦, ఒగ్గు భాజ్యము 
౫1; భాజకము 0, భొగించిన అబము ఇ, 
ఒడు ౦, వరువు 0, ఒకు 0, వరుయాలము 
a ౧ a ౧ 
09 ఒడ్డు ౮, ఫఘనను 09 ఒడ్డు 09 ఫఘనమూ అము 
0, ఒడ్డు గుణ్యము 03 గుణకము ఏ, గఏణించీన 
0; ఒడ్డు 0౦, దీనిలో ౫ గూడిన ౫, ఒడ్డు 
గుణ్యము ౧౯, గుణకము 0 శేపము దానిలో 


అణ కీ 


డొ 
గుణకము 3, భాజకము 6, లము, 
న్‌ థి ౩9 


బడి శూన్య పరిక ర్మాష్ట్రకము, 
గద్య 
ఇది శ్రీ పరమహాం'స పరి వాజకౌచార్య 
(ప్రబో ధానంద శ్రీ వరః, సద్దురుచ్భాత్ర 
హ%తసగనోత కొడూరి యెజ్ల యామాత్య 
పాత రాఘవనూరి ప్రుత కవిబేవేందా 
పర శామెఢేయ సుజవవిధీయ సహజ ఛెర్య 
వల్ల భాగ్య ప్రణీతం న కీలావలీ యను పొటీ 
గణీతంబునందు. బరికర్మగణితము సమౌ ప్తము, 
వ, అనంతరంబ (ప్రకీగ్ణంబునందు విలోమజాతికిం 
గరణనూ(త్రము, శిందు పద్యంబులు, 
గీ, వారము గుణముగ గుణకంబు హారముగను 
ధవము బుణముగ బుణమును ధనము గా 
గతి పదంబుగ ము+లంబు కృతీ నిట్లు 
దృశ్య మున యం ( జేశు కదం రాశి, 
గ్‌ స్వీయ ఫాగ సమేత విసష్ట మెన 
యట్టివ్య స్తంబ.నం జని యంశ కౌన్వి 
తోనహారమయు హోగమై యుండు నంళ 
మి కృతము శీష నిధి జెప్పి నట్టి యగియె, 
యము గా 
మ, త్రిగుణం బైన నిజతిపాద 
మయి ధా తీభ్ఫత్పరిచ్చిన్న మె 
స్వగుణాంళోనిత మె స్వనిఘ్న 
మయి...శరంబై తదం * 
బు గొనంగాం బడి సామజోన 
యుత మె పొల్పార దిగ్భాజితం 
బగుచుకా రం డగు చెద్ది వెప్పందగు 
నారా! రాశి రూ పేర్పడకా 


ఒడ్డు గుణకము ... క్క ధనము, హారము 


3, గుణము 3 - వర్షువుల బుణము ౫కి 


ఆగస్తు-సెపెంబరు 1954 
బట అ 


మూలధసము రా వోరము ౧౦, దృశ్యము 
శరెండు, యథో క్షకరణాన వచ్చిన రాశి ౨ర 
ఇది విలోమజూతి, 
ఇష్టక ర్శంబునకుం గరణనూూత్ర ము 
గీ, కణలి యుస్దేళకో ప్ప (కృ శి మార్గమున నిష్ట 
మరనీ యుకోన మావాతం చబావాతముగ 
చేని దృష్టీష్తవాతి దానిచే హరింప. 
"గానం బడె రాశి యిది యొప్పం (యిప్టక) 


[గ ర న య్య 
ఊద్దేళ ము. 


గ, పంచహాతము స్యతి భాగోనితము దళ 
భాజితంబు రాశిపాదదళతృ 
తీయయు క మగుచు సేయది వెపు మస్ట 
వసి. యయ్యు గణక సమ్మత ముగ , 
లు 
ఒడు--- గుఃకము ౫, స్వాంళము జ 
జ 3 
హారము ౧౦. రాళ్యంశము ౧౪ ౧౨ ౧౩, 
దృశ్యము ౬౮ ఇందును నిష్ట శి 3, ఇది 
పంచమవాతము చేనీన ౧౫ స్వ్రి భాగము ౫, 
దీనిచేత నూనీతము ౧౦, దశభాజితము చేసిన 
౧, కల్పితరాశి 3, దీని పాదదళ తృతీయ 
3 ౧ 
ములు వై 9 __ 
= (౧ 
దము చేసీ తొలటి దళభాజితముతో. గూడిన 


5 - ఇవి సమచ్చ 


౧ _*, దీనిచేత దృష్టవాతి ౨౦౪ పాలు 
ళో ర 


గొన్న లురాళి 'శరా వర్ణమూలాలు వచ్చిన 
ఉదాపహారణమందును ఇష్టక ర్యుము పని చెయ్యదు, 
రాళ్యంళశయుతోన మైన యుదావారణమందును 
విలోనుజాతి పని చెయ్యదు, 
ఆంక జాత్యు దావారణము.._. 
ఈ, " అంబుజరాశిలోపల షడంళ 
.  పురాలయపంచమౌాంళతు 
ర్యంబుల బొమ్మలాట విరుపాధిఫు 
ఫెళండు వార్యజార్మ_ హే 
రంబులం బూజ సేసె గురురాజ 
పదాబ్బము శేషపద్మష. 
ట్యుంబున6 కేచి నర్చితము గా 
'సకలాంబుజసంఖ్య జెప్పుమౌా, 


ద అ ల కా ల 
వ మాలను... 
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ప శమము 
జా "లోకీ 


౬, ఇష్టరాళి ౧ కల్పించి పూర్వ రాళిం చెచ్చిన 
రాశి ౧౨౦: 
శేషజాత్యు దావరణము...... 
సీ, * నరసన *₹0[ద్రనందను. దైన యచ్యుత 
'ేవరాయని కృపాదృష్టిం బేసి 
యాందోళికొారూడఢు. డగుచును నా బొమ్మ 
లాట శౌళ (డు వేడ్క నర్భ రాశి 
లో నాత్మగురు నా థు డనకుమార తా 
తాచార్యవర్యున క మిచ్చె 
ద్విజాల కు శేషతృతీయముల్‌ రెం డిడి 
శేషపాదమ. క్ని శేణి కొసం? 
గీ, స్నేవామునం దన చెలులకు శేషనవమ 
ఫాగపంచక మంతయు. బంచి పెక 
గవిమహేంద్రున కర్చించి మివిలినట్టి 
చేయునూట పదా ెంత విత్త రాశి? 


శ A Ce 
తె ళ 


(౧ 
(©) మన స ఈ 
2 ౯ 


దృశ్యము ౧౧౧౬ ఇందు నొకటి యిప్ట రాశిగా 
గల్పించి భాగాలు శవమున బుచ్చి "లేంగాను 
౧ 
౧ __, దీనిచేత దృష్టవాతి ౧౧౧౬, పాలు 
అ లు 
గొన్న (దవ్యమౌనము ౨౦౦౮ారా, ఇది విలోమ 
జాతి కమాన నైనా నీదించును, 
వినేషజాత్యుదాహర ణము... 
మ, అలియూధంబున6 బంచమాం 
శము విహారార౦ంబు నీపద్రుమం 
గి 
బులకై యే శిలీంధ్ర 
గంధమాల కై పోయెం (దిఫెగంబు జూ 
దులకై తద్వివర తిఘాత మరిం 
దోడ్లోన వేలొక్క్ల ఫు 
ప్పలివాం బాడుచు నుండె వేడ్క. 
జెపుమా సర్వాలిసంఖ్యానముకొ, 


౧ ౧ ౨ డి 
ఒడ్డు... భన న ప ts 
4 వె ౧4 OX 


దృశ్యము ౧ అలియూధము ౧౫, 
సం|కమణ విషమ సం కమ-.0బులకుం 


గరణ 


టి న బు వుమనానాలతా. 


1. “అనులకమల రాశీ" రి త్యాదిళ్లో కయున కౌంధ్రీక రణము, మూలములోని రుదుని 


బరివారిం చుట యిందు విశేషము, 
శ్లోకమున కాం ధీకరణము, పుట రాణ, 


2, మూలములో లేదు. 8. *“పంచాంథో౬ఒళికులాశ్‌ ఇత్యాది 


త్రీ 


నూ[తము---- 
గీ, ఆంతరోనయుతాగతం బై నయుతియు 
రాశియుగ మగు నిడియె సంక్రమణ మీంక 
విషమసం[కమ+ము రాళి వివరభ క్ష 
వర్షవివరంబు యాతిగ 6 బూర్వంబునట్లు, 
ఉదావారణము --- 
క. ఏవాని యోగవియుతులు 
భావింపంగ భూమిదిళశలు చాణక్న ముల్‌ 
సీ వారాసులు చెప్పం 
గావలయును బామ్ములాట శాళ(డు 
[ మెన్చక్‌, 


ఒకు. రాళి యోగము ౧౧ 9 రాశ్యంత 


రము 9X, ఇంగు వచ్చివరాసులు ర్యా ౬౩౨, 

ఉ చైళము--- 

క, రాసుల యాగ మెనిమిది 
రాసుల వగ్గద్యయాంతరము నన్నూ గొ 
రాసులపకమితి చెప్పుము 
కాళలనిధి బొమ్మలాట కాళ (డు మెచ్చక, 
రాళ్యంతరము రౌ వగ్గాంతేరము రం, 

వచ్చినరాసులు ౨౦౧ ౨, 
ఇవి సంకమ"*విపుమసం[క మ ఇంబులు, 

మూలబాతికిం గరణనూ త ము___ 

గీ, సగుణదళవరమున దృశ్యము గనం బదము 
గొని గుణాగంబు (కమమునం గూడి పుచ్చి 
వర్టువుగ నొసకించిన వచ్చు నంద 
మొంద గుగాకఘ్న ములలోన యు క్రరాశి, 

గీ మజియు నారాశి భాగ'సమన్వితోన 
మయ్యె చే భాగయుకోన మయ్యె నొకటి 
మూలగు!౩ము దృశ్యుంబున (6 బాలు వుచ్చి 
వాన( బనాగో్ట కృ ...వలయు రాశి, 

మూలోన దృశ్యజాత్యుదాహర౯ణము___ 

క, జలము పలువడీయె సారస 
కులమూలదళంబు లేడు గొబ్బున శేషం 
బులు శిం దడచట -మింవుచు 
నిల్‌ చెం దత్సంఖ్య మెంత నిక్కము 


ణి ౭ 
ఒరు. మూలగుణాకము —_ దృశ్య ముల 9 
Ge వీ అ 


ర 
ఇందు గుణదళ వర్షువు వ వ ఇది దృశ్య 


అణ 
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౯ 
5 దీనిమూలము wt 


ముతో. గూడంాను క 


rq 
M19 


౭ 
ఇందున గుణార్భము ల కూడిన ఈ వర్చించిన 


(పమాణం ౧౬ 
యుతదళబజాతుండేశి ము 
క్ష మ. పహ. దన 
మూలంబులు లోొమిదియును మోదంబున స 
మ్మేళింప నూటయిరువది 
నాలుగుపదు లయ్యె నరసీ నా కది చెప్రమొ, 
ఒడ్డు = మూలగుగము ౯, దృశ్యము ౧-౨౪౦. 
యు క్ష(పకౌరమున వచ్చినరాళి ౯౬౧. 
భా నోనములోన దృళ్యజాత్యు ద్రేశళ ము 
చ, * ముదమున హాంసయూధపదముల్‌ 
పది స్వర్గ ది కష్టమౌంళ మిం 
పొదవ(య మెట్ట తామరలపాంతకు 
దిగ్గన లేచిపోయె న 
య్యుదకమునందు వెల్యడక యుండె 
రమింపుచు హంస లాటు చె 
మ్మది చెబియగింపు వాంసకులమూనము. 
గాళ(డు సంతనసింపలగాక౯ా, 


౧ 
ఒడ్డు -- భాజ్యము ౦ మూలగుణము ౦ 
ఆ రొ 


౧౦, దృశ్యము ౬; మథటియు శారాళి భాగ 
సమన్వితోన మన్న నూ[త[కమమున(  చెచ్చిన 
ఉగళకము ___ 
లు 
మః  ఆనిలో6౬ బారు6 డిషుుపజూ,నృ్కృమున( 
ల షన (ఈ 
(బత్యచ్రు(వజం బాగం జ 
య్యనం దన్మూలచతుప్త్రయంబున 
లు 
ర థాళ్వానీకముం జంప ఈ 
ల్యుని నాఆమ్ముల నంచి మూట బలః విల్లుక్‌ 
ఛత్రముం గేతువుక 
దుని మెం గగుని€ గూ ల్చెంబద్దాకటం. దోడో 
ఫ్‌ (a) టీ 
"నిన్ని యాబాణముల్‌ , 


0 న 9 మూాూలగుణము ర్క దృశ్యము ౦౦౧౦, 


౨ 


జా, మానను ౧౮౮: 


OT పా ావావననునను. 


1, *యాతం హంసకులశ్యి యనుఫ్లాకమున శకౌంధ్రకర *ము, చూ పుట ౧౧౯ 2 “వారో 
కగ్గవధాయి యి త్యాదిన్లో క మున శం ధీకరఃణము, చూ. పుట ౧౨4౧: 
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భాగయుత మూల యుత దృళ్యజాత్యు గళము 
క, * పదునెనిమిస నిజపదమనులు 
ముదమున రాళి భాగమును గూడిన ని 
య్యది యయ్యె నూటయిరువది 
పదు లిపు డారాకి యెజుక పటుప్రుయు 
న [వాకు౯, 


O 
ఒడ్డు ఆంశము అ మూలగుణము ౧౮ 


దృళ్యము ౧౨౦౦, ఇందుకు ౧లో భాగము 


గూడిన దీనిచేత మూలగుణము న్ను 


— 9 


దృశ్యమున్ను పాలు వుచ్చి పూర్వపకా 5 నం 
చెచ్చినరాశి Hee, 
ఇది మూలజాటి, 

అంకమూలఅజాతికిం గరణనూ[ త్రము, 
పద మంళము నదియుం ద [రా 
త్చదగు దృశ్యములు లవవాతంపులు 76 
గుదితవిధ సీదఫలమాం యుకా, 
బదపడియంశంబు చూడం. చాల్గూనవల 
ఆంళమూలో సదృశ్యజాత్యు దావా ణము- 
గీ, * ఆలికులార్త ఫలము నఖిలనవా ప్రాంళ 

కమును గూడి వాల్ల కములు సేరి 

(భమరయుగము తభలుపడి యుం జె. 

[ దమ్మిలో 
రాత్రి యెల్ల మధుకరంబు లెన్ని? 


క్‌ 


౧ ౧ 
ఒడు---=, అ-ాా ఏ; మూలగుణము ౧౦, 
3B ణా న 
దృశ్యము ౨ లపక్‌ కులమౌనము ౭౨, 
అంశమాలయుక దృశ్యజాత్యుు తము 
క, మదగ జకులనవవుద్వయ 
పదదళకము గజకులార్క భఫెగను రాశం 
గదియించి నూటపభునెని యొకోే, 
మిది యయ్యొను గజకులంబు మితి యెంత 


9 
+ ఆంక్‌ _ 
( గే 
మూలగు ము ౧౦, దృళ్యము ౧౧౮ నూత 
(కమొనం జెచ్చినగనజకులమౌ నము 2౨ 
ఇది యంకమూలజూతి, 


౧ 
మీదు జము న్‌ 
ఠి భ్‌ రీ ౧౨ 


పరిశోధన య 


1, 'యో కాళి రహైదళభి రిత్యాదిక్లోకి మన కౌంధ్ధీకరణము, పుట ౧౧౮ 
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గద్య 
ఇది శీ పరమహాంస పరి వాజ కెచార్య 
(ప్రబోధానంద శ్రీచరణ సద్దుుచ్చాత్ర వారితస 
గత కోడూరి యెొజ్బయామాత్య పౌత్ర 
రాఘవనూరి ప్రత కవిదేవేందాపర నామెభేయ 
సుజనవిధేయ ససాజథ్రర్య నల్ల భార్య(పణీతం 
'బె నలీలావతి యనుపాటీగ బీ తంబునందు (బికీర్ల 
కము సమా ప్తము, 
వ, అనంతరంబ తె రాశిక వ్య నతి రాళికం 
J) oe 
బులకుం గరణనూ[త్రము--- 
క, (ప్రమిలేచ్చలు సమజాతులు 
(పమాణమున ఫలగుణోచ్చ భాగించిన ల 
బము ఫలము నిచ్నుకును వ్య 
_స్రమునందున విడుపటుప( జను (బమి 
(లేద్భక, 
య ర్రళము._. 
కః ిసదళ పల ద్యయమితమృ ౫ 
మద మిష్పుడు నిష్క_స ప్ప్తమ్మత్రయి కిబుగిం 
చెద వే యీధోరణి. దొ మయ్యెక౯, 
మ్మిదినిష్క_౦బులకు చెంత మృగమద 
ఒడ్డు--- 


ప్రమాణరాళశి_; సవరించిన 
2 af.) 


ఏ ౯ 
9 ఇచా రాశి = ఖ్‌ 
9 క జ్‌ లబ భలనులా YE) కర్మలు 


య 
ఉఊదానవనారణము-- [౨ 
క, “ఇల నర్వదిమా6డుపలం 
బుల జవ్వాదికీ యుగాభ భూ సం ఖ్యము లీ 
విలువను చాద ద్వాదళ [బుల్‌ 
పలంబులకు చిన్ని యాయ(బడు నిష్కం 
ఒడ్డు __ 
క, కల వివట ఆతెండుదమ్నం 
బులకును ముయ్యాజు దోణములు 
(ముద్దంబుల్‌ , 
విలువ వలయు డెబ్బది పణ 
ముల రాళిం జెప్పు మెన్ని మూలము లయ్యు౯ 


(ప్రమా... రాళి యివాఇరాళితోడను సను 
జాలిగా జేఢేకిొఅకు (ప్రమాణదమ్మోలు పణొలు 





లు 
2, “అళికులదళమూలి మనుళ్లోకమున కౌం(ధ్రీకరణము, చూ పుట ౧౨౫. 
4 “ప్రకృష్ణకర్చూర? ఇత్యాదిళ్లో కనున కౌంధీకరణము చూ, పుట ౧౨౩ 
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చేసిన 3౨, పలరాశి [దోణాలు ౧౮. ఇచా 
రాశి పణాలు 20. లబఖారికలు ౨ (దోణ 
ములు ౩, ఆఢకము ౧ (ప సములు ౨ 
ఉద్దేశము 
వ్‌ అచ్యుతదే జెవరాయల వసంత త్యాగ 
మునకు వద నయ! జనుల కిడిన 
యావిందుకై బొమ్మలాట కాళవిభుండు 
తాను దెప్పించినతండులములు 
నలువదియీను పుట్టులమీ (ద ( బగునిన 
మందుము( బదియేను మౌనికలకు 
"నేడ్తుము కుంచెడ నేడుసోలలును గి 
ద్దంటికి వగ్గు ఫు పైంటి లెక్క 
నతని కరణంబు గొలిపించె నగరి బియ్య 
మిడినబీహోరులకు నవి యెన్ని యయ్యె 
చెలిపి వడ్లకు సరి చూపవలయు మౌకు 
చెండియును రెండుణెజ(గులతండులములు, 
ఒడ్డు (వాశేలాగు -- 
శి 
౨౦ ఇది సవర్గి 0-చిన ౫ 


గ 


౧ 
ర సవర్షించిన (పమాణరాశళి =| 
8 ౧౦౭౪౮ 
౬ 
౧ 
tf 

ఫలరాళి ౪ xX ఇది సవరించిన 

౧౧౮ 

ఎలి 0 ౧౪౭౮౩ 

౧ YY; 

౧ ౬ 3౨౦౮ 
బఇచ్చాఫలము..... పుట్లు ౧౨౮ తూములు 
౧౬౦+ 
ఇచబ్యాారాశి యివాాఫలముగా. దెచ్చి సరి 


చూపు నిమి త్రము (కమ్మల ఒడ్డు ప్రం ఫం రాశి 
సవర్ణించి యపవ ర్తించినది 33౭, ’ 


ఇచ్చారాళి ౧౨౮ 
౧౬ ఇది సవర్షి ౦చిన ర 
౨0 
౨ 
సవరించిన ౬__ ఈ; ఇచ్చాఫలము 
= 4 


౧౫ (ప్రమాణఇరాళి ఇచ్చా ఫలముగా౯ బెచ్చి 


పరికోధ.న 
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సరి చూచే నిమి తము (శ్రమ్మఅను ఒడు సవరించి 
అంది ణి ta 

'సవల్టించిన (పమౌణరాళి 

౧౪౭౩౦౩ 


ఇచ్చాకాశి (౧ 
3౨౦ | 


యఖో క్షకరణాన వచ్చిన యిచ్భాఫఅము 
బియ్యము తూములు ౭ కంచము ౧; సోలలు 
౭; గిద్ద ౧ 
ఉ దేళ ము 

(౧) 


వీ మొగి (బజా రా జాంశ్రయును నాలుపు శన 
౧“ య 
రాజుకుం బందుము (ప్రజకు చేడు 
par. 
బూమి (ద బుట్ట కైన... 
నిరస వసుంధరా థశ్వరునకు 
నంతీయ (పః కను నటమి(ద.( బట్రికి( 
బదిమాని కొల మహీపాలునకును 
(బజ శీనుమానికల్‌ (గమ్మజ నది కొల్వ 
నొదవు6 బుటికి నలు ముపచయంబు 
లు అటి 


వ్‌ 


గోరి తూమున( (గ్రమ్మజు( గొల్చినట్టి 
పుటి పిన్నతూమున( గొల వట్లుకొన్న (6 
లు అట 
బుట్టు రెం డగు నధికౌరిపురుషు అవియు 
వెచ్చ పెట్టిన చేంభ,..చు నందు, 
ట బి 


రకా 


ఆరుల కవసరం బెనచో మనబామ్మ 
లాట శకౌళ (డు దయ నాల్మ భాగ 


కలమరా సులు మూడు నొలిపించె. దొమ్మిది 
మొనలు తూము... నాల్దు... @ 


తూములు తక్వగా( దొమ్మిడియును నెదు 
నిరువదిపుట్లును నివియు6( గాక 

పాలు పంపనియటికాలిరాసులు మణి 
యిన్నూట డెబ్బది యేడ పుట్లు, 

గీ, నలుతుముం బదియీడు పుట్టులును నాజు 

తూములును నిర సయును నద్భుతీము కట NX 

'సరవి నీరాసులకు సమొంళంబు లైన 

కఅములందు ఘటిల్దుపంటలు లిఖింపు, 


ఒడు... రా "శ్రీ | 
యి 
౧ ౧ 
౧౯ ౧౯ 
౨0 Do 
FE 
౧౬ 


ఆగనస్తు-సెపెంబరు 1954 
ట “బి ( 


ఒంజేని ౯ | ౨౩౩ ౧౭ 
౧ ౧ ౧ 

0౦౯ ౪ ౬ 
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శ్రీ 


న, రాచభాగము ఆయాలు గూడి వీన్నతూమున 
(కయపుపొత్ర సై తము పుట్టున్ను ౬ 
తూములు ౨ న్ను కంచాలు మూండున్ను 
తయిన (ప్రమొణఠాళ___ఫుట్టికి వలరాళి కోరి 
తూమునపంట పుట్టు ౪, ఈలాగన నే 
యామి(ద (6 (బమాణరాశిపుట్లు గా తూములు 
౭, మౌనిక ౧, ఫలరాశళిపుట్లు ౬, ఆమింద 
(వయము (పమాణరాశి ౧ తూములు ౬ కు 
౧ సో ౩, ఫలరాళి పుట్లి ౧ (పజారా'జ 
భాగములు ఆయాలు గూడి [వయానకు 
(వ శుపుపొత సైతము వీన్న తూమున( 
(బమౌణరా? పుట్టు ౧౧, తూములు ౧౫ 
మొనలు ౨ ఫలరాళి కోరి తూమున పంట 
పుట్లు ౪, ఆమింద (పమాణరాళి పుట్లు 
౧౬, తూములు ౧౪, మౌనికలు ౨ దీని 
ఫలరాశిపుట్లు ౬, ఆమోద (పమాణరాశి 
పుట్టు ౨ తూములు ౧౧, కుంచాలు 3, 
మానిక ౧, గినెలు ౨ ఫలరాశి పుట్టి ౧క 

ఒంచడేని 
యిచ్చా సులవల్ల నున్న తడంబడక తెచ్చి 
పంట కోరి తూమున వరసే పుట్టు ౬; 
ఇండో పంట పుట్టు 3, తూములు ౪ 
మాందోది పుట్టు ౧౮౪, నాలుగవది పుట్టు 
౧౦౬; అయిదోది ఫుట్లు ౬, ఈ(పకౌరము 
తెలిని యు క్టిమంతు డైనవా(డు పని గల 
తావుల యోబించుకు నేది 

ఉదావారణము- 

గీ, నాటి కొక్క_౦డు6 దా బదమూండు చేసి 
పండ్లు గొని యమ్మె మూంజేసీ పదియు 

మూడు 
గవ్వలకు మౌమిడివిధానం గలి బదియా 
మూ (డు (దమ్మముల్‌ లాభ ం౦బు 


యో (పమౌణఫల రాసులవల్ల నున్ను 


మూల మెంత, 
ఒడ్డు గవ్వ(పమౌణము 3, ఫలం ౧౩, 
౧౩ 
ఇచ్చ ౧, ఇచ్చాఫల రాశి పం థ్‌ ఇది 


నళ Dc. 
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(పమొణరాశి పండ్లు 3, భలరాళి గవ్వలు 


టు b ఇచ్చాఫల 


గవ్వలు ౧౬౯; ఇది రెండవ లే రౌశికము* 
ఇందులో మొదలిగవ్వ యొకటి పుచ్చిన 
(పమాణశాశి ౧౬౦౩ ఫలరాశి మూలము గవ్వ 
ఇచ్చాఫలకాళి లాభము ౯ గవ్వలు (ద్రమ్మాలు 
౧౩ కీ_ సమజాలీక కించి పెట్టిన ౧౬౦ = ఇచ్చా 
ఫలము మొదలి గవ్వలు Es 
ఉచాహారణము _.._ 
క, ఏడు దివసంబులకు6 బది 

యే జాదాయముగ వెచ్చ మెనిమిదినాళ్లం 

దోడన పదునెనిమిది గా 

మాడలు నూజిచ్చి చెప్పావా యొ న్నాళ్లుకా, 
ఒడ్డు__ ఆదాయానకు (పమాణరాశి దినాలు 
౭, ఫలరాశి మొడలు ౧౭౩, 5కి ౧ ఇచ్చా 





ఫలము మొడలు ఆదాయము... | ఒడ్డుం 
౭ 


(వయానకు 
ఫఆ రాశి 


(పమౌణరాళి 
మౌడలు (౧౮ ఇచ్చారాశి 
దినము ౧% ఇచ్భాఫలము (వయం మౌడలు 


దినాలు రౌ 


౯ 
| ఈ[వయము నాదాయములో( బుచ్చిన 


x 
శేషము == 
తారా 


దినము ౧. ఇచ్చాఫల రాశి నిల్వమౌడలు ౧౦౦? 

ఇచాషసలం యీడు ౧ నెలలు ౬ దినాలు ౨౦, 

తక్క్‌ = యెడలనునీలాగున చేయు క్రి తెచ్చుకొ శేది 

ఇది DT 

వ్య తెరా శికలక్ష కొనకు సూ[తము- 

గీ, ఎచట నిచ్చ దజుగు చేనియు ఫల మెక్కు 
వాండె యిచ్చ దజుగుచుం డె నేని. 
దజింగుచుండు ఫలము ేగౌశికవ్యస్త 
భావ మచట ననువుపజుపవల యు, 

వ, అది యొట్లనిన= 


| ఇది పమాణరాశి ౩ ఫలరాశి 


గీ, జవములకును యవన్థి తీ వేసి విలువ? 
శగాంచునెడ వన్ని పంబడి. గనక మెత్తు 
నపుడు రాసులు భౌగించు నచట వలయు. 
(బకటనుగ వ్య శ్రౌరాళశిక క మంబు, 

ఉదావారణము --- 

స్టీ నిష్కు_ ముల్‌ నాలు గెన్మిదులు పోదళవర్షి 


మతో తిమునామా. 
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యా (టదానిశీ చెన్ని యగు రెండుదుక్కులు 
దున్నిన నయట్టి యెద్దునకు విలువ . 

గావింప నాల్లుటీంకము లయ్యె "సే దుక్కు_ 
లాజు దున్నిన దాని కయ్యు చెన్ని 

దళవ్యు జాంబూనదం బొక పలిమెండు 
వలయుచో ౬ బదియేను వన్నె పనీ(డి 

గీ యెంత యాయనవలయు నిర'సయు( 
(దూమున౯ 

బట్టి కొలున నైణుపుట్టు లైన 

కొల్చురాళి యెదుకుంచాలతూమున 

చీపు మోటి కొలువ చెన్ని యయ్యొ, 


ఒడ్డు--- ౧౬, 
ఒరు ౨ 'ఈ, ౬ 
3 


౨౨ ౨౦౭ లను ౨M, 


తను ౬, ఒడ్డు ౧౦, ౧ 
౨ 
౧౫ లబము. ఒడు ౭, ఏ౧ | లబము 2, 
థి 3 a ఖ 


గీ, మూండువీడియలో.(తు మున్నూటయరువది 
యొక్క. బార కోవి యర యు బడ్డ 
'నాల్లుపీ "జలలో6ంతునకు నెంత లెక్క సే 
యంగ వచ్చు( గాళహా న్స మెచ్చ. 


ఒడ్డు... (ప్రమా 3 ఫలము 3౬౧ ఇచ్చ 3 


వ్యస్తడైకాశికనూ[తౌన వచ్చిన యిచ్భా 
ఫలము ౨౭౦ 


ని 
ఇది వ్య _స్రేరాశికము, 
పంచ ఠరాశకవఃలరుం గరణనూ।త్ర ము- 


క, వితత... ... నోదకముల 
నిత శేతర భిత్తులందు నిడి... +. 
వాతి యరస్‌ యల్పరాశ్యా 
వాతీచే- గాన€ బంచ రాశికాదుల ఫలముల్‌, 
ఈఊగైశము__ 
గ్‌, వడ్డీ నూటికి నెల వైదు వన్నె లేని 
యబ్దమున న్ని యను బదియాతటికిని 
గా రివృద్దులచేం 'దెమ్ము మూలభనము 
పు. "దెము శీ కౌాలమితము, 
౧౨ 


ఒడ్డు ౧ అ వ్‌ "కోరా 
౧౧౦ ౧౬ 


XU 
క గ 


“కొలానయ నార్తను (క్రమ్ముజి ఒడ్డు 
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* ౮ా జ్యా 
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లఅబ్బమౌసాలు ౧౨౪ PES 
క్రోమ్మజ ఓడు, 

@ 
౧౫౦) ౧౨ 

> స్ట లబమూలధనము ౧౬, 
రర థి 
A 


క, నలువదినాళ్‌ క నూటికి 
బొలుపుగ6 బంచమసహిత బాణములు 
చ అవటిక (త్రీమౌనం వచ్చినం బం % 
బుల క గ్గాన్వితక రాంగ ముల కెంత యగు౯, 


ఒడ్డు --- 'ఈీ0 ౯౬ ల బవృద్ది ౭ 
౧౦౦ య] Pee ౧ 
౨౬ ౦ | "శ్రీ 
ఈం x 
ఊద్దేళయ.- 
చ్‌, మునిగుణి తౌ శీ వర్గ మగుముప్పదిచిన్న మూ 
'లెత్తు కాంచనం 
బునకు దళ 'ధికౌష్ట్రగు!ముల్‌. చెల చెప్పిన 
[ రెండుమాడ "లె 
త్రిన మితవగ్గ బామమున కెన్నగు రూకలు 
నన్న విల్వలం 
దనర 6౫ "నెత్తు మూల్యతులనంబు ల వెన్ని యొ 
[యెన్ని 'ఇెప్పుమా, 


ముప్పది చిన్నము లన౯గాను చమూదడగువమవొడలుంఎ 
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G ల థి 
3 ఒక 
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మ్‌ వికచాంబుజపకలోచ నా! కం 

నహిళల మనస్సును వి ంచడంలో 
లతిమ ళ్క_దే పి చేయి, త్రీల మనస్సు 
శ్రీశే భాగా (గ్రహిరచగల రనుకుంటాను. 

(దౌపి స్వయంగా సుభ(ద్రాగ్టునుల "పెండ్లి 
నన్నావహాం చేని, పడకటింటి సింగారం చేని 
తర్వాత పడిన అవేదన), చమాధానం ఎంత 
వాస్తవంగా వర్శి స్తుంది చివ" క్క! 
1 కగలప్రోసె మనసులో తాళంగ లేక 

యేమి వస్తువులైన నియవచ్చు గాని 

(పౌణోళకు నిచ్చి మరి [బగుకంగ రాగ! 

ఆభిలాండ కోటి 'బ్రహో ౦ండనాయకుని 

చెల్లెలు గనక నే నొల్ల ననరాదు 

ఆది గాక సభలోన ఆ కారవలరు 

మానధం4ము కల్లు కీంనకౌలమున 

మానధన మొసగిన మౌవోత్య్యళాలి 

అటువంటి (శ్రీశ్ళన్లు కనుగు చెల్లెైలట 

ఆని తలపోనితా ఆరిన మోసంచెి 

అద్టశుని చేరబోయే జుభ(ద జేషం ఆనాటి 
ఆంద చందా౭ను, సంప్రదాయాన్ని మనకు తెలు 
సపుతుంది, సుభద్రను... 

26పన్నిట స్నానంబు బాగుగా నార్చి 

తటిబోని కట్టించె ధవళవ హ్ర్రమ్ము 

వొసనక జ్ఞుల గాలి వీచి యి బెసల 

జాన గా తడియాగ్బె వపొలలి శిగస్సు 

ధూపచవాసనలలో దుక పీ యగ్లాార్న్సి 






\Ty 


ద్‌... 
ల wt 
Po 


ళ్లు బున మొకయ 

. చోరమ్మూలం కా న్తుభ మణులు 

పంచమీ గూర్చె ఘనతతోడుతను 
ఆందెల దిద్ది నా యతివ నుభ (ద 
తళుకు మించివసందిదందల పెన 
“నిలనంకళాయితల్‌ నెటి పుట్ట గు 
(శీ శౌరములతోడ వెలంగాడు చెవుల "' 
కమలాతీ. పంజూల కమ్మ లే పెళ్లై 
సొమ్ము లన్ని టీమిద శోఖిల్లువట్టి 
మూడు వేలుం జేయు ముక్క_ఆ పెక్రై 
కుంకుమ గంధము గూర్చె నాయింతి 
నోవకసురి బూసె కొమరాలి మేన,” 


ఈ వేషంతో వున్న సుధ[ద లేపాశ్నీ చిత 
శాలలోని రాణీని గహంకలె కనిపిం ఎదూ 


తిమ్మక్క ఆగునుకు కర జ ని్గుడు, 
నిజ నువిలాసంలోని అప్టనునివ లె ఎక్క_డిక క్కు_ జీ 
౯రవావేదనలతో (సాయశ్చి త్రరూప మెన తీర్థ 
యాత్రను మరచిపోరయీవాడు కాడు. తిమ్మక్క. 
తన కథను సుభ (గార్జుం సమౌగమంతో ముగించి 
క ధాకథనచాతుర్యం గఃాపిం క; 


శ్రీల నోట్లో నలిగిన ఈ పాటను ఆదరించి 
(వకటించిన శా _ప్రగారికి ఆం(ధమహిళెలోకం 
కృగజ్బ మె ఫుంటుంది, శా ప్రహారీ మౌళకాన"ే 

లస జ్ఞ ౧ 
తక్కి_న ఈఆలపాటలను వాటీ ఆందచందాలం 
తెలుప్రతూ (పకటించకం అనవసరం, 


l. సుభ(దాకల్యా O09 « 4 న పుకు 2 సుభ (చాక ల్యాణం, ఫట 51, 


(88 వ ఫుట తరువా ») 

రోజా రాత్రి బాల పొద్దు పోయేవరకు 
వారి సన్ని ధానంలో నే గడచి పోయీది, “ఇక 
చెళ్లు, నిదపో, "జీను పడుకుంటాను అనే 
బారు: నిదంశే వారికీ మహాసరణాం నాల్లెగు 
నిమిసాఆకు గురక వినిపించేది, ఏమిటీ “ఆక 
ర్యం? పగలంతా పని తీరిక లేదు. రోగా 
గుల రాయితీ, ఎన్ని వ్యాక్భత్తులు శ ఎంతే 
వ్యాకులత ఇ ఆయినా ఇంతటి సుఖనిద్ర 


రావడం ఎలా = ఆనే సందేవాం చాల 
కాలం ' ఉండేది, కొని లోక మాన్య చాల 


గంగాధర తిలక్‌ జీవితం చదివిన తర్వాత 
శా కొ చండదేనాం చిన్న త్తి అయింది, లోక 


మాన్యూనికి ద్వీపాంతరవాసళి క్ష విధించినపుడు 
ఆయనను బర్మాకు తీనుకొని వెల్లారు, 
ఆయన రైలెక్కి కూర్చున్న పదినిమిసెలకీ 
గాఢని (ద పట్టిందట, గురు వీనిపించిందట, 
శాపలా వున్న (బ్రిటిష్‌ పోలీసు అధికారులు 
ఆకళ్చర్యపడ్డా రట, ద్విపాంతర వాన శిక్ష 
పఫాందిన ఈ న్యక్షికీ నద ఎలా పట్టిం దని, 
ఆడే లోక మాన్యుని నిర్మలత్వం, నిర్వికౌర 
త్వం. శాస్ర గారు హడ అట్టి స్పితపజ్ఞులే! 
శాన్ర్రుగారు చెన్నపురికి విచ్చనినప్పు చెల్లా 
నా యింటిని పవనం చేసేవారు, వారి 
శిండక్ష మూడన వరగంతి శా యింట జరి 
గింది. చారి దివ్యృనంప్కృతికి పాష్టాంగ 
ప్రణామాలు, స న్‌ 
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ఒక రూపాయ 
అక్టోబరు-వవంబరు 1804" 


అనుక్తమ ణక 
—[*]- 


విషయం పుట. 
మనవి మాటలు పసి 68 ే 
తు _రప్ప (తవ్వించిన శాల శ్రీమతి బాణగీరి 'రాజమ్మగారు న 2 
పోతన కవిత్వపటుత్యం= శీ తాపీ ధర్మారావుగారు మనే 8 
నిఘంటువుకెక్కని నన్నయపదాలు-ాళీ నిడదవోలు వెంకటరావుగారు 6 
ద్విపద భారతము — కొమ్మనమంచి జోగయ్యశర్శగారు 9 
కాళిదాసుని "జేళశాటనము-ా- [శీ కలే సాంబనుగూ _ర్హిశాన్ర్రగారు 18 
తెలుగు పలుకుబళ్ల పుట్టుక థ్రీ కోరాడ రామకృష్ణయ్య గారు 17 
పాత్రలతీర్సలో ముక్కుతిమ్మన చేర్చు : రామభ ద్రునిశయ్యలో 
ఒయ్యారం [కీ ఫుట్టప ర్తి నా రాయగణాచార్యులుగారు బ్ర 


తమిళ వాళ్ట్యయపరిచయం--- శ్రీ చల్లా రాధాకృష్ణశర్శగారు ... 26 
శ్రుతులు ఇర వై రెండే !శీ విస్సా అప్పారావుగారు a లి 


_ ఆముక్తమాల్యద ; (ప్రకీపాలుశీ దేవరపల్లి 'వేంక టకృష్ణారెడ్డిగావ 98 
/ శా వ్యాలంకారనం[ గ్రహం, రనమంజరి, చం దాలోక ౦-- 
శ్రీ బులుసు వేంక టరమణయ్య గారు bas 41 
మెొదటగోయశాసనం శీ కేకుమళ్ల కామేశ్వర రావుగారు 56 
లీలావలీగణితము ==నల్ల భార్యు(డు ప్రస గ్ర 


